Elektroninio dokumento nuorasas

VP-1406 ADMINISTRACINIU PATALPU, ESANCIU VASARIO 16 -OSIOS G. 4,
MAZEIKIUOSE, PAPRASTOJO REMONTO DARBU SUTARTIS
SPECIALIOSIOS SALYGOS

TURTO
BANKAS

SUTARTIES PAVADINIMAS

VP-1406 Administraciniy patalpy, esandiy adresu Vasario 16-osios g. 4, Mazeikiai, paprastojo
remonto darbai

SUTARTIES DATA

2023 m. birzelio__d.

SUTARTIES NR.

SUTARTIES (ISSKYRUS 13.1 IR 13.2 P.) ISIGALIOJIMO DATA

SPECIALIUJU SALYGU VERSIJA

SPECIALIUJU SALYGU VERSIJOS ISIGALIOJIMO DATA

1. SALYS:
1.1.1. Pavadinimas Valstybés jmoné Turto bankas
1.1.2.  Steigimo Salis Lietuvos Respublika
1.1.3.  Juridinio asmens kodas 112021042
1.1.4.  Juridiniy asmeny registras Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registras
1.1.5.  PVM mokétojo kodas LT120210411
1.1.6. Banko saskaita LT51 7044 0600 0044 3925, AB SEB bankas
1.1.7.  Faktinés buveinés adresas Kestucio g. 45, Vilnius
L o | |
1.2. Uzsakovas (1.1.48 p.) komunikacijai ]
119, ;J;sakovo VELDE (R Generalinis direktorius Mindaugas Sinkevicius
.
1.1.10. Uzsakovo atstovas, atsakingas ]
uz Sutarties vykdyma (4.2.1, |
423p.) O — pazyméti, jeigu Uzsakovo atstovas yra jgaliotas
pazy jeigu yralg
sudaryti Susitarimus
1.1.11. Asmuo, atsakingas uz Sutarties | Viesyjy pirkimy skyriaus specialist¢ Ala Siraliova, el. p.
ir Susitarimy paskelbima ala.siraliova@turtas.lt
1.2.1.  Pavadinimas UAB ,,Statyra®“
1.2.2. Steigimo Salis Lictuvos Respublika
1.2.3. Juridinio asmens kodas 304841021
1.2.4. Juridiniy asmeny registras Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registras
1.2.5.  PVM moketojo kodas LT100011664613
1.2.6. Banko saskaita LT11 7300 0101 55152619
1.3. Rangovas (1.1.28 p.) 1.2.7.  Faktinés buveinés adresas Ruokio g. 21, Ausra, LT-58383 Keédainiy r.
1.2.8. Duome.nys .lfo'respondencgal ir 4370655 17 255
komunikacijai
direktorius Raimundas Rancaliauskas, | N
1.2.9. Rangovo vadovas (29.2,29.6 p.) I b statyra@gmail. com.
direktorius Raimundas Rancaliauskas, | NG
1.2.10. Rangovo atstovas (4.2.1,4.2.3 | Iuab statyra@gmail.com.

p)

[ — pazyméti, jeigu Rangovo atstovas yra jgaliotas sudaryti
Susitarimus

2. TRETIEJI ASMENYS, DALYVAUJANTYS VYKDANT DARBUS (1.1.53 p.):
2.1.1. Pavadinimas
2.1.2.  Juridinio asmens kodas

2.2. Projektuotojas 2.1.3. Faktinés buveinés adresas
2.1.4. Duomenys korespondencijai ir | [fel. Nr.]

komunikacijai

[el. pasto adresas]
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2.1.5.  Statinio projekto vadovas

[vardas, pavardé)
[mob. tel. Nr.]
[el. pasto adresas]

2.2.1. Pavadinimas

2.2.2. Juridinio asmens kodas

2.2.3. Faktinés buveinés adresas

2.3. Statinio projekto .
vykdymo prieziiiros 22.4.  Duomenys korespondencijai ir [tel. Nr.]
rangovas komunikacijai [el. pasto adresas]
295 St - d [vardas, pavardé]
25, Statino projekto wkiymo | ippsg
priezitiros vadovas
[el. pasto adresas]
2.3.1. Pavadinimas
2.3.2.  Juridinio asmens kodas
2.3.3. Faktinés buveinés adresas
24.  Techninés prieZiliros 2.3.4. Duomenys korespondencijai ir | [tel. Nr.]
rangovas komunikacijai [el. pasto adresas)
[vardas, pavardé]
2.3.5. Techninis prizitirétojas [mob. tel. Nr.]
[el. pasto adresas]
[Kai Objektq sudaro keli statiniai, jterpti papildomas eilutes
3. DUOMENYS APIE OBJEKTA (1.1.18 p.): kiekvienam statiniui su visa 3.1 eilutéje ir, jei reikia 3.2 eilutéje

nurodyta informacija)

3.1.1. Pavadinimas

Administracinés paskirties pastatas

3.1.2. Adresas

Vasario 16-osios g. 4, Mazeikiai

3.2.  Objektas :
3.1.3. Unikalus Nr. 6193-6001-5031
3.1.4. Objekto rusis (15.5.3.2 p.) Administracinis pastatas
3.2.1. Pavadinimas -
3.3. Zemeés sklypas 3.2.2. Adresas -
3.2.3. Unikalus Nr. -
4. DARBO PROJEKTAS (5.3.1 p.) O — pazyméti, jeigu rengia Rangovas (netaikoma)
5. DATA, KURIA GALIOJUSIUS ISTATYMUS TURI ATITIKTI Click or tap to enter a date. — jrasyti, jeigu Darbo projekta
DARBO PROJEKTAS (5.3.5 p.) rengia Rangovas
6. DARBO LAIKAS (6.4.20 p.) nenurodomas
7. KAINA:
7.1.  Pradinés sutarties verté, EUR, su PVM (1.1.25, 15.1.2 p.) 586.683,98
7.2. Pradinés sutarties verté, EUR, be PVM (1.1.25, 15.1.2 p.) 484.862,80
7.3. Pelnas, procentais (1.1.21 p.) 3%
7.4.  Sutarties kainos apskai¢iavimo budas (15.1.1 p.) - .
— fiksuotos kainos
— pazyméti, jeigu netaikomas pirmosios perzitiros
7.5.  Sutarties kainos perzitra (15.5.8 p.) terminas
[0 — pazyméti, jeigu néra ribojamas perzitiros daznumas
7.6. Irenginiai ir Statybos produktai, pagal Bendryjy salygy 16.2.15 p. i
apmokami pristacius
8. AVANSAS:
8.1. Avanso dydis, EUR arba procentais nuo Pradinés sutarties vertés be netaikoma
PVM (16.1.1 p.)
8.2. Avanso iSskaitos dydis, procentais (16.1.4 ir 16.2.4 p.) netaikoma
8.3.  Avanso grazinimo uztikrinimas netaikoma
9. SULAIKOMA SUMA (1.1.41, 16.2.5 p.) 5 % nuo ataskaitiniu laikotarpiu atlikty Darby vertés (be

PVM), nurodytos Pazymoje apie atlikty darby verte
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10. TERMINAI:

10.1. Visy Darby Galutinis terminas (1.1.12 p.)

150 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos

11. GARANTINIAI TERMINAI (1.1.13 p.):

11.1. Pagrindinis Garantinis terminas akivaizdiems defektams (taikomas

visais atvejais, iSskyrus iSvardintus zemiau)

Ilgiausias i$ Siy terminy:
(i) 5 metai,
(i1) Uzsakovo uzduotyje nurodytas terminas;
(iii)) Rangovo pasifilyme nurodytas terminas

11.2. Garantinis terminas pasléptiems defektams (defektams pasléptuose
.. .. . 10 mety
statinio elementuose: konstrukcijose, vamzdynuose ir kt.)
11.3. Garantinis terminas tyc¢ia pasléptiems defektams 20 mety

11.4. Jrenginio Garantinis terminas

Ilgiausias i$ $iy terminy:
(i) 2 metai,
(il) Uzsakovo uzduotyje nurodytas terminas;
(iii) Rangovo pasiiilyme nurodytas terminas;
(iv) Irenginio pardavéjo suteiktas terminas

12. DRAUDIMAS:

12.1.1. Statybos darby draudimo suma | netaikoma
12.2. Statybos darby ir 12.1.2. Statybos darby draudimo netaikoma
Rangovo civilinés besglygine iSskaita
atsakomybés draudimas | 12,13, Civilinés atsakomybés draudimo | netaikoma
(14.3.5-14.3.6, 14.3.8- suma
143.9p.) T .
12.1.4. Civilinés atsakomybés netaikoma
besalyginé iSskaita

13. ATSAKOMYBE:

13.1. Bauda pagal 3.1.5 p. (kvalifikacijos trikumai) 200,00 EUR uz kiekvieng atveji
13.2. Be_luda pagal 3.1.6 p. (Sutarties nutraukimas dél kvalifikacijos 2.000,00 EUR
trakumy)
13.3. Bauda pagal 3.2.7, 5.3.3 p. (netinkami Sutartj vykdantys asmenys) 100,00 EUR uz kiekvieng atvejj
13.4. Bauda pagal 5.2.3 p. (Darby vykdymas be dokumenty) 300,00 EUR uz kiekvieng atvejj
13.5. Bau(.ia' pagal 6.1.8, 6..1.10 p- (§tatbe1etes apsaugos reikalavimai, 100,00 EUR u kickviena atveji
neteisétas statybvietés naudojimas)
13.6. Bauda pagal 9.4.6 p. (delsimas iStaisyti defektus) 100,00 EUR uz kiekvieng uzdelsta dieng
13.7. Bauda pagal 11.1.5 p. (vélavimas pateikti Grafika) 50,00 EUR uz kiekviena uzdelsta diena
13.8. Bauda pagal 11.4.1 p. (Darby terminy praleidimas) 150,00 EUR uz kiekviena uzdelsta dieng
150, (Gt it e b mekere peml 1644 5 0,03 proc. nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluota

dieng

13.10. Bauda pagal 17.5 p. (konfidencialios informacijos atskleidimas)

500,00 EUR uz kiekviena atveji

13.11. Bauda pagal 26.4.4 p. (pazeidimai nutraukus Sutartj)

100,00 EUR uz kiekvieng atvejj

13.12. Maksimali bendra Salies atsakomybé (22.6 p.)

netaikoma

14. KITI PRIEVOLIU IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDALI:

14.1. Sutarties jvykdymo — banko garantija arba
uztikrinimas (13.1 p.) — draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimas
L% S?tg rt'1e.s ivykdymo 10 % nuo Pradinés sutarties vertés arba Sutarties kainos (be PVM), atsiZvelgiant | tai, kuri yra
uztikrinimo suma (13.2.4 . .
didesné
p.)
14.3. Garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimas 5 % nuo Sutarties kainos (su PYM)
(10 str.)
Sutarties jvykdymo, Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo dokumenty turinys turi atitikti Bendryjy salygu
14.4. Uztikrinimo dokumenty | (10 ir 13 straipsniy, 16.1 punkto) ir pridedamy prie Specialiyjy salygy uztikrinimo dokumenty formy
formos salygas (15-17 priedai). Esant prieStaravimams tarp Bendryjy salygy ir pridedamy uZtikrinimo
dokumenty formy salygy, taikomos Bendryjy salygy nuostatos.
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[nekeisti priedy sqraso — jeigu priedas nepridedamas, prirasyti

15. PRIEDAI: pastabq ,,Netaikoma “; papildomus priedus jrasyti j naujas
eilutes]

15.1.  Priedas Nr. 1 Uzsakovo uzduotis (Techniné specifikacija) su priedais;

15.2.  Priedas Nr. 2 Rangovo pasitilymas;

15.3.  Priedas Nr. 3 Sutarties bendrosios salygos;

15.4.  Priedas Nr. 4 Subrangovy sarasas;

15.5.  Priedas Nr. 5 Specialisty sarasas;

15.6.  Priedas Nr. 6 Statybvietés perdavimo-priémimo aktas;

15.7.  Priedas Nr. 7 Darby perdavimo-priémimo aktas;

15.8.  Priedas Nr. 8 Atlikty darby aktas;

15.9. Priedas Nr. 9 Pazymos apie atlikty darby verte forma;

15.10. Priedas Nr. 10 Trisalio susitarimo dél tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu forma;

15.11. Priedas Nr. 11 Susitarimo forma;

15.12. Priedas Nr. 12 Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo formos;

15.13. Priedas Nr. 13 Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo formos.

Bendrosios salygos ir priedai teikiami ir saugomi Centrinéje
viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje, pirkimas ,,VP-1406
16. NUORODA ] BENDRASIAS SALYGAS IR PRIEDUS (30.2 p.): Administraciniy patalpy, esanciy adresu Vasario 16-osios g.
4, Mazeikiai, paprastojo remonto darbai“ (pirkimo Nr.
674179)

17. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI (jeigu
biitina dél konkretaus Projekto specifikos):

Pastaba — Bendryjy sqlygy keitimo reikalavimai:

1)  Keiciant Bendrgsias sqlygas, turi biti nurodomi keiciamy Bendryjy sqlygy straipsniy ir (arba) punkty numeriai.

2)  Darant pakeitimus, negali biiti kei¢ciama Bendryjy sqlygy numeracija. Tuo atveju, jeigu Bendrosios sqlygos yra papildomos nauju straipsniu
arba jeigu Bendryjy sqlygy straipsnis yra papildomas nawju punktu, naujajam straipsniui arba punktui turi biiti suteikiamas naujas eilés
numeris. Tuo atveju, jeigu jterpiamas naujas straipsnis ar p., jam turi biti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu.

3)  Tuo atveju, jeigu yra isbraukiamas Bendryjy sqlygy straipsnis arba p., turi biiti nurodomas tokio straipsnio pavadinimas, straipsnio ar punkto
eilés numeris ir jrasomas zodis ,, Netaikoma *.

4)  Tuo atveju, kai keiciama, papildoma arba isbraukiama konkreti Bendryjy sqlygy nuostata, visais atvejais turi biti nurodomas atitinkamo
Bendryjy sqlygy straipsnio, kuriame yra daromi pakeitimai, eilés numeris ir pavadinimas.

5)  Tuo atveju, jeigu keiciamas Bendryjy sqlygy p. arba jis papildomas naujomis sqlygomis, toks p. turi biiti isdéstomas nauja redakcija.

Bendrosios salygos papildomos $iais punktais:

16.2.8.3. Kartu su elektronine saskaita faktiira Rangovas privalo 16.2.8.1 ar 16.2.8.2 punkty nustatyta tvarka pateikti Saliy pasirasytus
Atlikty darby aktg ir Pazyma apie atlikty darby verte (ju elektronines versijas arba kopijas).

17.6. Informacijos teikimas Ziniasklaidai ir kitiems tretiesiems asmenims apie Sutarties vykdyma ir Projekto jgyvendinima.
Rangovas jsipareigoja suderinti su UZsakovo atstovu (vadovu, jo jgaliotu asmeniu ar atsakingu uz Sutarties vykdyma asmeniu) teikiamos
visuomenés informavimo priemoniy (Ziniasklaidos) atstovams arba kitiems tretiesiems asmenims, nevykdantiems Rangovo tkinés
finansinés veiklos priezitiros ir kontrolés funkcijy, informacijos turinj apie bet kokius Sutarties, Darby vykdymo ir/ar Projekto jgyvendinimo
aspektus. Apie gautas visuomenés informavimo priemoniy (ziniasklaidos) atstovy ar kity treciyjy asmeny uzklausas (prasymus) dél
nurodytos Siame punkte informacijos pateikimo Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 darbo dieng pranesti Uzsakovo
atstovui. Rangovui pazeidus §io punkto nuostatas ir pateikus nesuderinta su UZzsakovu informacija, Uzsakovas turi teis¢ taikyti Specialiyjy
salygy 13.11 punkte nurodyto dydzio bauda uz kiekvieng nesuderintos informacijos pateikimo atvejj.

Keic¢iamos Zemiau nurodyty Bendryju salygu punkty nuostatos ir déstomos taip:

29.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu,
visy pirma privalo biti sprendZiami derybomis tarp Saliy.

29.2 — 29.6 punktai netaikomi.

29.7. Jeigu Salys neidsprendzia gin¢o derybomis, tuomet toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ §ios Sutarties arba susijes su
ja, ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés
vieta Vilniuje

Saliy atstovy rekvizitai ir paraai:
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UZSAKOVAS

Valstybés jmoné Turto bankas
Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius
Imonés kodas 112021042

PVM mokétojo kodas LT120210411
tel. (8~5) 278 09 00

El. pastas info@turtas.It

A.s.LT51 7044 0600 0044 3925
AB bankas ,,SEB*

Mindaugas Sinkevicius

Generalinis direktorius
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RANGOVAS

UAB ,,Statyra*

Ruokio g. 21, Ausra, LT-58383 Kédainiy r
Imonés kodas 304841021

PVM mokétojo kodas LT100011664613
tel. I

El. pastas uab.statyra@gmail.com
A.s.LT11 73000101 55152619

AB Swedbank

Raimundas Rancaliauskas

Direktorius



1 priedas

VP-1406 ADMINISTRACINIU PATALPU, ESANCIU VASARIO 16 -OSIOS G. 4,
MAZEIKIUOSE, PAPRASTOJO REMONTO DARBU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. Reikalavimai atliekant darbus:

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

1.11

1.12

Rangovas, vadovaudamasis §ioje techningje specifikacijoje nustatytais reikalavimais, privalo per 5
(penkis) kalendorinius ménesius nuo su juo pasirasytos Statybos rangos sutarties (toliau — sutartis)
isigaliojimo atlikti administraciniy patalpy, esan¢iy Vasario 16-osios g. 4, MaZeikiai (unikalus
numeris 6193-6001-5031, bendras plotas 1 260,78 m?), paprastojo remonto darbus (toliau —
Darbai). Darbai turi biiti atlickami vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais jstatymais,
norminiais teisés aktais, standartais, statybos techniniais reglamentais, higienos normy
reikalavimais ir kitais susijusiais dokumentais.

Rangovas privalo Darbus atlikti naudojantis savo jrankiais, mechanizmais ir medziagomis. Visos
Darby metu naudojamos medziagos, jranga bei gaminiai turi biiti nauji ir nenaudoti.

Rangovas privalo Darby vykdymo metu nepazeisti Salia Darby zonos esan¢iy komunikacijy, pastato
konstrukcijy, apdailos bei patalpose esanciy jrenginiy. Rangovas, pazeidgs komunikacijas, pastato
konstrukcijas, apdailag bei patalpose esancius jrenginius, per terming, kurj rastu suderina su
Uzsakovu, turés atstatyti savo 1éSomis. Rangovas taip pat jsipareigoja uztikrinti greta Darby zonos
ir joje esan¢iy Zmoniy apsaugg nuo Darby keliamy pavojy bei atsakyti uZ juos.

Rangovas privalo laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty
bei uZztikrinti, kad visi Rangovo samdomi darbuotojai jy laikytysi. Rangovas garantuoja UzZsakovui
nuostoliy atlyginima, jei Rangovas ar jo pavaldiniai nesilaikyty jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy.

Rangovas privalo laikytis prieSgaisrinés saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos saugos
taisykliy ir reikalavimy, vykdyti savo darbuotojy nelaimingy atsitikimy darbe tyrimg ir apskaita.
Rangovas taip pat privalo laikytis objekto vidaus tvarkos taisykliy, apie kurias informuoja
Uzsakovas.

Rangovas privalo | kaing jsivertinti grindy, baldy uzdengima bei jy iSneSimg i§ remontuojamy
patalpy, patalpy iSvalyma po dienos Darby.

Rangovas, atlikes Darbus, jsipareigoja iki Darby perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo, iSgabenti
po Darby likusias statybines atliekas, atlikti generalinj patalpy ir langy, kuriose dirbo, valyma.
Rangovas gaves nusiskundimy dél triukSmo i$ pastato naudotojy, privalo imtis priemoniy triukSmui
mazinti.

Rangovas privalo pritaikyti patalpas vadovaujantis bendrosiomis prieSgaisrinémis saugos
taisyklémis.

Rangovas privalo iSbandyti naujai atvesty elektros, interneto tinkly veikimg ir pritaikyti pilnam
funkcionavimui. Visi tinklai privalo biiti pajungti prie veikianciy pastato tinkly.

Rangovas gali atvykti ir apzitréti obj
.
I

Sudarius sutartj, taciau ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo sutarties jsigaliojimo dienos,
Rangovas jsipareigoja Uzsakovui pateikti detalius sagmatinius skai¢iavimus - Sutarties kainos
(ikainiy) detalizacijos Ziniarastj (Sutarties priedas Nr. 6) (toliau taip pat — Lokaliné samata)
pagal Sutarties Bendryjy salygy 15.4 punkto nuostatas, techninéje specifikacijoje nurodytiems
darbams atlikti. Lokalin¢ sgmata turi buti pateikta .pdf arba .xlsx (arba lygiaverciais) formatais,
atsizvelgiant i VI Statybos produkcijos sertifikavimo centro patvirtintus (jregistruotus) darby,
medziagy ir mechanizmy sanaudy statyboje normatyvus (pagal UAB ,Sistela® ar lygiaverciy
rinkiniy struktiirg). Lokalinés sagmatos forma pridedama kaip Techninés specifikacijos priedas Nr.



1.13

1.14

1.15

1. Rangovui nepateikus Lokalinés samatos sutartyje nustatytu terminu, UZsakovas jgyja teis¢
sulaikyti mokéjimus iki kol Rangovas tinkamai jvykdys minéta prievole.

Uzsakovas priims atliktus darbus vadovaudamasis prie Sutarties pridéta Technine specifikacija ir
Lokaline sgmata bei pasiraSydamas atlikty darby perdavimo - priémimo akta, kuriame turi biiti
nurodyti faktiSkai atlikty darby kiekiai.

Uzsakovas priims atliktus darbus vadovaudamasis prie Sutarties pridéta Technine specifikacija ir
Lokaline samata bei pasiraSydamas atlikty darby perdavimo - priémimo akta, kuriame turi biiti
nurodyti faktiskai atlikty darby kiekiai.

Rangovas turi UZsakovui parengti ir perduoti darby metu jrengtos inZinerinés jrangos i$pildomaja
dokumentacijg, jrenginiy pasus, varzy matavimus, Freono-dujy deklaracijas, priezitiros instrukcijas,
vartotojo vadovus ir kt. skaitmeniniame formate: .pdf, .jpg.

Rangovas atlikes statybos darbus atlieka po statybinj valyma ir generalinj patalpy valyma.
Statybininko ID. Rangovas privalo uztikrinti visy su Statybvietéje esanciy asmeny identifikavimu
susijusiy pareigy bei reikalavimy, numatyty LR statybos jstatymo 22! straipsnyje ,,Statybvietéje
esanciy asmeny identifikavimas® ir kituose teisés aktuose (jeigu Sutarties vykdymo metu tokios
teisés akty nuostatos galioja ir yra privalomos) jgyvendinima, jskaitant atvykimo j statybvietg bei
registracijos tvarkos parengima, vykdyma ir kontrole. Rangovas atsako uZz S$iy pareigy bei
reikalavimy jgyvendinima teisés akty nustatyta tvarka.

I1. Darbu apraSymas:

2.1 Darbuy atlikimo apraSymas:

1 lentelé

Eil. Nr. Darby pavadinimas Mato vnt. Kiekis

1.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5 nurodytose patalpose iSgriaunamos
ir utilizuojamos plane nurodytos pertvaros, durys, atstatyti/ jrengti m? 66
apdaila, kad biity uztikrintas bendras apdailos vientisumas.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5 nurodyty gipso kartono pertvary
jrengimas, kai profilis 100 mm, pertvaros uzpildomos 100 mm mineraline
vata bei sukama po du sluoksnius gipso kartono plokséiy i§ abiejy pusiy.
Pirmojo gipso kartono sluoksnio sitilés glaistomos. Ant pertvary profilio, m? 250
kuris remiasi j grindis, sienas, lubas, dedama amortizaciné juosta.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5 nurodytose patalpose, esami
Sviestuvai kei¢iami i LED tipo S$viestuvus: Matmenys 60 x 60 cm,
spalviné temperatiira 4 000 k, bendras Sviesos srautas ne maziau 2800
Im, galia ne maziau 25 W ir ne daigiau 42 W. Sviestuvai jleidziami j
Armstrong tipo (arba lygiavertes) surenkamas lubas. Apsvietimas turi Vnt. 155
buti prijungtas prie pastato elektros srovés, iSbandytas ir pritaikytas
pilnam veikimui. Seni Sviestuvai utilizuojami.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5 nurodytose patalpose pazymétu
indeksais 1-07, 1-36, esami Sviestuvai kei¢iami | LED tipo $viestuvus:
lubinis, virStinkinis, IP65 LED Sviestuvas su polikarbonatiniu korpusu ir
difuzoriumi, matmenys tikslinami vietoje, spalviné temperatiira 4 000 k, Vnt. 10
bendras Sviesos srautas ne maziau 2800 lm, galia ne maziau 18 W ir ne
daugiau 42 W. Apsvietimas turi biiti prijungtas prie pastato elektros
sroves, iSbandytas ir pritaikytas pilnam veikimui. Seni Sviestuvai
utilizuojami.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5 nurodytose patalpose esamy
pakabinamy luby demontavimas, naujy luby jrengimas. Nurodytose
patalpose jrengiamos Armstrong tipo (arba lygiavertés) surenkamos
lubos. Plokstés matmenys 60 x 60 cm, storis > 15 mm, pavirSius baltas, m? 160
lygus. Luby profilio spalva — balta. Luby aukstj derinti vietoje. Pastaba:
jrengiant naujas pakabinamas lubas, Rangovas turi jsivertinti
prieSgaisriniy ir apsaugos davikliy perkélima/ permontavimg ant naujai
irengty luby.




Techninés specifikacijos priede Nr. 5 nurodytose patalpose, luby
dazymas. Prie§ dazymo darbus, lubos remontuojamos: pagal poreiki
lyginamos, paSalinami jdauzimai, gruntuojami, glaistomi ir dazomi du
kartus matiniais emulsiniais, ne Zemesnés nei pirmos atsparumo klasés
dazais (1 klasé¢ EN 13 300). Spalvg derinti vietoje.

79

Techninés specifikacijos priede Nr. 5 nurodytose patalpose naujy luby
jrengimas. Nurodytose patalpose jrengiamos Armstrong tipo (arba
lygiavertés) surenkamos lubos. Plokstés matmenys 60 x 60 cm, storis >
15 mm, pavirSius baltas, lygus. Luby profilio spalva — balta. Luby aukstj
derinti vietoje. Pastaba: jrengiant naujas pakabinamas lubas, Rangovas
turi jsivertinti prieSgaisriniy ir apsaugos davikliy perkélima/
permontavimg ant naujai jrengty luby.

587

Fasadiniy lauko laipty aikstelés iSplatinimas 2 laipty pakopy saskaita.
Rekomenduojamas betonavimas. Galimas alternatyvus sprendinys.
Sprendinys biitinai turi buti suderintas su Uzsakovu. Laipty aikstelés
platinimas reikalingas tam, kad buty uztikrintas nejgaliyjy asmeny
patekimo j pastata.

Kojy valymo groteliy jrengimas fasadiniy laipty aiksteléje. Matmenis
parinkti vietoje. Matmenys negali buiti mazesni kaip 1000 x 500 mm.

Vnt.

10.

Fasadiniy laipty pakopy ir aikstelés akmens masés plyteliy keitimas
naujomis. Akmens masés plyteliy spalva analogiska ar labai artima
esamai plyteliy spalvai. Plyteliy storj ir kitus matmenis derinti su
Uzsakovu. Biitina, kad Rangovas nuvykty i vietg ir jsivertinty fakting
situacija.

80

11.

Fasadiniy laipty turékly, balkony turékly dazymas. Turéklai privalo biiti
dazomi milteliniu biidu. Spalva esama arba labai panasi j esama.

25

12.

Keltuvo nejgaliesiems jrengimas ant iSoriniy fasado laipty. Techniniai
reikalavimai pateikti techninés specifikacijos 2 lenteléje.

13.

Pastato fasado remontas. Viso fasado tinkas yra suskilinéj¢s, nutrupéjes.
Bitina nudauzyti tinka, naujai nutinkuoti pastato fasada, jrengti
struktiirinj tinkg ir nudazyti. Spalva ir strukttirinio tinko teksttirg derinti
su Mazeikiy rajono savivaldybés vyr. architektu.

905

14.

Pastato cokolio apdailos plyteliy keitimas nauja danga. Pageidautina
cokolio apdaila struktiirinis tinkas. Prie§ jrengiant struktfrinj tinka,
esamos plytelés demontuojamos, utilizuojamos. Cokolis tinkuojamas,
jrengiamas strukttirinis tinkas, dazomas. Sprendiniai dél spalvos, tinko
tekstiros turi buiti suderinti su Mazeikiy rajono savivaldybés vyr.
architektu.

120

15.

Pastato balkony dangos remontas. Esama danga stipriai pazeista. Bitina
jrengti ne plonesnj kaip 5 cm storio Mida arba analoginj stogo
prilydimosios bituminés hidroizoliacinés dangos sluoksnj. Spalvg ir
technines savybes derinti su UZsakovu.

35

16.

Pastato palépés mediniai langai demontuojami ir jrengiami nauji PVC
profilio langai. Langy suskaidymas ir turi likti analogiskas arba labai
panasus. Dury su vitrina angos plotas 15 m?. Bitina, kad Rangovas atlikty
tikslius dury pamatavimus vietoje. Sumontavus langus, turi biiti atstatyta
ir/ ar atlikta angokra$¢iy pilna apdaila. Neturi matytis sumontavimo
medziagy (t. y. iSsiplétimo puty, tvirtinimo elementy ir pan.).
Reikalavimai langams ir jy montavimui: i§valomos ir paruosiamos angos
naujy plastikiniy langy montavimui, kuriy rémo storis ne mazesnis, kaip
80 mm. Plastikiniy langy Siluminé varza turi biiti ne prastesne, kaip Uw
= 1,01 W/m?K. Plastikiniy langy spalva turi atitikti pagal esamus senus
langus ir jy forma negali keistis. Prie kiekvieno naujai montuojamo
plastikinio lango i§ vidaus montuojama sandarinimo juosta ir plastikiné
palangé, o i§ iSorés montuojama pleCianti sandarinimo juosta ir
sumontuojama skardiné palange. Plastikiniai langai i$ iSorés sandarinami
elastiniu iSorés darbams skirtu silikonu. Stiklo paketas, ne maziau, kaip

Vnt.




trijy stikly, selektyvinis. Plastiko rémo tvirtinimui naudojamas metalas.
Plastiko rémo spalva balta. Langai i§ iSorés aptaisomi apdailinémis
plastikinémis juostomis. Langy suskaidymas ir varCiy skaiCius
atitaikomas pagal esamus pastato langus. Baigus montuoti langus,
sutvarkomi angokrasc¢iai, glaistomi ir dazomi du kartus I atsparumo
klasés dazais. Rangovas privalo pabaiges darbus nuplésti nuo plastikinio
lango rémuy, stiklo pakety apsaugines juostas ir nuvalyti pavirSius.

17.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5 numatytose patalpose (visos durys,
i8skyrus holy, koridoriy, iSorés jé¢jimo duris) demontuojamos esamos ir
jrengiamos naujos durys. Tipas: skydinés varstomos vidaus durys su
sustiprintais vidiniais vyriais ir medzio drozliy plokstés uzpildymu,
rankena neriidijancio plieno. Spalva derinti su Uzsakovu. Komplektuoti
su uzraktu ir atmuséju. Rekomenduojama, kad Rangovas atlikty tikslius
dury matavimus vietoje. Sumontavus duris, turi biiti atstatyta ir/ ar atlikta
angokrasciy pilna apdaila. Neturi matytis sumontavimo medziagy (t. y.
i§siplétimo puty, tvirtinimo elementy ir pan.).

Vnt.
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18.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5 nurodytose patalpose jrengiamos
naujos aliuminio profilio durys, pazymétais indeksais 553, 558, 569, 580,
581. Dury 553, 558, 580, 581 angos matmenys — 2100 x 900 mm. Dury
569 matmenys — 2100 x 1600 (dviejy varc¢iy durys). Durims pagaminti
naudojama aliuminio profiliy sistema su stiklo paketu. Sistemos turi
atitikti  Sivos reikalavimus: atsparumas pakartotiniam atidarymui
uzdarymui (EN 1191) — 100 000 cikly (C4); Aliuminio Profiliy spalva
RAL 9016. Rankenos, vyriai, antipanikai — neriidijanc¢io plieno arba
matinio chromo spalvos. Rankeny formg derinti su Uzsakovu. Durys turi
biti su pritraukéjais. Durys turi turéti elektromagneting sklende.
Elektromagnetinés sklendés laikymo galia iki 300 kg.

Vat.

19.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5 nurodytose patalpose jrengiamos
naujos metalinés durys 560, 568. Dury 568 angos matmenys — 2100 x
1000 mm. Dury 560 matmenys — 2100x1600 (dviejy var¢iy durys). Durys
turi atitikti Siuvos reikalavimus: degumo klasé ne zemesné EI 60,
atsparumas pakartotiniam atidarymui uzdarymui (EN 1191) — 100 000
cikly (C4); spalva RAL 9016. Rankeny formga derinti su uzsakovu. Durys
turi biti su pritraukéjais.

Vnt.

20.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5 nurodytose patalpose, sieny ir
angokrasciy dazymas. Prie§ daZymo darbus, sienos ir angokrasciai
remontuojami: pagal poreikj lyginamos sienos, pasalinami jdauzimai,
gruntuojami, glaistomi ir dazomi du kartus matiniais emulsiniais, ne
zemesnés nei pirmos atsparumo klasés dazais (1 klasé EN 13 300). Spalva
derinti vietoje.
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21.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5 nurodytose patalpose, Aliuminio
apsiltinto profilio lauko pertvaros su automatinémis stumdomomis
durimis jrengimas. Pertvaros su trimis seletyviniais stiklais. Durys turi
atsidaryti automatiskai pri¢jus zmogui prie dury. Detalesnj suskaidyma,
spalva ir slankiojimo kryptj derinti vietoje su UZsakovu. Bitina, kad
Rangovas atlikty tikslius dury matavimus vietoje. Sumontavus duris, turi
biti atstatyta ir/ ar atlikta angokra$¢iy pilna apdaila. Neturi matytis
montavimo medZziagy (t. y. montavimo puty, tvirtinimo elementy ir pan.).
Preliminari pertvaros isSklotiné yra pateikta techninés specifikacijos
priede Nr. 5.

Vnt.

22.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5 nurodytose patalpose, aliuminio
profilio pertvary su durimis jrengimas. Pertvary durys turi buiti su uzraktu,
dury atmuséjais, pragjimas ne maziau 900 mm. Pertvaros ir dury stiklas
apklijuojamas matine plévele. Pertvaros iSklotiné yra pateikta techninés
specifikacijos priede Nr. 5.

Vnt.

23.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5 nurodytose patalpose, PVC vidiniy
pertvary su durimis jrengimas. Pertvary durys turi biiti su uzraktu, dury




atmus$éjais, pra¢jimas ne maziau 900 mm. Pertvaros ir dury stiklas
apklijuojamas matine plévele. Pertvaros iSklotiné yra pateikta techninés
specifikacijos priede Nr. 5.

Vnt.

24.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5 nurodytose patalpose senos grindy
dangos nuardymas ir utilizavimas. Grindy iSlyginimas savaime
iSlyginamuoju miSiniu, homogeninés PVC grindy dangos jrengimas
sulydant sujungimus. Atsparumo klasé trinc¢iai 34, slidumo klasé RO,
storis >2,0 mm., degumo klasé ne zemesné kaip B fl-sl, spalva ir rastas
derinami su Uzsakovu vietoje. Grindjuosté jrengiama i§ tos pacios
dangos, lenkiant ant sienos, aukstis - 100 mm.

564

25.

26.

27.

Techningés specifikacijos priede Nr. 5, patalpose, grindy dangos pagrindo
paruoSimas plyteliy klijavimui, nuolydziy suformavimas ir kiti darbai
reikalingi tokios paskirties patalpy grindy dangos jrengimui. Akmens
maseés grindy plyteliy jrengimas. Plytelés matmenys 60 x 60 cm arba 30
x 60 cm, storis ne maZesnis kaip 10 mm, slidumo klasé R9, siiilés tarpas
tarp plyteliy ne mazesnis kaip 2 mm. Plyteliy spalva derinti su Uzsakovu.

182

28.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5 WC ir kitose patalpose sieny
paruosSimas plyteliy klijavimui. Naujy sieny plyteliy jrengimas. Plytelés
irengiamos iki 1,70 m aukscio. Plytelés matmenys 30 x 60 cm, storis ne
mazesnis kaip 10 mm, slidumo klasé R9, sitilés tarpas tarp plyteliy ne
mazesnis kaip 2 mm. Grindjuostés formuojamos i$ analogisky grindims
akmens masés plyteliy. Grindjuostés aukstis 100 mm. Plyteliy spalva
derinti su Uzsakovu.

165

29.

WC patalpose seni sanitariniai mazgai, praustuvai su visais jy priedais
turi biiti demontuoti ir utilizuoti. Visose sanitariniuose mazguose
sumontuojami nauji prietaisai nurodyti techninés specifikacijos priede
Nr. 5. Prietaisai turi biiti pajungti ir pritaikyti naudojimui.

Vnt.

30.

WC patalpose vir§ praustuvy ar Salia jy turi biiti jrengti veidrodziai.
Preliminarus matmuo 90 x 90 cm vienam praustuvui. Matmenis tikslinti
su Uzsakovu vietoje.

Vnt.

31.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5 nurodytose patalpose jrengiami
vandens ir nuoteky iSvadai, kad ateityje buty galimybé prisijungti
praustuvus patalpy naudotojams.

Vnt.

32.

WC patalpose jrengiami oro iStraukimo ventiliatoriai. Ventiliatoriy
jjungimas turi buti susietas su $viesos jungikliu. Ventiliatorius privalo
turéti laikmat;.

Vnt.

33.

I a. WC patalpose techninés specifikacijos priede Nr. 5 paZymétose
indeksu 1-31 jrengiamas pavojaus iSkvietimo sistema nejgaliesiems.

Vnt.

34.

I a. WC patalpose techninés specifikacijos priede Nr. 5 pazymétose
indeksu 1-31 jrengiami porankiai nejgaliesiems.

Vnt.

35.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5 nurodytose vietose interneto rysio
rozeCiy darbo vietoms (dvigubu lizdu) jrengimas kur prie kiekvienos
rozetés turi biiti atvesti 2 atskiri tinklo kabeliai i§ atskiroms institucijoms
priklausan¢iy komutaciniy spinty. Tinklo kabelis ne zemesnés nei 6E
kategorijos. Kabelis montuojamas j sieninius lovelius arba tarpuose tarp
gipso plokstés ir sienos. Tinklo interneto rysio rozeciy vietos nurodytos
plane. Biitina, kad Rangovas atlikty tikslius medziagy kiekiy
pamatavimus vietoje ir jvertinty galimus netikslumus bei darby
sudétinguma.

Kompl.

36.

IT tinklo kabeliy komutacinése spintose komutavimas, testavimas bei
suzyméjimas. Aktyvig techning jranga pateiks patalpy nuomininkai.

Vnt.

37.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5, patalpose sumontuojamos elektros
rozetés (3 vnt. darbo vietai), kurios pajungiamos iS elektros paskirstymo
skydy, esanciy pastate. Laidai montuojami j sieninius laidy lovelius arba




esant galimybei, tarpuose tarp gipso plokstés ir sienos. Elektros kabelis
turi bati ne plonesnis, kaip 3 x 2,5 mm?. Elektros rozeciy vietos nurodytos
plane. Rozetés turi biiti prijungtos prie pastato elektros srovés, iSbandytos
ir pritaikytos pilnam veikimui.

Kompl.

38.

Kiekviena patalpa turi turéti atskirg apSvietimo jungiklj. Patalpose,
kuriose 4 ir daugiau Sviestuvy, privaloma jrengti dvipolj jungiklj. Visi
jungikliai privalo biiti prijungti prie pastato elektros tinkly ir pilnai
funkcionuoti. Jungtuky spalvg ir technines charakteristikas derinti su
Uzsakovu.

Vnt.
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39.

Remontuojamose patalpose esamos virStinkinés elektros rozetés ir
instaliaciniai loveliai demontuojami ir utilizuojami.

Kompl.

40.

Vykdant elektros rozeciy, jungikliy, Sviestuvy keitima bei naujy jrengima
elektros paskirstymo skydeliuose esanti jnstaliaciné jrangg privalo buti
pakeisti nauja atitinkancia elektros instaliacijai keliamus reikalavimus.
Esant poreikiui, jrengiami nauji elektros paskirstymo skydai. Baigus
elektros jrenginiy montavimo darbus privaloma atstatyti pazeistg apdailg
Baigus darbus, UZsakovui pateikti principines el. schemas, varzy
matavimus.

Kompl.

41.

Pastate suprojektuoti ir jrengti apsauginés signalizacijos sistemg. Detallis
reikalavimai projektuojamai sistemai nurodyti Zemiau §ioje techningje
specifikacijoje pateiktame aprasyme. Projektuojant taip pat reikia
vadovautis teisés aktais. Galutinius projekto sprendinius biitina suderinti
rastu su Uzsakovu. Baigus sistemos jrengimo darbus Rangovas privalo
pateikti Uzsakovui sistemos iSbandymo akta, iSpildomaja dokumentacija
su zony suzymeéjimais ir zony sgrasu, jrangos naudojimo instrukcijg bei
techninius pasus ar atitikties deklaracijas.

Vnt.

42.

Pastate suprojektuoti ir jrengti prieSgaisrinés signalizacijos sistema.
Detaltis reikalavimai projektuojamai sistemai nurodyti Zemiau Sioje
techninéje specifikacijoje pateiktame apraSyme. Projektuojant taip pat
reikia vadovautis teisés aktais. Galutinius projekto sprendinius butin
suderinti raStu su Uzsakovu. Baigus sistemos jrengimo darbus Rangovas
privalo pateikti Uzsakovui sistemos iSbandymo akta, iSpildomaja
dokumentacija su zony suzyméjimais ir zony sarasu, jrangos naudojimo
instrukcijg bei techninius pasus ar atitikties deklaracijas.

Vnt.

43.

Remontuojamose patalpose smulkus langy remontas: tarpiniy keitimas,
langy reguliavimas.

Vnt.
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44.

Remontuojamose patalpose demontuojamos senos zaliuzés ir jrengiamos
naujos zaliuzés nuo saulés. Spalva ir medziagas derinti su UZsakovu.
Matmenis tikslinti vietoje.

Vat.
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45.

Vidinio kiemo laipty pakopy ir aikStelés akmens masés plyteliy keitimas
naujomis. Akmens masés plyteliy spalva analogiska ar labai artima
esamai plyteliy spalvai. Plyteliy storj ir kitus matmenis derinti su
Uzsakovu. Bitina, kad Rangovas nuvykty i vietg ir jsivertinty fakting
situacija.

20

46.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5 i§ patalpos 1-10 j 1-11
suformuojamas ir jrengiamas pandusas, kuris uztikrins patogy patekima
] patalpg 1-11, esancia 20 cm auksCiau nei patalpa 1-10. Pandusas turi
biiti apklijuotas akmens masés plytelémis kaip ir patalpoje 1-10.

Vnt.

47.

Laiptinés patalpose nuo I a. iki III auk$to imtinai, esami Sviestuvai
keic¢iami j LED tipo Sviestuvus: spalviné temperattira 4 000 k, bendras
$viesos srautas ne maziau 2800 Im, galia ne maziau 25 W ir ne daugiau
42 W. Sviestuvai sieniniai. Ap3vietimas turi biiti prijungtas prie pastato
elektros srovés, iSbandytas ir pritaikytas pilnam veikimui. Seni Sviestuvai
utilizuojami.

Vnt

48.

49.

Vir§ pagrindiniy jéjimo dury jrengiama elektriné oro uzuolaida.
Preliminarus dury angos plotis 100 m, aukstis 2,10 m. Rangovas




vadovaujantis $iais duomenimis, parenka jrenginj ir suderina su
Uzsakovu. Oro uzuolaida turi turéti laikmatj, termostatg su automatiniu
valdymu. Sumontuotas jrenginys turi biitim tinkamas naudojimui.

Vnt.

50.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5, patalpose 1-07, 1-37 jrengiami
mini rekuperatoriai su pasildymo funkcija. Oro srautas ne maziau kaip
50 md/val. Ventiliatorius turi buti su reguliuvojamu laikmaciu,
prijungiamas prie veikian¢iy elektros tinkly ir pritaikomas pilnam
funkcionalumui. I§ lauko pusés montuojamos lauko sienos spalvos arba
baltos spalvos grotelés.

Vnt.

51.

Pastato Sildymo sistemos keitimas/ remontas. Bendras pastato plotas
1260,78 m?. Instaliuota $ilumos jrenginiy galia kW: Sildymui (kai Ti$=-
23 C) — 110 kW, karStam vandeniui — 0 kW. Esama situacija: esami
magistraliniai Silumos tiekimo vamzdynai, einantys perimetru, risyje
paveikti korozijos, izoliacija nusidévéjusi, nepakankama. Sildymo
sistema nesubalansuota, radiatoriai $yla nevienodai. Silumos tiekimo
sistema vienvamzde, apatinio paskirstymo, stovai pajungti | paskirstymo
vamzdyng be Silumnesio srauty balansavimo. Sildymo prietaisai ketiniai
radiatoriai. Reikia parengti Sildymo keitimo techninj darbo projekta.
Projektavimo metu numatyti, riisyje esan¢iy Sildymo sistemos
magistralinius vamzdyny demontavimg. Esantis asbesto — cemento
apsauginis sluoksnis ir Siluminé izoliacija turi biiti nuimami nuo
vamzdziy ir i§vezami ] toksiniy medziagy savartyng (butina laikytis
»darbo su asbestu nuostaty®). Magistralinis kei¢iamas vamzdynas
izoliuojamas termoizoliacine medziaga, kuri parenkama projekto
rengimo metu. Ant kiekvieno stovo jrengiami automatiniai balansiniai
ventiliai ir slégio perkryCio reguliatoriai. Esama vienvamzdé sistema,
kei¢iama | dvivamzde apatinio paskirstymo Sildymo sistema.
Magistraliniai vamzdynai montuojami plieniniai arba presuojamo plieno.
Sildymo sistemos stovai ir privedimai prie radiatoriy — presuoto plieno.
Esami radiatoriai demontuojami ir kei¢iami naujais, Sildymo prietaisy
pajungimo tipas numatomas projektavimo metu jvertinus fakting
situacijg. Prie radiatoriy numatomi iSankstinio nustatymo termostatiniai
ventiliais su termostatinémis galvomis (16-28 °C).

Sildymo prietaisy pavir§iaus plotas numatytas pakankamas $ilumos
poreikiams patenkinti.

Kiekvienoje Sildymo sistemos stovy grupéje, projektuojami uzdarymo ir
vandens nuleidimo ventiliai. Kiekvienoje Sildymo sistemos stovy
grupéje, Silumnesio srauty automatiniam balansavimui, ir avarijos atveju
— uzdarymui, suprojektuoti automatiniai balansiniai ventiliai su slégio
perkryCio reguliatoriais, uztikrinantys hidraulinj SilumneSio rezima
stovuose, nepriklausomai nuo Sildymo prietaisy termostatiniy ventiliy
reguliavimo. Sumontavus balansavimo ir uzdaromgja armatira,
atlickamas vamzdyny hidraulinis praplovimas, hidraulinis ir Siluminis
bandymas, bei sistemos balansavimas. Baigus darbus, pateikti rangovui
iSbandymy aktus, iSpildomuosius brézinius bei kita techning
dokumentacija.

Vnt.

52.

Laiptinése, koridoriuose, jrengiami biivio davikliai. Darby apimtyse turi
buti jvertintos visos medziagos ir darbai reikalingi rezultatui gauti.
Davikliy iSdéstymo vietas parenka Rangovas.

Vnt.

16

53.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5, patalpoje 2-36, kuriy jrengiamas
oro iStraukimo ventiliatorius. Ventiliatorius turi buti su reguliuojamu
laikmaciu, prijungiamas prie veikianciy elektros tinkly ir pritaikomas
pilnam funkcionalumui. Galinguma suderinti su Uzsakovu.

Vnt.

54.

Techninés specifikacijos priede Nr. 5 nurodytose patalpose jrengiama
VRV tipo dvivamzdé oro kondicionavimo sistema pajungiant
komunikacijas, sumontuojant kondensato nuvedimo siurbliukus,
pajungiant kondensato drenaza. Numatoma viena arba esant poreikiui 2




VRF sistemos. ISoriniai blokai montuojami ant pagrindo vidiniame
kieme. Vieta derinti su Uzsakovu. Atvedama reikalinga elektros Vnt. 1
instaliacija. Naujai jrengta kondicionavimo sistema prijungiama prie
pastato  elektros  sistemos. Jrengiama pilnos komplektacijos
kondicionavimo sistema pilnam funkcionavimui. Rangovas privalo
isivertinti naujos jrangos jsigijima ir sumontavima, jskaitant skyliy
grezimg ir pan. | darby kaing jeina projektinés dokumentacijos
parengimas, suderinimas su Uzsakovu bei leidimy i§ atitinkamy
institucijy gavimas jrenginiy montavimui.

Visos padarytos skylés privalo biiti uztaisomos, atstatoma apdaila.

2.2. Keltuvo nejgaliesiems apraSymas:

2 lentelé
Pavadinimas Darbuy apimtis
NuoZulnus nejgaliyjuy 1. Pagaminti ir sumontuoti nauja nejgaliyjy nuozulny elektrinj keltuva.
keltuvas adresu Vasario 16- Keltuvas nejgaliems turi atitikti Zmonéms su negalia reikalavimus, Lietuvos
osios g. 4, Mazeikiai Respublikos statybos techniniy reglamenty ir kity Lietuvos Respublikos

galiojanciy teisés, norminiy akty ir reglamenty reikalavimus. NuoZzulnus
nejgaliyjy keltuvas montuojamas prie jéjimo j pastatg sienos ar laipty turékly.
Gauti ir suderinti visus bitinus leidimus nejgaliyjy keltuvo jrengimui.

2. Statybinius darbus atlikti vadovaujantis LR statybos taisyklémis,
reglamentais ir kitais teisés aktais, norminiais dokumentais.

3. Keltuvas nejgaliems turi atitikti Zmonéms su negalia reikalavimus, Lietuvos
Respublikos statybos techniniy reglamenty ir kity Lietuvos Respublikos
galiojanéiy teisés, norminiy akty ir reglamenty reikalavimus. Nuozulnus
nejgaliyjy keltuvas montuojamas prie j€jimo ] pastatg sienos.

4. Sumontavus keltuva, biitina vartotoja apmokyti juo naudotis.

5. Prijungti keltuva prie elektros tinklo. Sumontavus keltuva nejgaliems, prie$
pradedant jj naudoti, rangovas privalo gauti jgaliotos jstaigos iSvada,
patvirtinancig, kad keltuvas nejgaliems yra tinkamas saugiai naudoti.

6. Pateikti visg techning dokumentacija, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos
galiojan¢iuose norminiuose aktuose (pasai, jrenginio bandymo protokolai,
pripazinimo tinkamu naudoti jgaliotos potencialiai pavojingy jrenginiy
techninés biiklés pazyma, jei to reikalauja teisiniai aktai, eksploatacijos ir
vartotojy instrukcijos ir kt. valstybine kalba).

7. Keltuvas nejgaliesiems turi  atitikti Zmonéms su negalia keliamus
reikalavimus. Jrenginiui turi biti suteiktas VS] Technikos prieZitiros tarnybos
sertifikatas, patvirtinantis, kad keltuvas nejgaliesiems atitinka Europos
Bendrijos Tarybos direktyvos 98/37/ EB reikalavimus, Zenklinamas atitikties
zenklu CE, Lietuvos Respublikos statybos techniniy reglamenty ir kity
Lietuvos Respublikoje galiojanc¢iy norminiy akty reikalavimus. taip pat kartu
pateikiami kiti keltuvo nejgaliesiems pridavimo techninés prieziiiros
tarnybai biitini dokumentai.

8. Keltuvo techniniai duomenys:

8.1  Platforma atvira, matmenys ne maziau 800 x 1000 mm (tikslinama vietoje
apziliros metu)

8.2  Keliamoji galia — ne maziau kaip 225 kg

8.3  Darbiné temperatiira ne mazesné kaip +40/ -30 °C

8.4  Sustojimy skaiCius —2

8.5  Greitis — iki 0,15 m /sek

8.6  Galingumas -0,5 — 1,5 kW

8.7 Kélimo eiga (jstrizainé) iki 4 m (tikslinti vietoje apZiliros metu)

8.8 90 laipsniy posikiy skaicius -1

8.9  Grindys - neslidi, speciali danga

8.10 Pavaros maitinimas -230 V, 50 Hz

8.11 Valdymas nuo platformos ir sustojimo vietos




8.12
8.13
8.14
8.15
8.16
8.17
8.18
8.19
8.20
8.21

8.22
8.23

Automatinis platformos atlenkimo/ uzlenkimo mechanizmas

Avarinio sustojimo mygtukas

Sustojime ant aikstelés - Soninis uzvaziavimas

Garsinis signalas judant keltuvui

Vaziavimas nuspaudus ir laikant mygtuka

Platforma uzfiksuojama pakeltoje padétyje

Perkrovos kontrolé

Itampos atjungimas/ jjungimas i§ apsaugos posto

Garantija - 24 mén. nuo jrenginio pridavimo UZsakovui

Ant platformos jrengti apsauginiai turéklai nuo nuvaziavimo, apsauginis
lankas, pritaikytas Zzmonéms su nejgaliyjy veziméliu.

Atvesti elektros maitinima

Biitina jsivertinti tinkamai esamg situacija ir, jei yra poreikis, atlikti
papildomy darby, kurie yra bitini, kad nejgalieji asmenys patekty j I a.
patalpas.

2.3. Kondicionieriams reikalaujami techniniai parametrai:

3 lentelé

Eil.
Nr.

Pavadinimas

Parametrai

L.

Tipas

Sieninis oro kondicionierius (su distanciniu valdymu)

2.

Technologija

VRF dvivamzdé sistema (30 vidiniy bloky jungiami prie vieno
iSorinio bloko)

Kondicionuojamos patalpy plotai

VRF (30 vidiniy bloky jungiami prie vieno iSorinio bloko)
Patalpos indeksas 1-2, plotas 48 m?
Patalpos indeksas 1-3, plotas 15 m?
Patalpos indeksas 1-4, plotas 14 m?
Patalpos indeksas 1-5, plotas 14 m?
Patalpos indeksas 1-6, plotas 27 m?
Patalpos indeksas 1-22, plotas 14 m?
Patalpos indeksas 1-23, plotas 17 m?
Patalpos indeksas 1-24, plotas 14 m?
Patalpos indeksas 1-25, plotas 14 m?
Patalpos indeksas 1-33, plotas 9 m?
Patalpos indeksas 2-01, plotas 17 m?
Patalpos indeksas 2-02, plotas 17 m?
Patalpos indeksas 2-03, plotas 23 m?
Patalpos indeksas 2-04, plotas 23 m?
Patalpos indeksas 2-05, plotas 7 m?
Patalpos indeksas 2-06, plotas 16 m?
Patalpos indeksas 2-09, plotas 13 m?
Patalpos indeksas 2-10, plotas 13 m?
Patalpos indeksas 2-13, plotas 36 m?
Patalpos indeksas 2-20, plotas 21 m?
Patalpos indeksas 2-21, plotas 14 m?
Patalpos indeksas 2-22, plotas 17 m?
Patalpos indeksas 2-26, plotas 15 m?
Patalpos indeksas 2-27, plotas 18 m?
Patalpos indeksas 2-30, plotas 14 m?
Patalpos indeksas 2-32, plotas 19 m?
Patalpos indeksas 2-34, plotas 14 m?
Patalpos indeksas 2-35, plotas 14 m?
Patalpos indeksas 2-38, plotas 22 m?
Patalpos indeksas 2-40, plotas 13 m?




4 KondlclonuOJvamq patalpy ~28m
aukstis

5. Bendri reikalavimai iSoriniam blokui

5.1 Vesinimo gzz:ﬁal;w (norminé ISorinio bloky galingumas parenkamas projektavimo metu

52 Sildymo galglzl,ilg)w (norminé ISorinio bloky galingumas parenkamas projektavimo metu

Triuk$mo lygis (garso slégis Lp)
53 vésinant / §ildant, lauko bloko Ne daugiau kaip 65 dB
dBA

54 Energijos klasé Ne mazesné kaip A+

5.5 Garantija jrangai (kompl.) Suteikiama ne maziau kaip 24 mén. garantija

5.6 Darbo reZzimas galdymas, Sildymas, dziovinimas, védinimas

5.7 Laulfo oro te.mp.eraturos ribos Ne mazesniame diapazone kaip -10 °C iki + 43 °C

Saldymui min. / max:
sg | Galimybe eksploatuoti prie zemy Ne maiau kaip iki -15 °C
iSorinés oro temperatiros:

5.9 | Saltnesio (freono) tipas R32 arba lygiavertis

6. Bendri reikalavimai vidiniams blokams
23 vidiniai blokai: kiekvieno vidinio bloko galingumas ne maziau
kaip 1,8 kW ir ne daugiau kaip 2,6kW,;
5 vidiniai blokai: kiekvieno vidinio bloko galingumas ne maziau

6.1 | Vésinimo galia, kW kaip 2,4 kW ir ne daugiau kaip 3,1 kW;
1 vidinio bloko galingumas ne maziau kaip 3,2 kW ir 4,6 kW;
1 vidinio bloko galingumas ne maziau kaip 4,8 kW ir ne daugiau 5,6
kW
23 vidiniai blokai: kiekvieno vidinio bloko galingumas ne maziau
1,8 kW;

62 | Sildymo galia, kW 15( \\;.dlmal blokai: kiekvieno vidinio bloko galingumas ne maziau 2,4
1 vidinio bloko galingumas nemaziau kaip 3,2 kW;
1 vidinio bloko galingumas nemaziau kaip 4,8 kW

6.3 | Darbo rezimas Saldymas, $ildymas, dziovinimas, oro recirkuliacija (ventiliatorius)

6.4 | Garantija jrangai (kompl.) Suteikiama ne maziau kaip 24 mén. garantija

2.4. Apsauginés signalizacijos irengimo apraSymas:

24.1

242

243

244

245

2.4.6

Sistemos centralé numatoma 8 zony, panaudojant iSplétimo modulius gali biiti ple¢iama iki ne
maziau kaip 192 zony, palaikanti ne maziau 6 nepriklausomy apsaugos grupiy (sriciy) ir ne maziau
6 klaviatiiry (valdymo pulteliy). Apsaugos sri¢iy valdymas galimas jvedant kodus klaviatiiroje
(valdymo pultelyje).

Apsauginé signalizacija turi biiti sumontuota, suderinta, testuota ir pritaikyta pilnam
funkcionavimui.

Apsauginé signalizacija prijungiama prie esamo pastato elektros Saltinio, atvedamas atskiras
elektros kabelis nuo elektros skydelio, sumontuojamas atskiras automatinis jungiklis.

Apsauginés signalizacijos centrinis jrenginys (centralé¢) numatoma jrengti I-o aukSto patalpoje,
tikslig vieta derintis su Uzsakovu.

Rengiant apsauginés signalizacijos darbo projekta numatyti su centrale suderinama su 3 Saliy GSM
komunikatoriumi, kurio biity galimybé saugos tarnybai ar UZsakovo atsakingam asmeniui perduoti
konkrecia suveikimo zona, signalizacijos jjungimo/i§jungimo informacija, zony gedimus, atskiry
zony suveikimus, sabotazo signalus, maitinimo sistemy sutrikimus ir kitg signalizacijos sistemos
siun¢iamg informacija.

Apsaugos centralé turi buti sujungiama su apsaugos zony moduliais, signalizacijos valdymo
pulteliais, magistraliniais kabeliais.

10



2.47 Apsauginés signalizacijos detektoriy jungimui numatyti Cu 6x0,22 mm? apsaugos sistemoms
skirtais kabeliais.

2.4.8 Apsauginés signalizacijos sistemos centralés, iSplétimo moduliy, signalizacijos valdymo klaviatiiry
jungimui naudoti ne prastesnj kaip FTP5cat kabel;.

2.4.9 Apsauginés signalizacijos jungimo kabeliai tiesiami iSnaudojant silpny sroviy sistemoms skirtus
kabelinius kanalus bei vir§ pakabinamy luby. Nuo silpny sroviy kabelinio kanalo iki privedimo
vietos kabeliai tiesiami jveriant juos ] apsauginius vamzdZius arba montuojant PVC instaliacinj
kanalg.

2.4.10 Apsauginés signalizacijos medziagy techninés specifikacijos ir parametrai gali biti kei¢iami
analogiSkais priklausomai nuo sitilomos jrangos, tac¢iau negali biiti prastesni nei nurodyti:
2.4.10.1 Centralés duomenys:

8 zony, panaudojant iSplétimo modulius, gali biiti pleCiama iki ne maziau kaip 192 zony;
Palaikanti ne maziau 6 nepriklausomy apsaugos grupiy (sri¢iy), kuriy kiekviena gali buti
saugoma nepriklausomai;

Palaikanti ne maziau 6 klaviatiry (valdymo pulteliy).

Turi turéti galimybe jsiminti ir suprogramuoti ne maziau kaip 250 kody.

Saugojimo rezimai: ARM / STAY / STAY DELAY / OFF

Sistema turi neprarasti programavimo, bei sistemos nustatymo visiskai dingus maitinimui.

Turi turéti galimybe programuoti iki ne maziau kaip 8 programuojamy i$¢jimy, jeigu sugesty
pagrindiné pastato signalizacija.

I apsaugos centralg jungiami iSplétimo moduliai, turi turéti galimybe iSplésti zony skaiciy iki ne
maziau kaip 8.

2.4.10.2 Valdymo klaviatura-pultelio duomenys:

Ekranas LCD ikoninis

Zonos Ne maziau kaip 192

Funkciniai mygtukai Ne maziau kaip 8

Pavojaus mygtukai Ne maiigu kaip 1 (vieno
paspaudimo)

Laidinis kanalas 1

Laikrodis Turi biiti

Dvigubas FAP raktas Turi buti

Dvigubas tamperis Turi biiti

Maitinimo biiklés rodymas [Turi biti

Ekrano apSvietimas Turi buti

g;?;la;inuoj ami j¢jimai / Turi biti

Darbiné temperattra Nuo 0° iki 49° C

2.4.10.3 Judesio PIR jutiklio/detektoriaus duomenys:

Infraraudony spinduliy judesio jutiklis turi biiti apsaugotas nuo radijo dazniy interferencijos,
numatyta automatiné temperatiiros kompensacija.

Matymo kampas 90°;

Montavimo aukstis 1.8-2.4m.;

Veikimo atstumas 15m.;

Darbiné temperatira -20 °C iki +60 °C. Maitinimo jtampa 12V,

Aliarmo i$¢jimas — relinis kontaktas.

Jutiklis turi turéti antisabotazo mygtuka.

2.4.10.4 Kombinuoto judesio PIR jutiklio su stiklo diizio davikliu duomenys:

Matymo kampas 90°
Montavimo aukstis 1.8-2.4m.;
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Veikimo atstumas 15m.;

Stiklo diizio detektoriaus veikimo atstumas: 10 m;

Darbiné temperatiira -20 °C iki +60 °C. Maitinimo jtampa 12V,
Aliarmo i$¢jimas — relinis kontaktas.

Jutiklis turi turéti antisabotazo mygtuka.

2.4.10.5 Vidinés sirenos duomenys:

¢ Sirenos garso lygis ne mazesnis kaip 100 dB, 1 metro atstumu.
2.4.10.6 Darbiné temperatiira nuo -10 °C iki +50°C
2.4.10.7 Lauko sirenos duomenys:

Signalas

||Akustinis, optinis

Akustinio signalo
Saltinis

Auksto efektyvumo specialus "kvazidinaminis" pjezoelektrinis
garsiakalbis

Optinio signalo
Saltiniy skaicius

2 x didelio galingumo LED

Akustinio aliarmo
trukmeé

Pasirenkama 1 min., 4 min., 16 min.

Optinio aliarmo
trukme

Pasirenkama 1 min., 4 min., neribojama.

Priessabotaziné
apsauga

Sirenos dangtelio nuémimas, sirenos nuplésimas nuo sienos

Mechaninis
atsparumas
smiigiams

Labai aukstas (70 % polikarbonatas, 30% ABS)

Maitinimo jtampa
(DC)

13,8V

Maksimali
vartojama srove
aliarmo metu

0,5A

Aliarminio signalo
lygis

Ne maziau kaip 115 dB (1 metro atstumu)

Rezervinis
maitinimo Saltinis

Yra, 12V, 1,2Ah

Darbiné temperattra ||nuo -40 °C iki +70 °C
2.4.10.8 Magnetinio kontakto duomenys:
e Skirtas dury apsaugai nuo atidarymo.
e Magnetas montuojamas dury varcioje, kontaktas- dury staktoje.

e Apsaugings signalizacijos magnetiniai kontaktai turi biiti parenkami pagal dury tipg ir technines
charakteristikas.

2.4.10.9 Akumuliatoriaus duomenys:
e Akumuliatorius privalo buti hermetiskas;

e Akumuliatoriai turi buiti parenkami taip, kad uztikrinty 24h visos sistemos darbinguma
normaliame rezime ir 3h aliarminiame reZzime. Pakraunamas automatiSskai nuo centralés

maitinimo Saltinio.

e Akumuliatorinés baterijos talpa ir kiekiai tikslinama darbo projekte pagal pasirinktos jrangos

techninius reikalavimus.
2.4.10.10 Kabeliy duomenys:
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e Kabelis 6 x 0.22. Gyslos tipas: Varis; gysly skai¢ius: 6; gyslos diametras: 0,22 mm?; izoliacija
PVC,; iSorinis apvalkalas PVC; laidininko varza 8,1€2/ 100 m; maksimali darbo jtampa 50V;
Darbiné temperattra nuo -20 °C iki +60 °C.

o Kabeliy kiekiai ir tipai parenkami pagal montuojamos jrangos techninius parametrus.

2.5. Apsauginés signalizacijos preliminarus medZziagy kiekiy Ziniarastis:

4 lentele
Eil. Nr. ApraSymas Mato Kiekis
vnt.
Apsaugos signalizavimo sistema
1 Apsauginé centralé Vnt. 1
2 Komutaciné dézé centralei ir moduliams Vnt.
3 Klaviatiira apsaugos signalizacijai Vnt. 5
4 Judesio PIR jutiklis Vnt. 11
5 Kombinuoto judesio PIR jutiklis su stiklo diizio davikliu Vnt. 29
6 Magnetinis kontaktas Vnt. 58
7 Lauko sirena Vnt. 1
8 Vidiné sirena Vnt. 2
9 Akumuliatorius 12V, 7-18 Ah Vnt. 5
10 I$plétimo modulis apsaugos centralei m 4

2.6. Gaisrinés signalizacijos jrengimo apraSymas:

2.6.1

2.6.2

2.6.3

2.6.4

2.6.5

2.6.6

2.6.7

2.6.8

2.6.9

Gaisriné signalizacija jrengiama visose patalpose, kurios turi buiti saugomos gaisrinés signalizacijos,
pagal gaisrinés signalizacijos projektavimo ir jrengimo taisykles. Gaisro signalizacija turi buti
adresine.

Sumontavus gaisrine signalizacija privaloma iSbandyti, testuoti, suderinti ir pritaikyti pilnam
funkcionalumui.

Gaisriné signalizacija prijungiama prie esamo pastato elektros Saltinio, atvedamas atskiras elektros
kabelis nuo elektros skydelio, sumontuojamas atskiras automatinis jungiklis.

Gaisrinei signalizacijos centralé numatoma adresiné, kuri montuojama bendro naudojimo patalpoje
0,8 - 1,8 m aukStyje ir kuri uZmaitinama i§ elektros tinklo ~230V 50Hz. Gaisriné centralé
kontroliuos gaisrinés signalizacijos jrenginius. Projekte numatyti ne mazesn¢ nei 10 % adresy
atsargg. Kontrolinis jrenginys savyje turi Zeminanc¢ius transformatorius ir jtampos iSlyginimo
traktus, akumuliatoriniy baterijy automatinio pakrovimo schemg ir gnybtus akumuliatoriniy baterijy
prijungimui. Dingus jtampai elektros tinkle gaisrinés signalizacijos kontrolinis jrenginys
automatiSkai persijungs j darbg rezervinio maitinimo buisenoje.

Atsizvelgiant | patalpy kategorijas ir paskirtis gaisrinei signalizacijai numatoma naudoti adresinius
diimy detektorius.

Prie visy i8¢jimy, evakuacijos keliuose ir prie laiptiniy numatoma montuoti gaisro pavojaus
mygtukus.

Visi gaisriniai detektoriai/ jutikliai bei jranga turi biti jrengiama pagal galiojancius teisés akty
reikalavimus.

Patalpose, kuriose jrengtos pakabinamos lubos, detektoriai turi biiti montuojami dviem lygiais —
vir§ pakabinamy luby ir po pakabinamomis lubomis. I§ detektoriy, esanciy vir§ pakabinamy luby ar
vir§lubinéje erdvéje biitina iSvesti Sviesos indikatorius detektoriaus biisenai stebéti.

Priklausomai nuo pakabinamy luby tipo (jei jos nenukeliamos) biitina jrengti liukus pri¢jimui prie
vir§lubinéje erdvéje esanciy gaisrinés signalizacijos detektoriy (derinti darby metu su UZsakovu).
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2.6.10 Virs§ pakabinamy luby detektoriai nejrengiami ten, kur atstumas tarp pakabinamy luby ir perdangos
nevir$ija 0,4 m.

2.6.11 Visi detektoriai, rankiniai gaisro pavojaus mygtukai ir kt. jrenginiai turi atitikti LST EN 54 standarto
reikalavimus. Visa jranga turi turéti sertifikatus bei biiti tinkama naudoti pagal biisimas patalpy
klimatines salygas.

2.6.12 Garsiniam informavimui (jspéjimui) apie gaisrg patalpose jrengti vidines sirenas, o prie pastato
fasado ir garazy - lauko sireng su blykste. Sirenos pastate turi biti iSdéstytos taip, kad pavojaus
signalas bty gerai girdimas visose pastato vietose, kur to reikalauja normatyvai ir projektavimo
taisyklés.

2.6.13 Gaisriné signalizacijos suveikimo atveju - atjungia védinimo kondicionavimo sistemas.

2.6.14 Gaisrine signalizacija prijungiama prie apsauginés signalizacijos.

2.6.14.1 Rengiant prieSgaisrinés signalizacijos darbo projekta numatyti su centrale suderinamag
su 3 Saliy GSM komunikatoriumi, kurio biity galimybeé saugos tarnybai ar UZsakovo atsakingam
asmeniui perduoti konkrecig suveikimo zong, signalizacijos jjungimo/ i§jungimo informacija,
zony gedimus, atskiry zony suveikimus, sabotazo signalus, maitinimo sistemy sutrikimus ir kit
signalizacijos sistemos siun¢iamg informacija.

2.6.14.2 Gaisrinés signalizacijos kilpose numatomi I/O moduliai skirti kity sistemy valdymui ir
signaly i$ kity sistemy priémimui. I/O moduliy tikslios prijungimo vietos ir pajungimo kontaktai
tikslinami darbo projekto metu.

2.6.14.3 Gaisrinés signalizacijos instaliacijai numatoma naudoti Cu 2 x 0,8-1,5 mm? ekranuotus
gaisrinius nedegius 60 min. kabelius. Visi laidai sujungiami juos lituojant arba varZzty (gnybty)
pagalba. Bet kokiu atveju, gaisrinés signalizacijos sistemos jranga turi biiti montuojama pagal
galiojan¢ius normatyvinius dokumentus ir taisykles bei pasirinktos jrangos technines
charakteristikas. Visus laidus stengiamasi montuoti po lubomis paliekant bent 1 m laisvo kabelio,

jeigu néra pakabinamy luby paliekamas, taip pat 1 m ilgio kabelis.
2.6.14.4 Nejgaliyjy san. mazgo patalpose jrengiamos blykstés, kurios zybsés suveikus gaisrinés

signalizacijos sistemai.
2.6.14.5 Gaisrinés signalizacijos medziagy techninés specifikacijos ir parametrai gali biti
kei¢iami analogiskais priklausomai nuo siiilomos jrangos, ta¢iau negali biiti prastesni nei nurodyti:
2.6.15 Gaisrinés signalizacijos duomenys:
2.6.15.1 Centrinis mikroprocesorinis pultas, atitinkantis EN54 normy reikalavimus.
2.6.15.2 Pagrindiniai techniniai duomenys:
¢ vienoje kilpoje ne maziau kaip 120 adresy;
e turi biiti jungtys jungimui prie PC;
e visi sisteminiai praneSimai, naudotojo bei nustatymo meniu lietuviy kalba;
e skirtas naudoti vidinése patalpose;
e greiti mygtukai (nutildyti, perkrovimas, evakuacija, patvirtinimo);
e su maitinimo $altiniu jungiamu prie 230 V AC ir papildomais akumuliatoriais;
o sertifikuotas pagal darniyjy Europos standarty reikalavimus ir turintis eksploataciniy
savybiy deklaracija.
2.6.15.3 Centriniai pultai montuojami 0,8 - 1,8 m aukstyje.
2.6.15.4 Adresinis optinis dimy detektorius, tai optinis (fotoelektrinis) adresuojamas gaisro
detektorius, skirtas automatiniam padidéjusios dimy koncentracijos aptikimui.
Pagrindiniai techniniai duomenys:
e skirtas veikti su adresine—analogine centrale, du iSoriniai LED indikatoriai gedimui ir
pavojaus signalui;
e turi turéti galimybe prijungti nuotolinj indikatoriy ar kitg signalizavimo prietaisg; skirtas
naudoti vidinése patalpose; sertifikuotas pagal darniyjy Europos standarty reikalavimus
ir turintis eksploataciniy savybiy deklaracijg.
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2.6.15.5 Adresinis temperatiirinis detektorius atpazjsta ne tik esama patalpos temperatiira, bet ir
jos poky¢ius. Jei gaisras plinta létai, signalizacija aktyvuojama temperatiirai pasiekus 55°C.
Pagrindiniai techniniai duomenys:

e Skirtas veikti su adresine—analogine centrale, du iSoriniai LED indikatoriai gedimui ir
pavojaus signalui;

o Atitinka EN 54-7, 5 dalies A2R klasés standarta (jutikliai su Silumos atpazinimo
funkcija), ir CE Zenklinimg pagal Europos konstrukciniy produkty reikalavimus (UE)
N°305/2011

2.6.15.6 Detektoriy montavimo bazé¢ — standartiné bazé detektoriams. Pagrindiniai techniniai
duomenys:

e 4 kontaktinés aikStelés;

¢ nutolusio indikatoriaus ar kito signalizavimo prietaiso prijungimo galimybe¢;

e su jzeminimo kontaktu.

2.6.15.7 lIzoliatorius. Pagrindiniai techniniai duomenys: su jmontuotu kilpos izoliatoriumi;
izoliatoriai kilpoje montuojami ne reciau kaip kas 30 adresy;

2.6.15.8 Adresinis rankinis mygtukas, tai adresuojamas gaisro pavojaus mygtukas, skirtas
rankiniam gaisro pavojaus jjungimui. Korpusas raudonos spalvos, komplektuojamas su
rakteliu veikimo tikrinimui. Pagrindiniai techniniai duomenys:

skirtas veikti su adresine—analogine centrale;

e iSorinis aktyvuotos buisenos LED indikatorius;

e skirtas naudoti vidinése patalpose;

e zymé¢jimas ant stikliuko pagal EN54 reikalavimus;

e su pavirSinio montavimo dézute;

e sertifikuotas pagal darniyjy Europos standarty reikalavimus ir turintis eksploataciniy
savybiy deklaracija. Rankiniai gaisro pavojaus mygtukai montuojami 1,5 m aukstyje nuo
grindy prie pagrindiniy evakuaciniy i§éjimy.

2.6.15.9 I¢jimy/is¢jimy modulis. Adresuojamas valdymo modulis su programuojamais jéjimais
ir reliniais i$¢jimais, jungiamas j kilpg. Pagrindiniai techniniai duomenys:

e skirtas veikti su adresine — analogine centrale;

e reliniai i§¢jimai 2A, 30V DC, programuojami nepriklausomai;

o sertifikuotas pagal darniyjy Europos standarty reikalavimus ir turintis eksploataciniy
savybiy deklaracija.

2.6.15.10 Vidineé prieSgaisriné sirena. Sirena, skirta gaisro signalizavimo sistemoms, vidaus
patalpoms. Pagrindiniai techniniai parametrai: adresin¢; garsumas (priklausomai nuo
pasirenkamo tono) — ne maziau kaip 110 dB, 1 metro atstumu;
2.6.15.11 Lauko sirena su blykste. Konvenciné lauko sirena su blykste, skirta gaisro
signalizavimo sistemoms, raudona blyksté. Pagrindiniai techniniai duomenys:
e ne maziau kaip 97 dB, 1 metro atstumu;
e darbiné temperatiira nuo -25 °C iki +70°C.
2.6.15.12 Priesgaisrinis kabelis. 2 gysly nedegus, ekranuotas, behalogenis kabelis, kurio storis
ne mazesnis 0,Smm2. Kabelis turi palaikyti sistemos darba gaisro metu ne maziau kaip
60 min pagal standarta EN 50200 arba EN 50362.
2.6.15.13 Akumuliatorius hermetiskas, 12V DC, 7-18Ah. Akumuliatoriai turi biiti parenkami
taip, kad uZtikrinty 24h visos sistemos darbinguma normaliame rezime ir 3h aliarminiame
rezime. Akumuliatorinés baterijos talpa ir kiekiai tikslinama darbo projekte pagal
pasirinktos jrangos techninius reikalavimus.
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2.7. Gaisrinés signalizacijos preliminarus medZziagy kiekiy Ziniarastis:

5 lentele
Eil. Nr. ApraSymas Mato Kiekis
vnt.

Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema

1 Adresiné centralé su korpusu Kompl. 1

2 Adresinis optinis dimy jutiklis Vnt. 54

3 Adresinis temperatirinis jutiklis Vnt. 3

4 Izoliatorius Vnt. 2

5 Adresinis rankinis pavojaus mygtukas Vnt. 4

6 Adresiné vidiné sirena Vnt. 3

7 Lauko sirena Vnt. 2

8 Akumuliatorius 12V, 7-18 Ah Vnt. 2

9 [&jimy/ 18¢jimy modulis Vnt. 1

10 Kabelis instaliacinis m 600

11 Elektros maitinimo kabelis 3x1,5 Cu m 25

PRIDEDAMA:

1) TS priedas Nr. 1. Lokalinés samatos pavyzdys, 1 lapas;
2) TS priedas Nr. 2. Nuotraukos, 5 lapai;

3) TS priedas Nr. 3. Patalpy planai, 2 lapai;

4) TS priedas Nr. 4. Zemés sklypo plano kopija, 1 lapas;

5) TS priedas Nr. 5. Remontuojamy patalpy planai, 18 lapy.

16



TS priedas Nr. 1

SUDERINTA: Eurai TVIRTINU: Eurai
ATSAKINGAS ASMUO ATSAKINGAS

ATSTOVAS

20 M. MEN. D. 20 M. MEN. D.

LOKALINE SAMATA
Sudaryta pagal 20 - kainas

SAMATA

Statiniy grupé

Statinys

Ziniarastis

Suma Ziniara$¢iui Eur

Lapas 1

Samatos eiluté Darbo kodas Darbo ir Mato vnt. Kiekis Kaina Eur
iSlaidy Vieneto kaina IS viso

apraSymai

Skyriuje 1
Ziniarastyje 1
Pridétinés vertés mokestis 21,00 %

IS viso ZiniaraStyje

Sudaré:

(vardas, pavardé¢)
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TS priedas Nr. 2

Nuotraukos

18




19






21



TS priedas Nr. 3
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Komutaciné spinta L= .
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Patalpy eksplikacija 1A Patalpy eksplikacija 1A Patalpy eksplikacija 1A L i 1T 1 o L
Nr. Patalpa Plotas Nr. Patalpa Plotas Nr. Patalpa Plotas
1-02 |Koridorius 47 m? 1-14 |Pag patalpa 3m? 1-30 (WC 1m?
1-03 |Kabinetas 14 m? 1-15 |Valgomasis 6 m? 1-31|WC 4 m?
1-04 |Kabinetas 13 m? 1-17 |WC 1m? 1-32|WC 1m?
1-05 |Poilsio kambarys 13 m? 1-18 |WC 1m? 1-33 |Kabinetas 9m?
1-06 |Kabinetas 27 m? 1-21 | Koridorius 27 m? 1-35|Laiptiné 2m?
1-07 |Archyvas 54 m? 1-22 |Kabinetas 14 m? 1-36 | Archyvas 25 m?
1-08 |Koridorius 16 m? 1-23 |Kabinetas 17 m? 429 m? Objektas
1-09 | Poilsio kambarys 5m? 1-24 |Kabinetas 13 m? 1A planas A -
1-10 |Koridorius 30 m? 1-25 |Kabinetas 13 m? minstrasinis pastatas
1-11]Laipting 17 m? 1-26 |WC 3m? - - s
1-12| Garazas 22'm? 1-28|WC 4 e e i
1-13 |Garazas 21 m? 1-29 (WC 1m? Mastelis ‘ 10100
Lapas ‘ At01
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Patalpy eksplikacija 2A

Patalpy eksplikacija 2A

Patalpy eksplikacija 2A

Nr Patalpa Plotas Nr Patalpa Plotas Nr. Patalpa Plotas
2-01 |Kabinetas 16 m? 2-14|WC 2m? 2-26 |Kabinetas 15 m?
2-02 |Vaiko kambarys |16 m? 2-15|WC 2m? 2-27 |Pag patalpa 18 m?
2-03 |Kabinetas 23 m? 2-16 |WC 9m? 2-30 |Kabinetas 14 m?
2-04 |Kabinetas 23 m? 2-17|WC 1m? 2-32 |Kabinetas 19 m?
2-05 |Kabinetas 7m? 2-18|WC 1m? 2-33 |Koridorius 3m?
2-06 |Kabinetas 16 m* 2-19|WC 1m? 2-34 |Kabinetas 14 m?
2-08 |Koridorius 9m? 2-20 |Kabinetas 21 m? 2-35|Kabinetas 14 m?
2-09 |Kabinetas 13 m? 2-21 |Kabinetas 14 m? 2-36 |Méginiy patalpa |5 m?
2-10 |Kabinetas 13 m? 2-22 |Kabinetas 17 m? 2-37 |Plovykla 2m?
2-11 |Koridorius 55 m? 2-23 |Laiptiné 22 m? 2-38 |Kabinetas 22 m?
2-12|Laiptiné 17 m? 2-24 |Koridorius 15 m? 2-40 |Kabinetas 13 m?
2-13 | Poilsio kambarys |36 m? 2-25 |Sandéliukas 6 m? 495 m?

Komutaciné spinta

29

le]

2

2A Planas

Objektas

Braize

1. Matiulis

Adminstrasinis pastatas

S5 Vilnius

Mastelis ‘

1:100

Lapas ‘

A102




1A (Grindu keitimas)

1A (Grindu keitimas)

Naujos grindy dangos zyéjimas

_ - Homogeniné PVC danga
I -Akmens masés plyteles
[ ] -Betonuojamos grindys

Nr Danga Plotas | Perimetras N Danga Plotas | Perimetras
G101 |Akm. mases plyteles 3om®  [26.33 G114 |Akm. masés plyteles 1m 4.40
G-102 ine danga 27m?__ [45.20 G115 |Akm. masés plyteles am? 8.14
G-103 danga Bm [15.08 G116 |Akm. masés plyteles 1m 4.40
G-104 danga 13m: 1498 G117 |Akm. masés plyteles 1m 4.40
G-105 danga 7m 1761 G118 |Akm. masés plyteles 1m 471
G-106 danga um 1574 G119 |Akm. masés plyteles 2m 5.5
G-107 danga 9m? 14.36 G120 |Akm. masés plyteles 16m  [2135
G-108 danga 2m 6.16 G121 |Akm. masés plyteles a7m? (3537
G-109 danga 3m 7.45 G122 ine danga um 1724
G-110 danga 6m? 1023 G123 danga 13m 1484
G111 |Akm. mases plyteles 1m 4.90 G124 danga 1Bm 1485
G112 |Akm. masés plyteles 1m 4.81 G-125 danga 33m?_ 2506
G113 |Akm. mases plyteles am? 9.12 G126 grindys sam? 3161

G127 grindys 2m [21.98
1§ viso:: 27 370m? _|405.88

Objektas
1A Gnndl‘l dangos Adminstrasinis pastatas
85 Vilnius.
Braize 1. Matiulis
Mastelis ‘ 1:100

Lapas ‘ M08




2A (Grindu keitimas)

2A (Grindu keitimas)

N Danga Plotas | Perimetras Danga Plotas
G-201 ine dang: 15m [26.47 danga 23m? [19.56
G202 danga 6m’__ [1108 danga em’ 1163 Naujos grindy dangos zyéjimas
G-203 dang: 15m (1619 danga l6m*  [19.74
G-204 danga 18m? (1829 danga 9m? 14.91 _ - Homogening PVC danga
G-205 dang: Um[15.12 danga 13m*_ [14.60
G-206 danga 13m_ [15.00 danga 13m? [1458 . .
G-207 dang: 1Um [15.47 danga 36m2_ [24.00 _ -Akmens masés plytelés
G-208 danga 3m 651 . mases plyteles 2m? 5.76
G-209 |Akm. masés plyteles 2m? 5.34 . masés plyteles 9m? 14.85 _ -Betonuojamos grindys
G-210 danga Um [1502 . mases plyteles 2m? 5.60
G211 danga 5m? 9.56 . mases plyteles 1m |a84
G212 dang: 2m  [1938 . masés plyteles 1m |as1
G213 |Akm. masés plyteles ssm?_ [54.62 . mases plyteles 1m |44
G214 ine dang: 6m [17.19 danga 21m? [18.86
G-215 danga 6m [17.19 danga Um_ [16.16
G216 dang: 23m [19.50 danga 17m* [17.40

danga 19m*  [18.36

455 m* [512.44

Objektas
2A G”ndl‘l dangos Adminstrasinis pastatas
85 Vilnius.
Braize 1. Matiulis
Mastelis ‘ 1:100

Lapas ‘ 07
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Patalpy eksplikacija 1A Patalpy eksplikacija 1A Patalpy eksplikacija 1A
Nr. Patalpa Plotas Nr. Patalpa Plotas Nr. Patalpa Plotas
1-02 | Koridorius 47 m? 1-14 | Pag patalpa 3m? 1-30 (WC 1m?
1-03 |Kabinetas 14 m? 1-15|Valgomasis 6 m? 1-31|WC 4 m?
1-04 |Kabinetas 13 m? 1-17 |WC 1m? 1-32|WC 1m?
1-05 | Poilsio kambarys 13 m? 1-18 |WC 1m? 1-33 |Kabinetas 9m?
1-06 |Kabinetas 27 m? 1-21 |Koridorius 27 m? 1-35|Laiptiné 2m?
1-07 |Archyvas 54 m? 1-22 |Kabinetas 14 m? 1-36 | Archyvas 25 m?
1-08 | Koridorius 16 m? 1-23 |Kabinetas 17 m? 429 m?
1-09 | Poilsio kambarys 5m? 1-24 |Kabinetas 13 m?
1-10 | Koridorius 30 m? 1-25 | Kabinetas 13 m?
1-11 | Laiptiné 17 m? 1-26 |WC 3m?
1-12|Garazas 22 m? 1-28 | WC 4 m?
1-13 |Garazas 21 m? 1-29|WC 1m?

1A Planas su zonomis

Objektas

Adminstrasinis pastatas

S5 Vilnius

Braize

1. Matiulis

Mastelis ‘ 1:100

tpzs |
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Laptine s46m2

350m2
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- VMVT usm2
|- VAIKY TEISES 123mz [ - RC 22m2

Patalpy eksplikacija 2A Patalpy eksplikacija 2A Patalpy eksplikacija 2A
Nr. Patalpa Plotas Nr. Patalpa Plotas Nr. Patalpa Plotas
2-01 |Kabinetas 16 m? 2-14|\WC 2m? 2-26 |Kabinetas 15 m?
2-02 |Vaiko kambarys |16 m? 2-15|WC 2m? 2-27 |Pag patalpa 18 m?
2-03 |Kabinetas 23 m? 2-16 |WC 9m? 2-30 |Kabinetas 14 m?
2-04 |Kabinetas 23 m? 2-17 |WC 1m? 2-32 |Kabinetas 19 m?
2-05 |Kabinetas 7m? 2-18|WC 1m? 2-33 |Koridorius 3m?
2-06 |Kabinetas 16 m? 2-19|WC 1m? 2-34 |Kabinetas 14 m?
2-08 |Koridorius 9m? 2-20 |Kabinetas 21 m? 2-35 |Kabinetas 14 m?
2-09 |Kabinetas 13 m? 2-21 |Kabinetas 14 m? 2-36 |Méginiy patalpa |5 m?
2-10 |Kabinetas 13 m? 2-22 | Kabinetas 17 m? 2-37 |Plovykla 2m?
2-11 |Koridorius 55 m? 2-23 |Laiptiné 22 m? 2-38 |Kabinetas 22 m?
2-12 |Laiptiné 17 m? 2-24 |Koridorius 15 m? 2-40 |Kabinetas 13 m?
2-13 |Poilsio kambarys |36 m? 2-25|Sandéliukas 6 m? 495 m?

- - NVSC 59 m2

2A Planas su zonomis

Objektas

1. Matiulis

Adminstrasinis pastatas

S5 Vilnius

1:100

A109




Komutaciné spinta

Naujos sieny dangos iyejmas.

~Visos patalpos sienos datomos

- Pataplos sienos dengiamos pytelérmis
1Ki 170 cm aukitio ikes plotas dazomas

~Siena datoma

1A (ienu dazymas) 1A (Sienu dazymas)

Number Name Perimeter | Sieny plotas Number Name Perimeter | Sieny plotas
S-101 Dazomos sienos 26.10 99.18 m? S-115 Plytelés(13.84m2)+ daZai 8.14 30.93 m?
5102 Dazomos sienos 45.20 171.76 m? 5116 Plyteles(7.48m2)+ dazai 4.40 16.72 m*
S-103 Dazomos sienos 15.08 57.30 m? S-117 Plytelés(7.48m2)+ dazai 4.40 16.72 m?
5104 Dazomos sienos 14.98 56.92 m? 5118 Plytelés(4.71m2)+datai 471 17.91m*
S-105 Dazomos sienos 17.61 66.91 m? S-119 Plytelés(9.44m2) + daZai 5.55 21.08 m?
5106 Dazomos sienos 15.74 59.81 m? 5120 Dazomos sienos 2135 8113 m?
S-107 Dazomos sienos 14.36 54.57 m? S-121 Dazomos sienos 35.37 134.42 m?
5108 Dazomos sienos 6.16 23.41m? 5122 Dazomos sienos 17.24 65.52m?
5109 Dazomos sienos 1023 38.89 m? 5123 Dazomos sienos 14.84 56.40 m?
S-110 Plytelés(8.33m2)+ dazai 14.90 18.60 m? S-124 Dazomos sienos 14.85 56.43 m*
s111 Plyteles(8.18m2)+ dazai 281 18.29 m? 5125 Dazomos sienos 25.06 95.25 m?
S-112 Dazomos sienos 7.45 28.32m? S-126 Dazomos sienos 31.61 120.12 m?
5113 Plyteles(15.5m2)datai 9.12 34.66 m? 5127 Dazomos sienos 21.98 83.52 m?
S-114 Plytelés(7.48m2)+ dazai 4.40 16.72 m? 13 viso: 405.65 1541.48 m?

1A Sieny dangos

Objektas

Braize 1. Matiulis

Adminstrasinis pastatas
85 Vilnius.

Mastelis ‘ 1:100

Lapas ‘ A0




Komutaciné spinta

Naujos sieny dangos yeimas

~Visos patalpos sienos datomos

2A (Sienu dazymas) 2A (Sienu dazymas) 2A (Sienu dazymas) aaplo senesdengamos iyl
_ 16 170 m ki, ks plotasdatomas
Number Name Perimeter | Sieny plotas Number Name Perimeter | Sieny plotas Number Name Perimeter | Sieny plotas
5-201 Dazomos sienos 26.47 100.57 m? 5213 Dazomos sienos 17.19 65.34 m* 5225 Plytelés(9.52m?2) + dazai 5.60 21.28 m?
5-202 Dazomos sienos 11.08 42.10 m? 5-214 Dazomos sienos 17.19 65.34 m? 5-226 Plytelés(25.25m2) + dazai 14.85 56.43 m? - siena datoma
5-203 Dazomos sienos 16.19 61.52 m? 5215 Dazomos sienos 19.50 74.10 m* 5227 Plytelés(8.23m?2) + dazai 484 18.39 m?
5-204 Dazomos sienos 18.29 69.49 m* 5216 Dazomos sienos 19.56 74.33 m* 5228 Plytelés(8.18m2) + dazai 4.81 18.28 m?
5-205 Dazomos sienos 15.12 57.47 m? 5-217 Dazomos sienos 1163 44.19 m? 5229 Plytelés(8.23m2) + dazai 484 18.39 m?
5-206 Dazomos sienos 15.00 57.01 m* 5-218 Dazomos sienos 19.74 75.01 m* 5230 Dazomos sienos. 18.86 71.67 m*
5-207 Dazomos sienos 651 24.73 m? 5-219 Dazomos sienos 1491 56.66 m* 5231 Dazomos sienos 16.16 61.42 m*
5-208 Dazomos sienos 15.47 58.80 m* 5-220 Dazomos sienos 14.60 55.48 m* 5232 Dazomos sienos. 17.40 66.13 m*
5-209 Dazomos sienos 15.02 57.06 m? 5221 Dazomos sienos 14.58 55.41m* 5233 Dazomos sienos 18.36 69.77 m* .
5-210 Dazomos sienos 9.56 36.34 m? 5-222 Dazomos sienos 54.62 207.55 m? 13 viso: 512.44 1947.29 m? Objektas
5211 Plytelés(9.08m2) + dazai 534 20.30 m? 5223 Dazomos sienos 24.00 91.20 m? 2A Sien y dangos . -
5212 Dazomos sienos 19.38 73.64 m? 5-224 Plytelés(9.79m2) + dazai 5.76 21.89 m* Adminstrasinis pastatas
85 Vilnius.
Braize 1. Matiulis
Mastelis ‘ 1:100
Lapas ‘ At11




=
=
—
T
=
=
[
=
\
=]
|
m
=

| M),

8
=
=
/

1In

=
T

23 .

42

[E]

i [ e

=i
@

=
= 35 |

I
=
=
=
T
[]
[
[

iSRS
|
EHITE,
=

L1

Luby dangos zyméjimai

@ - Naujos "Armstong" tipo pakabinamos lubos
- Naujos "Armstong" tipo pakabinamos lubos,
montuojamos nuémus esamas pakabinamas lubas

1A luby eksplikacija 1A luby eksplikacija HEEEEH - Esamos "Armstong" tipo pakabinamos lubos
Plotas NI Plotas
7 g g .
52.1m L1115 134m - Dasomos lubos
8.2m L116 120m*
247 1117 123m
125 m? L118 306 m*
12.6 m? L1119 539 m*
15.6 m* 1120 34m?
131m? 1121 0.8m N
5.6 m? L1122 33m? Objektas
31 L1123 0.8m? 1A Lubq p|anas Adminstrasini ot
Tim 124 08 m minstrasinis pastatas
Lom L1125 Lom? $5 Viinus
52.2 m" 1126 16m* Braizé 1. Matiulis
14.9 m? 1127 445 m? -
1§ viso:: 26 395.0 m? Mastelis ‘ 1:100
Lopas_|
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Luby dangos Zymeéjimai
@ - Naujos "Armstong" tipo pakabinamos lubos
2A luby eksplikacija 2A luby eksplikacija - - .
1 elepltiact by etepliact @ - Naujos "Armstong" tipo pakabinamos lubos,
y Plotas N Plotas montuojamos nuémus esamas pakabinamas lubas
7.1m? 1217 205 m?
z . z " . ;
6:0m 1218 214 m - Esamos "Armstong" tipo pakabinamos lubos
29.5 m? 1219 6.9m?
128m? 1-220 151m?
22m* 1221 122m .
1am? 222 T21m - Dazomos lubos
4.6m 1223 327m
124m? 1224 82m
20.6 m? 1-225 17m?
1B34m 1226 16m?
171m? 1-227 11m?
14m 1-228 11m
49 m 1-229 11m N
1B3Im 1230 192m? Objektas
15.8 m? 1231 BIm 2A Luby planas X .
158 m? 232 16.6 m? Adminstrasinis pastatas
18 viso:: 32 376.5 m? S5 Vinius
Braize 1. Matiulis
Mastelis ‘ 1:100
Lopas_|
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Griaunamy sieny eksplikacija 1A
Auksti
Zymeé llgis | Plotis| s Plotas
5G-101 241m |14 380 |[5.8m?
5G-102 3.68m |14 380 |10.2m?
5G-103 4.04m |14 380 (8.9m?
5G-104 1.35m |14 380 [43m?
N : : 5G-105 272m |14 380 |[8.4m?
m - Griaunamos sienos -~ -
5G-106 2.72m |14 380 |69m Objektas
3 2 : ;
m - Naujos sienos zg:ig; 222: iz zzg ?;()mmz 1A Griaunamos sienos Adminstrasinis pastatas
Sviso:8_|27.08m 65.8 m? o

Braize

1. Matiulis

Mastelis ‘

1:100

Lapas ‘

Al




i
————1(555

SN-109

SN-111

SN-115

SN-112

N-103

SN-10:

Naujos sienos 1A
Zymeé llgis | Plotis | Aukstis Plotas

SN-101 |221 14 380 4.4m?

SN-102 {368 14 380 13.0 m?

SN-103 |140 10 380 3.5m?

SN-104 |123 10 380 3.8m?

SN-105 |272 10 380 9.0 m?

SN-106 |282 10 380 7.3m?

SN-107 |123 |10 |380 34m N - Griaunamos sienos

SN-108 |140 14 380 5.1m?

SN-109 |281 |14 |380 112m? m - Naujos sienos

SN-110 |952 14 380 30.5m? )
Objektas

SN-111 |465 14 335 14.4 m? 1AN . .

SN-112  |465 14 380 16.3 m? aujos sienos Adminstrasinis pastatas

SN-114 |648 380 22.5m? 5 Vilnius.

SN-115 |465 14 380 16.3 m? Braize 1. Matiulis

SN-116 285 |14 |380 9.0m? Mastells_| T

2
SN-117 |430 280 113m topas_| pom
5660 1809 m
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Naujos sienos 2A
Zymeé ligis | Plotis | Aukstis Plotas
SN-202  [339 14 380 10.5 m?
SN-203 |146 14 380 5.5 m?
SN-204 |436 14 380 14.9 m?
SN-205 |146 14 380 5.0m?
SN-206 {598 14 380 21.7 m?
SN-207 |167 280 4.5m?
SN-208 |481 280 12.7m?
SN-209 |473 14 380 16.8 m?
SN-210 [612 280 16.6 m?
SN-211 |303 10 380 10.9 m?
SN-212  |162 10 380 4.2 m?
SN-213 |162 10 380 5.7m?
SN-214 |339 10 380 7.9m?
SN-215 |173 10 380 5.3 m?
SN-216 [173 10 380 53m?
4710 147.6 m?

oz
il

- Griaunamos sienos

- Naujos sienos

EEXAREENE

2A Naujos sienos

Objektas

Adminstrasinis pastatas

5 Vilnius.

Braize

1. Matiulis

Mastelis ‘ 1:100
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Objektas
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1. Matiulis
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SN-114  Aliuminio pertvara
453
107 120 120 107
1 1 1

SN-207 PVC pertvara

SN-117 Aliuminio pertvara
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SN-208 PVC pertvara
Objektas
Isklotinés Adminstrasinis pastatas
S5 Vilnius
Braize 1. Matiulis
Mastelis ‘ 1:50
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Kondicionieriy Zyméjimas

l:| - Sieninis kondicionierius

- Lubinis kondicionierius
Objektas

1A Kondicionieriai Adminstrasinis pastatas

Braize 1. Matiulis

Mastelis ‘

Lapas ‘
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Kondicionieriy zyméjimas

l:l - Sieninis kondicionierius

Objektas

- Lubinis kondicionierius P
2A Kondicionieriai Adminstrasinis pastatas
S5 Vilnius

Braize 1. Matiulis

Mastelis

Lapas ‘




2 priedas
UAB STATYRA
Ruokio g. 21, Augros k. , Kédainiy raj Tel. +37065517255, el. pastas uab.statyra@gmail.com UAB ,,Statyra“ , .k 304841021,
PVM kodas LT100011664613

Valstybes jmonei Turto bankui

PASIULYMAS

DEL VP-1406 ADMINISTRACINIO PASTATO, ESANCIO VASARIO 16-0OSIOS G. 4,
MAZEIKIUOSE, PAPRASTOJO REMONTO DARBU
PIRKIMO
2023-06-16
(Data)
Kedainiai
(Vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA*

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) UAB ,Statyra“
Tiekejo arba tiekéjy grupés nariy adresas (-ai) Ruokio g. 21, Kedainiy raj., Ausros k.

Tiekejo arba tiekéjo grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai) (fuo | 304841021
atveju, jei paraiskq teikia fizinis asmuo - verslo paZyméjimo Nr. ar

an.)
Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy PYM mokétojo kodas (-ai) LT100011664613
Tiekéjo/ Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio sgskaitos numeris, a.s LT117300010155152619
banko pavadinimas ir banko kodas (-ai) AB SWEDBANK bankas,

banko kodas 73000

Uz pasiiilymg atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardé Direktorius Raimundas Rancaliauskas
Uz pasialyma atsakingo asmens telefono numeris, elektroninio pasto | | BB uab.statyra@gmail.com
I

Tiekéjo/ Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju, pasiragangio sutartj | Raimundas Ranéaliauskas, direktorius
asmens vardas, pavardé, pareigos

Tiekéjo/ Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju, uz sutarties Raimundas Rancaliauskas,
vykdymg atsakingo asmens vardas, pavardé, telefono numeris, | [N . 2b statyra@gmail.com
elektroninio pasto adresas

*praSoma wipildyti visus laukus

2. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS IR (AR) KITUS UKIO

SUBJEKTUS
Informacija apie uikio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus:
N j tiksl
l‘:j;;)_gi;ct_l_l;ssq Perduodama vykdyti
Eil. Pavadinimas, kodas ir . l, thach . pirkimo sutarties Pateikiamy jrodymy
reikalavimg, kuriam ) _— . 1
Nr. adresas dalis (procentais) ir pavadinimas

atitikti remiamasi O
subjekto pajégumais SPE e

' Kai tiekéjas pageidauja remtis kity tkio subjekty pajégumais, jis privalo jrodyti, kad kio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, istekliai jam
bus prieinami (pvz. sutartis, ketinimy protokolas ir kt.).



| | |

Kartu su pasialymu pateikiama kiekvieno subtiekéjo ir (ar) wkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, laisvos formas"
deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis sutikimg dalyvauti Siame pirkime, EBVPD ir jrodymai, kad vykdant sutarij
tiekéjui bus prieinami lenteléje nurodyty iikio subjekty pajégumai.

Informacija apie subtiekéjus?, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama
siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus:

Eil Subtiekéjui perduodamos
n Pavadinimas, kodas ir adresas vykdyti pirkimo objekto
dalies aprasymas’

Subtiekéjui perduodama vykdyti

Nr. pirkimo objekto dalis (procentais)

Kartu su pasialymu pateikiama kiekvieno subtiekéjo laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis sutikimg
dalyvauti siame pirkime.

Informacija apie specialistus®, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj, tadiau jie néra tiekéjo ar tiekéjo
pasitelkiamo subtiekéjo darbuotojai, bet laiméjimo atveju bty jdarbinti:

Specialisto pajégumais remiamasi

Eil. . 4 Specialisto dabartiné siekiant atitikti kvalifikacijos
Nr. Yiedagirpavarsdc darbovieté reikalavimus
(Taip/Ne)

Kartu su pasiiilymu pateikiama kiekvieno specialisto laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtina.ntis ;utikimq bﬁtz
jdarbintu laiméjimo atveju. Tiekéjas, pateikdamas savo uzpildytq ir pasirasytq EBVPD, deklaruoja, kad jo pasitelkti specialistai
atitinka specialistui keliamus reikalavimus.

3. INFORMACIJOS ANKSCIAU TEIKTAME (-UOSE) EBVPD PATVIRTINIMAS
Patvirtiname, kad anks¢iau pirkimo vykdytojui misy teiktame (-uose) EBVPD nurodyta informacija yra

nepasikeitusi.

O Anksgiau pirkimo vykdytojui miisy teiktame (-uose) EBVPD informacija yra pasikeitusi, atnaujinta EBVPD
teikiame kartu su §iuo konkregiu pasialymu.

4. PASIULYMO KAINA

Sitlomi darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. Mes sitilome $iuos darbus (kaina
nurodoma dviejy skaiéiy po kablelio tikslumu):

Eil. Darb dini Pasiiilymo kaina, Eur be PVM
Nr. e (bendra statybos darby kaina, Eur be PVM)

Administracinio pastato, esangio adresu Vasario 16-osios
1. | g. 4, MaZeikiuose, paprastojo remonto darbai (pagal 484862,80
techning specifikacijqg 1 priedg)

PVM (21 %) suma, Eur*: 101821,19

* Nurodomas konkretus subtiekéjo pavadinimas, jei jis Zinomas pasialymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, tagiau konkretus
pavadinimas néra Zinomas, nurodoma ,nezinomas®.

¥ Toks perdavimas nekei¢ia pagrindinio tiekgjo atsakomybeés del numatomos sudaryti sutarties jvykdymo.

* Pildoma, kai tickéjas ketina sitlyti specialistus, kurie laiméjimo atveju bus tiekéjo ar subtiekéjo jdarbinti. Kai tiekéjas ketina siilyti
specialistus, kurie néra jo arba jo subtiekéjo darbuotojai ir laiméjimo atveju nebus jdarbinami tickéjo arba subtiekéjo, tie tretieji asmenys turéty
buti traktuojami kaip tkio subjektai ir nurodomi iikio subjekty lentelgje.



Pasiilymo kaina, Eur su PVM*:

Pelno dydis (procentais)

Pelnas: 3%
[ ické Jab ale’C‘ 6iluteje pi’ivalu u'unuu_yu blulumq }JC}I (O nucentini
dydj pagal Sutarties Bendryjy salygy 1.1.2.1, 15.4.1.2 ir 15.8.3.5
punkty salygas. Nurodytas pelno dydis turés sutapti su pelnu,
nurodytu Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje,
kuris bus sudaromas po Sutarties jsigaliojimo (Sutarties Bendryjy
salygy 15.4 punktas).]

* Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, Siy lentelés skilciy tiekéjas nepildo ir nurodo
priezastis, del kuriy PVM nemokamas:

| aukséiau nurodytg kaing jeina visos i§laidos ir visi mokesgiai ir visos tiekéjo patiriamos su pirkimo sutarties
vykdymu susijusios i$laidos.
5. KITA INFORMACIJA

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Nurodytos konfidencialios informacijos
Eil. . : I pagrindimas (paai$kinimas, kuo remiantis
Fokumentgi(ar jydaliy);pavadinioial nurodytas dokumentas ar jo dalis yra

konfidencialiis)

Pildyti tuomet, jeigu bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasialymo kaina
arba, kad visas pasialymas yra konfidencialus. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali
bati tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasitilyme nera.

Vadovaujantis Viesyjy pirkimo jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Perkandioji organizacija laiméjusio tiekéjo pasiiilymq, isskyrus
informacijq kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugq regulivojantiems teises aktams arba visuomenés
interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai,
paskelbs CVP IS.

Pasira§ydamas §j pasitilyma, tvirtinu, kad:

1) sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose, jy papildymuose,
paaiskinimuose.

2)  dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3) sutinkame, jog vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, laiméjimo atveju, CVP IS bity
paskelbtas pasitlymas, sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus).

4) jeigu kvaliﬁkacija del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
Isipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

5) pasnulymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

6) pasitlymo galiojimo laikotarpiu atsisakius sudaryti vie3ojo pirkimo sutartj ar jos nepasirasius per perkanciosios
organizacijos nustatyta terming, sutinkame sumokéti perkanciajai organizacijai 5 (penkiy) proc. pasiiilymo

kainos Eur be PVM dydZio baudg bei padengti perkangiosios organizacijos patirtus nuostolius, kiek jy

nepadengia auk$¢iau nurodyta bauda.



Tu BT“ [Sutartis parengta pagal 2022-02-04 paskelbtg VPT pavyzdine sutarties forma)

BANKAS [sutarties forma RS-01]

[dokumento versija v.20221220]

Statybos rangos sutarties

Bendrosios salygos
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STATYBOS RANGOS SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos
Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos pagrindinés sgvokos turi Zemiau nurodytas reikdmes.

1.1.1.  Atlikty darby aktas — dokumentas, kuriame Rangovas nurodo Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj, taip pat atliktus
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki ataskaitinio laikotarpio pradzios, jy kiekius bei bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas
praso Uzsakovo sumokéti uz Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj;

1.1.2.  Atsisakomi darbai — Darbai ar jy kiekiai (apimtys), kurie Sutarties vykdymo metu UZsakovui tapo nereikalingi ir nebus
jsigyjami, jskaitant Darbus, kuriy nebereikia dél Uzsakovo uzduoties reikalavimy arba Statinio projekto sprendiniy badtino
pakeitimo, klaidy ar trakumy UZsakovo dokumentuose taisymo;

1.1.3. Bendrosios sglygos — Sis Sutarties dokumentas, kuris vadinasi ,Statybos rangos sutarties Bendrosios sglygos*

1.1.4. Dalis — Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte nurodytas atskiras statinys (jo dalis) arba kitoks atskiras ir
savaranki8kas Darby rezultatas, kuris turi bati atliktas iki atitinkamai Daliai nustatyto termino pabaigos ir kurj UZsakovas nori
perimti i Rangovo ankscCiau, negu bus uzbaigti visi Darbai ar Objektas, arba kuris gali bati uzbaigtas véliau, nei jvyksta Objekto
Darby priémimas arba jforminamas Objekto Statybos uzbaigimo aktas. Sutarties sglygos dél Daliy yra taikomos, tik jeigu Dalys
yra jvardytos Uzsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir (arba) Specialiosiose salygose;

1.1.5. Darbai — UZsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte nurodyti Statybos darbai ir kiti paslaugy teikimo, prekiy tiekimo,
darby atlikimo veiksmai, kuriuos Rangovas privalo atlikti pagal Sutartj (tokie kaip projektavimas, mokymai Uzsakovo personalui ir
(arba) kiti veiksmai, kurie yra nurodyti Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte);

1.1.6. Darbo projektas — visuma |statymuose nustatytos sudéties dokumenty, kuriuose pagal |statymy, Uzsakovo uzduoties
arba Statinio projekto reikalavimus bei pagal Rangovo poreikius detalizuojami Statinio projekto sprendiniai ir pagal kuriuos
gaminami Statybos produktai ir Jrenginiai, vykdomi Statybos darbai. Sutarties sglygos dél Darbo projekto yra taikomos, tik jeigu
pagal Sutarties sglygas Rangovas privalo parengti Darbo projekts;

1.1.7. Darby dokumentai — UZsakovo dokumentai ir Rangovo dokumentai kartu;

1.1.8. Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Rangovas perduoda, o Uzsakovas priima uzbaigtus Darbus
ir kuriuo Salys patvirtina, kad Darbai yra uzbaigti. Jeigu Sutartyje yra jvardytos Dalys, Darby perdavimo-priémimo aktas yra
sudaromas dél kiekvienos Dalies atskirai;

1.1.9. Darby terminai — Galutinis terminas ir Etapy terminai kartu (jeigu Sutartyje yra jvardyti Etapai));

1.1.10. Etapas — funkciniu ir organizaciniu pozilriu tarpusavyje susije Darbai, apibrézti Sutartyje kaip atskiras etapas, kurie turi
bati atlikti iki tam etapui nustatyto termino pabaigos. Sutarties sglygos dél Etapy yra taikomos, tik jeigu Etapai yra jvardyti
Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Specialiosiose sglygose.

Pastaba — Darby vykdymas (taip pat — ir Daliy vykdymas, jeigu jos yra jvardytos Sutartyje) gali bdti UZzsakovo sprendimu
suskaidytas j Etapus tais atvejais, kai (a) Darby (Daliy) apimtis yra didele, trukme ilga ir Uzsakovas nustato Etapus ir jy tarpinius
terminus, siekdamas uztikrinti, kad Darbai (Dalis) nevéluoty, arba kai (b) UZsakovas siekia kity tiksly (pvz., kad UZsakovas galéty
atitinkamai organizuoti Darby finansavimg, kity rangovy, kuriuos UZsakovas pasitelkia, darbus ar kitus jam reikSmingus
klausimus). Darbo projekto parengimas neturi bdti iSskiriamas kaip atskiras Darby vykdymo Etapas, nebent iSimtiniu atveju
Sutartyje aiSkiai nurodyta kitaip;

1.1.11. Etapo terminas — Specialiosiose salygose nustatytas terminas, iki kurio pabaigos Rangovas turi uzbaigti atitinkama
Etapa (jeigu Sutartyje yra jvardyti Etapai). Specialiosiose sglygose apibréziama kiekvieno Etapo termino pradzia ir pabaiga arba
tik pabaiga;

1.1.12. Galutinis terminas — Specialiosiose salygose nustatytas terminas, skai€iuojamas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, iki
kurio pabaigos Rangovas turi uzbaigti visus Darbus. Jeigu Sutartyje yra jvardytos Dalys, yra nustatomas kiekvienos Dalies
Galutinis terminas, o paskutiniosios Dalies Galutinis terminas tuo padciu yra ir Darby Galutinis terminas;

1.1.13. Garantinis terminas — Specialiosiose sglygose nurodytas terminas, skai¢iuojamas nuo visy Darby (Dalies) priémimo
dienos (nejskaitytinai);

1.1.14. Grafikas — Rangovo parengtas ir Uzsakovui pateiktas Darby vykdymo tvarkarastis, kuriame turi bati numatytas Darby
vykdymo eiliSkumas ir tarpusavio priklausomybé, laikantis Galutinio termino (Daliy Galutiniy terminy) ir Etapy terminy;

1.1.15. ISlaidos — visos pagrjstos protingo dydzio tiesioginés islaidos (iSlaidos darbo uzmokes¢iui, statybvietei, Priemonéms,
valstybés rinkliavoms, kitiems mokéjimams tretiesiems asmenims ir pan.) ir pridétinés iSlaidos, kurias Rangovas patyré arba
privalés patirti vykdydamas Sutartj, nejskaitant pelno;

1.1.16. |renginiai — produkcijos gamybos, paslaugy teikimo, energijos (elektros, dujy, Silumos) gamybos, vandens émimo,
ruo8imo, tiekimo ir nuoteky valymo bei kitos Gkinés veiklos technologiniai jrenginiai, reikalingi produkcijai, energijai gaminti,
transformuoti, teikti paslaugas ar vykdyti kitg dkine veiklg;
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1.1.17. |statymai — Lietuvos Respublikoje galiojantys jstatymai ir kiti teisés aktai, jskaitant Europos Sagjungos teisés aktus,
tarptautines sutartis ir Lietuvoje taikoma uZsienio teise;

1.1.18. Objektas — statinys (-iai), jo dalis arba statiniy kompleksas, dél kurio (-iy) statybos, rekonstravimo, remonto arba griovimo
Salys sudaro Sutartj;

1.1.19. Papildomi darbai — darbai, prekés ar paslaugos arba jy kiekiai, kurie nenurodyti Uzsakovo uzduotyje arba Statinio
projekte, taCiau yra tiesiogiai susije su Darbais arba kitais Rangovo jsipareigojimais pagal Sutartj ir kuriuos batina papildomai
atlikti dél Uzsakovo uzduoties reikalavimy arba Statinio projekto sprendiniy bdtiny pakeitimy (tarp jy — Darby apiméiy pakeitimo),
klaidy ar trikumy UZsakovo dokumentuose taisymo.

Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskaiciuojama taikant fiksuoto jkainio kainodarg (su perzilra arba be jos), Papildomais darbais
taip pat yra laikomi Darby kainy ZiniaraStyje (priedas Nr. 4) nurodyty Darby kiekius virSijantys kiekiai, kai dél to virSijama Pradinés
sutarties verté, o tuo atveju, kai Specialiosiose sglygose yra nurodyta papildoma suma, skirta papildomiems Darby kiekiams
(15.2.5 punktas), — kai virSijama ir 8i suma.

Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskaiCiuojama taikant fiksuotg kaing (su perzidra arba be jos), Papildomais darbais taip pat yra
laikomos Uzsakovo uzduotyje bei Statinio projekte nurodyty Darby apimtis virSijancios apimtys;

1.1.20. Pazyma apie atlikty darby verte — dokumentas, kuriame Rangovas nurodo Darby, atlikty per ataskaitinj laikotarpj, taip
pat atlikty nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso
UZsakovo sumokéti uz Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj;

1.1.21. Pelnas — Rangovo pasiilyme nurodytas ir jo pagrindu j Specialigsias sglygas jraSytas procentinis dydis, kuris
skaiciuojamas nuo ISlaidy dydZzio tais atvejais, kai Rangovas pagal Sutart] jgyja teise j Pelno atlyginima;

1.1.22. Pirkimas — UzZsakovo atliktas Darby jsigijimas, dél kurio yra sudaroma Sutartis;

1.1.23. Pirkimo dokumentai — Pirkimo metu UZsakovo pateikti arba nurodyti dokumentai (kaip apibrézta VP] 2 straipsnio 39
punkte arba P| 2 straipsnio 15 punkte), jskaitant Uzsakovo uzduotj ir (arba) Statinio projektg, pagal kuriy salygas Uzsakovas
organizavo ir atliko Pirkima bei pripazino Rangovg jo laimétoju;

1.1.24. P] — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymas;

1.1.25. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta Sutarties verté (be PVM), neatsizvelgiant j Sutarties
pakeitimus po jos sudarymo;

1.1.26. Prekés — Statybos produktai, Jrenginiai ir Priemonés kartu, arba bet kurie i$ jy atskirai, priklausomai nuo konkrecios
Sutarties sglygos konteksto;

1.1.27. Priemonés - jrankiai, prietaisai, jranga, pastoliai, tvoros ir kitokios techninés priemonés, statybiniai jrenginiai,
mechanizmai ir transporto priemonés (statybinés masinos, keltuvai, kranai ir pan.), statybos produktai, energijos istekliai ir vanduo
bei visi kiti dalykai, reikalingi tam, kad galima baty vykdyti, uzbaigti Statybos darbus ir iStaisyti visus jy defektus, taip pat jgyvendinti
kitas Rangovo pareigas pagal Sutartj, taciau kurie néra skirti sudaryti Objekto sudétine dalj ir jos nesudaro;

1.1.28. Rangovas — asmuo arba asmenys, kurie Specialiosiose sglygose yra jvardyti kaip Rangovas, ir jy teisiy peréméjai;

1.1.29. Rangovo dokumentai — duomenys, bréziniai, skai¢iavimai, modeliai, specifikacijos, Darbo projektas, statybos taisyklés,
bandymy vykdymo apraSai, bandymy rezultaty protokolai, naudojimo instrukcijos, iSpildomoji dokumentacija, kiti techninés
paskirties dokumentai, kurie yra reikalingi Darby tinkamam vykdymui arba kurie patvirtina Darby tinkamag jvykdyma, taip pat visi
leidimai, sutikimai ir kiti dokumentai, kurie yra batini Darby vykdymui bei Statybos uzbaigimui ir nepatenka j Uzsakovo dokumenty
sgvoka (pvz., leidimai eismo apribojimams, leidimai laikiniems prisijungimams prie inZineriniy tinkly, leidimai laikiny statiniy
jrengimui, Statybos produkty, [renginiy ir Priemoniy gabenimui ir kt.);

1.1.30. Rangovo pasililymas — tai Rangovo pagal Pirkimo dokumenty reikalavimus pateikty dokumenty ir duomeny visuma,
pavadinta ,Tiekéjo pasitlymu®, kuriuo Rangovas pasitlé Uzsakovui atlikti Darbus ir jvykdyti kitus jsipareigojimus pagal Pirkimo
dokumentuose nustatytas salygas ir kurj UZsakovas priémé bei jo pagrindu sudaré $ig Sutartj su Rangovu;

1.1.31. Rangovo personalas — Rangovo atstovas, Specialistai, kiti Rangovo ir Subrangovy darbuotojai, taip pat kiti Rangovo
arba Subrangovy pasitelkti fiziniai asmenys, kurie tiesiogiai dalyvauja atliekant Darbus ir jgyvendinant kitas Rangovo teises bei
pareigas pagal Sutartj;

1.1.32. Specialiosios salygos — Sutarties dokumentas, kuris vadinasi ,Statybos rangos sutarties Specialiosios salygos® ir
kuriame yra nurodytos konkrecios Sutarties sglygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Darby terminai ir pan.) bei kiti konkretas
duomenys (tokie kaip Salys, Objektas ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu
tokie padaryti);

1.1.33. Specialistas — Rangovo darbuotojas, kurio profesine kvalifikacija ir (arba) patirtimi remési Rangovas tam, kad atitikty
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (arba) | kurio kvalifikacijg atsizvelgé Uzsakovas, vertindamas
Rangovo pasitlyma;

1.1.34. Statinio projektas — visuma |statymuose nustatytos sudéties dokumenty, kuriuose pateikiami Statybos darby
sprendiniai (statinio projekto dalys, skai€iavimai, bréziniai), skirty statybg leidzian¢iam dokumentui (-ams) gauti, statybai vykdyti
ir Statybos uzbaigimui atlikti ir kuriuos Rangovui pateikia UZsakovas kaip vieng i§ Pirkimo dokumenty. Jeigu pagal UZsakovo
uzduotj Rangovas privalo parengti Darbo projektg, Statinio projekto sgvoka pagal Sutartj neapima Darbo projekto. Sutarties
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sglygos dél Statinio projekto yra taikomos, tik jeigu prie Sutarties kaip priedas Nr. 3 pridedamas Statinio projektas. Jeigu prie
Sutarties néra pridedamas Statinio projektas, nuorodos Sutartyje j Statinio projektg reiskia nuorodas j UZsakovo uzduotj;

1.1.35. Statybos darbai — statybos darbai, atliekami statant (montuojant, tiesiant) nauja, rekonstruojant, remontuojant ar
griaunant esamg statinj, kuriuos Rangovas privalo atlikti pagal Sutartj;

1.1.36. Statybos produktai — statybos produktai arba jy komplektai, kurie gaminami ir patiekiami j rinkg, kad bdty nuolat
jmontuoti j statinj arba jo dalis, ir kuriy eksploatacinés savybés daro poveikj statinio eksploatacinéms savybéms, susijusioms su
esminiais statiniy reikalavimais, nustatytais 2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamente (ES) Nr. 305/2011,
kuriuo nustatomos suderintos statybos produkty rinkodaros salygos ir panaikinama Tarybos direktyva 89/106/EEB (Statybos
produkty reglamentas), jskaitant jrenginius, prietaisus, jtaisus, jrangg ir sistemas, kuriuos naudojant vykdomi Statybos darbai ir
kurie yra skirti sudaryti arba sudaro Objekto sudétine dalj (iSskyrus |renginius ir Priemones);

1.1.37. Statybos uzbaigimas — tai statybos uzbaigimo procediros, vykdomos pagal Jstatymuose numatytas taisykles, siekiant
jforminti Statybos uzbaigimo akta;

1.1.38. Statybos uzbaigimo aktas — tai pagal Jstatymus jforminamas (t. y., suraSomas ir (ar) iSduodamas ir (arba) tvirtinamas)
dokumentas, kuris patvirtina Objekto arba Dalies statybos (rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), paskirties
keitimo, griovimo) pabaigg (Jstatymuose vadinamas statybos uzbaigimo aktu, deklaracija apie statybos uzbaigima arba kitas
Jstatymuose numatytas dokumentas);

1.1.39. Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas — Ukio subjektas, kurio pajégumais rémési Rangovas tam, kad atitikty
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas ir kuris tiesiogiai
prisideda prie Sutarties vykdymo (veikia kaip subrangovas), tuo paciu yra ir Subrangovas;

1.1.40. Subrangovas — asmuo, kurj Rangovas numato pasitelkti arba pasitelkia atlikti Darbus, perduodamas jam dalj Sutarties
vykdymo, jskaitant subrangovy subrangovus. Statybos produkty ir Jrenginiy tiekéjai, kurie pagal Sutartj atlieka Statybos produkty
jrengimo ar Jrenginiy montavimo darbus, taip pat yra Subrangovai pagal Sutartj;

1.1.41. Sulaikoma suma — Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio pinigy suma, kuri yra iSskaiciuojama i§ mokéjimy Rangovui
pagal Sutartj, sulaikoma, kaip uztikrinimas, kad Rangovas tinkamai uzbaigs Darbus, ir sumokama Rangovui jvykus visoms
Galutinio atsiskaitymo sglygoms (kaip apibrézta 16.3.1 punkte);

1.1.42. Susitarimas — tai dokumentas, pavadintas ,Susitarimu®, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas;
1.1.43. Sutarties kaina — pagal Sutartj Rangovui mokétina galutiné bendra suma;
1.1.44. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.45. Sutartis — Statybos rangos sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir
Susitarimai;

1.1.46. Salis — Uzsakovas arba Rangovas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;
1.1.47. Salys — UZsakovas ir Rangovas kartu;
1.1.48. Uzsakovas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Uzsakovas, ir jo teisiy peréméjai;

1.1.49. Uzsakovo dokumentai — Statinio projektas, procediry, leidimy, sutikimy ir kiti dokumentai, iSvardytieji 5.1.1, 5.1.2 ir
5.1.3 punktuose, taip pat visa kita UZzsakovo turima ir Rangovui pateikta informacija ir dokumentai apie statybviete ir Darbus;

1.1.49.1.Uzsakovo personalas — Uzsakovo atstovas, kiti Uzsakovo darbuotojai, Techninés priezidros rangovo, Statinio projekto
vykdymo priezidros rangovo (jeigu Uzsakovas pasitelkia tokius rangovus) bei Projektuotojo darbuotojai, taip pat kiti fiziniai
asmenys, kuriuos Uzsakovas (tiesiogiai arba per kitus asmenis) pasitelkia Uzsakovo teisiy bei pareigy pagal Sutartj jgyvendinimui
bei kuriuos UZsakovas rastu jvardija Rangovui kaip UZsakovo personalg;

1.1.50. Uzsakovo uzduotis — dokumentas, kuris vadinasi ,Uzsakovo uzduotis“ arba “Techniné specifikacija”, kuriame pateikta
techniniy ir kity reikalavimy visuma ir kuris yra vienas i§ Pirkimo dokumenty ir Sutarties priedy. Jeigu prie Sutarties kaip priedas
Nr. 2 néra pridedama Uzsakovo uzduotis, nuorodos Sutartyje j Uzsakovo uzduotj reiSkia nuorodas j Statinio projekts.

1.1.51. Valdzios institucijos — Europos Sajungos valdZios institucijos, taip pat Lietuvos Respublikos valstybinés, regioninés ir
savivaldybiy valdzios institucijos (vieSojo administravimo subjektai), jskaitant, be kita ko, Europos Sgjungos, Lietuvos Respublikos
valstybinés, regioninés arba savivaldybiy valdzios institucijy jgaliotuosius valstybés tarnautojus; tuo atveju, kai Sutartyje yra minimi
tretieji asmenys, Si sgvoka apima ir Valdzios institucijas;

1.1.52. VP] — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas;

1.1.53. Statinio projektg parenges Projektuotojas, Projektuotojo arba Uzsakovo paskirtas Statinio statybos vadovas, Statinio
projekto vykdymo priezilrg organizuojantis Statinio projekto vykdymo priezitiros rangovas (jeigu tokia priezidra yra privaloma
Statybos darbams pagal |statymus ar UZsakovo uzduotj), jo paskirtas Statinio projekto vykdymo prieziiros vadovas, Statybos
darby technine prieZitrg organizuojantis Techninés prieziiiros rangovas (jeigu tokia priezitra yra privaloma Statybos darbams
pagal |statymus ar Uzsakovo uzduotj), jo paskirtas Statybos darby Techninis priziarétojas yra asmenys, jvardyti Specialiosiose
sglygose arba Uzsakovo raSytiniame praneSime Rangovui.

1.1.54. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.55. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia |statymai, galiojantys Sutarties
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sudarymo metu.

1.2 Sutarties aiSkinimas

1.2.1.  Sutartis turi bati aiSkinama pagal |statymus.
1.2.2. Diena Sutartyje reiSkia kalendoring diena.

1.2.3. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas Lietuvoje, nurodytas
Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.4. Terminai pagal Sutartj yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, dienomis ir valandomis. ISimtiniais atvejais
terminas gali biti nurodomas kalendorine data.

1.2.5. Kuvalifikacija, rémimasis kity GOkio subjekty pajégumais, Statybos darby apimtis, perzidra suprantami taip, kaip nustatyta
VP] ir P] bei juos jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.6. Defektas reiSkia Statybos produkto, Jrenginio arba Darby ydg trikuma, taisyting dalyka, jskaitant atvejus, kai kazko yra
per mazai arba visai néra.

1.2.7. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, pranesima, jspéjimg arba atsakyma rastu.

1.2.8. Patvirtinti reidkia pateikti patvirtinimg rastu, arba pasiraSyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai
asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.9.  Straipsniai, punktai ir pastraipos reiSkia Bendryjy salygy straipsnius, punktus ir pastraipas, o dalys ir eilutés reiSkia
Specialiyjy salygy dalis ir eilutes, nebent aiskiai nurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1.  Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip paaiskinantys vienas kitg. Bet kokio Sutartj sudaranciy
dokumenty nuostaty neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas iSaiSkinamas dokumentus aidkinant tokia
eilés tvarka:

1.3.2.  Specialiosios sglygos turi virSenybe Bendrujy salygy atzvilgiu; Sutarties sglygos turi virSenybe priedy atzvilgiu;

1.3.3.  priedai, iSvardyti Specialiosiose sglygose pateiktame sgrasSe auk$ciau, turi virSenybe vir§ Zzemiau iSvardyty priedy.
1.3.4. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra keig¢iama Sutarties sglyga arba priedas, naujai sutartoji Sutarties sglyga ar naujai
sutartos priedo nuostatos turi virSenybe vir§ pakeistyjy.

1.3.5. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties sglygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar neai$kumo atveju tokia
sglyga turi virSenybe atitinkamai virs kity Sutarties sglygy arba kity to priedo nuostaty.

1.3.6. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo | priedy sgrasa vietos. Jeigu naujas
priedas yra jterpiamas j priedy sarasg, jam turi biti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumag
(pvz., priedas Nr. 107). Taciau bet kuriuo atveju joks naujas priedas negali turéti virSenybés vir§ Pirkimo dokumenty, UZzsakovo
uzduoties ir Statinio projekto.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Rangovas jsipareigoja, vadovaudamasis Sutarties sglygomis, savo rizika per Darby terminus atlikti ir uzbaigti Darbus,
perduoti atliktus Darbus Uzsakovui ir pasalinti visus jy defektus, taip pat jvykdyti kitus Sutarties reikalavimus uz Uzsakovo mokamg
atlygj.

2.2 Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny Jstatymy reikalavimy. Salis turi teise
reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus |statymy reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties sglygy nereiskia
ir negali bati aiSkinama kaip UZsakovo atsisakymas |statymuose numatyty ir Sutartimi nesureguliuoty uzsakovo kity teisiy ir
garantijy, susijusiy su netinkamu Darby jvykdymu arba nepriimtina Darby ar Objekto kokybe, arba kaip Rangovo atsisakymas
Jstatymuose numatyty ir Sutartimi nesureguliuoty rangovo kity teisiy ir garantijy del atlyginimo uz Darbus gavimo, Statybos darby
perdavimo ar Darby terminy pratesimo.

2.3. Rangovas privalo uztikrinti, kad Darbai baty atliekami ripestingai, profesionaliai, sgziningai, protingai, tinkamai, laiku ir
kokybiskai, laikantis pagrjsty Uzsakovo nurodymy ir nepazeidziant Rangovo profesiniy ir etikos standarty.

3. RANGOVAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKTI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Rangovo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Rangovas atsako uz tai, kad visu Sutarties vykdymo laikotarpiu Rangovas bity kompetentingas, patikimas ir pajégus
jvykdyti Sutarties reikalavimus, jskaitant Subjekty, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, pajégumus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutardiai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus bei kitus tiekéjy kvalifikacijai Pirkimo dokumentuose nustatytus ir
Sutarties tinkamam vykdymui batinus reikalavimus;

3.1.1.3. laikytysi Rangovo pasiilyme nurodyty jsipareigojimy ir parametry, jskaitant — ekonominio naudingumo kriterijy reikSmiy
ir parametry;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymasi, jeigu
to reikalaujama Pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius dokumentus.
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3.1.2.  Tuo atveju, kai Rangovas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Uzsakovui uz Sutarties vykdymag atsako solidariai. Jeigu
Subjektai, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, yra prisiéme solidaria atsakomybe su Rangovu dél atitikimo finansinio ir
ekonominio pajégumo ar kitiems reikalavimams, uz tokj atitikimg jie UZsakovui atsako solidariai su Rangovu.

3.1.3. Rangovas taip pat atsako uz tai, kad Rangovas, Sutart] tiesiogiai vykdantys Subrangovai ir Specialistai atitikty jiems
Jstatymy ir (arba) Pirkimo dokumenty ir Rangovo pasidlyme nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty
teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.1.4. Uzsakovo praSymu Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas, pateikti Uzsakovui dokumentus,
patvirtinancius, kad Rangovas, Subjektai, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, ir kiti Subrangovai bei Specialistai atitinka jiems
pagal 3.1.1 ir (arba) 3.1.3 punktg taikomus kvalifikacijos bei kitus reikalavimus.

3.1.5. Jeigu paaiSkéja, kad Rangovas arba Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, neatitinka 3.1.1 punkte nustatyty
reikalavimy, arba Rangovas, Subrangovai ar Specialistai neatitinka 3.1.3 punkte nustatyty reikalavimy, Rangovas privalo
nedelsdamas sustabdyti Sutarties dalies, kuriai vykdyti Rangovas, Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, Subrangovas
ar Specialistas neatitinka nustatyty reikalavimy, vykdyma iki kol bus pasalinti tokie neatitikimai. Rangovas privalo pasalinti tokius
neatitikimus per protingg ne ilgesnj nei 30 dieny terming. Visais kitais nei 3.1.7 punkte numatytasis atvejais Rangovas, nepasalings
Siame punkte minimy neatitikimy per 30 dieny nuo jy paaisSkéjimo, privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose sglygose nurodytg
bauda. Si nuostata nesuteikia teisés Rangovui pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar Subjekta, kurio pajégumais remiasi Rangovas.

3.1.6. Jeigu Rangovas pazeidzia 3.1.5 punktg daugiau nei tris kartus ir jam uz kiekvieng pazZeidimg yra pritaikyta bauda, tai
laikoma esminiu Sutarties pazeidimu. Tokiu atveju UZzsakovas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj 26 straipsnyje ,Sutarties
nutraukimas® nustatyta tvarka, o Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio bauda, iSskyrus
3.1.7 punkte numatytg atvejj. | baudos sumg, mokéting Sutarties nutraukimo atveju, jskaitoma bauda, Rangovo mokétina pagal
3.1.5 punkta.

3.1.7. Jeigu pasikeiCia statymai, susije su teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti, arba su Sutarties
vykdymui reikalingais profesinés kvalifikacijos reikalavimais Rangovui, Subjektams, kuriy pajégumais remiasi Rangovas,
Subrangovams, Specialistams ar kitam Rangovo personalui, Rangovas atsako uz tai, kad bdty nedelsiant jvykdyti |statymy
reikalavimai. Jeigu Rangovas tinkamai ir laiku jvykdo tokiy Jstatymy reikalavimus, bet dél to véluoja Darbai nesant Rangovo kaltés,
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai veéluoja Darbai, biity pratesti Darby terminai. Jeigu Rangovas,
Subrangovai ar Rangovo personalas patiria 1Slaidy dél tokiy Jstatymy reikalavimy jvykdymo ar dél Darby vélavimo, Uzsakovas
nekompensuoja tokiy ISlaidy.

3.2. Subrangovy pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Rangovas turi teise pasitelkti Subrangovus atlikti bet kurig Darby dalj, iSskyrus iSimtis, nurodytas Uzsakovo uzduotyje ir
(arba) kituose Pirkimo dokumentuose (jeigu nurodyta).

3.2.2. Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui Sutarties sudarymo metu zinomy Subrangovy vardus ir pavardes arba
pavadinimus, juridiniy asmeny kodus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat kiekvienam Subrangovui perduodamy atlikti
Darby tiksly apraSyma, nurodydamas Siuos duomenis Subrangovy saraSe, kurj Rangovas privalo parengti pagal priede Nr. 7
pateiktg formg ir pateikti Uzsakovui nedelsiant, bet ne véliau nei per 10 darbo dieny, po Sutarties sigaliojimo. Toks Subrangovy
sgrasas jsigalioja jo pateikimo Uzsakovui dieng. Tik galiojaniame Subrangovy sarase jrasyti Subrangovai gali bati Subrangovais
pagal Sutartj ir tik tokiy Subrangovy darbuotojai yra priskiriami Rangovo personalui pagal Sutartj bei gali patekti j statybviete.

3.2.3. Tuo atveju, kai |statymai nedraudzia asmeniui tapti Subrangovu Sutarties vykdymo tikslais, Rangovas turi teise savo
nuozitra jtraukti tokj savo ar Subrangovo pasirinktg Subrangovg | Subrangovy sarasg. Rangovas turi teise pakeisti tokj
Subrangovg kitu Subrangovu bet kuriuo metu ir nepriklausomai nuo to, kokios aplinkybés nulémé bitinybe pakeisti tokj
Subrangova, iSskyrus 3.4 punkte aprasytus atvejus, kai kei¢iamas Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas.

3.2.4. Rangovas privalo nedelsdamas informuoti UZsakovg apie Subrangovy saraso pakeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
kaskart pateikdamas atnaujintg Subrangovy sarasg su paryskintais pakeitimais. Subrangovy sgraso pakeitimai nelaikomi
Sutarties pakeitimu, iSskyrus 3.4 punkte apraSytus atvejus, kai kei€iamas Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas.

3.2.5. Pagal Sutarties reikalavimus pakeistas Subrangovy sgrasas jsigalioja tg diena, kai jj gauna Uzsakovas, iSskyrus 3.4
punkte apraSytus atvejus ir atvejus deél ty Subrangovy, kuriy Rangovas neturéjo teisés jtraukti | Subrangovy sara$a, nes jie
neatitinka jiems pagal 3.1.1 ir (arba) 3.1.3 punktg taikomy reikalavimy.

3.2.6. Rangovas privalo uztikrinti, kad Subrangovai, jtraukti j Subrangovy sarasa, patys vykdyty jiems priskirtg Darby dalj,
nurodytg Subrangovy sarase.

3.2.7. Jeigu paaiskéja, kad vykdant Sutartj dalyvauja Subrangovas, kuris (a) buvo pasitelktas pazeidziant Sutartyje nustatytg
tvarka, (b) neatitinka jam taikomy Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy arba (c) yra Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, ir vykdo kitokius Darbus, negu jam priskirta Subrangovy sarase, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per
1 darbo diena, nusalinti tokj Subrangovg nuo Sutarties vykdymo ir pasalinti i§ statybvietés, o to nepadares Rangovas privalo
sumoketi Uzsakovui Specialiosiose sglygose nurodytg baudg. Jeigu Rangovas pazeidzia $j punktg daugiau nei tris kartus ir jam
uz kiekvieng pazeidima yra pritaikyta bauda, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu, dél kurio Uzsakovas jgyja teise vienaSaliskai
nutraukti Sutartj 26 straipsnyje ,Sutarties nutraukimas® nustatyta tvarka.

3.2.8. Rangovas privalo Objekto (Dalies) Darby perdavimo UzZsakovui metu pateikti jam atnaujintg galutinj Subrangovy sarasa.
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3.3. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais

3.3.1. Subrangovai turi teise pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, rastu pateikdami praSymag Uzsakovui. Tuo tikslu
UZsakovas privalo ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Subrangovy saraso arba pakeisto Subrangovy sgraso gavimo informuoti
Subrangovus, nurodytus Subrangovy sarase, apie tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybe pagal triSalio susitarimo su Subrangovu
salygas, pateiktas priede Nr. 13, ir pateikti Subrangovams priedg Nr. 13.

3.3.2.  Tuo atveju, kai Subrangovas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, UZzsakovas ir Rangovas privalo
sudaryti su Subrangovu triSalj susitarimg pagal priede Nr. 13 pateiktg triSalio susitarimo su Subrangovu formg.

3.4. Rangovo, jungtinés veiklos partnerio ir Subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas, pakeitimas

3.4.1. Jeigu jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, nepateikia pagrjsty jrodymy, kad
sugebes tinkamai jvykdyti jam tenkancig Sutarties dalj, Rangovas turi teise pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar Subjekta, kurio
pajégumas remiasi, kitu asmeniu kiekvienu atveju, kai jungtinés veiklos partnerio ar Subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas,
atzvilgiu egzistuoja kuri nors zemiau iSvardinta aplinkybé:

3.4.1.1. jam yra iSkelta restruktdrizavimo ar bankroto byla;
3.4.1.2. jam yra inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediros;
3.4.1.3. jo turtg valdo teismas ar bankroto administratorius;

3.4.1.4. jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, teisés aktus yra tokia pati ar
panasi;

3.4.1.5. jis su kreditoriais yra sudares taikos sutartj (jungtinés veiklos partnerio ar Subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas,
ir kreditoriy susitarima testi tiekéjo veikla, kai jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, prisiima
tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti).

3.4.2. Jeigu jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, yra keiCiamas egzistuojant Sioje
Sutartyje ar Pirkimo dokumentuose nustatytoms batinosioms sglygoms, Rangovas turi teise pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar
Subjekta, kurio pajégumais remiasi Rangovas, kitu asmeniu, kuris atitinka visus jam pagal Pirkimo dokumentus taikomus
reikalavimus, jeigu UZsakovas su tuo sutinka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai*
nustatyta tvarka. Toks asmens pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali bati siekiama iSvengti VP)
arba P) taikymo.

3.4.3. Jeigu Rangovas, Rangovo jungtinés veiklos partneris arba Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, yra
reorganizuojamas (jskaitant jungimg ar skaidymag), atskiriama dalis asmens arba jis pertvarkomas, Rangovas turi teise pakeisti
jungtinés veiklos partnerj ar Subjektg, kurio pajégumais remiasi Rangovas, jo teisiy ir pareigy peréméju arba pats Rangovas gali
biti pakeistas jo teisiy ir pareigy peréméju, jeigu toks teisiy ir pareigy peréméjas atitinka visus jam pagal Pirkimo dokumentus
taikomus reikalavimus. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka. Toks
asmens pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali bati siekiama iSvengti VP| arba P) taikymo.

3.5. Specialistai

3.5.1. Jeigu Rangovas pasitelkia Specialistus Sutarties vykdymui, Rangovas privalo nurodyti visus Specialistus Specialisty
sgrase, kuris yra pateikiamas priede Nr. 8 ir kuriame nurodomos Specialisty funkcijos atliekant Darbus, jy vardai, pavardeés,
mobilaus telefono numeris, elektroninio pasto adresas (jeigu Sie kontaktiniai duomenys yra batini Uzsakovui Sutarties vykdymo
tikslais), darbdavio pavadinimas ir kodas, Darby, kuriems vykdyti pasitelkiamas Specialistas, apraSymas. Toks Specialisty
sgraSas pridedamas prie Sutarties jos sudarymo metu.

3.5.2.  Rangovas privalo nedelsdamas informuoti Uzsakovg apie Specialisty sgrase pateiktos informacijos apie Specialisty
pavardziy (kai asmuo pakeicia savo pavarde), mob. telefono numerio, el. pasto adreso, darbdavio pavadinimo ir kodo pakeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, kaskart pateikdamas atnaujintg Specialisty sgrasa su paryskintais pakeitimais.

3.5.3. Tik Specialisty sgrase jraSyti Specialistai gali vykdyti tokiems Specialistams priskirtas funkcijas atliekant Darbus ir yra
priskiriami Rangovo personalui pagal Sutartj.

3.5.4. Rangovas privalo uztikrinti, kad Specialistai, jtraukti | Specialisty sgradg, patys tiesiogiai vykdyty tokiems Specialistams
priskirtas funkcijas atliekant Darbus.

3.5.5. Rangovas privalo pakeisti priede Nr. 8 nurodyta Specialistg arba paskirti pavaduojantj Specialista, kai:

3.5.5.1. Specialistas neatitinka jam pagal Pirkimo dokumentus ir |statymus arba Rangovo pasitlymg taikomy kvalifikacijos arba
kity reikalavimy (jeigu tokie yra nustatyti);

3.5.5.2. Specialistas negali vykdyti savo funkcijy dél pasibaigusiy darbo santykiy su Rangovu, dél atostogy, laikinojo
nedarbingumo ar kity priezasciy.

3.5.6. Tuo atveju, kai Rangovas nori arba privalo pakeisti Specialistg arba paskirti laikinai pavaduojantj Specialista, Rangovas
privalo i§ anksto apie tai informuoti Uzsakovg ir kartu pateikti Uzsakovui dokumentus, patvirtinancius tokio asmens kvalifikacija,
jo atitiktj Pirkimo dokumenty bei |statymy reikalavimams bei Rangovo pasitlymui, kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasto
adresg ir mobilaus telefono numerj, taip pat darbdavio pavadinimg ir kodg (jeigu Sie kontaktiniai duomenys yra biitini Uzsakovui
Sutarties vykdymo tikslais).

3.5.7.  Uzsakovas privalo jvertinti gautus dokumentus per 10 darbo dieny nuo jy gavimo. Tik po to, kai UZzsakovas jsitikina, kad
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asmuo atitinka jam taikomus reikalavimus, ir apie tai informuoja Rangova, toks asmuo gali tapti Specialistu ir Rangovas gali jj
jtraukti | Specialisty sgrasg. Toks UZsakovo praneSimas nemazina Rangovo atsakomybés uz Specialistg. Jeigu UZsakovas per
Siame punkte nustatytg terming neiSsiuncia praneSimo Rangovui, laikoma, kad Uzsakovas pritaré Specialisto jtraukimui j
Specialisty sgrasa.

3.5.8. Poto, kai Rangovas gauna Uzsakovo pritarimg dél Specialisto jtraukimo j Specialisty sgrasg, Rangovas privalo atnaujinti
Specialisty sgradg ir pateikti jj Uzsakovui. Toks Specialisty sarado pakeitimas nelaikomas tokiu Sutarties pakeitimu, dél kurio turi
bati sudaromas Susitarimas.

3.5.9. Tuo atveju, kai netikétai paaiSkéja, kad Specialistas negali vykdyti savo pareigy (dél ligos, traumos ar kity nenumatyty
priezasCiy), Rangovas privalo nedelsdamas paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti tokio Specialisto funkcijas ir pranesti apie tai
UZsakovui. Taip pat Rangovas privalo, vadovaudamasis 3.5.6 punktu, nedelsdamas pateikti UZsakovui naujo Specialisto
kandidatdra, kuri atitikty jam Pirkimo dokumentuose bei |statymuose nustatytus reikalavimus ir Rangovo pasitlyma, ir gauti
UZsakovo pritarimg 3.5.7 punkte nustatyta tvarka.

3.6. Vadovavimas Darbams

3.6.1. Visu laikotarpiu nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki Darby pabaigos, taip pat véliau tol, kol to reikia Rangovo
jsipareigojimy jvykdymui, Rangovas privalo uztikrinti reikiamg vadovavimg Darbams. Tokio vadovavimo tikslai yra planuoti,
organizuoti, valdyti, koordinuoti, priziaréti ir tikrinti Darby atlikima.

3.6.2. Rangovas atsako uz tai, kad Darbams vadovauty pakankamas skaiCius asmeny, gerai mokanciy lietuviy kalbg ir
iSmananciy atliekamus Darbus (jskaitant jy atlikimo badus ir metodus, galimus pavojus ir badus uZzkirsti kelig nelaimingiems
atsitikimams) tam, kad Darbai bity jvykdyti tinkamai ir saugiai. Tuo atveju, kai Darbams vadovauja lietuviy kalbos gerai
nemokantys asmenys, Rangovas privalo uztikrinti nuolatinj kvalifikuoty vertéjy dalyvavimg.

3.6.3. Tuo atveju, kai Rangovas pasitelkia Specialistus vadovavimo funkcijoms atlikti, Rangovas privalo uztikrinti, kad tokie
Specialistai patys asmeniskai atlikty atitinkamas vadovavimo funkcijas atliekant Darbus.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

41.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat pateikti viena
kitai operatyvius rasytinius pranesimus apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti
Sutartj ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2. Uzsakovas atsako uz tai, kad Projektuotojas, Statinio projekto vykdymo priezidros rangovas, Techninés priezilros
rangovas bei UZsakovo personalas bendradarbiauty su Rangovo personalu.

4.1.3. Rangovas atsako uz tai, kad Subrangovai, Subjektai, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, ir Rangovo personalas
bendradarbiauty su Uzsakovo personalu.
4.1.4. Tais atvejais, kai Rangovas ar Rangovo personalas pagal |statymus arba Sutart] turi kreiptis j Projektuotojg, Statinio

tiesiogiai, kartu informuodamas UZsakova apie tai.

4.1.5. Tais atvejais, kai pagal Jstatymus arba Uzsakovo uzduotj privalo bdti, bet néra paskirtas Techninis priziGrétojas, jo
funkcijas privalo atlikti UZzsakovas, jeigu tai nepriestarauja |statymams. Tais atvejais, kai pagal Jstatymus arba Uzsakovo uzduotj
funkcijos, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek dél Sios priezasties faktiSkai véluoja Darbai, bty pratesti
Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy
I8laidy kompensavimas“ nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“
nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby terminy pratesimag bei Rangovo I$laidy ir Pelno atlyginima. Tais atvejais, kai pagal
Jstatymus arba UZsakovo uzduotj néra privaloma paskirti Techninj prizidretojg ir jis nepaskirtas, jam Sutartyje priskirtas funkcijas
privalo atlikti pats Uzsakovas.

4.1.6. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Rangovo personalas (jskaitant pasitelktus Darbo projekto rengéjus) Uzsakovo
praSymu dalyvauty diskusijose su Uzsakovo personalu projektavimo, projektiniy sprendiniy, jy klaidy, defekty taisymo, projektiniy
sprendiniy jgyvendinimo klausimais, taip pat Darby ar Objekto defekty Salinimo klausimais iki Garantiniy terminy pabaigos.

4.1.7. UzZsakovas jsipareigoja uZtikrinti, kad UZsakovo personalas Rangovo praSymu dalyvauty diskusijose su Rangovo
personalu projektavimo, projektiniy sprendiniy, jy klaidy, defekty taisymo, projektiniy sprendiniy jgyvendinimo klausimais, taip pat
Darby ar Objekto defekty $alinimo klausimais iki Garantiniy terminy pabaigos.

4.1.8. Jeigu Rangovas susiduria su Sutarties vykdymo kliGtimis, jis turi nedelsdamas jspéti Uzsakova apie tokias klitis ir imtis
visy nuo jo priklausanciy protingy priemoniy toms klidtims pasalinti. Jeigu Rangovas néra atsakingas dél tokiy klia¢iy atsiradimo,
Salys privalo 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka sudaryti Susitarima, kuriuo turi bati pratesti Darby terminai tiek,
kiek del kliac¢iy Salinimo faktiSkai véluos Darbai, ir turi bati numatyta Uzsakovo pareiga atlyginti Rangovui jo I8laidas kliGciy
Salinimui, jvertintas pagal 15.9 punktg ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskaiCiavimas®, o tais atvejais, kai Uzsakovas
savo veiksmais ar neveikimu sukélé Sutarties vykdymo Klidtis — ir UZzsakovo pareiga atlyginti Rangovui Pelna.

4.2. Saliy atstovai

421. Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti savo atstova, atsakingg uz Sutarties vykdyma, ir nurodyti jy
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kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2. Laikoma, kad paskirtieji Saliy atstovai yra atsakingi uz Sutarties vykdyma, turi Saliy jgaliojimus veikti jy vardu vykdant
Sutartj ir priimti visus sprendimus Sutarties vykdymo klausimais, iSskyrus Salies atstovo pakeitimag kitu.

4.2.3. Apie tai, ar Saliy atstovai turi Saliy jgaliojimus sudaryti Susitarimus, ar tokiy jgaliojimy neturi, numatoma jy paskyrimo
dokumentuose ir pazymima Specialiosiose sglygose.

42.4. Darby vykdymo metu Salis neturi teisés atSaukti paskirtgjj atstova arba pakeisti jj kitu asmeniu, i§skyrus atvejus, kai (a)
asmuo, atliekantis Salies atstovo funkcijas, negali jy vykdyti dél pasibaigusiy darbo santykiy su Salimi ar dél kity objektyviy
priezasciy (atostogy, laikinojo nedarbingumo, karinés tarnybos ar kity priezasciy, kai asmuo negali vykdyti darbo funkcijy), arba
dél nepakankamos kompetencijos ar patirties, arba kai (b) kita Salis sutinka su siGloma Salies atstovo kandidatara.

4.25. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtgjj atstova ir paskirti kit asmenj savo atstovu arba nori paskirti kita asmen;j
laikinai vykdyti savo atstovo funkcijas atstovo laikino negaléjimo vykdyti darbo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai
informuoti kitg Salj ir pateikti kitai Saliai informacijg apie tokio asmens patirtj ir kompetencijg administruoti statybos projektus ir
kontaktinius duomenis: varda, pavarde, kontaktinj pasto adresa, el. pastg ir telefono (jskaitant mobilyjj telefong) numer;.

426. Kita Salis per 5 darbo dienas nuo Salies pranesimo apie numatoma naujojo arba laikinojo jos atstovo paskyrimg ir visos
4.2.5 punkte nurodytos informacijos gavimo privalo pateikti savo pritarima atstovo kandidaturai arba motyvuotg nepritarima. Jeigu
kita Salis per Siame punkte nustatytg terming neatsako Saliai, laikoma, kad ji pritaré Salies atstovo kandidatarai.

4.2.7. Tuo atveju, kai netikétai paaiskéja, kad Salies atstovas negali vykdyti savo pareigy (dél ligos, traumos ar kity nenumatyty
priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas, paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti jos atstovo funkcijas
ir praneéti apie tai kitai Saliai. Taip pat Salis privalo, vadovaudamasi 4.2.5 punktu, nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 darbo
dienas, pateikti kitai Saliai savo atstovo kandidatiirg ir gauti kitos Salies pritarimg 4.2.6 punkte nustatyta tvarka.

5. DARBY DOKUMENTAI
5.1. Uzsakovo dokumentai
5.1.1. Uzsakovas atsako uz tai, kad iki Sutarties sudarymo baty:

5.1.1.1. atliktos visos pagal |statymus reikalingos teritorijy planavimo, strateginio pasekmiy aplinkai vertinimo, planuojamos
dkinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo, poveikio visuomenés sveikatai vertinimo ir kitos pagal |statymus batinos atlikti
proceddros, kuriy atlikimas yra priskirtas Uzsakovo atsakomybei ir kurios yra reikalingos tam, kad bdty galima jvykdyti Sutartj;

5.1.1.2. tinkamai suformuotas atitinkamos paskirties zemés sklypas (sklypai), kuriame yra statybvieté, ir Uzsakovas biity jgijes
reikiamas teises | jj bei j gretimas teritorijas, kuriy reikia Statybos darby vykdymui pagal Uzsakovo uzduofj ir (arba) Statinio
projekta;

5.1.1.3. gauti visi reikiami pagal |statymus Zemés ir statiniy savininky ir naudotojy sutikimai, reikalingi Sutarties vykdymui;
5.1.1.4. nustatytos visos reikiamos specialiosios Zemés naudojimo sglygos, reikalingos Sutarties vykdymui;

5.1.1.5. atlikti visi Sutarties vykdymui reikalingi zemés ir statiniy statybiniai tyrimai bei kultGros paveldo tyrimai (iSskyrus atvejus,
kai Statinio projekte arba Uzsakovo uzduotyje yra nurodyta Rangovui atlikti papildomus tyrimus);

5.1.1.6. tinkamai parengtas Statinio projektas ir atlikta jo ekspertizé (jeigu ji yra privaloma pagal statymus arba Uzsakovo
sprendimg);

5.1.1.7. iSspresti visi savivaldybés infrastruktiros plétros klausimai, reikalingi Sutarties vykdymui;

5.1.1.8. gautos prisijungimo salygos ir statyba leidziantys dokumentai, reikalingi Sutarties vykdymui (o tais atvejais, kai statybg
leidZiantis dokumentas néra privalomas, ta¢iau pagal Jstatymus yra privalomi tre€iyjy asmeny rasytiniai sutikimai — gauti tokie
sutikimai).

5.1.2. Uzsakovas atsako uz tai, kad Sutarties vykdymo metu bty atliktos papildomos ar pakartotinés procediros, iSvardytos
5.1.1 punkte, arba bity gauti papildomi ar nauji sutikimai, leidimai ar kiti dokumentai, iSvardyti 5.1.1 punkte, jeigu tai privaloma
pagal |statymus.

5.1.3. Uzsakovas taip pat atsako uz tai, kad Sutarties vykdymo metu bity gauti dokumentai, kurie yra nurodyti Uzsakovo
uzduotyje, Statinio projekte arba |statymuose kaip dokumentai, uz kuriy gavimg atsako UZzsakovas, iSskyrus 5.1.4 punkte
numatytg atvejj.

5.1.4. Jeigu |statymai nustato UZsakovo pareigg gauti konkrety dokumentg arba atlikti konkrecig procedira, bet Pirkimo
dokumentuose arba UZsakovo uzduotyje yra nurodyta, kad tokj dokumentg privalo gauti arba procedirg privalo atlikti Rangovas,
tuomet uz tokio dokumento gavimg ar procediros atlikimg atsako Rangovas ir toks dokumentas ar tokios proceddros dokumentai
yra priskiriami Rangovo dokumentams.

5.1.5. Uzsakovas privalo pateikti Rangovui visus Uzsakovo dokumentus, reikalingus Sutarties vykdymui. Uzsakovas privalo
pateikti Rangovui 5.1.1 punkte nurodytus Uzsakovo dokumentus per 10 darbo dieny po Sutarties jsigaliojimo dienos. Visi
Uzsakovo dokumentai teikiami lietuviy kalba ir (arba) kita kalba (kalbomis), nurodyta Uzsakovo uzduotyje arba kituose Pirkimo
dokumentuose. Jeigu Rangovui yra reikalingi UZsakovo dokumenty vertimai | kitg kalbg, Rangovas privalo tuo pasirtpinti savo
sgskaita.

5.1.6. Jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutarties vykdymui yra reikalingas konkretus UZsakovo dokumentas,
Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau negu per 2 darbo dienas, apie tai informuoti UZsakovg ir nurodyti protingg terming,
per kurj Uzsakovas turéty gauti ir pateikti tokj Uzsakovo dokumentg, nurodyti dokumento pobadj, tiksla, kuriam yra reikalingas tas
dokumentas, ir jo reikSme Sutarties vykdymui. Rangovas taip pat privalo per kitas 3 darbo dienas pateikti motyvuotus paaiskinimus
Uzsakovui apie tai, kokig jtakg Darby terminams daro tai, jog triksta tokio Uzsakovo dokumento.
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5.1.7.  Jeigu Darbai véluoja dél to, jog néra gautas kuris nors Uzsakovo dokumentas, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia
pat trukme, kiek faktiSkai veluoja Darbai, bty pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskaiCiavimas®“ nustatyta tvarka. Tuo
tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby terminy
pratesima bei Rangovo I$laidy ir Pelno atlyginima.

5.1.8. Jeigu Rangovas véluoja informuoti UZsakova apie Darby vykdymui reikalingg Uzsakovo dokumenta, Rangovas praranda
teise reikalauti pratesti Darby terminus ir atlyginti Rangovo ISlaidas bei Pelng uz Rangovo vélavimo informuoti UZsakovg laikotarpj.

5.2. Rangovo dokumentai
5.2.1. Rangovas privalo parengti arba gauti visus Rangovo dokumentus.
5.2.2. Visi Rangovo dokumentai turi bati parengti lietuviy kalba, nebent Uzsakovo uzduotyje yra nurodyta kitaip.

5.2.3. Rangovas privalo parengti ir su UZzsakovu suderinti Rangovo dokumenta, kuris yra reikalingas Darby atlikimui, iki Darby,
kurie turi bati atliekami vadovaujantis tuo Rangovo dokumentu, pradzios, numatytos Grafike. Rangovas negali vykdyti Darby
neturédamas su UZsakovu suderinto Rangovo dokumento, kuriuo vadovaujantis turi bati vykdomi tie Darbai. Uz kiekvieng Sio
punkto pazeidimg Rangovas privalo sumokéti UZsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg. Jeigu Rangovas
pazeidzia §j punktg daugiau nei du kartus ir jam uz kiekvieng pazeidimg yra pritaikyta bauda, tai laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu, dél kurio Uzsakovas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj 26 straipsnyje ,Sutarties nutraukimas® nustatyta tvarka.

5.2.4. Jeigu yra reikalinga Rangovo dokumenty ekspertizé, kurig pagal |statymus arba Uzsakovo uzduotj privalo organizuoti
Uzsakovas, Uzsakovas jsipareigoja suorganizuoti ekspertize ir pateikti Rangovui ekspertizés iSvadas per Uzsakovo uzduotyje
nustatytg terming, skaiiuojamg nuo visy tinkamai parengty Rangovo dokumenty, kuriy ekspertizé turi bati atlikta, gavimo.

5.2.5. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog UZsakovas véluoja pateikti Rangovui Rangovo dokumento ekspertizés iSvadas,
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiS8kai véluoja Darbai, baty pratesti Darby terminai ir Uzsakovas
atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir
I8laidy perskaigiavimas® nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“
nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby terminy pratesimg bei Rangovo ISlaidy ir Pelno atlyginima.

5.2.6. Jeigu atlikus Rangovo dokumento ekspertize nustatoma, kad tg dokumentg bdtina pataisyti pagal ekspertizés akto
pastabas ir pakartotinai pateikti ekspertizés rangovui, Rangovas privalo atlyginti Uzsakovo iSlaidas tokiai pakartotinai ekspertizei
per 15 dieny po Uzsakovo rasytinio pareikalavimo. Pakartotinés ekspertizés vykdymas nesuteikia Rangovui teisés j Darby terminy
pratesima, iSskyrus, jeigu UZsakovas véluoja pateikti Rangovui Rangovo dokumento pakartotinés ekspertizés iSvadas per
UZsakovo uzduotyje nurodytg pakartotinés ekspertizés terming. Pastaruoju atveju Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat
trukme, kiek dél Uzsakovo vélavimo pateikti Rangovui pakartotinés ekspertizés iSvadas faktiSkai véluoja Darbai, bty pratesti
Darby terminai, tadiau Rangovas neturi teisés reikalauti UZzsakovo atlyginti Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy
pratesimo laikotarpj.

5.2.7. Rangovas privalo saugoti visus Rangovo dokumentus iki tol, kol juos perduoda UZzsakovui.

5.2.8. Rangovas, prarades Rangovo dokumentus, privalo juos atkurti, taip pat atlikti statiniy tyrimus bei atidengti pasléptus
Statybos darbus, jei to reikia, siekiant atkurti prarastus dokumentus.

5.2.9. Rangovas privalo UZsakovo reikalavimu ir per UZsakovo nurodytg terming parodyti Rangovo turimus Rangovo
dokumentus Uzsakovo personalui arba Valdzios institucijoms.

5.2.10. Jeigu Sutartis pasibaigia anks¢iau, negu Rangovas perduoda UZsakovui parengtus ir uzbaigtus Rangovo dokumentus,
Rangovas privalo perduoti Uzsakovui visus Rangovo dokumentus, jskaitant Uzsakovo prasomus nebaigtus Rangovo
dokumentus, kuriuos UZsakovas turi teise savo nuozidra pabaigti rengti, keisti ir kitaip naudoti.

5.3. Darbo projektas

5.3.1. Jeigu Rangovas pagal Uzsakovo uzduotj arba Statinio projektg turi pareigg parengti Darbo projekta, tuo tikslu Rangovas
privalo:

5.3.1.1. Atlikti papildomus statybinius tyrimus, jeigu toks reikalavimas yra nustatytas Statinio projekte arba UZsakovo uzduotyje;
5.3.1.2. Rastu informuoti Uzsakovg apie Statinio projekto klaidas, kurias Rangovas pastebéjo rengdamas Darbo projekts;
5.3.1.3. Parengti Darbo projekta;

5.3.1.4. Pataisyti Darbo projektg pagal projekto ekspertizés iSvadas, jeigu tokia ekspertizé buvo atlikta;

5.3.1.5. Perduoti Darbo projektg UZsakovui;

5.3.1.6. Padaryti reikiamus Darbo projekto sprendiniy keitimus, papildymus ar taisymus prie$ atlikdamas atitinkamus Statybos
darbus;

5.3.1.7. Uzbaiges Statybos darbus, pateikti Uzsakovui galutine Darbo projekto ar jo dokumenty laida, kurig visiskai atitinka atlikti
Statybos darbai.

5.3.2. Rangovas atsako uzZ tai, kad:

5.3.2.1. Rangovas turéty ne zemesne, nei nustatytoji Pirkimo dokumentuose ir (ar) Rangovo pasillyme, patirtj ir galimybes
parengti Darbo projekta; jeigu Darbo projektg rengia Rangovo pasitelktas projektavimo Subrangovas, Rangovas atsako uz jo
atitiktj Sio punkto reikalavimams;

5.3.2.2. Darbo projektg rengty konkretis priede Nr. 8 iSvardyti Specialistai, kuriy profesine kvalifikacija ir (arba) patirtimi rémesi
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Rangovas, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus Darbo projekto rengéjams (fiziniams asmenims);

5.3.2.3. Darbo projekto rengéjai — architektai, inZinieriai arba kiti fiziniai asmenys turéty |statymy reikalaujamus kvalifikacijg
patvirtinancius dokumentus;

5.3.2.4. Darbo projekta tinkamai pasirasSyty projekto vadovai ir atitinkamy projekto daliy vadovai, turintys |statymy reikalaujamus
kvalifikacijg patvirtinanCius dokumentus;

5.3.2.5. Darbo projekto vadovai, projekto daliy vadovai ir projekto rengéjai vykdyty UZzsakovo nurodyto Statinio projekto vadovo
teisétus reikalavimus.

5.3.3. Rangovas, padares 5.3.2 punkto pazeidimag ir jo neiStaises per 10 darbo dieny nuo UZsakovo jspéjimo iSsiuntimo dienos,
privalo mokéti Uzsakovui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg. Daugiau nei trys 5.3.2 punkto pazeidimai, uz kuriuos
visus Rangovui pritaikytos baudos, laikomi esminiu Sutarties pazeidimu, dél kurio UZzsakovas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti
Sutartj 26 straipsnyje ,Sutarties nutraukimas® nustatyta tvarka.

5.3.4. Rangovas privalo parengti Darbo projektg vadovaudamasis |statymais, UZsakovo uzduotimi, Statinio projektu, Rangovo
pasidlymu, Rangovo pasirinktais Statybos darby vykdymo metodais ir technologijomis, Statybos produkty, Jrenginiy ir Priemoniy
gamintojy ar tiekéjy instrukcijomis.

5.3.5. Uzsakovas turi jraSyti Specialiosiose sglygose datg, kurig galiojusiy |statymy reikalavimus turi atitikti Darbo projektas.
Pastaba — Statybos jstatymo 24 str. 24 d. (redakcija, galiojanti nuo 2020-01-01) numato, kad:

1)  Statinio projektai turi atitikti Lietuvos Respublikos jstatymy, kity teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty
reikalavimus, kurie galiojo tg dieng, kai buvo iSduoti specialieji reikalavimai;

2) Praéjus 5 metams po specialiyjy reikalavimy iSdavimo ir tais atvejais, kai specialieji reikalavimai nebuvo iSduoti, statinio
projektai turi atitikti Lietuvos Respublikos jstatymy, kity teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty reikalavimus,
kurie galiojo praSymo gauti statybg leidZiantj dokumenta, kuris buvo priimtas, pateikimo dieng;

3) Kai teisés akty numatytais atvejais yra privaloma parengti statinio projekta, taciau néra privaloma gauti statybg leidzZiantj
dokumenta, statinio projektas turi atitikti normatyviniy statybos techniniy dokumenty reikalavimus, kurie galiojo statinio
projektavimo darby rangos sutarties pasirasymo dieng.

5.3.6. Rangovas privalo parengti atitinkama Darbo projekto dalj ir 5.8 punkte ,Rangovo dokumenty derinimas ir tvirtinimas*
nustatyta tvarka gauti UZsakovo patvirtinimg iki atitinkamy Statybos darby, suprojektuoty toje Darbo projekto dalyje, vykdymo
pradzios. Sio punkto pazeidimo atveju taikomas 5.2.3 punktas (dél baudos ir Sutarties nutraukimo).

5.3.7. Rangovas privalo parengti visus dokumentus, bréZinius ir duomenis, reikalingus tam, kad UZsakovas patvirtinty Darbo
projektg (atitinkamg Darbo projekto dalj).

5.3.8. Jeigu Rangovas, rengdamas Darbo projektg, nori pakeisti neesminius Statinio projekto sprendinius (t.y., kitus nei
esminiai Statinio projekto sprendiniai, kuriy sgvoka nustatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatyme), Rangovas privalo gauti
UZsakovo pritarima ir UZsakovo vardu kreiptis j Projektuotojg bei gauti Projektuotojo pritarimg tokiems pakeitimams. Salys turi
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka dél Rangovo sitlomy ir UZzsakovui priimtiny Statinio
projekto sprendiniy pakeitimo. Jeigu tokiy pakeitimy jgyvendinimas turi jtakos Sutarties kainai (atpigina arba pabrangina Statybos
darbus) ir (arba) Darby terminams (patrumpina arba pailgina Statybos darby atlikima), Salys turi Susitarime papildomai susitarti
dél Sutarties kainos (pagal 15.8 punkto ,Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy (apimciy) keitimo* salygas) ir (arba) Darby terminy
(pagal 11.2 punkto ,Darby terminy pratesimas” saglygas) pakeitimo. Rangovas turi teise pakeisti Statinio projekto sprendinius
Saliy sutartu bidu tik po to, kai Salys sudaro tokj Susitarima.

5.3.9. Reikiamg Darbo projekto ekspertize privalo organizuoti ir apmokéti UZsakovas ir tuo tikslu taikomos 5.2.4-5.2.6
punktuose nustatytos sglygos.

5.3.10. Jeigu Sutartis pasibaigia iki Darby uzbaigimo, Rangovas nepriestarauja, kad UZsakovas pasitelkty tre€iuosius asmenis
pabaigti rengti arba pakeisti Darbo projektg. Jeigu Darbo projektg rengia Subrangovas, Rangovas privalo uztikrinti, kad
Subrangovas nepriestarauty tam, jog kiti asmenys pabaigty rengti arba pakeisty Darbo projekta.

54. ISpildomoji dokumentacija

5.4.1. Rangovas privalo parengti ir nuolat atnaujinti visy Statybos darby iSpildomaja dokumentacija, kurioje turi bdti fiksuojamas
Statybos darby jvykdymas, parodomos tikslios visy Statybos darby ir Jrenginiy vietos, matmenys, atskaitos duomenys ir kita pagal
|statymus arba Sutartj reikalinga informacija. Rangovas privalo i§ anksto suderinti su UZsakovu reikalavimus, kuriuos turi atitikti
iSpildomoji dokumentacija.

5.4.2. Rangovas privalo saugoti iSpildomajg dokumentacijg statybvietéje ir perduoti ja Uzsakovui prie§ perduodamas Darbus.
Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Rangovas privalo perduoti Uzsakovui
Statybos darby iSpildomajg dokumentacijg pries$ tokius mokymus ir (arba) bandymus.

5.5. Naudojimo instrukcijos

5.5.1. Jeigu Rangovas pagal Uzsakovo uzduotj arba Statinio projektg turi parengti ir pateikti Uzsakovui naudojimo instrukcijas,
Rangovas privalo parengti naudojimo instrukcijas pagal UZsakovo uzduoties ir |statymy reikalavimus. Naudojimo instrukcijos turi
bati aiSkios ir detalios, kad Uzsakovas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti, prizidréti, remontuoti Statybos darby
rezultatus ir Jrenginius, taip pat esant reikalui iSardyti ir i naujo surinkti, suderinti ir paleisti Jrenginius.

5.5.2. Rangovas privalo perduoti UZsakovui naudojimo instrukcijas Darby perdavimo momentu, vadovaudamasis 7.2.3 punktu.
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Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Rangovas privalo perduoti Uzsakovui
naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo
instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.6. Klaidos Darby dokumentuose

56.1. Salys, pastebéjusios klaidas ar trikumus Darby dokumentuose, privalo nedelsdamos, bet ne véliau negu per 2 darbo
dienas nuo klaidy ar trikumy pastebéjimo, informuoti viena kitg apie tokias klaidas ar trakumus. Salys turi §ig pareigg per visa
Sutarties galiojimo laika iki Rangovas jvykdys visus garantinius jsipareigojimus pagal Sutartj.

5.6.2. Uzsakovas negali perkelti Rangovui atsakomybés uz klaidas ir trikumus Uzsakovo dokumentuose. Uz klaidas ar
trdkumus UZsakovo dokumentuose prie§ UZzsakovg atsako atitinkamus dokumentus parenge asmenys.

5.6.3. Taciau Rangovas negali reiksti Uzsakovui pretenzijy dél tokiy klaidy ar trikumy Uzsakovo dokumentuose:

5.6.3.1. kurias Rangovas pastebéjo, rengdamas Darbo projektg, jeigu Rangovas neinformavo UZsakovo apie tokias klaidas ir
trikumus Darbo projekto rengimo metu iki tame Darbo projekte (Darbo projekto dalyje) numatyty Statybos darby vykdymo
pradzios;

5.6.3.2. jeigu Rangovui paaiSkéja, kad UZzsakovo dokumentai yra netinkami ar blogos kokybeés, bet Rangovas paZeidzia 6.4.24
punktg (jspéti Uzsakova ir sustabdyti atitinkamus Statybos darbus) ir dél to taikomas 6.4.27 punktas (Rangovui atitenka
atsakomybé uz atsiradusius defektus).

5.6.4. Jeigu nustatomos klaidos ar trikumai UZzsakovo pateiktuose dokumentuose, Uzsakovas privalo nedelsdamas
organizuoti klaidy ar trikumy iStaisyma, jeigu tai yra privaloma pagal Jstatymus arba bdtina tam, kad bdty galima vykdyti Statybos
darbus ir jvykdyti Sutartj.

5.6.5. Jeigu dél klaidy ar trikumy UZsakovo dokumentuose reikia perdaryti Darbo projekta ir (arba) Darbus, arba atlikti
Papildomus darbus, Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai nustatyta tvarka, kuriame Salys privalo
numatyti Darby terminy pratesimg tokiu laikotarpiu, kiek dél Darbo projekto ir (arba) Darby perdarymo ar Papildomy darby faktiSkai
véluoja Darbai, ir Uzsakovo pareigg atlyginti Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte
,Papildomy ISlaidy kompensavimas® nustatyta tvarka bei sumokéti Rangovui uz Papildomus darbus ir uz reikiamg Darby
perdaryma kaip uz Papildomus darbus pagal 15.8 punktg ,Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy (apim&iy) keitimo*. Si nuostata
netaikoma 5.6.3 punkte numatytu atveju.

5.6.6. Jeigu Rangovas objektyviai negali vykdyti Darby ar jy dalies tol, kol néra iStaisyta UZsakovo dokumento klaida ar
trikumas, ir dél to Darbai véluoja, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, bty pratesti
Darby terminai ir UZsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy
I$laidy kompensavimas ir I$laidy perskai¢iavimas® nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje
»Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

5.6.7. 5.6.3 punkte numatytais atvejais Rangovas privalo savo sgskaita perdaryti Darbo projektg (jeigu jis turi bati rengiamas
pagal Sutartj) ir (arba) Darbus ir Rangovui tenka atsakomybé uz Darby vélavima.

5.6.8. Uz klaidas ir trikumus Rangovo dokumentuose atsako Rangovas, iSskyrus atvejus, jeigu tokias klaidas ar trikumus
salygojo klaidos ar trikumai UZsakovo dokumentuose ir Rangovas tinkamai pagal Sutarties saglygas informavo UZsakovg apie
tokias klaidas ir trikumus, kai tik juos pastebéjo. Tai, jog Uzsakovo personalas perzilréjo, suderino ar patvirtino Rangovo
dokumentus, nesumazina Rangovo atsakomybés uz ty dokumenty klaidas ir trikumus.

5.7. Darby dokumenty pakeitimai

5.7.1. UzZsakovas turi teise daryti pakeitimus UZsakovo dokumentuose, dél kuriy reikia atlikti Papildomus darbus arba nedaryti
Atsisakomy darby, su saglyga, kad nepakeic€ia Statybos darby pobddzio, tuo atveju, jeigu po Sutarties sudarymo atsiranda arba
tampa Zinoma kuri nors i$ Siy aplinkybiy:

5.7.1.1. paaiskéja klaidy arba trikumy UzZsakovo uzduotyje arba kituose Uzsakovo dokumentuose arba Uzsakovo dokumenty
neatitikimy faktinei situacijai statybvietéje ir tokius UZzsakovo dokumentus yra bitina iStaisyti tam, kad baty galima vykdyti Statybos
darbus;

5.7.1.2. reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius dél to, kad rinkoje nebetiekiami juos atitinkantys Statybos produktai ar
Jrenginiai;
5.7.1.3. Uzsakovui reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius dél to, kad jie kertasi arba nedera su kity Uzsakovo ar treCiyjy

asmeny vykdomy projekty sprendiniais, arba dél to, jog UZsakovas siekia jgyvendinti pasikeitusius Jstatymy reikalavimus, arba
del to, jog iSnyko UzZsakovo poreikis Atsisakomiems darbams (Atsisakomi darbai tapo nebereikalingi UZzsakovui);

5.7.1.4. paaiskéja, kad dél Sutarties kainos (jkainiy) indeksavimo pagal 15.5 punktg ,Sutarties kainos perskaic¢iavimas dél kainy
lygio pokycio“, esminio Sutarties kainos padidéjimo (15.6.1 punktas), Rangovo papildomy ISlaidy kompensavimo pagal 15.9-
15.11 punktus (,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskaiciavimas®, ,Sutarties kainos perskaiciavimas dél paspartinimo
priemoniy“ ir ,Sutarties kainos perskaiciavimas dél |statymy pakeitimo®) arba batinyjy Papildomy darby pirkimo Uzsakovas tampa
finansiSkai nepajégus finansuoti visy Darby jvykdymg ir dél to Uzsakovui reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius arba
UzZsakovo uzduotj.

5.7.2. UZsakovas turi teise daryti pakeitimus UZzsakovo dokumentuose be Rangovo sutikimo tol, kol Papildomy darby, kuriuos
reikia atlikti dél Siy pakeitimy, arba Atsisakomy darby bendra kaina nevirSija 15 procenty Pradinés sutarties vertés, o Sig ribg
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virSijus — tik su Rangovo sutikimu. Jeigu Pradinés sutarties verté buvo perzidréta ir indeksuota pagal 15.5 punkte numatytas
salygas, 15 procenty skai€iuojama nuo indeksuotos Pradinés sutarties vertés. Jeigu dél pakeitimy UZsakovo dokumentuose reikia
ne tik atlikti Papildomy darby, bet yra ir Atsisakomy darby, tuomet, skai€iuojant 15 procenty, i§ Papildomy darby kainos turi bati
atimama Atsisakomy darby kaina. Jeigu Rangovas neduoda Siame punkte numatyto sutikimo, UZsakovas turi teise nutraukti
Sutartj ir taikomas 26.4 punktas ,Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju®, i§skyrus 26.4.5 punkta.

5.7.3. Jeigu, vadovaujantis 5.7.1 punktu, kei¢iamas Statinio projektas, UZzsakovo uzduotis arba kiti UZzsakovo dokumentai dél
priezaséiy, uz kurias neatsako Rangovas, Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai nustatyta tvarka
ir susitarti del tokiy pakeitimy saglygoto Papildomy darby apmokéjimo bei Atsisakomy darby pagal 15.8 punkta ,Sutarties kainos
pakeitimai dél kiekiy (apim¢iy) keitimo“. Tokiu atveju Uzsakovui tenka visos ISlaidos, susijusios su tokiais pakeitimais ir jy
sglygotais Statybos darby ir Sutarties vykdymo pakeitimais. UZsakovas turi savo sgskaita organizuoti visy reikiamy UZsakovo
dokumenty pakeitimus, Statinio projekto ekspertize ir naujo statybg leidZian€io dokumento gavima (jeigu reikalinga pagal
|statymus). Jeigu dél tokio UZzsakovo dokumenty pakeitimo reikia perzidréti ir pakeisti (pratesti arba sutrumpinti) Darby terminus,
Susitarime nurodomi pakeistieji Darby terminai ir atitinkamai perskaiciuojamos Rangovo ISlaidos bei Pelnas 15.9 punkte
.Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskai€iavimas* nustatyta tvarka.

5.7.4. Jeigu rinkoje nebetiekiami Rangovo pasidlyme nurodyti Statybos produktai ar Jrenginiai ir dél to juos reikia pakeisti kitais
juos atitinkangiais Statybos produktais ar Jrenginiais, Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai
nustatyta tvarka.

5.7.5. Jeigu Statinio projektas, Uzsakovo uzduotis arba kiti Uzsakovo dokumentai keiCiami dél Rangovo kaltés arba 5.7.4
punkte numatytu atveju kei€¢iamas Rangovo pasidlymas, Rangovui tenka visi tokiy pakeitimy padarymo ir jgyvendinimo kastai ir
atsakomybé uz Darby vélavimg, numatyta 11.4 punkte ,Netesybos uz Darby vélavimg®.

5.8. Rangovo dokumenty derinimas ir tvirtinimas

5.8.1. Rangovas privalo pateikti UZzsakovui suderinti arba patvirtinti Rangovo dokumentus, kurie yra jvardyti |statymuose arba
UZsakovo uzduotyje kaip dokumentai, kuriuos turi suderinti arba patvirtinti UZsakovas, taip pat visus tuos Rangovo dokumentus,
kuriuos pagal Sutartj Rangovas privalo perduoti Uzsakovui.

5.8.2. Tuo atveju, kai Rangovo dokumentus pagal |statymus turi suderinti arba patvirtinti Projektuotojas (ar Statinio projekto

patvirtinty Rangovo dokumentus arba pateikty motyvuotg atsisakymg per tokius pacius terminus, kurie yra nurodyti zemiau Siame
5.8 punkte.

5.8.3. Uzsakovas privalo iSnagrinéti Rangovo pirma kartg pateiktg Darbo projekto dalj kaip galima greiiau, bet ne ilgiau nei
per 10 darbo dieny (jeigu UZsakovo uzduotyje néra nurodytas kitoks terminas), ir pateikti Rangovui arba rasytinj patvirtinima,
arba patvirtinimg su neesminémis pastabomis, arba motyvuotg atsisakymg patvirtinti su paaiskinimu, kaip pateiktasis dokumentas
i$ esmés neatitinka Sutarties arba statymy.

5.8.4. Uzsakovas privalo iSnagrinéti Rangovo pirmg kartg pateiktg Rangovo dokumentg, kitg nei Darbo projektas, kaip galima
greiciau, bet ne ilgiau nei per 5 darbo dienas (jeigu UZzsakovo uzduotyje néra nurodytas kitoks terminas), ir pateikti Rangovui arba
rasytinj pritarimg, arba pritarimg su neesminémis pastabomis, arba motyvuotg nepritarimg su paaisSkinimu, kaip pateiktasis
dokumentas i§ esmés neatitinka Sutarties arba |statymuy.

5.8.5. Rangovo dokumento nagrinéjimo terminas skai€iuojamas nuo tos dienos, kurig UZzsakovas gauna Rangovo dokumentg
ir Rangovo lydrastj (kaip nurodyta 27.5 ir 27.6 punkte (,Bendravimo tvarka ir kalba®)).

5.8.6. Jeigu Uzsakovas atmeta pateiktg Rangovo dokumentg, Rangovas privalo savo saskaita pataisyti tokj dokumentg pagal
Uzsakovo pastabas ir pakartotinai jj pateikti Uzsakovui perzidréti ir patvirtinti. Tuo atveju, kai Rangovo dokumentas yra teikiamas
UZsakovui pakartotinai, jo pakeitimai ir papildymai privalo bati pazyméti dokumente arba aptarti Rangovo lydrastyje. Tokiu atveju
Uzsakovas privalo iSnagrinéti Rangovo pateiktg dokumentg kaip galima greiiau, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas (jeigu
UZsakovo uzduotyje néra nurodytas kitoks terminas).

5.8.7. Jeigu Rangovas pageidauja pakeisti bet kokj Rangovo dokumenta, kuris jau yra pateiktas Uzsakovo perzidrai, Rangovas
privalo apie tai nedelsdamas pranesti Uzsakovui ir po to pateikti Uzsakovui pataisytg Rangovo dokumentg UZsakovui. Tokiu atveju
laikoma, kad pirminis Rangovo dokumentas nebuvo pateiktas Uzsakovui.

5.8.8. Uzsakovas privalo vienu metu pateikti visas pastabas dél konkretaus Rangovo dokumento, nebent naujy pastaby
atsiranda dél paaiskéjusiy naujy aplinkybiy. Tokiu atveju UzZsakovas privalo nedelsdamas pateikti Rangovui tokias naujas
pastabas.

5.8.9. Jeigu UZsakovas arba 5.8.2 punkte nurodytas tre€iasis asmuo per nustatytg terming nepateikia rasytinio pritarimo
(patvirtinimo) arba motyvuoto nepritarimo pateiktam Rangovo dokumentui, laikoma, kad Uzsakovas arba toks treciasis asmuo
patvirtino arba pritaré tokiam dokumentui. Jeigu yra badtinas raSytinis UZzsakovo arba 5.8.2 punkte nurodyto tre€iojo asmens
patvirtinimas tam, kad Rangovas galéty vykdyti atitinkamus Darbus, ir Uzsakovas arba tre€iasis asmuo véluoja jj pateikti, arba
jeigu UZsakovas nepagrjstai véluoja pateikti Rangovui pastabas dél konkretaus Rangovo dokumento ir tokiu budu pazeidzia 5.8.8
punktg, Rangovas jgyja teise | Darby terminy pratesimg tiek, kiek Uzsakovas arba treciasis asmuo vélavo, ir ISlaidy bei Pelno
kompensavimg uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy I8laidy kompensavimas ir I18laidy perskaiciavimas®
nustatyta tvarka. Tokiu atveju Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame
numatyti Darby terminy pratesimg bei I18laidy ir Pelno kompensavimg Rangovui.
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5.8.10. Joks Uzsakovo ar Uzsakovo personalo patvirtinimas ar pritarimas Rangovo dokumentams nesumazina Rangovo
atsakomybés uZ tuos Rangovo dokumentus.

5.8.11. Po to, kai Uzsakovas patvirtina Rangovo dokumenta, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 5 darbo
dienas, pateikti Uzsakovui Rangovo dokumento pasirasytg galutine versijg skaitmeniniu formatu, o |statymuose ir (arba) UZsakovo
uzduotyje nurodytais atvejais — ir popierine versijg keturiais egzemplioriais, jeigu Uzsakovo uzduotyje nenurodyta kitaip.

5.9. Intelektinés nuosavybés teisés

5.9.1. Salis, kuri pateikia kitai Saliai Darby dokuments, atsako uZ tai, kad bet kokio intelektinés nuosavybés objekto
panaudojimas pagal Sutartj nepazeis intelektinés nuosavybés teisiy (autoriy teisiy, patenty, dizaino, prekiy Zenkly, juridiniy
asmeny pavadinimy), taip pat komerciniy paslapciy.

5.9.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovas jgis reikiamas intelektinés nuosavybés teises i§ Rangovo dokumenty autoriy
tam, kad galéty tinkamai jvykdyti savo jsipareigojimus pagal Sutartj.

5.9.3. Rangovas turi teise naudoti UZzsakovo dokumentus tik Sutartyje numatytais tikslais ir nepazeisdamas UzZsakovo bei
tre€iyjy asmeny intelektinés nuosavybés teisiy.

5.9.4. Rangovas suteikia UZsakovui neatSaukiamg, neterminuotg, perleidZziama, neiSimting neatlyginting licencijg naudotis
visomis turtineémis autoriy teisémis ir visomis kitomis intelektinés nuosavybés teisémis j Rangovo dokumentus (jskaitant nebaigtus
dokumentus) ir kitus intelektinés nuosavybés teisés objektus, susijusius, panaudotus ir (ar) jtrauktus | Rangovo dokumentus ar
bdtinus jy panaudojimui pagal paskirtj, jskaitant atgaminti, iSleisti, versti, naudoti, keisti ir kitaip perdirbti, pabaigti nebaigtus, platinti
ir vieSinti Rangovo dokumentus tiek, kiek tai yra reikalinga Sutarties vykdymui, Objekto sukdrimui, naudojimui, remontavimui,
rekonstravimui, perdarymui, paskirties keitimui ar kitokiam pakeitimui, taip pat Objekto griovimui (Licencija). Laikoma, kad
Licencija yra suteikta UZsakovui nuo kiekvieno tokio intelektinés nuosavybés teisiy objekto perdavimo UZsakovui momento,
jskaitant nebaigty dokumenty perdavimg pagal 26.4.3.1 punkta.

5.9.5. Jeigu Rangovo dokumentai yra elektroniniai ar skaitmeniniai failai, Sutarties tikslais sukurta ir (arba) konkre¢iam Objektui
skirta ar pritaikyta programiné jranga ar taikomosios programos, laikoma, kad Licencija leidzia juos naudoti bet kokiuose Uzsakovo
pasirinktuose kompiuteriuose arba kituose iSmaniuosiuose prietaisuose.

5.9.6. Tuo atveju, kai Rangovas privalo pagal Uzsakovo uzduotj pateikti tre€iyjy asmeny kompiuteriy programine jrangg arba
taikomajg programa, skirtg ir (arba) pritaikytg konkre€iam Objektui, Rangovas privalo teisétai UZsakovo vardu jgyti licencijas ir
visas priemones naudotis programine jranga ir (arba) taikomaja programa, jdiegti Sig programine jranga ir (arba) taikomajg
programg Uzsakovo nurodytose kompiuterinése darbo vietose ar kituose iSmaniuosiuose prietaisuose ir uztikrinti, kad Uzsakovui
baty teikiamas programinés jrangos ir (arba) taikomosios programos techninis palaikymas. | Sutarties kaing yra jskaiciuotas atlygis
Rangovui uz programinés jrangos ir (arba) taikomuyjy programy jdiegimg bei licencijas jomis naudotis Uzsakovo uzduotyje
nurodytam kompiuteriniy darbo viety (vartotojy) skaiCiui ir nurodytai trukmei. Jeigu UZsakovui yra reikalingos papildomos
licencijos, Rangovas privalo pateikti jas UZsakovui uz atlygj, lygy faktinéms I$laidoms, pagal Saliy Susitarimg, sudarytg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

5.9.7. Jeigu tretieji asmenys (jskaitant Rangovo personalg ar buvusj Rangovo personalg) pareiksty pretenzijy ar reikalavimy
UZsakovui dél to, kad UzZsakovas, tinkamai naudodamasis Licencija, pazeidzia jy intelektinés nuosavybés teises, Rangovas
privalo savo saskaita ir rizika Uzsakovo vardu apginti Uzsakova nuo tokiy pretenzijy bei reikalavimy, atlyginti visas Uzsakovo
patirtas iSlaidas ir uztikrinti, kad UZsakovas galéty nevarZzomai naudotis Licencija.

6. STATYBOS DARBY VYKDYMAS
6.1. Statybvieté

6.1.1.  Uzsakovas privalo perduoti Rangovui statybviete, kurios ribos yra nurodytos Statinio projekte arba Uzsakovo uzduotyje,
Uzsakovo uzduotyje arba, jeigu Uzsakovo uzduotyje nenurodyta, — Grafike nurodytu laiku. Jeigu UZsakovo uzduotyje arba Grafike
néra nurodytas terminas perduoti Rangovui statybviete, UZzsakovas privalo perduoti statybviete Rangovui per 5 darbo dienas nuo
Rangovo pareikalavimo. Uzsakovas turi teise atsisakyti perduoti Rangovui statybviete iki tol, kai Rangovas pateikia Uzsakovui
Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés draudimo sutarties sudarymo ir jsigaliojimo faktg patvirtinan€ius dokumentus
pagal 14 straipsnio ,Draudimas” salygas.

6.1.2.  Statybvietés dydis ir baklé turi atitikti Uzsakovo uzduotyije ir (ar) Statinio projekte aprasytas salygas ir bati tinkami tam,
kad Rangovas galéty laiku pradéti, tinkamai vykdyti ir laiku uzbaigti Statybos darbus.

6.1.3. Statybvietés perdavimo Rangovui tikslu Salys privalo sudaryti bendrg komisijg, kuri privalo organizuoti ir priZidréti
geodeziniy koordinadiy, reperiy, raudonyjy linijy nuzymeéjimg bei jtvirtinimg statybvietéje ir jy schemy sudarymag, taip pat
suprojektuoty statiniy (jy daliy), inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy nuzyméjimg statybvietéje. Uzsakovas atsako uz
Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte nurodyty atskaitos duomeny (tagkuy, linijy, altitudZiy ir pan.) teisinguma. Abi Salys
vienodai atsako uz teisingg statybvietés nuzymeéjima.

6.1.4. NuzZyméta statybvieté arba jos dalis perduodama Rangovui pagal statybvietés perdavimo-priémimo aktg pagal priede
Nr. 9 pateiktg forma, kurj pasiraso abi Salys.

6.1.5. Jeigu Uzsakovas véluoja perduoti Rangovui statybviete ne dél Rangovo kaltés arba statybvieté neatitinka Sutarties,
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek dél UZsakovo vélavimo perduoti statybviete arba paSalinti statybvietés
neatitikimg Sutarciai faktiSkai véluoja Darbai, baty pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng uz
Darby terminy pratesimo laikotarpj. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta
tvarka ir jame numatyti Darby terminy pratesimg bei Rangovo I$laidy ir Pelno atlyginimg 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy

15746



Statybos rangos sutartis | Bendrosios sglygos

kompensavimas ir I1Slaidy perskai¢iavimas® nustatyta tvarka.

6.1.6. Rangovas privalo statybviete jrengti pagal |statymy ir Statinio projekto reikalavimus, aptverti, jrengti statybvietés
apsaugos bei patekimo j statybviete kontrolés priemones, jrengti lauko statybvietés apSvietimag tamsiuoju paros metu ir stebéjimo
priemones, jrengti tinkamas sandéliavimo vietas Prekéms, darbo vietas ir privaziavimo kelius statybvietéje arba j statybviete, kurie
yra reikalingi Statybos darby vykdymui, ir juos prizidréti pagal Jstatymy, UZzsakovo uzduoties arba Statinio projekto reikalavimus,
0 jeigu tokie reikalavimai nenustatyti, — pagal Rangovo jprastai taikomus reikalavimus. Rangovas atsako uz statybvietés (darbo
viety, sandéliavimo viety) zenklinimg ir batiny atitvary jrengima, taip pat uz personalo ir (arba) techniniy priemoniy statybvietei
apsaugoti parpinima.

6.1.7. Rangovas privalo |statymy ir Uzsakovo uzduoties nustatytais atvejais prie statybvietés jrengti stendg apie Statybos
darbus, atitinkantj |statymy ir UZsakovo uzduoties reikalavimus.

6.1.8. Rangovas atsako uz statybvietés ir joje esancio turto (jskaitant Prekes) apsauga, saugos ir tvarkos statybvietéje
palaikymg. UZ kiekvieng statybvietés ir joje esancio turto apsaugos reikalavimy pazeidima, kuris jvyko dél Rangovo jsipareigojimy
nevykdymo, Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.

6.1.9. Rangovas atsako uz tai, kad Darby vykdymas ir Rangovo personalo veikla nepadaryty Zalos statybvietéje esantiems ir
Uzsakovo dokumentuose arba statybvietés perdavimo-priémimo akte pazymétiems statiniams, jrenginiams, inzZineriniams
tinklams, susisiekimo komunikacijoms ir kitiems daiktams.

6.1.10. Rangovas privalo naudoti statybviete laikydamasis Statinio projekto, Uzsakovo uzduoties bei |statymy reikalavimy ir tik
Statybos darby vykdymo tikslais. Rangovas neturi teisés be iSankstinio rasytinio UZsakovo sutikimo statybvietéje apgyvendinti
zmones arba suteikti jiems teise naudotis statybvietéje esanCiomis patalpomis kitais tikslais, nei susijusiais su Statybos darby
vykdymu. Uz kiekviena Siy reikalavimy pazeidimg Rangovas privalo sumokéti UZzsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
bauda.

6.1.11. Vykdydamas Statybos darbus Rangovas privalo tvarkingai laikyti ar sandéliuoti Statybos produktus, |renginius ir
Priemones, o nereikalingus ar perteklinius jy kiekius nedelsdamas pas$alinti i statybvietés. Rangovas privalo kasdien valyti
statybviete ir kitas teritorijas, uzterStas dél Statybos darby vykdymo. Rangovas privalo i$ statybvietés pasalinti statybines ir kitokias
atliekas, terSalus ir kitokias aplinkai pavojingas medziagas, kurios gali susidaryti vykdant Statybos darbus, bei tinkamai pildyti
tokiy atlieky ir medziagy apskaitos ir sutvarkymo dokumentacija.

6.1.12. Uzbaiges Statybos darbus arba Sutarties nutraukimo atveju Rangovas privalo sutvarkyti ir iSvalyti statybviete, pasalinti
i$ jos viska, kas néra Statybos darby rezultatai, taip pat sutvarkyti ir iSvalyti Objekta. Tol, kol Rangovas nejvykdo Sios sglygos,
UZsakovas turi teise atsisakyti priimti statybviete.

6.1.13. Rangovas privalo grazinti Uzsakovui statybviete pagal statybvietés perdavimo-priémimo aktg (pagal priede Nr. 9 pateiktg
formg) tuo paciu metu, kai Rangovas perduoda Uzsakovui visus Darbus pagal Darby perdavimo-priémimo aktg. Tuo atveju, kai
Rangovas perduoda UZzsakovui Dalj pagal tos Dalies Darby perdavimo-priémimo aktg, Rangovas privalo grazinti Uzsakovui
statybvietés dalj, kurioje yra ta Dalis ir kuri yra reikalinga tam, kad UZsakovas galéty tinkamai naudotis ta Dalimi.

6.2. Treciyjy asmeny veikla statybvietéje

6.2.1. Rangovas privalo j statybviete leisti patekti ir joje bati tik Rangovo personalui ir UZzsakovo personalui. Rangovas atsako
uz statybvietés apsauga nuo neteiséto pasaliniy asmeny patekimo.

6.2.2. Tuo atveju, kai Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte yra numatyta, kad statybvietéje turés vykdyti darbus ar vykdyti
kitg veiklg Uzsakovas arba tretieji asmenys, Uzsakovas privalo paskirti saugos ir sveikatos koordinatoriy (-ius), kurio nurodymai
yra privalomi Rangovo, UZsakovo ir UZzsakovo nurodyty treciyjy asmeny personalui. UZzsakovo uzduotyje, Statinio projekte arba
Saliy suderintoje schemoje turi biti pazymétos ribos statybvietés dalies, kurig Rangovas turi laikinai graZinti UZsakovui.
Statybvietés dalies laikinas graZinimas UZsakovui ir pakartotinis perdavimas Rangovui jforminamas statybvietés dalies
perdavimo-priémimo aktais (pagal priede Nr. 9 pateikta forma), kuriuos pasiraSo Rangovas ir Uzsakovas. Laikino statybvietés
dalies grazinimo UzZsakovui terminai ir sglygos turi bati aptartos UZzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte, o kitas salygas, kurios
nebuvo aptartos, Salys turi suderinti rastu.

6.2.3. Jeigu statybvietéje vykdantis darbus ar kitg veiklg UZsakovas arba tretieji asmenys pazeidzia Uzsakovo uzduotyje,
Statinio projekte nustatytus arba Saliy suderintus terminus ir sglygas, ir toks UZsakovo arba trediyjy asmeny veikimas trukdo
Rangovui vykdyti Statybos darbus ir sglygoja Darby vélavima arba sukelia papildomy ISlaidy, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad
UZsakovas jam atlyginty tokias papildomas ISlaidas, taip pat kad faktine Darby vélavimo trukme bdty pratesti Darby terminai ir
Uzsakovas atlyginty Rangovui I$laidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti
Susitarima 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby terminy pratesima bei Rangovo ISlaidy ir
Pelno atlyginimg 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskai€iavimas® nustatyta tvarka.

6.2.4. Jeigu Uzsakovo uzduotyje ir Statinio projekte nebuvo numatyta, kad statybvietéje vykdys darbus ar vykdys kita veiklg
Uzsakovas arba tretieji asmenys, ir numatoma, kad toks Uzsakovo arba tre€iyjy asmeny veikimas trukdys Rangovui vykdyti
Statybos darbus bei salygos Darby vélavimg ir (arba) sukels papildomy ISlaidy, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad UZsakovas
jam atlyginty tokias papildomas ISlaidas, taip pat kad faktine Darby vélavimo trukme baty pratesti Darby terminai ir UZzsakovas
atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir
I$laidy perskaigiavimas® nustatyta tvarka. Tokiu atveju Salys turi veikti pagal 25 straipsnj ,Sutarties pakeitimai“. Tol, kol Salys
pagal 25 straipsnj nesudaro Sutarties pakeitimo, Rangovas neturi prievolés grazinti UZsakovui statybvietés dalies, kuri yra
reikalinga Uzsakovo darby vykdymui arba tre€iyjy asmeny laikinam veikimui.
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6.2.5. Jeigu néra galimybés laikinai atskirti dalj statybvietés Uzsakovo arba treCiyjy asmeny darby ar kitos veiklos vykdymui,
Rangovas privalo vykdyti UZsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir Rangovo pagal |statymus parengtame statybos darby
technologijos projekte nustatytus reikalavimus, susijusius su keliy rangovy ar kity asmeny veikimu bendroje statybvietéje, taip pat
vykdyti UZsakovo paskirto saugos ir sveikatos koordinatoriaus nurodymus bei reikalavimus.

6.3. Nenumatytos fizinés sglygos

6.3.1. Nenumatytos fizinés salygos yra tokios gamtos fizinés sglygos (jskaitant geologines ir hidrologines salygas, bet
nejskaitant klimatiniy salygy ir jy padariniy) arba Zmogaus sukurtos fizinés sglygos, fizinés klidtys arba tersalai, kuriy patyre
rangovai negaléjo numatyti pateikdami tiekéjo pasitlymus pagal Pirkimo dokumentus.

6.3.2. Jeigu Rangovas statybvietéje susiduria su nenumatytomis fizinémis salygomis, uz jas ir jy pasekmes atsako UZsakovas.
UzZsakovas negali perkelti Rangovui atsakomybés uz nenumatytas fizines sglygas. Jeigu jos galéjo ir turéjo bati nustatytos
statybiniy tyrimy metu, uz netinkamai atliktus tyrimus prie§ Uzsakova atsako tuos tyrimus atlike asmenys.

6.3.3. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas statybvietéje randa pinigy, dirbiniy ar kity vertingy daikty, taip pat kity istorine,
kultdrine arba archeologine verte turinciy daikty ar jy liekany, Rangovas privalo nedelsdamas apie tai informuoti UZsakovg ir
perduoti visus radinius saugoti Uzsakovui. Rangovas privalo imtis deramy atsargumo priemoniy, kad Rangovo personalas arba
kiti asmenys tokiy radiniy nepasalinty arba nepadaryty jiems Zalos.

6.3.4. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas statybvietéje randa arba jtaria rades sprogmeny arba Zmogaus palaiky,
Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti veiklg toje statybvietés dalyje, apie tai informuoti UZsakova bei policijg ir imtis deramy
saugumo priemoniy.

6.3.5. 6.3.2,6.3.3ir6.3.4 punktuose numatytais atvejais Uzsakovas privalo organizuoti Statinio projekto ir (arba) kity Uzsakovo
dokumenty reikiamus pakeitimus (jeigu reikalinga) bei duoti kitus nurodymus Rangovui dél tolesnio Statybos darby vykdymo.
Jeigu dél to Darbai véluoja, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, baty pratesti Darby
terminai ir Uzsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas uz Darby terminy pratesimo laikotarpj, taciau Rangovas nejgyja teisés reikalauti
atlyginti Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby terminy pratesima bei Rangovo I$laidy atlyginimag 15.9 punkte ,Papildomy
ISlaidy kompensavimas ir 18laidy perskaiciavimas® nustatyta tvarka, taip pat reikiamus Papildomus darbus ir jy kainos nustatyma
pagal 15.8 punktg ,Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy (apimciy) keitimo*.

6.4. Bendrieji Statybos darby vykdymo reikalavimai

6.4.1. Rangovas privalo jvykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutarties ir |statymy reikalavimus bei Rangovo statybos taisykles ir
pasalinti visus Statybos darby, Statybos produkty bei Jrenginiy defektus (iSskyrus 6.7.6 punkte numatytg atvejj, kai juos tiekia
Uzsakovas). Si nuostata neturi biti aiSkinama kaip panaikinanti Jstatymuose nustatytas taisykles dél Rangovo atsakomybés uz
defektus ribojimo ar netaikymo.

6.4.2. Rangovas privalo, prie§ pradédamas rengti Darbo projektg (jeigu numatyta pagal Sutartj) arba pries pradédamas
Statybos darbus, apzidréti ir jvertinti statybviete, taip pat jvertinti visg Uzsakovo dokumentuose pateiktg informacijg apie
statybvietés fizines, geologines, hidrologines, klimatines, meteorologines ir kitas salygas.

6.4.3. Rangovas atsako uz visy Rangovo veiksmy ir Statybos darby metody tinkamumg, saugumg ir stabilumg. Uzsakovo
personalo praSymu Rangovas privalo pateikti jam informacijg apie Statybos darby vykdymo metodus ir technologijas.

6.4.4. Rangovas privalo apripinti statybg visu reikiamu Rangovo personalu, visais Statybos produktais, |renginiais,
Priemonémis, paslaugomis ir kitais dalykais, kuriy reikia tam, kad baty galima tinkamai ir laiku vykdyti ir uzbaigti Statybos darbus,
Objekta ir kitas Rangovo pareigas pagal Sutartj bei pasalinti defektus (iSskyrus tai, kg pagal Uzsakovo uzduotj ir Statinio projektg
privalo patiekti UZzsakovas).

6.4.5. Rangovas privalo uztikrinti, kad, vykdydami Darbus, Rangovas, Rangovo personalas ir Subrangovai visg laikg turéety
|statymuose ir Sutartyje reikalaujama profesine kvalifikacijg bei jg patvirtinanc€ius dokumentus, taip pat turéty |statymy arba Prekiy
gamintojy ar tiekéjy reikalaujamus turéti dokumentus, patvirtinancius jy kvalifikacijg ir teise vykdyti bei uzbaigti Statybos darbus
naudojant tas Prekes.

6.4.6. Rangovas privalo ne véliau nei prie$ 3 darbo dienas informuoti UZzsakovg apie planuojamg Statybos darby statybvietéje
pradzig nurodyti pasamdytg arba paskirtg statinio statybos vadovg tam, kad apie tai galima baty informuoti Valdzios institucijas.
Pasikeitus statybos vadovui, Rangovas privalo apie tai informuoti UZsakovag ne véliau nei per 3 darbo dienas po naujo vadovo
pasamdymo arba paskyrimo dienos, o jeigu statybos vadovas yra Specialistas, taikomas 3.5 punktas ,Specialistai“.

6.4.7. |statymuose, UZzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte numatytais atvejais Rangovas, prie§ pradédamas Statybos
darbus statybvietéje, privalo parengti statybos darby technologijos projektg ir pateikti jj perzidréti bei patvirtinti Techniniam

darbus statybvietéje tik po to, kai i§ Techninio priziGrétojo gauna statybos darby technologijos projekto patvirtinima.

6.4.8. Rangovas privalo laikyti statybvietéje visy Sutarties dokumenty vieng egzemplioriy, Darbo projektg ir statybos darby
zurnalus ir leisti jais naudotis Rangovo bei UZsakovo personalui. Jeigu naudojamas elektroninis statybos darby Zurnalas,
Rangovas privalo statybvietéje jrengti pakankamg skaiciy kompiuteriniy darbo viety, kad baty galima efektyviai pildyti Zurnalg.

6.4.9. Rangovas atsako uZz tai, kad vykdant Statybos darbus bdty tinkamai ir laiku pildomas statybos darby Zurnalas ir jame
bity fiksuojama Statybos darby eiga ir visi su Statybos darbais susije jvykiai. Statybos darby zurnalas turi badti pildomas

pildomas nuo Statybos darby pradzios iki pabaigos. Jeigu Specialiosiose sglygose ar UZzsakovo uzduotyje nenurodyta kitaip, turi
biti pildomas elektroninis statybos darby Zurnalas.
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konstrukcijas, nepradéjes vykdyti toliau numatyty Statybos darby. Paslépti Statybos darbai ir pasléptos konstrukcijos gali bati

neatvyksta Rangovo nurodytu laiku patikrinti uzdengiamy Statybos darby ar konstrukcijy ir dél to Darbai véluoja, Rangovas jgyja
teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, baty pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty Rangovui
ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir I$laidy perskaiCiavimas*®
nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame numatyti
Darby terminy pratesimg bei Rangovo ISlaidy ir Pelno atlyginimg.

6.4.12. Rangovas atsako uz tai, kad uzbaigti Statybos darbai ir (arba) uzbaigtas Objektas atitikty visus Sutarties reikalavimus,
|statymus, Rangovo statybos taisykles, Statybos produkty ir Jrenginiy tiekéjy instrukcijas ir baty tinkamas naudoti pagal paskirtj.

6.4.13. Rangovas atsako uz visy galiojan¢iy saugos, saugaus darbo, darbo higienos, prieSgaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos
statybvietéje reikalavimy laikymasi.

6.4.14. Rangovas atsako uz visy asmeny, teisétai esanciy statybvietéje, sauguma.

6.4.15. Rangovas atsako prie§ UZsakovg ir tre€iuosius asmenis uz tai, jog neuztikrino, kad | statybviete neteisétai nepatekty
asmenys.

6.4.16. Rangovas privalo vykdyti Statybos darbus statybvietéje. Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovo personalas ir
Priemonés neperzengty statybvietés riby ir neteisétai nepatekty j gretimas teritorijas.

6.4.17. Statybos darbai turi bati vykdomi taip, kad UZsakovo ir tre€iyjy asmeny gyvenimo ir veiklos sglygos, kurias jie turéjo iki
Statybos darby pradzios, visg laikg atitikty Jstatymy nustatytus reikalavimus, taip pat kad UZsakovui nebdty trukdoma vykdyti
savo veiklos, iSskyrus taip ir tiek, kiek yra numatyta Uzsakovo uzduotyje ir Statinio projekte. Rangovas atsako uz aplinkos, statiniy
ir kity objekty, esanciy uz statybvietés riby, apsauga nuo neigiamo poveikio, kurj gali salygoti Statybos darby vykdymas, uz Salia
statybvietés gyvenanciy, dirbanciy, judanciy ar binan¢iy asmeny (tarp jy — Uzsakovo personalo) ir jy turto apsaugg nuo Statybos
darby keliamo pavojaus ir kitokio neigiamo poveikio (tarSos, atlieky, triukSmo, vibracijos, kvapy, kliG¢iy sudarymo ir pan.).
Rangovas privalo imtis visy bdtiny aplinkos apsaugos priemoniy (statybvietéje ir uz jos riby), kad sumazinty Statybos darby
sukeliama neigiamg poveikj Zmonéms bei turtui.

6.4.18. Rangovas privalo gauti visus batinus leidimus, suteikiancius teise naudotis vieSaisiais keliais, pakeisti eismo tvarkg juose
ir (arba) vykdyti bating su Statybos darbais susijusig veiklg uz statybvietés riby (iSskyrus statybg leidzianciy dokumenty gavima).

6.4.19. Rangovas turi teise vykdyti Statybos darbus statybvietéje visomis dienomis ir visomis valandomis, jeigu kitaip nenurodyta
Specialiosiose sglygose.

6.4.20. Jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytos darbo dienos ir (arba) darbo valandos, Rangovas turi teise vykdyti Statybos
darbus statybvietéje tik Specialiosiose salygose nurodytomis darbo dienomis ir (arba) darbo valandomis. Rangovas turi teise
vykdyti Statybos darbus ar kitus veiksmus statybvietéje kitu laiku tik gaves Uzsakovo sutikimg arba jeigu yra neatidéliotinai batina
atlikti konkrecius Statybos darbus arba veiksmus UZsakovo interesais tam, kad bty apsaugotos Zzmoniy gyvybés ir sveikata,
arba nezity ir nebity sugadintas Objektas ar kitas turtas.

6.4.21. Rangovas atsako uz tai, kad visg laikg, kai statybvietéje yra vykdomi Statybos darbai, juos prizidréty reikiamg kvalifikacijg
ir patirtj turintys statinio statybos vadovas ir pakankamas skaicius statinio statybos bendryjy ir specialiyjy darby vadovy, kurie
privalo nuolat kontroliuoti, kad Statybos darbai bdty atliekami kokybiSkai, pagal Statinio projekta ir Darbo projektg, statybag
leidziantj dokumentg (o tais atvejais, kai statybg leidziantis dokumentas néra privalomas, ta¢iau pagal |statymus yra privalomi
tre€iyjy asmeny rasytiniai sutikimai — pagal tokius sutikimus ir jy salygas, jei tokios buvo nustatytos), |statymy ir Sutarties
reikalavimus.

6.4.22. Rangovas privalo sudaryti galimybes Uzsakovo personalui apziaréti, fotografuoti, filmuoti ir kitaip fiksuoti, tikrinti, matuoti
ir iSbandyti Statybos produktus, Jrenginius (jy dalis) bei Statybos darby kokybe jy gamybos (kiek tai nepazeidzia gamintojy teisiy
ir interesy) ar statybos metu, tuo tikslu suteikti Uzsakovo personalui priéjima, leidimus, darby saugos priemones, instrumentus ir
kitas reikiamas priemones bei tinkamos kvalifikacijos darbininkus kiekvieng kartg, kai jy reikia siekiant patikrinti, kad Statybos
darbai vykdomi laikantis Sutarties ir |statymy reikalavimy.

statybvietés arba Objekto pasalinti bet kokj Jstatymy ar Sutarties neatitinkantj Statybos produktg ar |renginj ir jj pakeisti tinkamu,
perdaryti bet kokius |statymy ar Sutarties neatitinkancius Statybos darbus, atlikti darbus ar veiksmus, kuriuos batina skubiai atlikti,
siekiant apsaugoti Zmoniy gyvybes ir sveikatg, arba apsaugoti Objektg ar kitg turtg nuo Zuvimo ar sugadinimo. Tokius nurodymus
Rangovas privalo jvykdyti per protingg nurodyme nustatytg laikg (jei toks yra nustatytas). Rangovui nejvykdzius nurodymuy,
Uzsakovas turi teise Rangovo sgskaita pasitelkti kitus asmenis atlikti tokius Statybos darbus ar veiksmus.

6.4.24. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau negu per 2 darbo dienas, jspéti Uzsakova ir, kol gaus nurodymus,
sustabdyti atitinkamus Statybos darbus, kai paaiskeja, kad:

6.4.24.1.Uzsakovo dokumentai, gauti i§ Uzsakovo Statybos produktai ar |renginiai arba kiti daiktai yra netinkami ar blogos
kokybes;
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6.4.24.2. Uzsakovo, Statinio projekto vykdymo priezidros vadovo arba Techninio prizidrétojo nurodymy deél Statybos darby atlikimo
bido laikymasis sudaro grésme atliekamy Statybos darby tinkamumui ar tvirtumui;

6.4.24.3.yra kity nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy, sudaranciy grésme atliekamy Statybos darby tinkamumui, tvirtumui ar
Statybos darby saugumui arba lemiang¢iy imperatyviy |statymy pazeidima.

6.4.25. Uzsakovas, gaves Rangovo jspéjima apie 6.4.24.1, 6.4.24.2 arba 6.4.24.3 punktuose numatytas aplinkybes, ne véliau
negu per 5 darbo dienas privalo atsakyti Rangovui ir, jeigu reikia, duoti reikiamus nurodymus. UZsakovas taip pat privalo savo
atsakyme Rangovui nurodyti protingg terming, per kurj UzZsakovas jsipareigoja pakeisti netinkamus UZsakovo dokumentus,
Statybos produktus ar Jrenginius arba kitus daiktus, arba pakeisti netinkamus nurodymus dél Statybos darby atlikimo bado, arba
pasalinti kitas aplinkybes, sudarancias grésme atliekamy Statybos darby tinkamumui, tvirtumui ar Statybos darby saugumui arba
lemiancias imperatyviy |statymy pazeidimg. Jeigu UZsakovas nevykdo savo pareigy pagal §j punktg, Rangovas turi teise nutraukti
Sutartj.

6.4.26. Jeigu dél privalomo Statybos darby sustabdymo pagal 6.4.24 punktg véluoja Darbai, Rangovas jgyja teise reikalauti,
kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, bty pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng
uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskai€iavimas” nustatyta tvarka.
Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

6.4.27. Jeigu Rangovas nejspéja Uzsakovo, arba tesia Statybos darbus nelaukdamas, kol gaus Uzsakovo atsakymg pagal
6.4.25 punkta, arba jeigu nejvykdo laiku gauty UZzsakovo nurodymy, Rangovas atsako uz Rangovo dokumenty, Statybos darby
bei Objekto defektus ir neturi teisés remtis 6.4.24.1, 6.4.24.2 arba 6.4.24.3 punktuose nurodytomis aplinkybémis, kaip
Salinan€iomis Rangovo atsakomybe uz tokius defektus.

6.5. Apripinimas energija ir kitomis laikinomis priemonémis

6.5.1. Rangovas privalo jrengti reikiamus laikinus energijos, vandens tiekimo ar rysio tinklus, laikinus statinius ir patalpas,
laikinus kelius ir apsirGpinti Statybos darby vykdymui reikiamos energijos, vandens tiekimo ir rySio paslaugy tiekimu statybvietéje.

6.5.2. Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte numatytais atvejais ir tvarka laikinus energijos, vandens tiekimo ar rysio tinklus
gali jrengti UZsakovas arba UZsakovas gali suteikti Rangovui prisijungimus prie esamy tinkly, suteikti Rangovui energijos, vandens
tiekimo ar rySio paslaugas, patalpas ir kitas Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte numatytas paslaugas ar priemones. Tokiu
atveju Uzsakovas gali teikti tokias paslaugas ir priemones savo saskaita arba Uzsakovo uzduotyje turi bati numatyti tokiy paslaugy
jkainiai, priemoniy kainos, apskaitos ir apmokéjimo tvarka.

6.5.3. Uzsakovo uzduotyje numatytais atvejais ir tvarka Rangovas privalo suteikti laikinas patalpas ir darbo priemones
Uzsakovo personalui.

6.5.4. Rangovas privalo iki Darby pabaigos iSmontuoti ir pasalinti jo jrengtus laikinus energijos, vandens tiekimo ar rySio tinklus,
laikinus statinius ir patalpas, laikinus kelius ir sutvarkyti jy buvimo vietas pagal Jstatymy, Uzsakovo uzduoties ir Statinio projekto
reikalavimus, o nesant tokiy reikalavimy — atkurti atitinkamos teritorijos bakle, buvusig iki pradedant Statybos darbus.

6.6. Privaziavimo keliai ir saugus eismas

6.6.1. Rangovas privalo jsivertinti galimus marSrutus ir kelius privaziavimui prie statybvietés, jy tinkamuma, bikle ir naudojimo
salygas bei kastus, taip pat atsakyti uz jiems padarytg Zalg ar reikalavimy, taikomy naudojimuisi tais keliais, nesilaikymag.

6.6.2. Jeigu po Sutarties sudarymo nelieka galimybés naudotis numatytaisiais marsrutais ar keliais dél Uzsakovo veiksmy ar
sprendimy ir tai sglygoja Darby vélavima arba sukelia papildomy ISlaidy Rangovui, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad UZzsakovas
jam atlyginty tokias papildomas ISlaidas, taip pat kad faktine Darby vélavimo trukme baty pratesti Darby terminai ir UZzsakovas
atlyginty Rangovui ISlaidas uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy
perskai¢iavimas® nustatyta tvarka, tadiau nejgyja teisés reikalauti Uzsakovo atlyginti Pelng. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti
Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

6.6.3. Jeigu po Sutarties sudarymo nelieka galimybés naudotis numatytaisiais marsrutais ar keliais dél tre€iyjy asmeny veiksmy
ar sprendimy ir tai sglygoja Darby vélavimg, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad faktine Darby vélavimo trukme baty pratesti
Darby terminai, bet nejgyja teisés reikalauti Uzsakovo atlyginti papildomas I$laidas. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima
25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

6.6.4. Rangovas atsako uz saugaus eismo uztikrinimg statybvietéje esanciuose takuose ir keliuose, taip pat uz vykdant
Statybos darbus naudojamy keliy ir taky priezidrg, valymg ir plovima tokia apimtimi, kad bty panaikintas neigiamas poveikis
statybvietés ir (arba) gretimy teritorijy bdklei, buvusiai Sutarties sudarymo metu, kurj sglygojo Statybos darby vykdymas.

6.7. Statybos produktai, Jrenginiai ir Priemonés

6.7.1. Rangovas Statybos darbams privalo naudoti tik naujus, kokybiSkus, tinkamai sukomplektuotus Statybos produktus ir
Jrenginius, kurie atitinka visus |statymuose, UZsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir Rangovo pasiilyme nurodytus reikalavimus,
yra tinkami numatytai paskirciai ir neturi jokiy defekty. Uzsakovo uzduotyje ir Statinio projekte numatytais atvejais Rangovas turi
teise naudoti nenaujus Statybos produktus ir Jrenginius, kurie atitinka kitus Sio 6.7 punkto reikalavimus.

6.7.2. Rangovas privalo vykdyti visus Statybos darbus naudodamas tokius Statybos produktus, kuriy eksploatacinés savybés
Objekto ekonomiSkai pagrjstu tarnavimo laikotarpiu uztikrinty esminius statiniy reikalavimus, numatytus Statybos produkty
reglamente (ES) Nr. 305/2011.

6.7.3. Jeigu Jstatymai reikalauja, kad Statybos produktai turéty eksploataciniy savybiy deklaracijas, o |renginiai — atitikties
deklaracijas, Rangovas privalo pateikti tokias deklaracijas lietuviy kalba arba su vertimu | lietuviy kalbg kartu su atitinkamais
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Statybos produktais ir |renginiais.

6.7.4. Rangovas atsako uZ tai, kad visos Prekés ir jy vezéjai atitikty kilmés 3alies reikalavimus, nurodytus UZsakovo uzduotyje
(jeigu nurodyta), ir neblty perkamos, importuojamos arba gabenamos vezéjy i$ Saliy, i$ kuriy yra draudziama pirkti ar importuoti
prekes arba gabenimo paslaugas pagal tarptautines sankcijas ir ribojamasias priemones, jgyvendinamas Lietuvos Respublikoje.

6.7.5. Rangovui tenka visa Statybos produkty ir Jrenginiy eksporto ir importo procediry atlikimo, muity ir importo mokesciy
sumokéjimo, transportavimo ir pristatymo j statybviete rizika ir kastai. Rangovas atsako uz Statybos produkty bei |renginiy
iSkrovimg bei sandéliavima.

6.7.6. Jeigu UzZsakovo uzduotyje numatytais atvejais tam tikrus Statybos produktus ir Jrenginius Rangovui privalo patiekti
Uzsakovas, tokie Statybos produktai ir Jrenginiai turi atitikti Statybos produktams ir Jrenginiams taikomus reikalavimus, nurodytus
6.7.1-6.7.4 punktuose, ir Uzsakovas atsako uz jy defektus bei pakeitimg tinkamais. Uzsakovas atsako uz tokiy Statybos produkty
ir Jrenginiy transportavimg, pristatyma | statybviete, jy eksportg ir importg bei reikiamy muitinés formalumy atlikima, muity ir
importo mokesc¢iy sumokéjima, taciau Rangovas atsako uz jy iSkrovimag i$ transporto priemoniy bei sandéliavimg. Rangovas
privalo apzidréti Uzsakovo pristatytus Statybos produktus ir Jrenginius jy iSkrovimo metu arba per protingg laikg po iSkrovimo ir
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 2 darbo dienas po apzidiros, pranesti Uzsakovui apie matomus defektus, trikstamus kiekius
arba kitokius matomus neatitikimus Sutarties reikalavimams.

6.7.7. Tuo atveju, kai Uzsakovas atsako uz tam tikry Statybos produkty ar Jrenginiy tiekimg ir jis véluoja patiekti tinkamus
Statybos produktus ar Jrenginius ir dél to véluoja Darbai, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja
Darbai, baty pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty Rangovui I$laidas ir Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9
punkte ,Papildomy I$laidy kompensavimas ir 1$laidy perskaigiavimas® nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg
25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai nustatyta tvarka.

6.7.8. Jeigu UZsakovo uzduotyje arba Statinio projekte yra jvardyti pagrindiniai Statybos produktai ir Jrenginiai, Rangovas
privalo suderinti su UZzsakovu jy pavyzdzius prie$ uzsakydamas ar nupirkdamas tokius Statybos produktus ar |renginius, iSskyrus
tuos atvejus, kai konkretls Statybos produktai ar Jrenginiai yra nurodyti Rangovo pasitlyme arba yra gaminami unikals Statybos
produktai ar Jrenginiai Statybos darby vykdymui.

6.7.9. Rangovas privalo sandéliuoti ir saugoti Statybos produktus ir Jrenginius pagal ju gamintojy ar tiekéjy nurodymus ir
tokiomis salygomis, kad nebaty pakenkta Statybos produktams ar Jrenginiams.

6.7.10. Kiekvienas Rangovo patiekty Statybos produkty ir Jrenginiy vienetas tampa UZsakovo nuosavybe nuo ankstesniosios i$
Siy aplinkybiy: (i) kai Statybos produktai ir Jrenginiai yra panaudojami vykdant Statybos darbus ir tampa Objekto sudétine dalimi
arba (ii) kai Sutartyje numatytais atvejais Uzsakovas atsiskaito uz tuos Statybos produktus ir Jrenginius su Rangovu. Jrenginiai ir
kiti daiktai, kuriuos Rangovas privalo pateikti UZzsakovui pagal Sutart] ir kurie netampa Objekto sudétine dalimi, tampa UZsakovo
nuosavybe nuo ankstesniosios i$ Siy aplinkybiy: (i) kai Rangovas juos perduoda, o Uzsakovas priima pagal perdavimo-priémimo
akta ar kitg rasytinj dokumentg arba (ii) kai UZsakovas atsiskaito uz tuos Jrenginius ar kitus daiktus su Rangovu.

6.7.11. lki to momento, kai Rangovas privalo perleisti Statybos produktus, |renginius ar kitus daiktus Uzsakovo nuosavybén,
Rangovas privalo jgyti nesuvarzytg ir neapribotg asmenine nuosavybés teise j tuos Statybos produktus, Jrenginius ar kitus daiktus.
Rangovas privalo garantuoti UZsakovui, kad jokie tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy j Statybos produktus, Jrenginius
ar kitus daiktus, UZsakovui perleidZziama nuosavybés teisé j Statybos produktus, Jrenginius ar kitus daiktus yra neatimta ir
neapribota.

6.7.12. Rangovas turi teise pakeisti bet kokius Statybos produkty ir Jrenginiy vienetus naujais iki Statybos darby, kuriuose
panaudoti tokie Statybos produktai ir Jrenginiai, perdavimo UzZsakovui pagal Darby perdavimo-priémimo akta, taip pat Salindamas
defektus; pasalinti Statybos produkty ir Jrenginiy vienetai tampa Rangovo nuosavybe, kai yra pakei¢iami naujais.

6.7.13. Rangovui tenka visa Statybos produkty ir Jrenginiy (jskaitant Uzsakovo patiektus Statybos produktus ir Jrenginius)
praradimo arba sugadinimo rizika iki Objekto, kurio sudétine dalimi tapo tie Statybos produktai ar Jrenginiai, Darby perdavimo-
priemimo akto sudarymo arba iki ty Statybos produkty ir Jrenginiy perdavimo Uzsakovui Sutartyje numatytais atvejais pagal
perdavimo-priémimo aktg ar kitg rasytinj dokumentg. |renginiy ir kity daikty, kuriuos Rangovas privalo pateikti Uzsakovui pagal
Sutartj ir kurie netampa Objekto sudétine dalimi, praradimo arba sugadinimo rizika tenka Rangovui iki to momento, kai Rangovas
juos perduoda, o Uzsakovas priima pagal perdavimo-priémimo aktg ar kitg rasytinj dokumenta.

6.7.14. Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba Jrenginiy tiekimo terminai pailgéja dél ValdZios institucijy sprendimy ar
kity aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti Sutarties sudarymo metu, ir dél to véluoja Darbai, o patyre rangovai negaléjo
numatyti tokio terminy pailgéjimo prie$ pateikdami tiekéjo pasitlymus pagal Pirkimo dokumentus ir Rangovas uzsaké Statybos
produktus arba Jrenginius Grafike numatytu laiku bei déjo visas pastangas, kad jy tiekimo terminai bity kuo trumpesni, Rangovas
jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai dél pailgéjusiy Statybos produkty arba Jrenginiy tiekimo
terminy, bity pratesti Darby terminai, taiau Rangovas nejgyja teisés reikalauti atlyginti ISlaidas ar Pelng uz Darby terminy
pratesimo laikotarpj. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai* nustatyta tvarka.

6.8. Mokymai

6.8.1. UZsakovo uzduotyje numatytais atvejais Rangovas privalo iki Darby perdavimo instruktuoti UZzsakovo personalg, kaip
naudoti ir priziaréti Objekta, jo inzinerines sistemas, jrangg, prietaisus, jtaisus, kitus panaSius dalykus bei Jrenginius. Prie$
pradédamas mokymus, Rangovas privalo parengti ir suderinti su UZzsakovu mokymy medziagg ir kitus dokumentus. Rangovas
privalo vykdyti mokymus pagal Saliy i§ anksto suderintg tvarkg ir grafikg.

20/46



Statybos rangos sutartis | Bendrosios sglygos

6.9. Bandymai

6.9.1. Uzsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir (arba) |statymuose numatytais atvejais Rangovas privalo iki Darby perdavimo
atlikti Statybos darby, Objekto, jo sudétiniy daliy ir Jrenginiy bandymus, i§skyrus bandymus, kuriuos pagal Jstatymus ir UZzsakovo
uzduotj turi atlikti pats Uzsakovas arba tretieji asmenys.

6.9.2. Rangovas privalo parengti kiekvieno bandymo vykdymo aprasg ir bandymy rezultaty protokolo formg ir ne véliau nei
likus 30 dieny (arba kitam Uzsakovo uzduotyje nurodytam terminui) iki bandymo pradzios pateikti juos suderinti Uzsakovui ir
Techniniam priZidrétojui 5.8 punkte ,Rangovo dokumenty derinimas ir tvirtinimas“ nustatyta tvarka.

pareiSkia pageidavimg stebéti bandymus.

6.9.5. Jeigu Uzsakovas suderintu laiku neatvyksta stebéti bandymy, Rangovas turi teise vykdyti bandymus nedalyvaujant
UzZsakovui.

6.9.6. Jeigu Techninis prizidrétojas suderintu laiku neatvyksta stebéti bandymy, Rangovas privalo suderinti su Uzsakovu ir

6.9.7. Jeigu Rangovas negali vykdyti bandymy suderintu su Uzsakovu ir Techniniu prizitrétoju laiku dél priezas€iy, uz kurias
Rangovas neatsako, Rangovas privalo suderinti su UZzsakovu ir Techniniu prizidrétoju naujg bandymy laika.

6.9.8. Jeigu Darbai véluoja dél bandymo laiko perkélimo dél priezas€iy, uz kurias atsako UzZsakovas ar Techninis priziGrétojas,
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, baty pratesti Darby terminai ir Uzsakovas
atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir
I8laidy perskai¢iavimas* nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta
tvarka.

6.9.9. Jeigu Rangovas nevykdo bandymy suderintu su Uzsakovu ir Techniniu prizidrétoju laiku arba jeigu Rangovas dél
nepatenkinamy bandymuy rezultaty vykdo pakartotinius bandymus ir dél to UZsakovas patiria iSlaidy, Rangovas privalo atlyginti
tokias Uzsakovo iSlaidas per 15 dieny po Uzsakovo rasytinio pareikalavimo.

6.9.10. Tuo atveju, kai gaunami teigiami bandymy rezultatai, Rangovas privalo pateikti Uzsakovui bandymy rezultaty protokola,

6.9.11. Jeigu gaunami neigiami bandymy rezultatai, Rangovas privalo iStaisyti Statybos darby, Statybos produkty, Jrenginiy ar
Objekto defektus, perdaryti bet kokius Jstatymy ar Sutarties neatitinkancius Statybos darbus, pakeisti naujais Statybos produktus
ar Jrenginius, kurie neatitinka Sutarties ar |statymy reikalavimuy, atlikti reikiamus paleidimo-derinimo darbus ir pakartoti bandymus.

6.9.12. Rangovas privalo leisti UZzsakovui arba UzZsakovo nurodytiems tretiesiems asmenims i§ anksto su Rangovu suderintu
laiku atlikti bandymus, taip pat UZsakovo praSymu ir uz Saliy sutartg atlygj suteikti Rangovo turimus instrumentus, prietaisus,
jrenginius, kitas priemones ir darbuotojus, kuriy gali reikéti tokiems bandymams atlikti.

6.9.13. Jeigu Rangovas nesudaro salygy Uzsakovui arba tretiesiems asmenims atlikti bandymy su Rangovu suderintu laiku ir
deél to UZsakovas patiria iSlaidy, Rangovas privalo atlyginti tokias UZsakovo iSlaidas per 15 dieny po UZsakovo raSytinio
pareikalavimo.

6.9.14. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog UZsakovas arba tretieji asmenys véluoja atlikti bandymus, Rangovas jgyja teise reikalauti,
kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, bty pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng
uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskai€iavimas” nustatyta tvarka.
Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

6.9.15. Jeigu Uzsakovas arba UzZsakovo nurodyti tretieji asmenys atlieka bandymus arba jeigu yra vykdomas bandomasis
naudojimas, dalyvaujant Uzsakovo personalui, negali biti laikoma, kad Uzsakovas priémé Statybos darbus ar Darbus arba
peremé Objektg. Bandomojo naudojimo metu sukurti gaminiai, kiti daiktai arba energija tampa UZsakovo nuosavybe, jeigu
UzZsakovo uzduotyje néra nurodyta kitaip.

6.9.16. Jeigu nepavyksta pasiekti teigiamy bandymy rezultaty, UZsakovas turi teise savo nuozitra nuspresti:

6.9.16.1. priimti Statybos darbus ir sumazinti Sutarties kaing UZzsakovo uzduotyje nurodytu badu arba tokia suma, kiek sumazeéja
Statybos darby verté Uzsakovui dél to, jog bandymy rezultatai yra neigiami; arba

6.9.16.2. Statybos darby dalj, kurios bandymy rezultatai yra neigiami, laikyti neatliktais Statybos darbais ir priimti likusius Statybos
darbus, o Statybos darby dalies, kurios bandymuy rezultatai yra neigiami, atzvilgiu nutraukti Sutartj; arba

6.9.16.3.jeigu Objektas negali biti naudojamas pagal Sutartyje numatytg paskirtj, nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo, atsisakyti priimti visus Statybos darbus ir uz juos sumokeéti, reikalauti Rangovo grazinti sumokétg Sutarties kainos dalj
ir sumoketi uz ja 5% metines palikanas, skai€iuojamas nuo Sutarties kainos dalies sumokéjimo Rangovui dienos iki grgzinimo
Uzsakovui dienos (jskaitytinai), taip pat reikalauti Rangovo iSardyti ir pasalinti Statybos darbus bei sutvarkyti statybviete.
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7. DARBU PABAIGA IR DARBUY PRIEMIMAS
71. Darby pabaiga
7.1.1.  Darbai laikomi uzbaigtais tuomet, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

7.1.1.1. Rangovas atliko ir uzbaigé visus Darbus pagal Sutarties ir |statymy reikalavimus (iSskyrus smulkius neuzbaigtus
Statybos darbus ir defektus, kurie neturés reikSmingos jtakos Objekto naudojimui pagal paskirtj), Rangovas pateiké Uzsakovui
visus Atlikty darby aktus, patvirtintus Techninio prizidrétojo, ir UZzsakovas patvirtino visus Atlikty darby aktus;

7.1.1.2. Rangovas pateiké UZsakovui galutine Darbo projekto ar jo dokumenty laida, kurig visiSkai atitinka atlikti Statybos darbai,

7.1.1.4. Rangovas perdavé UZsakovui visas naudojimo instrukcijas (jeigu jy reikalaujama UZsakovo uzduotyje arba Statinio
projekte);

7.1.1.5. Rangovas instruktavo UZsakovo personala, kaip naudoti bei priziGréti Objekta, ir perdavé UzZsakovui visus mokymy
dokumentus (jeigu to reikalaujama UZsakovo uzduotyje);

7.1.1.6. buvo atlikti visi Uzsakovo uzduotyje, Statinio projekte, Rangovo pasidlyme ir |statymuose numatyti Statybos darby,
Objekto, jo sudétiniy daliy ir Jrenginiy bandymai, kurie turi bati atlikti iki Darby perdavimo, ir buvo pasiekti teigiami bandymy
rezultatai, taip pat Rangovas perdavé UZsakovui Rangovo atlikty bandymy rezultaty protokolus, jrodancius teigiamus bandymy
rezultatus ir patvirtintus Techninio priziGrétojo;

7.1.1.7. buvo atlikti visi Uzsakovo uzduotyje, Statinio projekte, Rangovo pasidlyme ir |statymuose numatyti Statybos darby,
Objekto, jo sudétiniy daliy kontroliniai matavimai ir gauti teigiami rezultatai ir Rangovas perdavé Uzsakovui atlikty kontroliniy
matavimy atlikima ir teigiamus rezultatus jrodancius dokumentus;

7.1.1.8. Rangovas parenge ir perdavé UZsakovui visus kitus dokumentus, susijusius su Darby vykdymu, kuriuos Rangovas
privalo parengti ir perduoti UZzsakovui pagal |statymy ir Sutarties reikalavimus, jskaitant tinkamai uzpildytus ir pasiraSytus statybos
darby Zurnalus su lydimaisiais dokumentais, galutinj Subrangovy sarasg ir pan.;

7.1.1.9. Rangovas pasieké Rangovo pasitlyme nurodytus ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy parametrus ar reikSmes,
kurie turi bati pasiekti iki Darby pabaigos (jeigu tokie nurodyti Rangovo pasidlyme), ir pateiké UZsakovui tg jrodanc€ius dokumentus;

7.1.1.10.Rangovas pateiké Uzsakovui 10 straipsnyje ,Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas“ nurodytg Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima;

7.1.1.11.buvo jformintas Objekto Statybos uzbaigimo aktas (-ai) — Si sglyga yra taikoma, tik jeigu UZsakovo uzduotyje numatyta,
kad Statybos uzbaigimo aktas turi bati jformintas iki visy Darby priémimo (8.2 punktas ,Statybos uzbaigimas iki Darby priémimo®);

7.1.1.12.Rangovas jvykdé kitas sglygas, numatytas |statymuose, UzZsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir (arba) Rangovo
pasidlyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad bty laikoma, jog Darbai yra uzbaigti, ir pateiké Uzsakovui tg jrodancius dokumentus.

7.1.2.  Tuo atveju, kai Rangovas uzbaigia Dalies Darbus, 7.1.1 punkto sglygos taikomos tik tiems Darbams, kuriuos apima Dalis.
Visi Darbai yra laikomi baigtais pagal Sutartj tik tada, kai Rangovas uzbaigia visas Dalis.

7.2. Darby priémimas

7.2.1. Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo juos perduoti UZzsakovui, 0 UZsakovas privalo juos priimti.

7.2.2. Kiekvienos Dalies Darby uzbaigimui ir priemimui taikoma tokia pati tvarka, kaip visy Objekto Darby uzbaigimui ir
priémimui.

7.2.3. Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo pateikti praSymg UZsakovui ir Techniniam priziGrétojui priimti Darbus ir pateikti
UZsakovui visus 7.1.1 punkte ,Darby pabaiga“ nurodytus dokumentus.

7.2.4. Uzsakovas per 10 darbo dieny (arba per Uzsakovo uzduotyje nurodytg kitokj terming) po Rangovo prasymo gavimo
privalo perziaréti gautus dokumentus, patikrinti Darbus ir:

7.2.4.1. priimti Darbus, pasiraSydamas Darby perdavimo-priémimo aktg; arba

7.2.4.2. priimti Darbus su iSlygomis, pasiraSydamas Darby perdavimo-priémimo aktg ir Darby patikrinimo metu sudarytg defekty
akta, kuriame UzZsakovas privalo nurodyti per Darby priémimg pastebétus Objekto, Statybos darby, Statybos produkty, Jrenginiy,
Rangovo dokumenty defektus (Defekty aktas); arba

7.2.4.3. atsisakyti priimti Darbus ir pateikti (arba iSsiysti) rasytine motyvuotg pretenzijg Rangovui dél netinkamo Darby jvykdymo ir
(arba) nebaigty Darby.

7.2.5. Darby perdavimo-priemimo akte turi biti nurodoma data, kada Rangovas faktiSkai uzbaige Darbus, tai yra, kai Rangovas
pateiké Uzsakovui visus 7.1.1 punkte nurodytus tinkamus dokumentus, jrodancius, kad Rangovas uzbaigé visus Darbus (Darby
pabaigos data). Jeigu Darby priémimo metu nustatoma, kad Rangovo pateikti dokumentai neatitinka tikrovés, Darby pabaigos
data yra laikoma diena, kai Rangovas pateikia UZzsakovui tinkamus tikrove atitinkan€ius dokumentus, jrodancius, kad Rangovas
faktiSkai uzbaigé visus Darbus.

22/46



Statybos rangos sutartis | Bendrosios sglygos

7.2.6. Salys privalo 6.1.13 punkte nustatyta tvarka jforminti statybvietés perdavimo-priémimo aktg tuo padiu metu, kai jos
sudaro Darby perdavimo-priemimo akta.

7.2.7. Uzsakovas turi teise atsisakyti priimti Darbus, jeigu jie néra uzbaigti arba yra nustatoma nukrypimy nuo Jstatymy ir
Sutarties reikalavimy, bloginangiy Objekto kokybe, — tai yra, kai Objektas neturi |statymuose ir (ar) Sutartyje numatyty arba jprastai
reikalaujamy savybiy ir (arba) negali biti naudojamas pagal paskirtj per numatytgjg Objekto gyvavimo trukme.

7.2.8. Jeigu Darbai yra uzbaigti, bet nustatoma jy neesminiy defekty, kurie ir jy pasalinimo darbai netrukdo UZsakovui naudotis
Objektu pagal paskirtj, Uzsakovas privalo priimti Darbus su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus technologiskai
pagrjstus terminus Rangovui pasalinti defektus.

7.2.9. Rangovas privalo paSalinti defektus per Uzsakovo nurodytus protingus technologiSkai pagrjstus terminus,
vadovaudamasis 9.2.3 punktu ,Defekty Salinimas®. Jeigu Rangovas praleidzia defekty pasalinimo terminus, taikomas 9.4 punktas
,=UZsakovo teisés, Rangovui nepasalinus defekty®, iSskyrus tai, kad Rangovui negali bdti taikoma bauda uz vélavimg paSalinti
defektus uz laikotarpj iki Galutinio termino pabaigos (jeigu defekty Salinimo metu dar néra suéjes Galutinis terminas).

7.2.10. Jeigu Darby priémimo metu nustatoma, kad Rangovas nepasiekia Rangovo pasitilyme nurodyty ekonominio
naudingumo vertinimo kriterijy parametry ar reikSmiy (jeigu tokie nurodyti Rangovo pasillyme), Rangovas privalo sumokeéti
UZsakovui Specialiosiose sglygose nurodytg bauda.

7.2.11. Jeigu Uzsakovas nepriima Darby per nustatytg terming (7.2.4 punktas) ir nepateikia (neiSsiunc¢ia) Rangovui motyvuoto
atsisakymo juos priimti, Rangovas turi teise perduoti Darbus ir statybviete UZzsakovui vienaSaliSkai ir tokiu atveju laikoma, kad
UzZsakovas priémé Darbus ir statybviete.

7.2.12. Objekto Darby priémimo dieng UZsakovui i§ Rangovo pereina Objekto praradimo ar sugadinimo rizika, iSskyrus 7.2.15
punkte numatytg atvejj.

7.2.13. Uzsakovas turi teise naudotis Objektu tik po Darby priémimo.

7.2.14. Uzsakovas turi teise laikinai pasinaudoti Objektu iki Darby priémimo tik UZzsakovo uzduotyje numatytais atvejais bei
tvarka ir tai nelaikoma Darby priémimu.

7.2.15. Jeigu Uzsakovas pradeda naudotis Objektu arba jo dalimi iki Darby priémimo UZsakovo uzduotyje nenumatytais atvejais,
laikoma, kad Uzsakovui peréjo Objekto arba jo atitinkamos dalies praradimo ar sugadinimo rizika, bet tai nelaikoma Darby
priémimu. Tokiu atveju UZsakovas privalo sudaryti saglygas Rangovui netrukdomai uzbaigti Darbus per Darby terminus.

7.2.16. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog 7.2.14 arba 7.2.15 punkte numatytu atveju Uzsakovas trukdo Rangovui uzbaigti Darbus,
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, baty pratesti Darby terminai ir UZzsakovas
atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy I$laidy kompensavimas ir
I8laidy perskaig¢iavimas*” nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai* nustatyta
tvarka.

8. STATYBOS UZBAIGIMAS
8.1. Statybos uzbaigimas po Darby priémimo

8.1.1.  Salys privalo bendradarbiauti ir kooperuotis siekdamos, kad pagal |statymus bty operatyviai atliktas Objekto (Dalies)
Statybos uzbaigimas ir |statymy nustatyta tvarka jformintas Statybos uzbaigimo aktas, kuris patvirtina Objekto (Dalies) statybos
pabaigg. Statybos uzbaigimas atliekamas UZsakovo sgskaita.

8.1.2.  Tuo atveju, kai pagal |statymus Statybos uzbaigime ir (arba) jforminant Statybos uzbaigimo aktg neturi dalyvauti Valdzios
institucijos ir kiti tretieji asmenys, UZsakovas privalo jforminti Objekto (Dalies) Statybos uZbaigimo aktg tuo pagiu metu, kai Salys
sudaro Objekto (Dalies) Darby perdavimo-priémimo akta.

8.1.3.  Iki Darby priéemimo arba iki UZzsakovo uzduotyje nurodyto ankstesnio termino Rangovas privalo parengti arba gauti ir
perduoti UZsakovui dokumentus, kurie yra reikalingi Statybos uzbaigimui ir kuriuos Rangovas privalo parengti arba gauti pagal
|statymy ir Sutarties reikalavimus.

8.1.4. Iki Darby priémimo arba iki Uzsakovo uzduotyje nurodyto ankstesnio termino Uzsakovas privalo parengti arba gauti
dokumentus, kurie yra reikalingi Statybos uzbaigimui, iS§skyrus tuos, kuriuos pagal |statymy ir Sutarties reikalavimus privalo
parengti arba gauti Rangovas.

8.1.5. Uzsakovas gali, o gaves Rangovo prasymg, — privalo pavesti Rangovui inicijuoti Statybos uzbaigima ir jame dalyvauti
Uzsakovo vardu ir sgskaita. Rangovo praSymu UZsakovas privalo per 5 darbo dienas duoti Rangovui jgaliojimg Uzsakovo vardu
inicijuoti Statybos uzbaigimg ir jame dalyvauti, taip pat perduoti Rangovui visus turimus dokumentus, kurie yra reikalingi Statybos
uzbaigimui. Uzsakovas privalo per 15 dieny po Rangovo rasytinio pareikalavimo atlyginti Rangovui jo patirtas faktines I$laidas
Statybos uzbaigimo inicijavimui ir dalyvavimui jame UzZsakovo vardu pagal tas ISlaidas pagrindziancius dokumentus, bet ne
daugiau negu Saliy i§ anksto suderintg numatomy i$laidy suma.

8.1.6. Jeigu Statybos uzbaigimo aktas yra jforminamas su iSlygomis (yra nurodomi defektai ar nebaigti Statybos darbai),
Rangovas privalo pasalinti defektus ir uzbaigti Statybos darbus per Statybos uzbaigimo akte nustatytus terminus, o jeigu tokie
terminai akte nenustatyti, — per UZzsakovo nustatytus protingus technologiSkai pagristus terminus ir taikomas 9.3.10 punktas
(defekty pasalinimo patikrinimas) bei 9.4 punktas ,UZsakovo teisés, Rangovui nepaSalinus defekty".

8.1.7. Jeigu Valdzios institucijos arba kiti tretieji asmenys, kurie pagal |statymus dalyvauja Statybos uzbaigime, atsisako
jforminti Statybos uzbaigimo akta dél Objekto (Dalies) defekty, uz kuriuos atsako Rangovas, Darby perdavimo-priémimo aktas
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netenka galios, laikoma, kad Darbai néra ir nebuvo uzbaigti, ir pakartotinai taikomas 7 straipsnis ,Darby pabaiga ir Darby
priémimas*“.
8.2. Statybos uzbaigimas iki Darby priémimo

8.2.1. Uzsakovo uzduotyje numatytais atvejais Statybos uzbaigimas turi bati inicijuotas ir (arba) Statybos uzbaigimo aktas turi
bati jformintas iki visy Darby priémimo. Tokiu atveju Salys turi jvykdyti pareigas, nurodytas 8.1 punkte (i8skyrus 8.1.2 punkta), ir
papildomai yra taikomos Zemiau Siame 8.2 punkte nurodytos taisyklés.

8.2.2. Salys privalo bendradarbiauti ir kooperuotis siekdamos, kad Objekto (Dalies) Statybos uzbaigimas bty vykdomas i§
karto po to, kai Rangovas atlieka ir uzbaigia visus Statybos darbus bei Sutartyje nustatyta tvarka jforminami visi Atlikty darby
aktai, ir Rangovas perduoda UZsakovui Statybos uzbaigimui reikalingus dokumentus (tarp ju — numatytuosius 7.1.1.2, 7.1.1.3 bei
7.1.1.6-7.1.1.8 punktuose), o Statybos uzbaigimo aktas baty jformintas ne véliau nei per Jstatymuose nustatytus terminus.

8.2.3. Tuo atveju, kai pagal |statymus Statybos uzbaigime ir (arba) jforminant Statybos uzbaigimo akta neturi dalyvauti Valdzios
institucijos ir kiti tretieji asmenys, Uzsakovas privalo jforminti Objekto (Dalies) Statybos uzbaigimo aktg per 5 darbo dienas nuo
visy 8.2.2 punkte nurodyty dokumenty gavimo.

8.2.4. Uzsakovas neprivalo priimti Darby, kol néra tinkamai jforminto Objekto Statybos uzbaigimo akto, iSskyrus 7.2.11 punkte
(vienasalis Darby perdavimas) ir 8.2.3 punkte (Uzsakovo pareiga paciam jforminti Statybos uzbaigimo aktg) numatytus atvejus.

8.2.5. UzZsakovo uzduotyje numatytais atvejais Dalis (Dalys) uzbaigiama po Objekto Statybos uzZbaigimo akto jforminimo
(pavyzdziui, nuo sezono priklausantys teritorijos apZeldinimo darbai, baldy sumontavimo darbai ir pan.). Jeigu Objekto Statybos
uzbaigimo aktas yra jforminamas su iSlygomis dél to, kad yra neuzbaigta Dalis (Dalys), tai nelaikoma defektu ir Rangovas privalo
uzbaigti tg Dalj (Dalis) pagal Sutarties sglygas ir perduoti Uzsakovui 7 straipsnyje ,Darby pabaiga ir Darby pri€mimas* nustatyta
tvarka.

8.2.6. Jeigu (a) Uzsakovas pazeidzia 8.1.4 punkta ar 8.1.5 punktg arba (b) Salys tinkamai atlieka visus Jstatymy reikalavimus,
taikomus Statybos uzbaigimui, bet Valdzios institucijos ar kiti tretieji asmenys, kurie pagal |statymus dalyvauja Statybos
uzbaigime, pazeidzia |statymy nustatytus terminus jforminti Statybos uzbaigimo akta (t. y., ji iSduoti arba patvirtinti), Rangovas
igyja teise reikalauti, kad uz termina, kurj tesési 8.1.4 ar 8.1.5 punkto pazeidimas arba Valdzios institucijos ar kiti tretieji asmenys,
kurie pagal Jstatymus dalyvauja Statybos uzbaigime, vélavo jforminti Statybos uzbaigimo akta, Uzsakovas atlyginty Rangovui
I$laidas 15.9 punkte ,Papildomy I$laidy kompensavimas ir I$laidy perskai¢iavimas® nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

9. RANGOVO GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI
9.1. Garantiniai terminai

9.1.1. Garantiniai terminai yra nustatyti Specialiosiose sglygose. Objekto (Dalies) Garantiniai terminai prasideda visy Darby
(Dalies) priémimo dieng (nejskaitytinai).

9.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek UZsakovas negali tinkamai ir (arba) visapusiSkai naudoti Objekto dél
nustatyty defekty ar jy sglygotos zalos, uz kuriuos atsako Rangovas. Jeigu Uzsakovas dél defekty ar jy salygotos zalos negali
naudoti tik apibréztos Objekto dalies, Garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

9.1.3. Rangovas neatsako uz defektus, kurie atsirado dél Statybos darby ar Objekto normalaus susidévéjimo, jy netinkamo
naudojimo ar priezidros arba Projektuotojo, Statinio projekto ekspertizés rangovo, Techninio prizidrétojo, Uzsakovo arba tre€iyjy
asmeny kaltés, su salyga, kad néra Rangovo kaltés dél tokiy defekty arba Statybos darby ar Objekto netinkamo naudojimo ar
priezitros.

9.2 Pretenzijos dél defekty

9.2.1. Uzsakovas, per Garantinius terminus nustates Statybos darby ar Objekto defekty, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei
per 30 dieny ir ne véliau nei iki Garantinio termino pabaigos, pareiksti raSytine pretenzijg Rangovui, Projektuotojui, Statinio projekto
ekspertizés rangovui ir Techninés priezitros rangovui (jeigu tokie asmenys dalyvavo vykdant Statybos darbus) ir nustatyti
protingus technologiSkai pagrjstus terminus defektams pasalinti. Pretenzijos pareiSkimo diena laikoma pretenzijos iSsiuntimo
diena.

9.2.2. Rangovas privalo neatlygintinai pasalinti visus defektus, uz kuriuos atsako Rangovas, bei jy sglygotg zalg per Uzsakovo
pretenzijoje nustatytus protingus technologiskai pagrjstus terminus, kurie skai€iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

9.2.3. Jeigu tarp Saliy kyla gindy dél defekty, bet kuri Salis turi teise reikalauti skirti ekspertize. UZsakovas turi nupirkti
ekspertizés paslaugas pagal viesuyjy pirkimy taisykles (jeigu néra sudares sutarties tokioms paslaugoms). UZsakovas turi parengti
ekspertizés paslaugy pirkimo technine specifikacijg (arba ekspertizés uzduotj pagal turimg sudarytg sutartj) ir jg suderinti su
Rangovu. Ekspertizés i§laidos tenka tai Saliai, kuri yra neteisi (kurios pozicijos ekspertizé nepagrindZia). Rangovas privalo atlyginti
Uzsakovo iSlaidas tokiai ekspertizei per 15 dieny po Uzsakovo rasytinio pareikalavimo.

9.3. Defekty Salinimas

9.3.1. Rangovas privalo paSalinti defektus ir jy salygotg Zalg, sutaisydamas, perdarydamas Sutarties arba |statymy
neatitinkancig Statybos darby ar Objekto dalj ar pakeisdamas jg nauja kokybiSka dalimi.

9.3.2. UzZsakovas privalo pateikti Rangovui jo praSomus ir UZsakovo turimus Darby dokumentus bei Objekto naudojimo
dokumentus, reikalingus tam, kad Rangovas galéty parinkti tinkamiausig defekty ir jy sglygotos Zalos pasalinimo blidg. UZsakovas
privalo suteikti prieigg Rangovui atlikti defekty ir Zalos paSalinimo darbus, kad Rangovas galéty atlikti tokius darbus per nustatytus
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terminus.

9.3.3. Uzsakovo praSymu Rangovas privalo i§ anksto jam rastu pateikti defekty ir jy salygotos Zalos paSalinimo darby ir jy
vykdymo bido aprasyma, taip pat, esant reikalui, pateikti Uzsakovui patikslintg atlikty darby aprasyma po jy uzbaigimo.

9.3.4. Sutaisytoje Statybos darby ar Objekto dalyje pakartotinai nustacius defekty, Rangovas privalo perdaryti tokig Statybos
darby ar Objekto dalj i§ naujo arba pakeisti nauja kokybiSka dalimi, nebent Uzsakovas rastu pritarty pagrjstam Rangovo
pasidlymui, kad tokig Statybos darby ar Objekto dalj deréty dar kartg taisyti.

9.3.5. Rangovas neturi teisés be Uzsakovo leidimo iSgabenti i§ Objekto taisymui jokio Jrenginio ar jo komplektuojamosios
dalies. UZsakovas turi teise pareikalauti Rangovo padidinti Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg tokio Jrenginio ar jo
dalies atkuriamaja verte iki tol, kai jis bus vél jrengtas Objekte.

9.3.6.  Sutaisius ar perdarius Statybos darbus ar Objektg arba pakeitus |renginj ar jo komplektuojamajg dalj nauja, sutaisytajai
ar perdarytai Statybos darby ar Objekto daliai, naujam Jrenginiui ar jo naujajai daliai taikomas tokios pacios trukmés Garantinis
terminas, kuris galiojo defekty turéjusiajai Statybos darby ar Objekto daliai arba pakeistajam |renginiui ar jo komplektuojamajai
daliai (Garantinis terminas skaiciuojamas i$ naujo tik sutaisytosios, arba perdarytos, arba pakeistosios dalies atzvilgiu).

9.3.7. Salindamas defektus arba keisdamas defekty turingius Statybos produktus ar Jrenginius, Rangovas privalo nustatyti ir
pasalinti pirmine defekto priezastj, kad tokie defektai nepasikartoty.

9.3.8. Jeigu defekto ar zalos Salinimo darbai gali turéti jtakos Statybos darby ar Objekto funkcionalumui, Uzsakovas gali
pareikalauti Rangovo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj. UZsakovas privalo rastu pateikti Rangovui tokj
reikalavimg per 30 dieny po defekto ar zalos pa$alinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas,
iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi bati atliekami Rangovo rizika ir sgskaita.

9.3.9. Rangovas, pasalines visus defektus, privalo apie tai informuoti Uzsakova.

9.3.10. Uzsakovas per 10 darbo dieny (jeigu Uzsakovo uzduotyje néra nurodytas kitoks terminas) po Rangovo praneSimo apie
defekty pasalinimg gavimo privalo patikrinti Statybos darbus, nurodytus Defekty akte arba UzZsakovo pretenzijoje, ir rastu
patvirtinti, kurie defektai buvo pasalinti.

9.4. Uzsakovo teisés, Rangovui nepasalinus defekty

9.4.1. Jeigu Rangovas atsisako pasalinti arba nepasalina defekty ir jy salygotos Zalos per UZzsakovo nustatytus protingus
technologiskai pagrjstus terminus, Uzsakovas turi teise:

9.4.1.1. paSalinti defektus pats arba pasamdydamas treiuosius asmenis, i§ anksto apie tai informuodamas Rangova, ir
pareikalauti Rangovo atlyginti defekty ir zalos jvertinimo bei Salinimo iSlaidas, taip pat atlyginti nepa$alintg zalg; arba

9.4.1.2. reikalauti sumazinti Sutarties kaing ir grazinti dél Sutarties kainos sumazinimo susidariusig permoka.

9.4.2. Jeigu defekty ar jy sglygotos zalos nejmanoma pasalinti, Uzsakovas turi teise reikalauti sumazinti Sutarties kaing ir
grazinti permoka.

9.4.3. Sutarties kaina mazinama tokia suma, kiek sumazéja Statybos darby verté Uzsakovui dél defekty ar jy sglygotos Zalos.
| Statybos darby vertés sumazéjima, be kita ko, jskaiCiuojamos UZsakovo iSlaidos defekty jvertinimui ir Salinimui, Objekto vertés
sumazejimas, Uzsakovo esamy ar bdsimy iSlaidy Objekto eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos
Pirkimo metu).

9.44. Jeigu dél defekty tampa nejmanoma naudoti Objekto pagal Sutartyje numatytg paskirtj arba Objektas sugriva,
UZsakovas turi teise reikalauti Rangovo grazinti sumokétg Sutarties kaing ir sumokéti uz jg 5% metines palikanas, skaiCiuojamas
nuo Uzsakovo reikalavimo pateikimo Rangovui iki Sutarties kainos grgzinimo UZsakovui dienos (jskaitytinai), taip pat reikalauti
Rangovo iSardyti ir pasalinti Statybos darbus bei sutvarkyti statybviete.

9.4.5. Rangovas privalo patenkinti UZzsakovo pagal 9.4.4 punktg pareiksta piniginj reikalavimag per 30 dieny arba per ilgesnj
Uzsakovo reikalavime nurodytg protingg terming, taip pat iSardyti ir paSalinti Statybos darbus bei sutvarkyti statybviete per
UZsakovo reikalavime nurodytg protingg technologiskai pagrjsta terming.

9.4.6. Uz vélavimg paSalinti defektus, jskaitant 9.4.1.1 punkte numatytg atvejj, Uzsakovas turi teise reikalauti Rangovo sumokéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio baudg uz kiekvieng dieng nuo termino pasalinti defektg pabaigos iki tokio defekto
pasalinimo dienos.

9.4.7. Uzsakovas turi teise pasinaudoti Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimu ir gautomis IéSomis apmokéti defekty
Salinimo darbus bei defekty salygotg Zalg arba padengti Sutarties kainos permoka.

9.4.8. Jeigu tarp Saliy kyla gindas dél defekto, UZsakovas privalo kreiptis j teismg dél tokio gino per vienerius metus nuo
pirmosios pretenzijos dél tokio defekto pareiskimo dienos, kaip nurodyta 9.2.1 punkte (ieSkinio senaties terminas).

10. GARANTINIY |]SIPAREIGOJIMY [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

10.1. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima, atitinkantj Zzemiau Siame straipsnyje
nurodytas sglygas (Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas), ne véliau kaip (i) kartu su praSymu UZsakovui priimti
Darbus arba (ii) prie$ 7 dienas iki Statybos uzbaigimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta pirmiau.

10.2. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo salygos:

10.2.1. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi bati besglyginis, neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko
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(garanto) arba draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo reikalaujamg sumg, jeigu Uzsakovas
pateikia mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo: (i) kad Rangovas pazeidé savo jsipareigojimg iStaisyti defektg (-us) ar zalg, uz
kuriuos jis yra atsakingas pagal Sutartj, arba tinkamai nejvykde kito garantinio jsipareigojimo pagal Sutartj, jskaitant atvejus, kai
Rangovas yra nemokus, jo atzvilgiu yra pradétos bankroto procediros arba Rangovas likviduotas dél bankroto, ir (ii) tokio defekto
(-y), zalos ar kitokio Rangovo jsipareigojimo (-y) pagal Sutartj pazeidimo pobdadj;

10.2.2. Laidavimo draudimo atveju draudzZiamuoju jvykiu turi bdti laikomas pirmasis UZsakovo pareikalavimas sumokeéti
draudimo iSmoka dél garantiniy jsipareigojimy nejvykdymo;

10.2.3. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi bati iSduotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko arba
draudimo bendroveés, arba (b) banko ar draudimo bendrovés i$ treciosios Salies, kurie uztikrinimo iSdavimo dieng turi turéti bent
vienos tarptautiniy reitingy agentdros patvirtintg investicinio lygio reitingg, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s — ,A-, Fitch — ,A-
“, Moody’s — ,A3" arba lygiavertj; reitingg turi atitikti bankas arba draudimo bendrové, kuri iSdavé uztikrinimg, arba bendroviy grupé,
kuriai jie priklauso;

10.2.4. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas j lietuviy kalba);

10.2.5. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma turi bti ne mazesné, negu Specialiosiose salygose nurodytas
procentinis dydis nuo Sutarties kainos su PVM. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir
iSmokama eurais;

10.2.6. Reikalaujama pagal Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg suma turi bati iSmokama ne véliau nei per 10 dieny
po Uzsakovo mokejimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui;

10.2.7. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu Garantiniy terminy pradzios dieng (9.1.1
punktas);

10.2.8. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis negu Garantiniy
terminy pirmieji 3 metai ir 30 dieny (nejskaitant Garantiniy terminy sustabdymo laikotarpiy). Rangovas privalo uztikrinti, kad
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas galioty ir bty teisiSkai jvykdomas nuo Garantiniy terminy pradzios dienos iki tol,
kol sueis Garantiniy terminy pirmieji 3 metai ir 30 dieny (nejskaitant Garantiniy terminy sustabdymo laikotarpiy);

10.2.9. Jeigu likus 30 dieny iki Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos paaiSkéja, kad Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra trumpesnis nei 10.2.8 punkte nurodytas terminas,
Rangovas privalo pratesti Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo galiojima ir pateikti Uzsakovui tai patvirtinantj dokumentg
ne véliau negu likus 14 dieny iki Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos;

10.2.10. Jeigu UzZsakovas pagal 10.2.9 punktg laiku negauna Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo pratesima
patvirtinanc¢io dokumento, UZsakovas turi teise pareikalauti sumokeéti visg Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo suma,
kad jg pasilikty kaip Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg (uzstatg) ir naudoty pasalinti defektams bei jy
sglygotai Zalai tais atvejais, kai Rangovas nevykdo savo garantiniy jsipareigojimy. Tuo tikslu Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinime turi bati numatytas garanto arba draudiko besalyginis jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo mokeéjimo reikalavime
nurodytg suma, jeigu likus 30 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos néra suéje Garantiniy terminy pirmieji 3 metai, Rangovas
nepratesé uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké Uzsakovui tg patvirtinancio dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo
galiojimo pabaigos;

10.2.11. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime turi bati numatytas garanto arba draudiko besalyginis jsipareigojimas
sumokéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodytg sumg tiek kompensuoti UZzsakovo jau patirtoms iSlaidoms dél Rangovo
pazeidimy, tiek apmokeéti realioms bisimoms UzZsakovo iSlaidoms;

10.2.12. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma gali bati mazinama tik garanto ar draudiko iSmokétomis sumomis;

10.2.13. Turi bdti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir jj teikian€io asmens
jgaliojimus jrodancius dokumentus elektroniniu bddu, aiSkiai aprasytu Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime;

10.2.14. Turi bati numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir kitus dokumentus tokia
kalba, kokia yra iSduotas garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas;

10.2.15. Turi bati numatyta, kad Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimui turi bati taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai,
banko pateiktam uztikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai arba Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavima taisyklés
(Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

10.2.16. Turi bati numatyta, kad bet kokius gin€us tarp garanto ar draudiko ir UZsakovo, susijusius su Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

10.3. Jeigu Statybos uzbaigimas jvyksta iki visy Darby priémimo, kaip numatyta 8.2 punkte, ir po to pasikeicia Sutarties kaina,
Rangovas uzbaiges visus Darbus privalo pateikti UZzsakovui atnaujintg Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimag, kurio suma
atitinka 10.2.5 punktg, ne véliau kaip kartu su praSymu UZzsakovui priimti Darbus.

10.4. UzZsakovas privalo grazinti Rangovui pagal 10.2.10 punktg gautos Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo sumos
likutj, nepanaudotg ir neskirtg panaudoti konkreciy Rangovo nejvykdyty garantiniy jsipareigojimy jvykdymui, suéjus Garantiniy
terminy pirmiesiems 3 metams ir 30 dieny.

10.5. Jeigu paaiskéja, kad Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo
jsipareigojimy Uzsakovui arba kitiems Gkio subjektams, ar netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau
nei per 14 dieny nuo Uzsakovo reikalavimo, pateikti UZzsakovui naujg Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima, atitinkantj
Siame 10 straipsnyje nurodytas sglygas, likusiam Garantiniy terminy pirmyjy 3 mety ir 30 dieny laikotarpiui. Uz vélavima jvykdyti
Sig pareigg Rangovas privalo mokéti Uzsakovui delspinigius, lygius 1% nuo Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo sumos,
uz kiekvieng vélavimo dieng. Delspinigiy dydis nustatytas siekiant uztikrinti Rangovo pareiga pateikti Garantiniy jsipareigojimy
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jvykdymo uztikrinimg ir atsizvelgiant | tai, kad Rangovo vélavimo laikotarpiu jo garantiniy jsipareigojimy jvykdymas néra
uztikrinamas.

11. DARBY TERMINAI

11.1. Darby terminai ir Grafikas

11.1.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus laikydamasis Darby terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose:
11.1.1.1.vykdyti Darbus laikydamasis Etapy terminy;

11.1.1.2. uzbaigti Objekto (Dalies) Darbus pagal 7.1 punktg ,Darby pabaiga“ iki Darby (Dalies) Galutinio termino.

11.1.2. Rangovas privalo per 14 dieny nuo Sutarties jsigaliojimo arba per kitg Uzsakovo uzduotyje nurodytg terming parengti ir
pateikti Uzsakovui Grafikg, kuriame turi numatyti Darby vykdymo eili§kumg ir tarpusavio priklausomybe, laikydamasis Darby
Galutinio termino (Daliy Galutiniy terminy) ir Etapy terminy.

11.1.3. Grafike turi biti nurodytas tiek Statybos darbuy, tiek ir Saliy pagal Sutartj atliekamy veiksmy, reikalingy Statybos darby
atlikimui, (tokiy kaip projektavimas, Uzsakovo organizuojama Darbo projekto daliy ekspertizé, esminiy Statybos produkty ir
Jrenginiy uZsakymas, gamyba, patikrinimas, pristatymas | statybviete (jskaitant Statybos produktus ir Jrenginius, kuriuos tiekia
Uzsakovas), statybos, montavimo darbai, paleidimo-derinimo darbai, bandymai (jskaitant Uzsakovo atliekamus bandymus),
mokymai UzZsakovo personalui ir pan., jeigu Sie veiksmai nurodyti UZsakovo uzduotyje arba Statinio projekte) vykdymo
tvarkarastis, taip pat turi bti pazymeéta, kurie Darbai ar Uzsakovo atliekami veiksmai gali bati vykdomi lygiagreciai, o kurie gali
bati vykdomi tik numatytu eiliSkumu.

11.1.4. Jeigu Darbai atsilieka nuo Grafiko, Rangovas privalo atnaujinti Grafikg taip, kad nebaty pazeisti Darby terminai, ir pateikti
Uzsakovui paaiskinimus, kokiais bidais Rangovas paspartins Darbus (pvz., pailgins darbo valandas ar pamainy skaiciy, padidins
Rangovo personalo skaiéiy, padidins Priemoniy skaiCiy ar pakeis Priemones kitokiomis, darys Statybos darbus lygiagreciai ir
pan.). Atnaujintame Grafike turi bati pazymeéti visi atnaujinimai tokiu baidu, kad baty lengva juos pastebéti. Si sglyga netaikoma,
kai Rangovas jgyja teise | Darby terminy pratesima, — tokiu atveju Rangovas turi atnaujinti Grafika, atsizvelgdamas | pratestus
Darby terminus.

11.1.5. Jeigu Rangovas véluoja pateikti Grafikg arba atnaujintg Grafikg per 11.1.2 punkte nurodytg terming po to, kai Uzsakovas
arba Techninis priziGrétojas papraso atnaujinti Grafikg, ir dél to UZsakovas negali planuoti savo veiklos Grafiko pagrindu,
UZsakovas turi teise pareikalauti, kad Rangovas sumokéty Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda uz kiekvieng vélavimo
diena.

11.2. Darby terminy pratesimas

11.2.1. Rangovas turi teise netrukdomas vykdyti Darbus iki Darby terminy pabaigos. Jeigu atsiranda Zemiau iSvardytos
aplinkybés, kurios trukdo vykdyti Darbus ar jy dalj, Rangovas turi teise j Darby terminy pratesimg tokia trukme, kiek dél tokiy
aplinkybiy poveikio faktiSkai véluoja Darbai:

11.2.1.1.susidaro nejprastai nepalankios klimato sglygos, tai yra, tokios saglygos, kurios yra neaprasytos Sutarties dokumentuose
ir kuriy profesionalus bei patyres statybos darby rangovas negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasidlymy pateikimo termino
pabaigos, jvertines Lietuvoje vieSai skelbiamus klimato duomenis ir prognozes;

11.2.1.2.dél Valdzios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy susidaro darbuotojy ar Prekiy trikumas, kurio profesionalus ir patyres
statybos darby rangovas negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos;

11.2.1.3. Darby vélavimg salygoja Valdzios institucijy, energijos ar vandens tiekéjy sprendimai, veiksmai arba
neveikimas, su salyga, kad Rangovas kruops$diai laikosi nustatyty Valdzios institucijy, energijos ir vandens tiekéjy nustatyty
proceddry ir terminy;

11.2.1.4.Darby vélavimg salygoja UZsakovo, Uzsakovo personalo ar 11.2.1.3 punkte nenurodyty treciyjy asmenuy, uz kuriuos
Rangovas neatsako, sprendimai, veiksmai arba neveikimas;

11.2.1.5.kitos aplinkybés, jvardytos Sutartyje kaip suteikianCios teise Rangovui reikalauti pratesti Darby terminus.

11.2.2. Kiekvienu 11.2.1 punkte nurodytu atveju Salys privalo veikti pagal 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatytus
reikalavimus ir sudaryti Susitarimg dél Darby terminy pratesimo.

11.2.3. Jeigu Rangovas véluoja vykdyti Darbus pagal Grafika ir (arba) esama Statybos darby vykdymo sparta yra per léta, kad
nebdty pazeisti Darby terminai, bet tuo paciu metu atsiranda Sutartyje nurodyty aplinkybiuy, kurios suteikia Rangovui teise j Darby
terminy pratesimg (vadinamieji lygiagretds vélavimai):

11.2.3.1.Darby terminai turi bati pratesiami tokia trukme, kiek Darbai faktiSkai véluoja dél aplinkybiy, kurios suteikia Rangovui
teise j Darby terminy pratesima; taCiau

11.2.3.2.Rangovas praranda teise pagal Sutarties sglygas gauti patirty papildomy ISlaidy ir (ar) Pelno kompensacijg uz tokj
laikotarpj, kiek Rangovas vélavo vykdyti Statybos darbus iki paaiSkéjant aplinkybéms, kurios suteiké Rangovui teise | Darby
terminy pratesima. Pavyzdziui, jeigu tuo metu, kai Rangovas atsilieka nuo Grafiko 2 savaites, jis jgyja teise j Darby terminy
pratesimg 3 savaitémis dél Statybos darby sustabdymo, tokiu atveju Darby terminai turi bati pratesti 3 savaitémis, taciau Rangovo
papildomos Islaidos, kurias Rangovas turéty teise gauti Darby terminy pratesimo atveju dél Statybos darby sustabdymo, turi biti
atlyginamos tik uz 1 savaite.
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11.3. Darby paspartinimas

11.3.1. Jeigu Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir (arba) esama Darby vykdymo sparta yra per léta, Rangovas privalo
jgyvendinti Darby paspartinimo priemones, skirtas panaikinti Darby vélavimg (pasitelkti daugiau Rangovo personalo, padidinti
pamainy skaiciy, taikyti kitokius darbo metodus ir pan.).

11.3.2. Jeigu Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir (arba) esama Darby vykdymo sparta yra per léta dél priezasciy, uz kurias
Rangovas neatsako ir dél kuriy turéty bati pratesti Darby terminai, UZsakovas turi teise pareikalauti Rangovo jgyvendinti Darby
paspartinimo priemones, skirtas panaikinti arba sumazinti Darby vélavima, ir kompensuoti Rangovo tam patirtas papildomas
I$laidas ir Pelng 15.9 punkte ,Papildomy I$laidy kompensavimas ir I$laidy perskaitiavimas* nustatyta tvarka pagal Saliy sudarytg
Susitarima.

11.4. Netesybos uz Darby vélavima

11.4.1. Jeigu Rangovas praleidzia Darby terminus, Rangovui taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos uz
kiekvieng vélavimo diena.

11.4.2. Jeigu Rangovas praleidzia Darby (Dalies) Etapo terming, laikoma, kad tiek pat véluoja visi Darbai (Dalis). Rangovui
praleidus Etapo terming, netesybos skaiiuojamos nuo Etapo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki to Etapo Darby pabaigos datos
(jskaitytinai), nustatytos pagal statybos darby Zurnalg ir (arba) Atlikty darby aktus. Jeigu véluojantis Etapas salygoja paskesniy
Etapy vélavimag, turi bati vertinamas bendras visy Darby (Dalies) vélavimo terminas, kurj salygoja toks Etapy vélavimas.
Pavyzdziui, jeigu Etapas véluoja 2 savaites, o paskesnis Etapas véluoja 3 savaites, laikoma, kad visi Darbai (Dalis) véluoja is viso
3 savaites.

11.4.3. Jeigu Rangovas sumoka netesybas uz Etapo termino praleidima, taCiau paskesnj Etapg uzbaigia laiku, UZsakovas
privalo grgZinti Rangovui jo sumokétas netesybas uz Etapo termino praleidimg kartu su artimiausiu mokéjimu uz Darbus, jeigu
UZsakovo uzduotyje néra nurodyta, kad netesybos uz konkretaus Etapo vélavimg yra negrgZinamos.

11.4.4. Netesybos uz Darby (Dalies) Galutinio termino praleidimg skai€iuojamos nuo Galutinio termino pabaigos (nejskaitytinai)
iki Darby pabaigos datos, nurodytos Darby perdavimo-priémimo akte, jskaitytinai (7.2.5 punktas).

11.4.5. Rangovas neturi teisés reikalauti sumazinti netesybas uz vélavimg tuo pagrindu, kad jis iki Darby (Dalies) Galutinio
termino jvykdé dalj Darby, kadangi Sios Sutarties dalykas yra galutinis Darby rezultatas, kuris yra nedalus.

11.4.6. Rangovui negali biti taikomos papildomos sankcijos uz Darby vélavima, i§skyrus UZsakovo teise nutraukti Sutartj dél to,
jog deél Darby vélavimo Darbai praranda prasme Uzsakovui (26.2.1.3 punktas).

11.4.7. Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui netesybas uz Darby (Daliy) vélavimg per 15 dieny nuo UZsakovo pareikalavimo.
UzZsakovas turi teise iSskaityti netesybas i§ Rangovui mokétiny sumy.

11.4.8. Tuo atveju, kai Rangovas jgyja teise j Darby terminy pratesimg, taciau dél kokiy nors priezas¢iy Darby terminai negali
bti pratesti, Darby terminy praleidimas (tiek, kiek Rangovas jgijo teise j Darby terminy pratesimg) nelaikomas Sutarties pazeidimu
ir Uzsakovas neturi teisés reikalauti Rangovo sumokéti netesybas uz praleistus Darby terminus.

11.5. Darby vykdymo sustabdymas

11.5.1. UZsakovas turi teise sustabdyti visus Darbus arba Dalies Darbus, praneSdamas Rangovui, nurodydamas tiksly arba
apytikslj terming, kuriam sustabdo visus Darbus arba Dalies Darbus (jeigu jmanoma), ir nurodydamas sustabdymo priezastis.
Sustabdymo priezastys gali bati:

11.5.1.1.UZzsakovui batinas papildomas laikas jvykdyti vieSojo pirkimo procediras, kuriy nejvykdzius negalima testi Darby;
11.5.1.2.sustabdytas arba nepakankamas Darby finansavimas;

11.5.1.3.kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos Pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis bty susidires bet kuris rangovas ir (ar)
uzsakovas.

11.5.2. Rangovas turi teise sustabdyti Statybos darbus arba jy dalj, praneSdamas UzZsakovui, per Ziemos pertraukg (nuo
gruodzio 15 d. iki kovo 15 d. arba per kitg UzZsakovo uzduotyje nurodytg ziemos pertraukos laikg), jeigu jos metu tokie Statybos
darbai (ar jy dalis) negali bati atliekami pagal Darby dokumentuose ar |statymuose jiems keliamus technologinius reikalavimus ir
nustatytus sprendinius dél netinkamy klimatiniy salygy.

11.5.3. Rangovas turi teise sustabdyti visus Darbus arba Dalies Darbus, jspédamas UZsakova, jeigu UZsakovas véluoja
atsiskaityti pagal Sutartj ir neiStaiso pazeidimo per 30 dieny po Rangovo raSytinio jspéjimo gavimo.

11.5.4. Visy Darby, ar Dalies, ar Statybos darby sustabdymo atveju atitinkamy Darby terminy skaiciavimas taip pat yra
sustabdomas ir Rangovas privalo imtis reikiamy priemoniy tinkamai sustabdyti Statybos darbus, apsaugoti Statybos darbus ir
Prekes nuo jy buklés pablogéjimo, sugadinimo ar praradimo, taip pat vykdyti kitus UZsakovo nurodymus, jskaitant nurodymus
atlaisvinti ir (arba) grazinti statybviete, sudaryti salygas Uzsakovui ar jo nurodytiems tretiesiems asmenims vykdyti darbus
statybvietéje ir pan. Jeigu Rangovas sustabdo dalj Statybos darby ir tokiy Statybos darby nevykdymas néra klidtis laiku uzbaigti
visus Darbus, Darby terminy skaiciavimas nestabdomas.

11.5.5. Jeigu UZsakovas sustabdo Darbus ne dél Rangovo kaltés arba jeigu Rangovas sustabdo Darbus dél UZsakovo kaltes,
tuomet UZsakovas privalo:

11.5.5.1.16.2 punkte , Tarpiniai mokéjimai“ nustatyta tvarka sumokéti uz Darbus, atliktus iki sustabdymo;

11.5.5.2.16.2 punkte , Tarpiniai mokéjimai“ nustatyta tvarka sumokéti Rangovo uzsakyty ar nupirkty Statybos produkty ir Jrenginiy,
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kuriy uzsakymo ar pristatymo Rangovas, gaves pranesimg apie sustabdyma, nebegali atSaukti, visg jsigijimo kaing po to, kai jie
bus pristatyti j statybviete ir Rangovas jvykdys pareigas, nurodytas 16.2.15.1 ir 16.2.15.2 punktuose (pateikti Jrenginiy ir Statybos
produkty dokumentus bei jrodyti Jrenginiy ir Statybos produkty tinkamg saugojima); UZzsakovui apmokéjus uz tokius Statybos
produktus ir Jrenginius, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 darbo dienas, pazyméti juos kaip UZsakovo
nuosavybe;

11.5.5.3.pagal 15.9 punktg ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskaiciavimas“ kompensuoti Rangovui visas patirtas
ISlaidas, susijusias su Statybos darby sustabdymu bei vélesniu jy atnaujinimu (tokias kaip Statybos darby apsaugojimo ar
konservavimo I8laidos, darbininky ir Priemoniy prastovy ISlaidos, statybvietés ISlaidos, Sutarties jvykdymo uztikrinimo, avanso
grazinimo uztikrinimo ir draudimo sutargiy terminy pratesimo I$laidos ir kitos 18laidy rasys), ir Pelng. Tuo tikslu Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

11.5.6. UZsakovas privalo pranesti Rangovui apie Darby sustabdymo priezasc€iy iSnykimg arba numatomg iSnykimo ir Darby
atnaujinimo terming nedelsdamas, bet ne véliau negu per 2 darbo dienas nuo suzinojimo apie tai.

11.5.7. Po to, kai UZzsakovas prane$a Rangovui apie Darby atnauijinimg arba nelieka pagrindo Rangovui stabdyti Darbus, Salys
privalo per jmanomai trumpiausig protingg laikg apziaréti, jvertinti ir uzfiksuoti Statybos darby, Statybos produkty bei |renginiy
bikle. Rangovas privalo kaip jmanoma grei¢iau atnaujinti Statybos darbus; sustabdyty Darby terminy skai€iavimas atnaujinamas
tg diena, kada Rangovas atnaujina Statybos darbus. Rangovas privalo pirmiausiai savo sgskaita pasalinti nustatytus Statybos
darby, Statybos produkty bei Jrenginiy defektus, atkurti pablogéjusig bikle ir praradimus.

11.5.8. Jeigu dél Darby (ar jy dalies) sustabdymo Darbai véluoja (tai yra, objektyviai reikia daugiau laiko uzbaigti Darbus, nei
kad dél sustabdymo pailgéje Darby terminai), Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai,
bity pratesti Darby terminai. Jeigu Uzsakovas sustabdo Darbus ne dél Rangovo kaltés arba jeigu Rangovas sustabdo Darbus
del UZzsakovo kaltés ir dél to véluoja Darbai, Rangovas papildomai jgyja teise reikalauti, kad UZsakovas atlyginty Rangovui I18laidas
bei Pelng uz Darby terminy pratgesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskaiCiavimas®
nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame numatyti
Darby terminy pratesimg bei Rangovo I$laidy ir Pelno atlyginimg.

11.5.9. Jeigu visy Darby arba Dalies Darby sustabdymas trunka ilgiau nei 3 ménesius, bet kuri Salis turi teise vienagalikai ne
teismo tvarka nutraukti Sutartj (dél visy Darby arba dél sustabdytosios Dalies), i$ anksto prie$ 30 dieny jspédama kitg Salj. Sutartis
laikoma nutraukta kitg dieng po jspéjimo termino pabaigos, jeigu per jspéjimo terming néra atnaujinamas visy Darby ar
sustabdytosios Dalies vykdymas. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju taikomas 26.4 punktas ,Saliy teisés ir pareigos Sutarties
nutraukimo atveju“.

12. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

121. Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas 13 straipsnyje ir Specialiyjy salygy 14 dalyje nurodytu Sutarties
jvykdymo uztikrinimu, 10 straipsnyje nurodytu Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimu, 16.1.2 punkte nurodytu avanso
grazinimo uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis), 16 straipsnyje numatyta Sulaikoma suma (jeigu
Specialiosiose sglygose yra nurodytas Sulaikomos sumos procentas), Specialiyjy sglygy 13 dalyje nurodytomis netesybomis.

13. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

13.1. Rangovas privalo per 10 darbo dieny po Sutarties sudarymo pateikti Uzsakovui Specialiosiose sglygose nurodytos rasies
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, atitinkantj Siame straipsnyje nurodytas sglygas (Sutarties jvykdymo uztikrinimas). Jeigu
Specialiosiose sglygose yra pazyméti keliy rasiy Sutarties jvykdymo uztikrinimai, Rangovas privalo pasirinkti vieng i$ juy, jeigu
Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.

13.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo sglygos:

13.2.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bdti besalyginis, neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko (garanto) arba
draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumokéti UZzsakovui jo reikalaujamg suma, jeigu UZsakovas pateikia mokéjimo
reikalavima ir jame nurodo, (i) kad Rangovas pazeidé savo jsipareigojimg (-us) pagal Sutarties saglygas, ir (ii) Rangovo padarytus
pazeidimus, jskaitant nesumokétas netesybas uz Darby vélavima. Laidavimo draudimo atveju draudziamuoju jvykiu turi bati
laikomas pirmasis Uzsakovo pareikalavimas sumokéti draudimo iSmokg dél sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymo;

13.2.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati iSduotas: (a) Europos Sagjungoje licencijuoto banko arba draudimo bendroveés;
arba (b) banko ar draudimo bendrovés i$ treciosios Salies, kurie uztikrinimo iSdavimo dieng turi turéti bent vienos tarptautiniy
reitingy agentdros patvirtintg investicinio lygio reitinga, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s — ,A-“, Fitch — ,A-“, Moody’s — ,A3*“
arba lygiavertj; reitingg turi atitikti bankas arba draudimo bendrové, kuri iSdavé uztikrinima, arba bendroviy grupé, Kuriai jie
priklauso;

13.2.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati sura8ytas lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas j lietuviy kalba);

13.2.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bati ne mazesné, negu Specialiosiose sglygose nurodytas procentinis dydis
nuo Pradinés sutarties vertés be PVM. Jeigu vykdant Sutartj Sutarties kaina tampa didesné negu Pradinés sutarties verté,
Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, kad ji bty ne mazesné, negu Specialiosiose saglygose nurodytas
procentinis dydis nuo Sutarties kainos be PVM, ir pateikti tg patvirtinan€ius dokumentus UzZsakovui per 10 darbo dieny nuo
Susitarimo, pagal kurj padidéja Sutarties kaina, sudarymo dienos. Rangovas privalo tokia pacia tvarka padidinti Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma kiekvieng karta, kai padidéja Sutarties kaina;

13.2.5. Uzsakovo sutikimu gali bati pateikiami keli daliniai Sutarties jvykdymo uZztikrinimai, kuriy bendra suma yra ne mazesné,
nei reikalaujama 13.2.4 punkte, ir kurie atitinka visas kitas Sio 13.2 punkto saglygas. Rangovo sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymo
atveju Rangovas turi teise nurodyti Uzsakovui, pagal kurj dalinj Sutarties jvykdymo uZtikrinimg UZsakovas turéty pateikti
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reikalavima pirmiausiai, bet tai neriboja Uzsakovo teisés pateikti reikalavimus pagal kitus dalinius Sutarties jvykdymo uztikrinimus;
13.2.6. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bdti nurodoma ir iSmokama eurais;

13.2.7. Reikalaujama pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg suma turi bati iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po Uzsakovo
moké&jimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui;

13.2.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo UZsakovui dieng;

13.2.9. Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis negu 30 dieny po numatomos viso
Objekto (paskutiniosios Dalies) Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo dienos. Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimas galioty ir baty teisiSkai jvykdomas nuo jo iSdavimo dienos iki tol, kol sueis 30 dieny terminas po to, kai
uzbaigus visus Darbus bus sudarytas Darby perdavimo-pri€mimo aktas;

13.2.10. Jeigu Darby Galutinis terminas yra ilgesnis negu 1 metai, Rangovas turi teise pateikti 1 metus galiojantj Sutarties
jvykdymo uztikrinimg, taCiau privalo kasmet pratesti uztikrinimo galiojimo terming;

13.2.11. Jeigu likus 30 dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos paaiskéja, kad Sutarties jvykdymo uztikrinime
nurodytas jo galiojimo terminas yra trumpesnis nei 13.2.9 punkte nurodytas terminas, Rangovas privalo pratesti Sutarties
jvykdymo uztikrinimo galiojimg pagal 13.2.9 arba 13.2.10 punktg ir pateikti UZsakovui tai patvirtinantj dokumentg ne véliau negu
likus 14 dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos;

13.2.12. Jeigu UZsakovas pagal 13.2.11 punktg laiku negauna Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg patvirtinancio
dokumento, Uzsakovas turi teise pareikalauti sumoketi visg Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, kad jg pasilikty kaip Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg (uzstatg) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo savo sutartiniy
jsipareigojimy, kaip numatyta 13.5.2-13.5.5 punktuose. Tuo tikslu Sutarties jvykdymo uztikrinime turi biti numatytas garanto arba
draudiko besalyginis jsipareigojimas sumokéti UZsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodyta suma, jeigu likus 30 dieny iki
uztikrinimo galiojimo pabaigos néra sudarytas Objekto (paskutiniosios Dalies) Darby perdavimo-priémimo aktas, Rangovas
nepratesé uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké UZsakovui tg patvirtinanc¢io dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo
galiojimo pabaigos;

13.2.13. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi bati numatytas garanto arba draudiko besglyginis jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui
jo mokéjimo reikalavime nurodytg suma tiek kompensuoti Uzsakovo jau patirtoms iSlaidoms dél Rangovo pazeidimy, tiek apmokeéti
realioms bdsimoms Uzsakovo iSlaidoms;

13.2.14. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma gali bati mazinama tik garanto ar draudiko iSmokétomis sumomis;

13.2.15. Turi bati numatyta, kad UzZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir jj teikianio asmens
jgaliojimus jrodancius dokumentus elektroniniu bidu, aiSkiai apradytu Sutarties jvykdymo uztikrinime;

13.2.16. Turi bati numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavima ir kitus dokumentus tokia
kalba, kokia yra iSduotas Sutarties jvykdymo uztikrinimas;

13.2.17. Turi bati numatyta, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimui turi bati taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai, banko pateiktam
uztikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai arba Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavimg taisyklés (Uniform Rules for
Demand Guarantees, URDG, ICC Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

13.2.18. Turi bati numatyta, kad bet kokius ginCus tarp garanto ar draudiko ir Uzsakovo, susijusius su Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

13.2.19. Jeigu pailgéja Darby terminai ir dél to Rangovas jgyja teise reikalauti papildomy I8laidy atlyginimo uz Darby terminy
pratesimo laikotarpj ir (arba) padidéja Sutarties kaina, UzZsakovas privalo atlyginti Rangovui papildomas ISlaidas Sutarties
jvykdymo uztikrinimo sumos padidinimui ir (ar) galiojimo termino pratesimui 15.9 punkte ,Papildomy I$laidy kompensavimas ir
I$laidy perskai¢iavimas® nustatyta tvarka pagal Susitarima, kuriuo Salys susitaria dél Sutarties kainos padidinimo ir (arba) Darby
terminy pratesimo.

13.3. Uzsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus Rangovui iki tol, kol Rangovas pateikia Uzsakovui Sutarties jvykdymo
uztikrinima, kurio suma yra padidinta pagal 13.2.4 punkto reikalavimus. UZsakovas turi teise sulaikyti ne daugiau, negu suma,
kuria Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo uZztikrinima.

13.4. Jeigu paaiskéja, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo jsipareigojimy UzZsakovui
arba kitiems Gkio subjektams, ar netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 14 dieny nuo
UZsakovo reikalavimo, pateikti UZzsakovui naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkantj Siame 13 straipsnyje nurodytas sglygas.
Iki tol Uzsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus Rangovui pagal Sutartj, nevirSijan€ius Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos.

13.5. UZsakovas turi teise pateikti mokéjimo reikalavimg asmeniui, iSdavusiam Sutarties jvykdymo uztikrinimg, dél sumuy,
kurias jis turi teise gauti pagal Sutartj, jeigu:

13.5.1. Uzsakovas pagal 13.2.11 punktg laiku negauna Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg patvirtinan¢io dokumento.
Tokiu atveju Uzsakovas turi teise pareikalauti sumokéti visg neiSmokeéta Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, kad jg pasilikty
kaip Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg (uzstatg) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy, kaip numatyta 13.5.2-13.5.5 punktuose;

13.5.2. Rangovas nesumoka sumos, kurig privalo sumokéti Uzsakovui pagal Sutartj, jskaitant netesybas uz Darby vélavima,
per 30 dieny po UZsakovo rasytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju UZsakovas turi teise pareikalauti sumokéti jam Rangovo
nesumokeétg sumg;

13.5.3. Rangovas nejvykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, nei nurodytieji 13.2.11 ir 13.5.2 punkte, per 30 dieny po UzZsakovo
raSytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise pareikalauti sumokéti tokig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma,
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kokia yra reikalinga Uzsakovui tam, kad Uzsakovas uz Rangova jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

13.5.4. atsiranda 16.2.14 punkte numatytos aplinkybés dél j Atlikty darby akta jtraukty netinkamai atlikty Darbuy, kuriy verteé virsija
likusig pagal Sutartj Rangovui mokéting Sutarties kainos dalj;

13.5.5. atsiranda Sutartyje arba |statymuose numatytos aplinkybés, suteikiancios teise UZsakovui nutraukti Sutartj dél Rangovo
kaltés. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise pareikalauti sumokéti visg neiSmokétg Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma ir jg
panaudoti tam, kad UZsakovas uz Rangova jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

13.6. Jeigu UzZsakovas pasinaudoja savo teise, numatyta 13.5.1 arba 13.5.5 punkte, UZsakovas privalo gragzinti Rangovui
gautos Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos likutj, nepanaudotg ir neskirtg panaudoti konkrec¢iy Rangovo nejvykdyty sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymui, suejus 30 dieny po to, kai:

13.6.1. uzbaigus visus Darbus yra sudaromas Darby perdavimo-priémimo aktas; arba
13.6.2. Uzsakovui nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés, UZsakovas jvykdo uz Rangovg Sio nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus.

13.7. Jeigu Uzsakovas nepagrjstai gauna sumas i$ Sutarties jvykdymo uZztikrinimg iSdavusio asmens, UZzsakovas privalo
grazinti Rangovui gautas sumas, sumokeéti 5% metines pallkanas uz laikotarpj nuo sumy gavimo iki jy grazinimo Rangovui ir
atlyginti Rangovui jo patirtas bylinéjimosi iSlaidas.

14. DRAUDIMAS
14.1. Bendrieji draudimo reikalavimai

14.1.1. Rangovas privalo |statymuose, Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Sutarties sglygose numatytais atvejais sudaryti Sias
draudimo sutartis:

14.1.1.1. projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo projektuotojo civilinés
atsakomybés draudimu) — jeigu Rangovas privalo parengti Darbo projekta;

14.1.1.2. statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultdros paveldo statinio tvarkomujy
statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo Statybos darby ir Rangovo
civilinés atsakomybés draudimu);

14.1.1.3.kitas Uzsakovo uzduotyje ar kitame Pirkimo dokumente nurodytas draudimo sutartis.

14.1.2. Rangovas privalo sudaryti draudimo sutartis pagal Jstatymuose, UZzsakovo uzduotyje ir Sutarties sglygose joms keliamus
reikalavimus.

14.1.3. Rangovas privalo sudaryti atskiras tik Darbams skirtas draudimo sutartis.

14.1.4. Draudiku gali bati tik subjektas, atitinkantis Uzsakovo uzduotyje nustatytus reikalavimus, o jeigu jie nenustatyti, draudikas
turi bati (a) Europos Sajungoje registruota draudimo bendrové arba (b) draudimo bendrové i$ treciosios Salies, kuri draudimo
sutarties sudarymo dieng turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agentaros patvirtintg investicinio lygio reitinga, ne mazesn;j
kaip: Standard & Poor’s — ,A-“, Fitch — ,A-“, Moody’s — ,A3" arba lygiavertj; reitingg turi atitikti draudimo bendrové, kuri sudaré
draudimo sutartj, arba bendroviy grupé, Kkuriai ji priklauso.

14.1.5. Draudimo sutartis turi bati surasyta lietuviy arba angly kalba (ir iSversta j lietuviy kalba).

14.1.6. Draudimo sutartyje turi bdti numatytas draudimas pakeisti sutarties sglygas be UZsakovo sutikimo, iSskyrus atvejus, kai
draudikas turi teise pagal draudimo taisykles pakeisti draudimo sutarties salygas vienasaliskai.

14.1.7. UzZsakovas privalo duoti Rangovui sutikimg dél draudimo sutarties salygy pakeitimo arba pateikti motyvuotas pastabas
per 5 darbo dienas nuo Rangovo rasytinio praSymo gavimo dienos.

14.1.8. Rangovas privalo, prie§ sudarydamas draudimo sutartj, suderinti su UZsakovu draudimo sutarties projekts.

14.1.9. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui draudimo jmokos sumokéjimg patvirtinan¢io dokumento patvirtintg kopijg per 2
darbo dienas po draudimo jmokos sumokéjimo termino dienos.

14.1.10. Jeigu draudimo sutarties terminas pasibaigia anksc€iau, negu numatyta |statymuose, UZsakovo uzduotyje ir (arba)
Sutarties salygose, Rangovas privalo pratesti (atnaujinti) draudimo sutartj ir pateikti Uzsakovui tai patvirtinancius dokumentus
likus ne maziau nei 10 darbo dieny iki draudimo sutarties termino pabaigos.

14.1.11. Rangovas privalo visuomet laikytis draudimo sutarties sglygy bei uztikrinti, kad sudaryta draudimo sutartis galioty iki jos
termino pabaigos, ir yra visiSkai atsakingas uz bet kokius jos pazeidimus ir dél tokiy paZeidimy kylancias pasekmes.

14.1.12. IS draudiko gauta draudimo iSmoka privalo biti naudojama apdraustiems nuostoliams ir zalai padengti.

14.1.13. Jeigu draudiko i8mokétos draudimo iSmokos nepakanka Rangovo padarytai Zalai atlyginti, Rangovas privalo atlyginti
likusius nuostolius, atsizvelgdamas j 22 straipsnio ,Bendrieji atsakomybés klausimai“ nuostatas. Jeigu Rangovas nesudaro

draudimo sutarties Siame punkte nurodytomis salygomis arba neuZztikrina draudimo sutarties salygy laikymosi, tai bet kokius
nuostolius arba zalg, kuriuos pagal draudimo sutartj bity turéjes atlyginti draudikas, privalo atlyginti Rangovas.

14.1.14. Jeigu padidéja Sutarties kaina, pailgéja Darby terminai arba pasikeicia kitos aplinkybés, turin€ios jtakos draudiko pareigy
vykdymui, Rangovas privalo atitinkamai pakeisti draudimo sutartis. Jeigu padidéja Sutarties kaina ir (arba) jeigu Rangovas jgyja
teise reikalauti papildomy ISlaidy atlyginimo uz Darby terminy pratesimo laikotarpj, UZzsakovas privalo atlyginti Rangovui
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papildomas draudimo ISlaidas 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskai€iavimas® nustatyta tvarka pagal
Susitarima, kuriuo Salys susitaria dél Darby terminy pratesimo ir (arba) Sutarties kainos padidinimo.

14.1.15. Jeigu Rangovas laiku nesudaro draudimo sutarties arba nepateikia Uzsakovui sutarties sudarymo ir jsigaliojimo jrodymuy,
tai Uzsakovas turi teise (a) Rangovo saskaita pats sudaryti reikiamg draudimo sutartj ir iSskaityti draudimo jmokas i§ Rangovui
mokétiny sumy arba (b) sustabdyti savo pareigy Rangovui vykdyma tol, kol Rangovas tinkamai jvykdys Sio 14 straipsnio sglygas.

14.2. Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimas

14.2.1. Rangovas privalo ne veliau nei Sutarties jsigaliojimo dieng pateikti UZsakovui projektuotojo civilinés atsakomybés
draudimo sutartj sudaranciy dokumenty kopijas ir sutarties jsigaliojimo faktg patvirtinanCius dokumentus. Rangovas turi teise
pateikti Uzsakovui Darbo projektg rengsiancio Subrangovo sudarytg projektuotojo civilinés atsakomybés draudimo sutartj, jeigu ji
pilnai atitinka Sutarties reikalavimus.

14.2.2. Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimo apsaugos laikotarpis turi prasidéti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Pagal
Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisykles, galiojusias galutinio pasitlymy pateikimo Pirkime
dieng (Projektuotojo atsakomybés draudimo taisyklés), Saliy nustatytas draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis turi biti 5
mety Garantinis terminas, skai¢iuojamas nuo Darby perdavimo-priémimo akto, sudaryto uzbaigus visus Darbus (paskutinigjg
Dalj), sudarymo dienos.

14.2.3. Draudimo suma vienam draudzZiamajam jvykiui turi bati ne mazesné negu nurodytoji Specialiosiose sglygose, taciau bet
kuriuo atveju — ne mazesné, nei Projektuotojo atsakomybés draudimo taisyklése nurodytoji minimali draudimo suma.

14.2.4. Besaglyginé iSskaita turi bati ne didesné nei nurodytoji Specialiosiose saglygose, tadiau bet kuriuo atveju — ne didesné, nei
Projektuotojo atsakomybés draudimo taisyklése nurodytoji maksimali besglyginé iSskaita.

14.3. Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés draudimas

14.3.1. Rangovas privalo ne véliau nei likus 7 dienoms iki numatytosios Statybos darby pradzios dienos pateikti Uzsakovui
Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés draudimo sutartj sudaranciy dokumenty kopijas ir sutarties jsigaliojimo faktg
patvirtinancius dokumentus.

14.3.2. Jeigu Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, visi partneriai turi bati jvardyti kaip apdraustieji pagal
draudimo sutartj.

14.3.3. Visa statybvieté turi bati draudimo vieta pagal draudimo sutartj.

14.3.4. Statybos darby draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis turi biti nuo Statybos darby pradzios iki Darby perdavimo-
priémimo akto, sudaryto uzbaigus visus Darbus (paskutinigjg Dalj), sudarymo dienos.

14.3.5. Statybos darby draudimo suma turi bdti ne mazesné negu nurodytoji Specialiosiose sglygose.

14.3.6. Statybos darby draudimo besglyginé iSskaita turi bdti ne maZesné nei 500 EUR ir ne didesné nei nurodytoji
Specialiosiose sglygose, taiau bet kuriuo atveju — ne didesné, nei Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultdros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
taisyklése, galiojusiose galutinio pasidlymy pateikimo Pirkime dieng (Statybos darby draudimo taisyklés), nurodytoji maksimali
besalyginé iSskaita.

14.3.7. Civilinés atsakomybés draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis turi prasidéti nuo Statybos darby pradzios bei negali bati
trumpesnis nei dveji metai nuo Darby perdavimo-priémimo akto, sudaryto uzbaigus visus Darbus (paskutinigjg Dalj), sudarymo
dienos.

14.3.8. Civilinés atsakomybés draudimo suma vienam draudziamajam jvykiui turi bdti ne mazesné negu nurodytoji
Specialiosiose salygose, taciau bet kuriuo atveju — ne mazesné, nei Statybos darby draudimo taisyklése nurodytoji minimali
draudimo suma.

14.3.9. Civilinés atsakomybés draudimo besalyginé iSskaita turi bati ne didesné nei nurodytoji Specialiosiose salygose, taciau
bet kuriuo atveju — ne didesné, nei Statybos darby draudimo taisyklése nurodytoji maksimali besglyginé iSskaita.

15. SUTARTIES KAINA
15.1. Sutarties kaina ir jos apskai€iavimas

15.1.1. Sutarties kaina, kurig Uzsakovas privalo sumokeéti Rangovui uz faktiSkai atliktus Darbus pagal Sutarties saglygas, jskaitant
visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaiciavimo bidg ar bidus, nurodytus Specialiosiose sglygose, ir
vadovaujantis 15.2 punktu ,Sutarties kainos apskaiciavimas taikant fiksuotg jkainj“ arba 15.3 punktu ,Fiksuota kaina“.

15.1.2. Pradinés sutarties verté, uz kurig Rangovas jsipareigojo pagal Sutarties saglygas atlikti Darbus, nurodytus UZsakovo
uzduotyje ir (arba) Statinio projekte, yra nurodyta Specialiosiose salygose.

15.1.3. Laikoma, kad j Pradinés sutarties verte yra jtrauktos visos Rangovo iSlaidos, susijusios su visy Darby jvykdymu, taip pat
su tinkamu ir kokybisku Sioje Sutartyje numatyty kity Rangovo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant mokescius, muitus ir kitokias
iSlaidas, Rangovo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

15.1.4. Laikoma, kad Statybos produkto ar Jrenginio kaina pagal Sutartj apima visus Statybos produkto ar Jrenginio eksporto ir
importo procediry atlikimo, muity ir importo mokesciy sumokéjimo, transportavimo, pristatymo j statybviete, iSkrovimo bei
sandéliavimo kastus.
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15.1.5. Jeigu Sutartyje yra pateikti Statinio projekto sgnaudy kiekiy ziniarasc¢iai, laikoma, kad jie yra apytikriai ir neturi bati laikomi
faktiniais ir tiksliais Darby kiekiais. Tol, kol néra kei¢iamos Darby apimtys, atlikti didesni kiekiai nelaikomi Papildomais darbais, o
atlikti mazesni kiekiai — Atsisakomais darbais.

15.1.6. Pradinés sutarties vertés detalizavimas, jeigu Rangovas tokj pateiké Rangovo pasidlyme, yra pridedamas prie Sutarties
kaip priedas Nr. 4 — Darby kainy Ziniarastis.

15.2. Sutarties kainos apskaiciavimas taikant fiksuotg jkainj

15.2.1. Tuo atveju, kai Sutarties kaina arba atskiry Darby kaina yra apskai€iuojama taikant fiksuotg jkainj, turi bati iSmatuojami
atlikti Darbai ir jy faktiniai kiekiai turi bati padauginami i$ jkainiy, nurodyty Darby kainy ziniarastyje (priedas Nr. 4).

15.2.2. Sutarties kaina negali virSyti Pradinés sutarties vertés, todél Rangovas privalo atlikti Darbus, nevirSydamas Pirkimo
dokumentuose nurodyty apimciy, pagal kurias buvo apskaiciuota Pradinés sutarties verté, ir atlikdamas tik tokius kiekius, kad
nebdty virSijama Pradinés sutarties verté, nebent sudaromas Susitarimas dél Papildomy darby pagal 15.2.4 punktg.

15.2.3. Jeigu paaidkéja, kad UZsakovo dokumentuose yra nurodyti per mazi Darby kiekiai, Rangovas privalo nedelsdamas apie
tai informuoti Uzsakovag, tokia pacia tvarka, kokia yra nustatyta 5.6 punkte ,Klaidos Darby dokumentuose®.

15.2.4. Uzsakovas turi teise priimti sprendimg, ar iS Rangovo jsigyti Darby kiekius, kuriy verté virSija Pradinés sutarties verte,
kaip Papildomus darbus, vadovaudamasis 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka. Tokiu atveju taikomos 5.6.5
punkte nustatytos taisyklés.

15.2.5. Jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodyta papildomiems Darby kiekiams skirta 1éSy suma (vad. papildoma suma),
Rangovas privalo atlikti tik tokius Darby kiekius, kad bendra jy verté nevirSyty Pradinés sutarties vertés ir tokios papildomos
sumos. Darbai, virSijantys Siame punkte nurodytas vertes, jsigyjami sudarant Susitarimg dél Papildomy darby pagal 15.2.4 punkta.

15.3. Fiksuota kaina

15.3.1. Tuo atveju, kai visa Sutarties kaina yra fiksuota kaina, Rangovas privalo jvykdyti Sutartj ta apimtimi, kokia ji yra nustatyta
Sutarties sudarymo metu, uz Rangovo pasitlyme ir Specialiosiose sglygose nurodyta fiksuotg kaing.

15.3.2. Tuo atveju, kai tik atskiry Darby kaina yra apskaiciuojama taikant fiksuotos kainos biidg, Rangovas privalo atlikti tokius
Darbus uz fiksuotg kaing, nurodytg Rangovo pasitlyme.

15.3.3. Jeigu paaiskéja, kad Uzsakovo dokumentuose yra nurodytos per mazos Darby apimtys tam, kad bty galima tinkamai
uzbaigti Darbus, Rangovas privalo nedelsdamas apie tai informuoti UZsakova, vadovaudamasis 5.6 punktu ,Klaidos Darby
dokumentuose®. Tokiu atveju UzZsakovas turi teise priimti sprendima, ar sudaryti Susitarimg dél Papildomy darby pagal 5.6.5
punkte nustatytas sglygas.

15.4. Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarastis

15.4.1. I8skyrus tuos atvejus, kai Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarastis buvo pateiktas kartu su Rangovo pasidlymu,
Rangovas privalo per 1 ménesj nuo Sutarties jsigaliojimo dienos arba per Uzsakovo uzduotyje nurodytg kitokj terming pateikti
UZsakovui Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastj, kuriame Rangovas privalo detalizuoti Rangovo pasidlyme nurodytg
Pradinés sutarties verte:

15.4.1.1. Tiesiogines ISlaidas: (a) iSlaidas Darbams, jskaitant — detalizuoti darbininky ir darbuotojy (tarp ju — Specialisty) darbo
uzmokescio (arba valandinio jkainio) dydzius pagal pareigybes, Statybos produkty ir Jrenginiy kainas, mechanizmy nuomos ir
eksploatacijos kainas, ir (b) statybvietés iSlaidas, jskaitant — detalizuoti statybvietés jrengimo ir iSmontavimo iSlaidas pagal jy rasis
bei statybvietés eksploatavimo vienos dienos iSlaidas pagal jy rasis;

15.4.1.2.Netiesiogines ISlaidas: (a) pridétines iSlaidas (apskaiCiuojamas kaip procentinj dydj nuo tiesioginiy islaidy) ir (b) pelng
(apskaigiuojama kaip procentinj dydj nuo visy i$laidy). Ziniarastyje nurodytas pelnas negali biti didesnis, nei Pelno dydis,
nurodytas Rangovo pasidlyme ir, atitinkamai, Specialiosiose sglygose.

15.4.2. Rangovas privalo Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje nurodyti Statybos produkty ar Jrenginiy kainas,
atitinkancias 15.1.4 punkto reikalavimus (dél visy kasty jskaic¢iavimo).

15.4.3. Jeigu Uzsakovui kyla abejoniy dél to, ar Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarastyje nurodytos kainos ir jkainiai
Sutarties sudarymo metu yra realUs ir néra dirbtinai sumazinti arba padidinti, UZzsakovas turi teise bet kuriuo Sutarties vykdymo
metu paprasyti Rangovo pateikti jrodymus, kad yra tiekéjy, kurie Sutarties sudarymo metu tieké tokius Statybos produktus ar
Jrenginius arba kitus dalykus uz Rangovo nurodytg kaing (jkainj).

15.4.4. Po to, kai Uzsakovas pripazjsta Rangovo pasiilyma, kartu su Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniaras¢iu, Pirkimo
laimétoju, arba Salys suderina Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastj, jis pridedamas prie Sutarties kaip priedas Nr. 6 ir
tampa Sutarties dalimi. Salys vadovaujasi tokiu Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniaradgiu, kai Salys pagal Sutarties
sglygas turi apskaiciuoti Papildomy darby ir Atsisakomy darby kaing, taip pat Rangovo papildomy ISlaidy, kurias Uzsakovas
privalo atlyginti Rangovui pagal Sutarties salygas, dydj, iSskyrus atvejus, jeigu paaiSkéja, kad Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos ziniarastyje nurodytos kainos ir jkainiai Sutarties sudarymo metu yra dirbtinai sumazinti arba padidinti.

15.4.5. Uzsakovas gali atsisakyti reikalavimo pateikti Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastj, jeigu prie Sutarties yra
pridétas priedas Nr. 4 — Darby kainy ziniarastis ir jis yra pakankamai detalus, vadovaujantis 15.4.1.1 ir 15.4.1.2 punktais (nurodyti
visi Darbams atlikti reikalingi jkainiai ir preliminaris kiekiai, visos Darby kainy ziniaras€io eilutés yra uzpildytos). Tokiu atveju
nuorodos Sutartyje | Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastj reiSkia nuorodas j Darby kainy Ziniarastj (priedg Nr. 4).
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15.5.  Sutarties kainos perskai€iavimas dél kainy lygio poky¢io

15.5.1. Tuo atveju, kai Specialiosiose sglygose yra nurodyta, kad Sutarties kainai yra taikoma perzidra, Sutarties kaina gali bati
perzitirima dél kainy lygio poky&io bet kurios i§ Saliy radytiniu pradymu. PerZiGros momentas yra Salies prasymo kitai Saliai
perzidréti Sutarties kaing gavimo diena.

15.5.2. Gali bati perskai€iuojamos Rangovui mokétinos sumos tik uz Statybos darbus, o uz kitus, nei Statybos darbai, Darbus
(Darbo projekto parengimg ir pan.) mokétinos sumos negali b{ti perskaiciuojamos.

15.5.3. Rangovui mokétinos sumos uz Statybos darbus gali bati perskaiCiuojamos, jeigu Lietuvos Respublikos statistikos
departamento (www.stat.gov.It) kas ménesj skelbiamo:

15.5.3.1.pastaty remonto sgnaudy elementy kainy indekso reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo
laikotarpj — tuo atveju, kai pagal Sutartj vykdomi pastato remonto darbai; arba

15.5.3.2. statybos sgnaudy elementy kainy indekso, labiausiai atitinkancio Objekto rasj, reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 per
bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — visais kitais atvejais, negu nurodytasis 15.5.3.1 punkte.

15.5.4. Indeksai, nurodyti 15.5.3 punkte, toliau kiekvienas atskirai vadinami Indeksu.

15.5.5. Sutarties kaina perskai€iuojama dél Indekso pokycio, pagal Sutartj neiSpirkty Statybos darby verte padauginant i$
Indekso pokycio koeficiento, kuris apskai€iuojamas pagal toliau nurodytg formule:

K=IPb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas;

IPr — Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje;
IPb — Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradZia yra ne ankstesné, negu pasiulymy pateikimo Pirkime termino pabaigos diena,
pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty darby akto pagal Sutartj sudarymo diena.

15.5.6. Salys privalo sudaryti Susitarimg dél kainos (jkainiy) perskai¢iavimo per 10 darbo dieny nuo Salies prasymo kitai Saliai
perskaigiuoti kaing (jkainius) pateikimo dienos. Salys privalo Susitarime nurodyti Indekso reik§me laikotarpio pradzioje ir jos
nustatymo data, Indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, Indekso pokyc¢io koeficientg, perskai€iuotg fiksuotos
kainos sumg arba perskaiciuotus fiksuotus jkainius (jskaitant Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Zziniarastyje nurodytus
jkainius), perskaiciuotg Pradinés sutarties verte, perskai€iuotg Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma (jeigu ji turi bati didinama
pagal 13.2.4 punktg), perskaiciuotg Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sumg (Sios sumos
turi bati padauginamos iS Indekso pokycio koeficiento) bei kitg perskaiciavimui reikSmingg informacija.

15.5.7. Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos (jkainiy) perskaigiavimo, perskaiciuotoji kaina (jkainiai) taikoma Statybos
darbams, kurie yra jtraukiami j Atlikty darby aktus (kaip per ataskaitinj laikotarpj atlikti Darbai), Rangovo pateikiamus po Salies
prasymo kitai Saliai perskaiiuoti kaing (jkainius) pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti Atlikty
darby akty pateikimas, Rangovas turi teise arba (a) pateikti Atlikty darby akta su neperskaiCiuotomis kainomis (jkainiais) ir
perskaiciavima atlikti kitame Atlikty darby akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikimg iki bus perskaiCiuotos kainos
(jkainiai).

15.5.8. Pirmoji Sutarties kainos perzitra gali bati atliekama ne anksciau nei po 3 ménesiy po Sutarties jsigaliojimo ir po to
Sutarties kaina gali bati perzidrima ne dazniau negu kas 3 ménesius. Jeigu yra didelé tikimybé, jog statybos (remonto) sgnaudy
elementy kainos gali smarkiai iSaugti per trumpa laikotarpj, Specialiosiose sglygose gali bati numatyta, kad pirmosios perzidros
terminas netaikomas ir (arba) Sutarties kainos perzilros daznumas néra ribojamas.

15.5.9. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiciavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiciavimas.
15.5.10. Jeigu Darbai véluoja dél priezas€iy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby terminy pratesimg, uzdelsty Statybos

darby kaina (jkainiai) neperskaiciuojama dél kainy lygio kilimo (kai Indekso pokyg¢io koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi
bati perskaiciuojama dél kainy lygio kritimo (kai Indekso pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95).

15.6. Esminis Sutarties kainos padidéjimas arba sumazéjimas

15.6.1. Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba Jrenginiy kaina padidéja iS esmés ir Sio kainy padidéjimo Rangovas
negaléjo numatyti Sutarties sudarymo momentu, Rangovas jgyja teise reikalauti Uzsakovo padidinti Sutarties kaina. Laikoma,
kad Statybos produkty arba Jrenginiy kaina padidéjo i§ esmés, jeigu Rangovas pateikia jrodymus Uzsakovui, kad Sutarties kainos
(jkainiy) detalizacijos ziniarastyje nurodyta Statybos produkty ar Jrenginiy kaina Sutarties sudarymo metu yra reali ir néra dirbtinai
sumazinta (didesné dalis tiekéjy Rangovo pasitlymo pateikimo metu tieké tokius Statybos produktus arba |renginius uz Rangovo
nurodytg kaing) ir kad:

15.6.1.1.konkretaus Statybos produkto arba Jrenginio (jo dalies) pirkimo pagal Sutartj metu jo kaina padidéjo daugiau nei 15% ir
néra galimybiy nupirkti tokio Statybos produkto arba Jrenginio (jo dalies) pigiau, nepazeidziant Darby terminy; arba

15.6.1.2.visy Statybos produkty arba Jrenginiy, kuriuos Rangovas nupirko Sutarties vykdymo reikméms, suminé kaina padidéjo
daugiau nei 15% ir nebuvo galimybiy nupirkti Statybos produkty arba |renginiy pigiau, nepaZzeidziant Darby terminy.

15.6.2. Laikoma, kad Rangovas Sutarties sudarymo momentu negaléjo numatyti Statybos produkty arba Jrenginiy (jy daliy)
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esminio kainy padidéjimo, jeigu per pastaruosius 3 metus iki Rangovo pasidlymo datos ty Statybos produkty arba Jrenginiy kaina
svyravo maziau negu 15% per bet kurj 12 ménesiy laikotarpj toje rinkoje arba birZoje, kurioje Rangovas nupirko tuos Statybos
produktus arba |renginius (jy dalis).

15.6.3. Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba Jrenginiy kaina sumazéja i§ esmés, Rangovas privalo nedelsdamas,
bet ne véliau nei per 2 darbo dienas nuo suzinojimo, apie tai informuoti UZsakovg ir Uzsakovas jgyja teise reikalauti Rangovo
sumazinti Sutarties kaing. Laikoma, kad Statybos produkty arba Jrenginiy kaina sumazéjo i esmés, jeigu:

15.6.3.1.konkretaus Statybos produkto arba Jrenginio (jo dalies) pirkimo pagal Sutartj metu jo kaina sumazéjo daugiau nei 15%,
lyginant su kaina, nurodyta Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje;

15.6.3.2.visy Statybos produkty arba Jrenginiy, kuriuos Rangovas nupirko Sutarties vykdymo reikméms, suminé kaina sumazéjo
daugiau nei 15%, lyginant su jy kaina, nurodyta Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ZiniarasStyje.

15.6.4. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui Statybos produkty arba Jrenginiy pirkimo Sutarties vykdymo reikméms ir jy
apmokéjimo dokumentus, kad Uzsakovas galéty patikrinti Statybos produkty arba Jrenginiy faktines galutines kainas.

15.6.5. 15.6.1ir 15.6.3 punktuose numatytais atvejais Salys privalo sudaryti Susitarima, kuriame Salys turi perskaiciuoti Sutarties
kaing — pridéti Statybos produkty arba |renginiy (jy daliy) pabrangimo sumg ir (arba) atimti atpigimo sumg, virSijancig 15% jy
kainos, nurodytos Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje.

15.6.6. Jeigu Sutarties kaina buvo perskaiciuota pagal 15.5 punktg, turi bdti jskaitomas pagal tg punktg atliktas Sutarties kainos
padidinimas (sumazinimas). PavyzdZiui, jeigu Jrenginio kaina, nurodyta Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ZiniaraStyje, yra
100 000 eury, dél indeksacijos ji padidinama iki 105 000 eury, bet Jrenginys faktiSkai Rangovui kainuoja 135 000 eury, tuomet
Rangovas turi teise reikalauti padidinti Sutarties kaing 15 000 eury (pabrangimas, virSijantis 15% pradinés kainos, sudaro
135000 - 100 000 - 0,15 * 100 000 = 20 000 eury, i$ kuriy 5 000 eury buvo kompensuota indeksacijos bddu). Jeigu Jrenginio
kaina, nurodyta Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ZiniaraStyje, yra 100 000 eury, dél indeksacijos ji sumazinama iki 95 000
eury, bet Jrenginys faktiskai Rangovui kainuoja 70 000 eury, tuomet UZsakovas turi teise reikalauti sumazinti Sutarties kaing
10 000 eury (atpigimas, virSijantis 15% pradinés kainos, sudaro 100 000 - 0,15 * 100 000 - 70 000 = 15 000 eury, i$ kuriy 5 000
eury buvo sumazinta indeksacijos badu).

15.6.7. Jeigu Statybos produktas ar Jrenginys jau buvo jtrauktas j Atlikty darby aktg bei Pazyma apie atlikty darby verte pradine
kaina ir apmokétas, UZsakovas turi sumokéti Rangovui pabrangimo sumg arba Rangovas turi graZinti UZzsakovui permoka per 30
dieny po Susitarimo sudarymo dienos. Uzsakovas turi teise iSskaityti mokéjimg ar permoka i§ mokétiny sumy pagal Sutartj. Tuo
atveju, jeigu Statybos produktas ar Jrenginys dar nejtrauktas j Atlikty darby akta, Atlikty darby akte ir Pazymoje apie atlikty darby
verte turi bdti nurodyta jo kaina, pakeista pagal Susitarimg.

15.6.8. Jeigu Darbai véluoja dél priezas€iy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby terminy pratesima, ir Statybos produktai
arba Jrenginiai (jy dalys) pabrangsta per vélavimo laikg, Rangovas neturi teisés reikalauti Uzsakovo padidinti Sutarties kaing tokio
pabrangimo suma. Taciau Statybos produkty arba |renginiy kainy sumazéjimas per Darby vélavimo laikg suteikia teise UZsakovui
reikalauti sumazinti Sutarties kaing visa sumazéjusia suma.

15.6.9. Jeigu Rangovas neinformuoja UzZsakovo apie esminj Statybos produkty arba |renginiy kainy sumazéjimg, arba
informuoja Uzsakova pavéluotai, arba nepateikia dokumenty pagal 15.6.4 punktg per protingg Uzsakovo nustatytg terming ir dél
to UZsakovas negali pareikalauti Rangovo sumazinti Sutarties kaing 15.6.3 punkto pagrindu iki sumokédamas Rangovui visg
Sutarties kaing (tai yra, susidaro permoka pagal Sutartj), Rangovas privalo pagal 16.4.4 punkta (delspinigiai) sumokeéti Uzsakovui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio delspinigius uz permokg uz laikotarpj nuo galutinio atsiskaitymo termino, nurodyto 16.3.1
punkte, pabaigos iki permokos grazinimo dienos (jskaitytinai).

15.7. Sutarties kainos perskai¢iavimas dél mokesc€iy pakeitimo

15.7.1. Visais atvejais, |statymais pakeitus pridétinés vertés mokescio (PVM) dydj arba mokéjimo tvarka, tokie pakeitimai turi
bati taikomi toms Pazymoms apie atlikty darby verte ir PVM saskaitoms faktiroms, kurias Rangovas sudaro po tokiy pakeitimy
jsigaliojimo, be atskiro Saliy Susitarimo. Tokiu atveju Sutarties kaina be PVM nekeigiama.

15.7.2. Kitus, nei PVM, mokesc€ius reglamentuojanciy teisés akty pakeitimai negali bati pagrindas perzidréti Sutarties kaing,
kuriai taikoma perzidra.

15.8. Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy (apiméiy) keitimo

15.8.1. Kai |statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais kei€iamos Darby apimtys (o tam tikrais atvejais — ir kiekiai), Sutarties
kaina turi bati padidinta, pridedant Papildomy darby kaing, ir sumazinta, atimant Atsisakomy darby kaing.

15.8.2. Kai |statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais vieni Darbai yra keiCiami kitais, laikoma, kad Darbai, kurie nebus
vykdomi, yra Atsisakomi darbai, o juos pakeiciantys darbai yra Papildomi darbai.

15.8.3. Papildomy darby ir Atsisakomy darby kaina apskaiciuojama, taikant 15.8.3.1-15.8.3.4 punktuose pateikiamus budus
prioritetine tvarka:

15.8.3.1.taikomos Sutarties (jkainiy) detalizacijos ziniarastyje nurodytos kainos ir jkainiai, atsizvelgiant j indeksacijg pagal 15.5
punkta;

15.8.3.2.jeigu jmanoma, iSskaiCiuojama Sutarties (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje nurodytos kainos arba jkainio dalis;

15.8.3.3. pritaikomi Sutarties (jkainiy) detalizacijos ZiniaraStyje nurodyty pana$iy Darby jkainiai;
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15.8.3.4.jvertinamos pagrijstos ISlaidos pagal VieSyjy pirkimy tarnybos norminiuose administraciniuose aktuose, galiojusiuose
galutinio pasitlymy pateikimo Pirkime diena, patvirtintas kainodaros nustatymo bei tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskaiciavimo
taisykles (net jeigu Sutarties galiojimo metu jos netekty galios), bet ne didesnés, nei Rangovo faktiSkai patirtos ISlaidos pagal tas
ISlaidas pagrindziancius tre€iyjy asmeny ar kitus dokumentus. Tuo atveju, kai pagal taisykles nurodyta, kad ISlaidos turi bati ir ne
didesnés, nei vidutine rinkos kaing atitinkanti 1Slaidy suma, vidutiné rinkos kaina nustatoma jvertinus ne maziau kaip trijy toje
rinkoje esanciy dkio subjekty kainas (jeigu tiek dkio subjekty yra rinkoje), skelbiamas vieSai arba nurodytas tokiy Gkio subjekty
pateiktuose rasytiniuose pasitlymuose;

15.8.3.5.visais auk&€iau iSvardytais atvejais Pelnas apskaiCiuojamas, kaip Rangovo pasidlyme nurodytas ir jo pagrindu j
Specialigsias sglygas jrasytas procentinis dydis nuo I$laidy sumos.

15.9. Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskai¢iavimas

15.9.1. Sutartyje numatytais atvejais Uzsakovas privalo kompensuoti Rangovui jo patirtas papildomas ISlaidas, kuriy suma turi
bati apskaiCiuojama, taikant 15.8.3 punkte pateikiamus badus prioritetine tvarka. Tokios ISlaidos yra jskaitomos j Sutarties kaing.

15.9.2. Rangovas privalo per 15 darbo dieny (arba per ilgesnj Saliy sutartg terming) nuo suzinojimo apie aplinkybes, dél kuriy
Rangovas gali patirti papildomy ISlaidy, pateikti UZsakovui detalius paaiSkinimus, (i) kokias papildomas ISlaidas, pagal ISlaidy
rasis, tikétina, kad Rangovas gali patirti, (ii) nurodyti ISlaidy jkainius pagal Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastj ir, kai
reikia, pagal vidutines rinkos kainas, bei pateikti tokias vidutines rinkos kainas pagrindziancius jrodymus, (iii) pateikti paaiSkinimus,
ar ISlaidos yra vienkartinés, ar nuolatinés.

15.9.3. Po to, kai Rangovas pateikia UZsakovui 15.9.2 punkte nurodytg informacijg ir dokumentus, Salys privalo 25 straipsnyje
~Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka sudaryti Susitarima, jame nurodyti kompensuotinas Rangovo I$laidas (Sutartyje numatytais
atvejais — ir Pelna, apskaiciuotg 15.8.3.5 punkte nurodyta tvarka), ir UZsakovo prievole kompensuoti tokias Rangovo patirtas
ISlaidas, jas jtraukiant j Pazymas apie atlikty darby verte ir apmokant 16.2 punkte , Tarpiniai mokéjimai“ nustatyta tvarka.

15.9.4. Rangovas privalo imtis protingy priemoniy galimoms I8laidoms sumazinti.
15.9.5. Rangovas turi teise reikalauti atlyginti tik tokias 1$laidas, dél kuriy atlyginimo Salys sudaré Susitarima.

15.9.6. Jeigu dél Uzsakovo dokumenty pakeitimo (5.7.3 punktas) sutrumpinami Darby terminai ir dél to Rangovas nepatiria
ISlaidy, kurias baty patyres, jeigu Darby terminai nebdty sutrumpinti, Sutarties kaina yra mazinama, i$ jos atimant tokiy sutaupyty
ISlaidy sumg, apskaiciuojamg taikant 15.8.3 punkte pateikiamus biddus prioritetine tvarka, ir nuo ty ISlaidy sumos 15.8.3.5 punkte
nurodyta tvarka apskaiciuota Pelng. Tuo tikslu Rangovas privalo pateikti Uzsakovui detalius paaiSkinimus, (i) kokias ISlaidas,
pagal ISlaidy rasis, Rangovas bty patyres, jeigu Darby terminai nebity sutrumpinti, (ii) nurodyti I1Slaidy jkainius pagal Sutarties
kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastj ir, kai reikia, pagal vidutines rinkos kainas, bei pateikti tokias vidutines rinkos kainas
pagrindziancius jrodymus, (iii) pateikti paaiSkinimus, ar ISlaidos yra vienkartinés, ar nuolatinés.

15.10. Sutarties kainos perskai€iavimas dél paspartinimo priemoniy

15.10.1. Jeigu dél Sutarties vykdymo paspartinimo priemoniy Rangovas numato patirti papildomy ISlaidy ir turi teise reikalauti jy
atlyginimo pagal 11.3.2 punktg, tokiy ISlaidy padidéjimas apskaiCiuojamas ir atlyginamas pagal 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy
kompensavimas ir ISlaidy perskaiciavimas” nustatytus reikalavimus, atsizvelgiant j galimus ISlaidy sumazéjimus, apskaic¢iuojamus
vadovaujantis 15.9.6 punkto reikalavimais.

15.11. Sutarties kainos perskai€iavimas dél |statymy pakeitimo

15.11.1. Jeigu po Sutarties sudarymo pasikeiCia |statymai (imperatyvios teisés normos), kurie nustato didesnes Rangovo
pareigas, vykdant Sutartj, ir dél to padidéja Rangovo tiesioginés I$laidos, UZzsakovas privalo jas atlyginti 15.9 punkte ,Papildomy
ISlaidy kompensavimas ir I1Slaidy perskaiCiavimas® nustatyta tvarka. Jeigu Jstatymai sumazina Rangovo pareigas, vykdant Sutartj,
ir dél to sumazéja Rangovo tiesioginés I$laidos, tokiu sumaZzéjimu mazinama Sutarties kaina. Sis punktas taikomas tik tada, kai
Rangovo pareigy apimties pakeitimas tiesiogiai lemia Rangovo ISlaidy, skirty iSimtinai tik konkreCios Sutarties su Uzsakovu
vykdymui, pasikeitimg (pavyzdZziui, padidinama garantinio termino prievoliy jvykdymo uZtikrinimo suma arba nustatomi papildomi
privalomigeji statybos draudimo reikalavimai). Jeigu Rangovo pareigy pasikeitimas lemia jo bendryjy veiklos islaidy pasikeitima,
Sis punktas netaikomas (pavyzdZiui, nustatomas reikalavimas jgyti papildoma kvalifikacijg arba mokéti didesnj darbo uzmokestj
darbuotojams).

15.11.2. Sutarties kaina gali bati perskaiciuojama dél |statymy pakeitimo tik su sglyga, kad |statymai arba jy pakeitimai buvo priimti
pasibaigus terminui pateikti pasitlymus Pirkime.

16. ATSISKAITYMO TVARKA
16.1. ISankstinis mokéjimas (avansas)

16.1.1. Sio 16.1 punkto sglygos yra taikomos tuo atveju, kai Specialiosiose salygose yra jradytas avanso dydis. Sis dydis negali
bdti keiCGiamas dél Sutarties kainos perzitiros ar keitimo.

16.1.2. Rangovas turi teise prasyti Uzsakovo sumokéti visg Specialiosiose sglygose nurodytg avansa, arba prasyti sumokeéti
avansg dalimis, nevirSijant Specialiosiose sglygose jraSyto bendro avanso dydZio, arba sumokéti tik dalj avanso. Rangovas,
norédamas gauti avansg ar jo dalj, privalo pateikti UZsakovui praSyma ir avanso grazinimo uZztikrinima, atitinkant;j Sias salygas:

16.1.2.1.Avanso grazinimo uztikrinimas turi bati besalyginé, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo garantija arba laidavimo
draudimas, pagal kurj garantas arba draudikas jsipareigoja sumokéti UZzsakovui jo reikalaujamg suma, jeigu UZsakovas pateikia
mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo, kad Rangovas negrazino sumokéto avanso pagal Sutarties sglygas, bei suma, kurios
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Rangovas negrazino;

16.1.2.2. Avanso gragzinimo uZztikrinimas turi bati iSduotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko arba draudimo bendrovés
arba (b) banko ar draudimo bendrovés i$ treCiosios Salies, kurie uztikrinimo iSdavimo dieng turi turéti bent vienos tarptautiniy
reitingy agenttros patvirtintg investicinio lygio reitingg, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s — ,A-“, Fitch — ,A-“, Moody’s — ,A3"“
arba lygiavertj; reitingg turi atitikti bankas arba draudimo bendrové, kuri iSdavé uztikrinimg, arba bendroviy grupé, kuriai jie
priklauso;

16.1.2.3. Avanso grazinimo uztikrinimas turi bdti surasytas lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas j lietuviy kalba);

16.1.2.4. Avanso grazinimo uztikrinimo suma turi bdti lygi Rangovo praSomai avanso sumai ir turi bati nurodoma ir iSmokama
eurais;

16.1.2.5.Reikalaujama pagal avanso grgzinimo uztikrinimg suma turi bati iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po UZsakovo
moké&jimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui;

16.1.2.6. Avanso gragzinimo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau, negu avanso sumokéjimo Rangovui (avanso jskaitymo j Rangovo
banko saskaitg) momentu;

16.1.2.7. Avanso gragzinimo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bdti ne trumpesnis negu 60 dieny po viso Objekto
(paskutiniosios Dalies) Galutinio termino ir ne trumpesnis negu 30 dieny po numatomos viso Objekto (paskutiniosios Dalies)
Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo dienos (7.2.4 punktas);

16.1.2.8.Rangovas privalo uztikrinti, kad avanso grgzinimo uztikrinimas galioty ir baty jvykdomas iki tol, kol visa avanso suma
bus iSskaityta i§ mokétiny sumy uz atliktus Darbus arba Rangovas grgzins Uzsakovui likusig neiSskaitytg avanso sumg;

16.1.2.9.Jeigu Rangovas negrgzina UzZsakovui avanso likus 30 dieny iki avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo pabaigos,
Rangovas privalo pratesti avanso gragzinimo uztikrinimo galiojimg iki tol, kol bus grazintas visas avansas, bet ne trumpesniam
terminui, negu nurodytasis 16.1.2.7 punkte. Rangovas privalo pateikti UZzsakovui dokumenta, patvirtinantj avanso grazinimo
uztikrinimo galiojimo termino pratesima, ne véliau negu likus 14 dieny iki avanso grgzinimo uztikrinimo galiojimo pabaigos. Jeigu
UZsakovas laiku negauna tokio dokumento, UZsakovas turi teise pagal avanso grazinimo uztikrinimg pareikalauti sumokéti visg
avanso likutj. Avanso grgzinimo uZztikrinime turi bati numatytas garanto arba draudiko besaglyginis jsipareigojimas sumokéti
Uzsakovui negragzintg avanso suma, jeigu Rangovas negrazino Uzsakovui viso avanso likus 30 dieny iki avanso grgzinimo
uztikrinimo galiojimo termino pabaigos, nepratesé uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké UzZsakovui tg patvirtinancio
dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos;

16.1.2.10. Avanso grazinimo uztikrinimo suma gali biiti mazinama Rangovo grazintomis (iSskaitytomis) avanso sumomis;

16.1.2.11. Turi bati numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir jj teikiancio
asmens jgaliojimus jrodancius dokumentus elektroniniu budu, aiSkiai aprasSytu avanso grazinimo uztikrinime;

16.1.2.12. Turi bdti numatyta, kad UzZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir kitus
dokumentus tokia kalba, kokia yra iSduotas avanso grazinimo uztikrinimas;

16.1.2.13. Turi bati numatyta, kad avanso grgzinimo uztikrinimui turi bati taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai, o banko
pateiktam uztikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai arba Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavimg taisyklés (Uniform
Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

16.1.2.14. Turi bati numatyta, kad bet kokius ginus tarp garanto arba draudiko ir Uzsakovo, susijusius su avanso
grazinimo uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

16.1.3. Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui avansg (jo dalj) per 10 darbo dieny arba per Uzsakovo uzduotyje nurodytg kitokj
terming po to, kai Rangovas pateikia UZsakovui praSymg sumokéti avansa (jo dalj) ir avanso grgzinimo uztikrinima, atitinkantj
visas 16.1.2 punkte nustatytas sglygas.

16.1.4. Avansas iSskaitomas i§ Uzsakovo mokétiny Rangovui sumy uz atliktus Darbus, atliekant Specialiosiose sglygose
nurodyto dydzio iSskaitymus i$ kiekvieno mokéjimo pagal 16.2 punktg , Tarpiniai mokéjimai“. ISskaitymai daromi tol, kol iSskaitoma
visa avanso suma. Bet kuriuo atveju visa likusi neiS§skaityta avanso suma, nepriklausomai nuo tokios sumos dydzio, yra iSskaitoma
i$ paskutiniyjy sumy, kurias Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui uz Darbus, atliktus iki Darby perdavimo-priémimo akto
sudarymo.

16.1.5. Jeigu Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo arba Sutarties nutraukimo dieng avansas néra iSskaitytas i Rangovui
mokétiny sumy, tg dieng kyla Rangovo prievolé sumokéti (grazinti) Uzsakovui neiSskaitytg avanso likut;.

16.1.6. Jeigu paaiSkéja, kad avanso grgzinimo uztikrinimg iS§daves asmuo tapo nemokus, nejvykdo jsipareigojimy Uzsakovui
arba kitiems Gkio subjektams, ar netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 14 dieny nuo
UZsakovo reikalavimo, pateikti UZsakovui naujg avanso gragzinimo uZztikrinimg likusiai neiSskaitytai avanso sumai, atitinkantj 16.1.2
punkte nurodytas sglygas. lki tol Uzsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus Rangovui pagal Sutartj, nevirSijancius likusios avanso
sumos.

16.2. Tarpiniai mokéjimai

16.2.1. Rangovas privalo iki kiekvieno kalendorinio ménesio 25 dienos pateikti Techniniam priziGrétojui patvirtinti ataskaitinio
laikotarpio Atlikty darby akta, parengtg pagal priede Nr. 11 pateiktg pavyzdine forma ir pasiraSytq Rangovo atstovo. Jeigu
Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Specialiosiose sglygose yra jvardyti Etapai, Rangovas privalo Atlikty darby akte iSskirti Etapus.
Ataskaitinis laikotarpis yra ménuo nuo praéjusio kalendorinio ménesio 25 dienos iki einamojo kalendorinio ménesio 24 dienos
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(jskaitytinai).

motyvuotg nepritarimg Atlikty darby aktui ar jo daliai per 5 darbo dienas nuo jo gavimo.

16.2.3. Po to, kai Rangovas suderina Atlikty darby aktg su Techniniu priziarétoju ir &is jj patvirtina parasu, Rangovas privalo jo
pagrindu parengti Pazymg apie atlikty darby verte pagal priede Nr. 12 pateiktg formg ir pateikti Uzsakovui abu dokumentus.

16.2.4. Jeigu Rangovui buvo iSmokétas avansas, kiekvienoje Pazymoje apie atlikty darby verte Rangovas privalo i$ ataskaitiniu
laikotarpiu atlikty Darby vertés (be PVM) atimti Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio avanso iSskaita.

16.2.5. Jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas Sulaikomos sumos procentas, kiekvienoje Pazymoje apie atlikty darby verte
Rangovas privalo i§ ataskaitiniu laikotarpiu atlikty Darby vertés (be PVM) atimti Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio
Sulaikomg suma.

16.2.6. Po to, kai UZsakovas gauna Atlikty darby aktg ir Pazyma apie atlikty darby verte, UZsakovas privalo per 5 darbo dienas
juos pasiraSyti ir grazinti Rangovui arba pateikti Rangovui radytinj motyvuotg nepritarimg pateiktiems dokumentams ar jy daliai.

16.2.7. Rangovas, gaves UZsakovo nepritarimg daliai Atlikty darby akto ir Pazymos apie atlikty darby verte, gali arba (a) pataisyti
Atlikty darby aktg ir Pazymg apie atlikty darby verte pagal Uzsakovo pastabas ir i naujo pateikti patvirtinimui, vadovaudamasis
16.2.3 punktu, arba (b) pateikti Uzsakovui Atlikty darby aktg ir Pazymg apie atlikty darby verte tai daliai, su kuria Uzsakovas
sutinka, pakartotinai nederindamas akto su Techniniu priziGrétoju, o likusig dalj jtraukti j vélesnj Atlikty darby akta.

16.2.8. Poto, kai Rangovas gauna UZsakovo pasiraSytus Atlikty darby aktg ir Pazymag apie atlikty darby verte, Rangovas privalo
per 5 darbo dienas elektroniniu bidu pateikti Uzsakovui elektroning saskaitg faktirg mokétinai sumai, nurodytai Pazymoje apie
atlikty darby verte:

16.2.8.1.elektronine saskaitg faktlrg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktlry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktdry standartg
ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau —
Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas), Rangovas gali pateikti per informacine sistemg “E. sgskaita”
(www.esaskaita.eu) arba per kitg savo pasirinktg informacine sistema;

16.2.8.2. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancig elektronine saskaitg faktirg Rangovas privalo pateikti,
naudodamasis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis (www.esaskaita.eu).

16.2.9. Uzsakovas elektronines saskaitas faktlras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E. sgskaita“
priemonémis, i8skyrus VP] ir P] nustatytus iSimtinius atvejus.

16.2.10. Uzsakovas privalo apmokéti Rangovo saskaitg faktirg per 30 dieny nuo jos gavimo arba per Uzsakovo uzduotyje
nurodytg kitokj terming. UZsakovas neturi prievolés apmokéti Rangovo saskaitg faktirg, jeigu auk$€iau aprasyta tvarka néra
patvirtintas Atlikty darby aktas ir jo pagrindu parengtoji Pazyma apie atlikty darby verte.

16.2.11. UZsakovas atlieka mokéjimus uz Darbus ne dazniau kaip vieng kartg per ménes;.

16.2.12. Uz vélavimg pagal 16.2.2 arba 16.2.6 punktg Uzsakovas privalo mokéti Rangovui netesybas kaip uz pavéluotg mokéjima
(16.4.4 punktas).

16.2.13. Atlikty darby aktas yra skirtas jvertinti per ataskaitinj laikotarpj atlikty Darby verte atsiskaitymo tikslais ir jo sudarymas
nereiskia, kad Uzsakovas priémé Darbus. Todél Rangovas neturi teisés vienaSaliSkai sudaryti Atlikty darby akto.

16.2.14. Jeigu bet kuriuo metu po Atlikty darby akto sudarymo paaidkéja, kad j jj jtraukti Darbai buvo atlikti netinkamai, UZsakovas
privalo nedelsdamas pateikti dél jy pretenzijg Rangovui. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus Rangovui,
Jeigu netinkamai atlikty Darby verté virSija likusig pagal Sutartj Rangovui mokéting Sutarties kainos dalj, Uzsakovas turi teise dél
tokio pervirSio pareiksti mokéjimo reikalavimag pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg ir gautgjg suma sulaikyti kaip uZstata.
Rangovui paSalinus defektus, Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui sulaikytajg (paimta kaip uzstatas) sumg kartu su artimiausiu
eiliniu mokéjimu pagal Sutartj, o jeigu UZsakovas yra sumokéjes visg Sutarties kaing, — per 15 dieny po to, kai Salys bei Techninis
prizidrétojas patvirtina defekty pasalinima.

16.2.15. Jeigu Specialiosiose sglygose yra iSvardyti Jrenginiai arba Statybos produktai, uz kuriuos numatytas dalinis apmokéjimas
pristaCius, Rangovas, pristates | statybviete tokius Jrenginius ar Statybos produktus, turi teise j Atlikty darby aktg jtraukti 80
procenty jy jsigijimo kainos, atitinkancios 15.1.4 punkto reikalavimus (dél visy kasty jskai€iavimo). Tuo tikslu Rangovas privalo:

16.2.15.1. pateikti Techniniam prizitrétojui dokumentus, jrodancius tokiy Jrenginiy ir Statybos produkty atitiktj Sutarties ir
|statymy reikalavimams, o UZsakovui — dokumentus, jrodancius jy jsigijimo kaing ir tai, jog Rangovas turi nesuvarzytg ir neapribotg
asmenine nuosavybeés teise j tuos |renginius ir Statybos produktus, jskaitant tai, jog Jrenginiy ir Statybos produkty pardavéjas
néra jregistraves |renginiy ir Statybos produkty pirkimo-pardavimo sutarties Lietuvos Respublikos sutariy ir teisiy suvarzymy
registre;

16.2.15.2. jrodyti Techniniam prizidrétojui, kad tokie Jrenginiai ir Statybos produktai yra sandéliuojami ir saugojami pagal
ju gamintojy ar tiekéjy nurodymus ir tokiomis salygomis, kad nebdty pakenkta Jrenginiams ar Statybos produktams.
16.2.16. Rangovas privalo Grafike numatyti Jrenginiy ir Statybos produkty, uz kuriuos dalinai apmokama pristacius, pristatymo

terminus ir kiekvieng kartg jspéti UZsakova ir Techninj prizitrétojg apie numatomg konkretaus Jrenginio ar Statybos produkto
pristatymo | statybviete terming bent prieS 15 dieny iki pristatymo.
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16.2.17. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarimg su Subrangovu pagal priede Nr. 13 pateiktg forma:

16.2.17.1. Rangovas privalo Pazymoje apie atlikty darby verte i§skirti Subrangovui mokéting sumg ir jg pateikti UZzsakovui
pasiraSytg to Subrangovo arba kartu su Pazyma apie atlikty darby verte pateikti Uzsakovui Subrangovo rasytinj patvirtinimg del
Subrangovui mokétinos sumos dydzio, kurio suma sutampa su Pazymoje apie atlikty darby verte iSskirtg Subrangovui mokéting
suma;

16.2.17.2. UZsakovas privalo pervesti Subrangovui mokéting sumg j Subrangovo banko saskaitg, nurodytg triSaliame
susitarime, o likutj pervesti j Rangovo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas Atlikty
darby aktas, Pazyma apie atlikty darby verte ir Rangovas pateikia sgskaitg faktlrg uz Darbus UZsakovui;

16.2.17.3. jeigu UZzsakovas pagal 16.2.14 punktg pareiSkia pretenzijg Rangovui dél apmokéty Darby defekty, Rangovas
turi teise nurodyti UZzsakovui, kurig tokiy Darby dalj, pinigine iSraiSka, atliko konkretus Subrangovas. Tokiu atveju UZsakovas turi
teise, vadovaudamasis 16.2.14 punktu, sulaikyti mokéjimus tokiam Subrangovui, jeigu Uzsakovas turi jam mokétiny sumy, arba
paciam Rangovui.

16.2.18. Statybos produkty ir Jrenginiy tiekéjai taip pat gali pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, jeigu UZsakovas sutinka,
o Rangovas nepateikia prieStaravimo. Pareiga informuoti Statybos produkty ir Jrenginiy tiekéjus apie tokig galimybe tenka
Rangovui. Tokiu atveju Salys privalo sudaryti trialius susitarimus su Statybos produkty ar Jrenginiy tiekéjais dél tiesioginio
atsiskaitymo, vadovaudamosi zemiau nurodytais reikalavimais (priede Nr. 13 pateikta forma netaikoma):

16.2.18.1. UZsakovas privalo sumokéti Statybos produkty ar Jrenginiy tiekéjui tik uz tokius Statybos produktus ar
Jrenginius, kuriuos Rangovas pagrjstai jtrauké j Atlikty darby aktg ir kuriy verte iSskyré Pazymoje apie atlikty darby verte kaip
mokéting tam tiekéjui bei jtrauké | savo sgskaitg faktiirg. Statybos produkty ar Jrenginiy tiekéjas neturi teisés iSrasyti sgskaity
faktdry tiesiogiai Uzsakovui;

16.2.18.2. apmokéjimo terminas turi bati toks pats, kaip humatyta 16.2.10 punkte;

16.2.18.3. po to, kai Uzsakovas sumoka tiekéjui Pazymoje apie atlikty darby verte nurodytg tiekéjui mokéting sumg arba
jos dalj, Uzsakovo mokéjimo prievolé Rangovui, lygi sumokétos sumos dydziui, pasibaigia;

16.2.18.4. jeigu Uzsakovas pagal 16.2.14 punktg pareiSkia pretenzijg Rangovui dél apmokéty Statybos produkty ar
Jrenginiy defekty, UZsakovas turi teise, vadovaudamasis 16.2.14 punktu, sulaikyti mokéjimus tokiy Statybos produkty ar Jrenginiy
tiekéjui, jeigu UZsakovas turi jam mokétiny sumy, arba paiam Rangovui.

16.3. Galutinis atsiskaitymas

16.3.1. Uzsakovas privalo sumokeéti Rangovui Sulaikomg sumg per 30 dieny po to, kai jvyksta visos Sios galutinio atsiskaitymo
sglygos (Galutinio atsiskaitymo salygos):

16.3.1.1.yra jvykdytos visos salygos, nurodytos 7.1.1 punkte, kada Darbai yra laikomi uzbaigtais, ir 7.2 punkte ,Darby priémimas*
nustatyta tvarka yra sudarytas Darby perdavimo-priémimo aktas;

16.3.1.2.pagal 7.2.6 arba 7.2.11 punktg yra grazinta Uzsakovui visa statybvieté ir sudarytas statybvietés perdavimo-priémimo
aktas (-ai);

16.3.1.3.yra 8.1 punkte ,Statybos uzbaigimas po Darby priéemimo“ arba 8.2 punkte ,Statybos uzbaigimas iki Darby priémimo*“
nustatyta tvarka jformintas Statybos uzbaigimo aktas;

16.3.1.4.Rangovas pateiké Uzsakovui atnaujintg Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima pagal 10.3 punktg (kai padidéja
Sutarties kaina) — Si sglyga yra taikoma, tik jeigu Uzsakovo uzduotyje numatyta, kad Statybos uzbaigimo aktas turi bati jformintas
iki visy Darby priémimo (8.2 punktas ,Statybos uzbaigimas iki Darby priémimo®);

16.3.1.5.yra pasalinti visi defektai, nurodyti Defekty akte, sudarytame pagal 7.2.4.2 punktg, ir Statybos uzbaigimo akte,
nepriklausomai nuo to, ar jie buvo pasalinti iki Garantiniy terminy pradzios, ar véliau, ir visy defekty pasalinimg patvirtino
Uzsakovas pagal 9.3.10 punktg;

16.3.1.6.Rangovas pateikia UZsakovui Pazymg apie atlikty darby verte pagal priede Nr. 12 pateiktg forma, kurioje nurodo
Sulaikomg suma kaip Rangovui mokéting suma.

16.3.2. Tuo atveju, kai jvyksta visos Galutinio atsiskaitymo salygos dél Dalies, Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui Sulaikomag
suma, tenkancig tai Daliai.

16.3.3. Jeigu Galutinio atsiskaitymo sglygy jvykdymas véluoja dél to, jog ne dél Rangovo kaltés véluoja Statybos uzbaigimas,
Rangovas uz tok| patj laikotarpj jgyja ir teise reikalauti Uzsakovo pagal 16.4.4 punktg sumokeéti delspinigius uz Sulaikomg suma.

16.3.4. Jeigu Rangovas nevykdo savo prievoliy ir jas jvykdo Uzsakovas arba jo pasitelkti tretieji asmenys tam, kad Objekto
(Dalies) atzvilgiu bity jvykdytos visos Galutinio atsiskaitymo sglygos, arba jeigu Galutinio atsiskaitymo sglygos lieka nejvykdytos
ir uz tai atsako Rangovas, Rangovas netenka teisés gauti Sulaikomg suma, tenkancig Objektui (atitinkamai Daliai). Tokiu atveju
laikoma, kad Sulaikoma suma atitinka Uzsakovo minimalius praradimus dél to, jog dél Rangovo kaltés nejvyko kuri nors Galutinio
atskaitymo sglyga (-0s), ir Sutarties kaina automatiskai sumazéja tokios Sulaikomos sumos dydziu. Si taisyklé taikoma ir jeigu
Sutartis yra nutraukiama arba pasibaigia, Objekto (Dalies) atzvilgiu nejvykus Galutinio atsiskaitymo salygoms, iSskyrus 26.4.2
punkte numatytg atvejj, kai Sutarties nutraukimo atveju Rangovas jgyja teise gauti Sulaikomos sumos dalj, proporcingg Darby,
kuriuos Rangovas uzbaigé ir UZzsakovas priéme, vertei.

16.3.5. Jeigu Uzsakovo patirtos iSlaidos Galutinio atsiskaitymo salygy jvykdymui virSija pagal 16.3.4 punkta Rangovui
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nepriklausanCig Sulaikomg sumg, Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui pervir§j per 15 dieny nuo Uzsakovo raSytinio
pareikalavimo.

16.4. Kiti atsiskaitymo klausimai
16.4.1. Uzsakovas privalo pervesti mokéjimus Rangovui j Rangovo banko saskaitg, nurodytg Specialiosiose sglygose.

16.4.2. Uzsakovas turi teise sumas, gautinas i§ Rangovo, iSskaityti iS mokéjimy Rangovui pagal Sutartj (vienaSaliSkai daryti
jskaitymus). Dél Sios priezasties Rangovas neturi teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas
tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be UZsakovo sutikimo.

16.4.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais. Tarptautiniai mokéjimo pavedimai i$ Lietuvos | kitg Salj yra daromi gavéjo
sgskaita. Mokéjimo pavedimai Uzsakovui daromi mokétojo sgskaita.

16.4.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokangioji Salis privalo sumoketi kitai Saliai Specialiosiose sglygose nurodyto
dydzio delspinigius.

17. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

17.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos Salies informacijos,
nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems
néra bitina Sig informacijg naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

17.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacijg $iais atvejais:

17.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj jgyvendinimui —
taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik
tokiems tretiesiems asmenims, kuriems batina, su sglyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia konfidencialig
informacijg, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz savo;

17.2.2. konfidencialig informacijg yra batina atskleisti pagal |statymy reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to teisétai pareikalauja
Valdzios institucija.

17.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai nedraudZiama pagal
|Jstatymus) apie bdtinybe arba gautg Valdzios institucijos reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

17.4.  Salis atsako:

17.4.1. uZ bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies atskleidimg ar
perdavima, arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojima;

17.4.2. uZ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig informacijg ar bet kurig
jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

17.5.  Salis privalo sumokéti kitai Saliai Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti visg tiesiogine Zalg, kurig
sukélé konfidencialumo jsipareigojimy paZeidimas, tiek, kiek ji virsija baudos suma. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo
jsipareigojimo ir pasibaigus Sutardiai.

18. ASMENS DUOMENUY APSAUGA

18.1. Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens duomenis,
Salys privalo laikytis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) ir taikomy |statymy reikalavimy ir uztikrinti, kad duomeny subjektai bty tinkamai informuoti
apie jy asmens duomeny tvarkyma.

18.2. Salys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy, Specialisty ir kito personalo asmens duomenis,
tokius kaip vardas, pavardé, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt. Salys jsipareigoja $iuos asmens duomenis tvarkyti ik tiek, kiek
reikia Sutarties vykdymui. Salys jsipareigoja apie asmens duomeny tvarkymg tinkamai informuoti savo atstovus, Specialistus ir
kitg personalg, kurio asmens duomenys bus perduoti kitai Saliai.

18.3. Salis privalo informuoti kit Salj apie bet kokius atstovy, Specialisty ir kito personalo bei jy asmens duomeny
pasikeitimus, jei $ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

19. TRECIYJY ASMENU PATIKRINIMAI

19.1. Rangovas privalo pagal UZsakovo pagrijsta pradyma leisti UZsakovui ir ValdZios institucijoms patikrinti Rangovo
buhalterine apskaitg ir dokumentus, susijusius su Sutarties vykdymu, taip pat leisti Uzsakovo ar Valdzios institucijos paskirtiems
auditoriams atlikti jy auditg arba kitiems specialistams atlikti tokiy dokumenty ir informacijos patikrinima. Nurodyti tretieji asmenys
taip pat turi teise patikrinti Statybos darby vykdymg statybvietéje ir kitus Sutarties vykdymo klausimus. Laikoma, kad Rangovo
iSlaidos dél tokiy patikrinimy ir audity yra jskaiCiuotos | Sutarties kaing.

19.2. Rangovas jsipareigoja atskleisti tikrinantiems arba audituojantiems asmenims visg savo konfidencialig ir kitg informacija,
kurios pagrjstai reikia tiems asmenims tam, kad jie jsitikinty, jog vykdant Sutartj nepazeidZziama Sutartis ar taikytini |statymai.
Rangovas privalo pats pasiripinti tinkama Rangovo konfidencialios informacijos apsauga per tre€iyjy asmeny patikrinimus.
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19.3. UzZsakovas jsipareigoja saugoti Rangovo konfidencialig informacijg, kurig Uzsakovas suzinojo per tokj patikrinimg ar
auditg, taciau UZsakovas neatsako uz patikrinimus ar auditus atliekan¢iy asmeny konfidencialumo jsipareigojimus ir jy vykdyma.
Rangovas neturi teisés reiksti Uzsakovui pretenzijy ir reikalavimy, kylang€iy i$ tre€iyjy asmeny atliekamy patikrinimy.

20. TEISIY PERLEIDIMAS

20.1. Salis turi teise perleisti i§ Sutarties kylangias savo teises ir pareigas, tik jeigu to nedraudZia statymai ar Sutartis ir tik
gavusi kitos Salies iSankstinj rasytinj sutikima, i8skyrus 20.3 punkte numatytg atvejj. Salis privalo duoti savo radytinj sutikima arba
rastu nurodyti priedtaravimo argumentus per 5 darbo dienas po kitos Salies pra8ymo gavimo dienos. Salys privalo sudaryti
Susitarima ir jame aptarti Salies konkregiy teisiy ir (ar) pareigu, kylangiy i$ Sutarties, perleidimo saglygas.

20.2. Uzsakovas neturi teisés duoti Rangovui sutikimo perleisti savo teises ir (arba) pareigas pagal Sutartj, jeigu tai prieStarauty
|statymams, paZeisty UZsakovo teises ar interesus.

20.3. Uzsakovas, perleisdamas Objekto nuosavybés teise Sutarties galiojimo metu (jskaitant Garantiniy terminy galiojimo
metu), turi teise savo nuozidra ir be atskiro Rangovo sutikimo perleisti Objekto (ar bet kurios jo dalies) jgijéjams visas arba dalj
savo teisiy j bet kurias i§ Rangovo pagal Sig Sutartj suteikty garantijy (jskaitant — reiksti pretenzijas dél Darby defekty, reikalauti
juos pasalinti arba atlyginti dél tokiy defekty patirtg zalg).

21. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
21.1. Kiekviena i$ Saliy parei$kia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

21.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal jos jsteigimo valstybés, nurodytos Specialiosiose salygose, |statymus;
Salis yra veikiantis juridinis asmuo, kuris néra reorganizuojamas ar likviduojamas, jam néra suteiktas joks specialus statusas,
kuris Salies galimybes vykdyti savo prievoles siety su specialiy leidimy, sutikimy gavimu ar tam tikry salygy jvykdymu;

21.1.2. vyra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai
veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

21.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir$ija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy Jstatymy, teismo ar arbitrazo teismo
sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikoma privatine teise, vieSgjg teise, Europos Sajungos teise
arba tarptautine teise;

21.1.4. Salis yra moki ir finansiskai pajégi vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

21.1.5. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas, sudarydamas ir pasiradydamas
Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir/ar kreditoriy teisiy ir teiséty
interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy at?vilgiu veikia sgZiningai ir protingai;

21.1.6. Salis jvertino visas aplinkybes, turingias esminés reiksmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; né viena i§ Sutartyje
nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje,
ir vykdyti i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;

21.1.7. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiS8kumo principais, nenaudojant
apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinomg informacija, turin€ig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir
jos vykdymui;

21.1.8. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiu, kurios daryty $iuos pareiskimus ar
garantijas neteisingais.

21.1.9. Greta 21.1 punkte pateikty pareiSkimy ir garantijy, Rangovas papildomai pareisSkia ir garantuoja UZsakovui, kad
Rangovas, Subrangovai ir Specialistai turi galiojancius ir teisétus visus Jstatymuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus,
teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.

22. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

22.1. Netesyby uZ vélavimg ar pareigy pagal Sutartj paZeidimg sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutartyje numatyty jos
pareigy vykdymo.

22.2. Sutartyje nurodytos netesybos taikomos kaip savalaikio Saliy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas ir minimali teisiy
gynimo priemoné Saliai patyrus nuostoliy dél Sutarties paZeidimy, kad tai Saliai nereikéty jrodinéti ty nuostoliy sumos.

22.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo i§ esmés neteisingas,
melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos nukentéjusioji
Salis patyré deél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio pareiskimo ar garantijos.

22.4, Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis teisétomis teisiy gynybos
priemonémis.

22.5.  Saliy atsakomybé pagal $ig Sutartj yra apribota tiesioginiais nuostoliais — né viena i$§ Saliy negali bati laikoma atsakinga
kitai Saliai dél pelno praradimo, dél nuostoliy naudojantis Objektu, dél nuostoliy, kylanéiy i§ sutarties, kurig Salis sudaré su

treCiuoju asmeniu, arba dél bet kuriy kity netiesioginiy nuostoliy ar zalos, susijusiy su Sutartimi (jeigu UzZsakovo uzduotyje
nenurodyta kitaip).

22.6. Kiekvienos Salies maksimali bendra atsakomybé pagal $ig Sutartj yra papildomai apribota Specialiosiose sglygose
nurodyta suma (jeigu ji yra nurodyta).
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22.7.  Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai zala padaroma tycia arba dél didelio neatsargumo, padaroma
neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant
atvejus, jeigu vienos Salies padarytg Zalg tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

22.8. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutarties paZeidima. Pasibaigus Sutarties
galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

23.NENUGALIMA JEGA

23.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis
jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti
kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei nebuvo prisi€musi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.

23.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys |statymuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo netesyby mokéjimo ir
nuostoliy atlyginimo uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas atitinkamai pratesiamas.

23.3. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant,
bet ne véliau kaip per 7 dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane$ima, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

23.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu
laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siungia pranesimo arba
neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig &i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio
pranesSimo.

23.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba skolininko kontrahentai paZeidzia savo
prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

24. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

241. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau sudaryti
Susitarima, vadovaudamosi 25.4 punktu, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj
patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata
nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia |statymy ir galima daryti prielaida, kad Sutartis baty buvusi
teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

24.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai ar pilnai
negaliojantis, negali biti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti
pagal 24.1 punkta.

25. SUTARTIES PAKEITIMAI

251. Sutartyje ir Jstatymuose aikiai nurodytais atvejais Sutartis gali biti keig¢iama, Salims sudarant Susitarimg pagal priede
Nr. 14 pateiktg forma. Tuo atveju, jeigu keiCiamas Specialiyjy saglygy turinys, kaskart Uzsakovas turi parengti naujg Specialiyjy
salygy versijg ir joje jradyti versijos eilés numerj bei jsigaliojimo datg. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie Salis,
treCiuosius asmenis, dalyvaujancius vykdant Darbus, bei apie Objektg pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus
Rangovo, jungtinés veiklos partnerio ar Subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas, pakeitimg kitu asmeniu) ir Uzsakovas turi
pakeisti tuos duomenis vienasaliSkai, pateikdamas Rangovui naujg Specialiyjy saglygy versijg. Bet kuriuo atveju Sutarties
pakeitimu negali bati iS esmés keiCiama Sutartis.

25.2. Salys turi teise sudaryti Susitarimus dél Papildomy darby su salyga, kad nepazeidziamos VP| 89 straipsnyje ir P] 97
straipsnyje nurodytos vertés.

25.3. Rangovas turi teise vykdyti Papildomus darbus arba nevykdyti Atsisakomy darby tik po to, kai Salys dél jy sudaro
Susitarima.

25.4. Kiekvienu atveju, kai Saliai paaiskéja (a) Sutartyje ar Jstatymuose numatytos aplinkybés, kurios sudaro pagrindg pakeisti
Darby terminus ir (arba) Sutarties kaing, arba (b) naujos aplinkybés, nors Sutartyje ir nenumatytos, taciau kuriy apdairus bei
protingas tiekéjas negaléjo numatyti teikdamas pasidlymg Pirkime, bet tokios aplinkybés, Salies vertinimu, gali trukdyti vykdyti
Darbus ir juos uzbaigti per Darby terminus ir (arba) didinti ar maZinti Sutarties kaing, ta Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau
nei per 5 darbo dienas po suZinojimo apie tokias aplinkybes, jspéti kitg Salj apie jas ir inicijuoti Susitarimo sudaryma. Tokiu atveju
Rangovas privalo:

254.1. per 15 darbo dieny po suZinojimo apie tokias aplinkybes pateikti UZsakovui paaiskinimus, preliminarius
apskaiCiavimus ir pagrindimg, kaip, Rangovo vertinimu, konkrecios aplinkybés daro jtakg Darby vykdymo spartai ir Rangovo
negaléjimui jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus, arba Rangovo ISlaidoms ir (ar) Sutarties kainai;

25.4.2. vykdyti visus Darbus, kuriuos galima vykdyti; tatiau Rangovas neprivalo imtis jokiy Darby paspartinimo
priemoniy, kurios salygoja papildomas ISlaidas (pvz., didinti darbuotojy ar darbininky skaiciy ir pan.);

25.4.3. ne reciau nei kas ménesj rastu pateikti Uzsakovui informacijg, kaip realiai konkrecios aplinkybés daro jtakg
Darby vykdymui ir Darby terminams arba Rangovo ISlaidoms ir (ar) Sutarties kainai;
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25.4.4. pasibaigus konkreciy aplinkybiy veikimui, pateikti Uzsakovui galutinj motyvuotg reikalavimg dél Darby terminy
pratesimo ir (arba) Sutarties kainos pakeitimo.

25.5. Uzsakovas, gaves i$ Rangovo informacijg pagal 25.4.1 punkta, privalo per 10 darbo dieny (arba kitg Saliy sutartg
terming) iSanalizuoti Rangovo pateiktg informacijg ir visg kita Susitarimo sudarymui svarbig informacijg ir savo ruoztu pateikti
Rangovui Uzsakovo turimg informacija, kaip, Uzsakovo vertinimu, konkrecCios aplinkybés, susijusios su Uzsakovo pareigy
vykdymu, daro jtakg Darby vykdymo spartai, taip pat pateikti savo pastabas ir pasidlymus, pagrjstus Sutarties arba imperatyviy
Jstatymy nuostatomis.

25.6. 25.4 punkte nurodytais atvejais Uzsakovas privalo sudaryti su Rangovu Susitarimg ir jame numatyti atitinkamy Darby
terminy pratesimg ir (arba) Sutarties kainos padidinimg, arba UZsakovo pareiga atlyginti Rangovui jo papildomas ISlaidas pagal
15.9 punktg ,Papildomy I8laidy kompensavimas ir ISlaidy perskaiCiavimas®. Po to, kai Rangovas pateikia galutinj reikalavima
pagal 25.4.4 punktg, UZsakovas privalo jj jvertinti pagal 25.5 punkta ir, jeigu reikalinga, Salys privalo patikslinti Susitarima.

25.7. Kitais, nei 25.4 punkte nurodytieji, atvejais (tai yra, kai néra pagrindo keisti Darby terminus arba Sutarties kaing) Salis,
inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesimg dél Sutarties pakeitimo bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis
pagrindas sudaryti Susitarimag, ir, jeigu jmanoma, dél to, kaip siilomas Susitarimas paveiks Darby vykdymg ir Darby terminus.
Kita Salis per 8 darbo dienas (arba kitg Saliy sutartg terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gautg informacijg, pateikti savo
pastabas ir pasitlymus, pagrjstus Sutarties arba imperatyviy |statymy nuostatomis.

25.8. Salys privalo bendradarbiauti ir siekti sudaryti Susitarima kaip galima grei¢iau, bet ne ilgiau nei per 30 darbo dieny nuo
Susitarimo inicijavimo 25.4 punkte nurodytais atvejais arba per 15 darbo dieny nuo Susitarimo inicijavimo 25.7 punkte nurodytais
atvejais (nebent Salys rastu susitaria dél ilgesniy terminy).

25.9. Tuo atveju, kai Rangovas pagal Sutarties salygas inicijuoja sudarymg Susitarimo, be kurio Rangovas negali vykdyti
Darby ar atskiry veiksmy pagal Sutartj arba pagal |statymus privalo stabdyti Statybos darbus arba kitus konkrecius veiksmus
pagal Sutartj, Uzsakovo vengimas ar nepagrjstas atsisakymas sudaryti tokj Susitarimg sudaro pagrindg Rangovui sustabdyti visy
Darby arba atitinkamy Statybos darby ar kity konkreciy veiksmy pagal Sutartj atlikimg ir taikomi 11.5.4-11.5.9 punktai (Darby
vykdymo sustabdymas).

25.10. Tuo atveju, kai Uzsakovas pagal Sutarties salygas inicijuoja Susitarimo sudarymg, Rangovo vengimas ar nepagrjstas
atsisakymas sudaryti tokj Susitarima sudaro pagrindg Uzsakovui sustabdyti mokéjimus Rangovui iki 3% nuo Pradinés sutarties
vertés.

25.11. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo. Susitarime Salys gali numatyti, kad jis taikomas Saliy santykiams, atsiradusiems
iki Susitarimo sudarymo. Susitarimg Uzsakovas privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose ar P| 46 straipsnyje nustatyta tvarka.

26. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

26.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

26.1.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba |statymus, kita Salis turi teise pareiksti jai radytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties
ar |statymo nuostatg ir kokiu badu priesinga Salis paZeidé, bei nustatyti protingg terming istaisyti paZeidima. Tuo atveju, jeigu
Salis tokioje pretenzijoje jspéja kitg Salj apie Sutarties nutraukima, jeigu $i neistaisys paZzeidimy, tuomet pretenzijoje turi bt
nustatytas ne trumpesnis nei 30 dieny terminas pazeidimui iStaisyti.

26.1.2. Gaves pretenzijg Uzsakovas ar Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 7 darbo dienas, atsakyti j pretenzijg
ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis, siekdamas istaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatytg terming, arba motyvuotai pasialyti kitg
pagrjstg terming. Pretenzijg gavusios Salies pasiilytasis terminas pakeicia terming, nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj
patvirtina.

26.2.  Sutarties nutraukimas Uzsakovo iniciatyva

26.2.1. Uzsakovas turi teise vienaSaliskai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas (bet kuris Rangovo jungtinés veiklos
partneris) padaro esminj Sutarties pazeidima, tai yra:

26.2.1.1.nevykdo Darby arba vykdo Darbus akivaizdziai per |étai, kad spéty juos uzbaigti per Darby terminus, ir, gaves Uzsakovo
pretenzijg del vélavimo, nesiima Darby paspartinimo priemoniy;

26.2.1.2. pazeidzia Darby terminus ir priskai€iuoty netesyby uz vélavimg suma virSija 20% Pradinés sutarties vertés;

26.2.1.3. pazeidzia Darby terminus ir dél Darby vélavimo Darbai praranda prasme Uzsakovui, jeigu tokia sglyga buvo nurodyta
UZsakovo uzduotyje;

26.2.1.4.nepasiekia minimaliy ekonominio naudingumo kriterijy reikSmiy ir parametry ir, gaves Uzsakovo pretenzijg, neiStaiso
pazeidimuy;

26.2.1.5.nejvykdo visy |statymy ir Sutarties reikalavimy ir dél to Objektas neturi jprastai reikalaujamy ir (arba) |statymuose bei
Sutartyje numatyty savybiy ir (arba) negali bati naudojamas pagal paskirtj per numatytajg Objekto gyvavimo trukme;

26.2.1.6. padaro kitg Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, ir, gaves UZsakovo pretenzijg, neistaiso pazeidimo;

26.2.1.7.tampa nemokus, jam iSkelta restruktdrizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar pradétos likvidavimo proceddros, arba
jo turtg pradeda valdyti teismas ar bankroto administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies,
kurioje jis registruotas, |statymus yra tokia pati ar panasi, arba jis su kreditoriais yra sudares taikos sutartj (Rangovo ir kreditoriy
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susitarimg testi Rangovo veiklg, kai Rangovas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti,
sumazinti ar jy atsisakyti) ir nepateikia UzZsakovui pagrjsty jrodymuy, kad sugebés tinkamai jvykdyti Sutartj, bei neistaiso pazeidimo
gaves Uzsakovo pretenzijg; kai tokias saglygas atitinka Rangovo jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, ir Salys pagal 3.4.2 punktg nesusitaria dél tokio asmens pakeitimo kitu.

26.2.2. Jeigu 26.2.1.1-26.2.1.6 punktuose numatytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira Dalimi, Uzsakovas turi teise
nutraukti Sutartj tik tos Dalies atzvilgiu.

26.2.3. Uzsakovas turi teise vienasaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj kitais statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais,
jskaitant nurodytuosius 3.1.6 (daugkartinis Rangovo neatitikimas reikalavimams), 3.2.6 (daugkartinis Subrangovo netinkamumas),
5.2.3 arba 5.3.6 (daugkartinis Darby vykdymas be reikiamy dokumenty), 5.3.3 (daugkartinis netinkamas Darbo projekto
rengimas), 5.7.2 (Rangovo nepritarimas UZsakovo dokumenty keitimui), 6.9.16.2 (neigiami bandymuy rezultatai), 6.9.16.3
(negalimumas naudoti Objektg) ir 11.5.9 (uzsiteses Darby sustabdymas) punktuose.

26.2.4. Uzsakovas privalo viena3aliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, jeigu paaiSkéja, kad su Rangovu neturéjo bati
sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258
straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamgsias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES.

26.2.5. Uzsakovas privalo viena$aliSkai ne teismo tvarka nutraukti Susitarimg, jeigu Susitarimas buvo sudarytas pazeidziant
imperatyvigsias |statymy nuostatas. Jeigu tik dalis Susitarimo pazeidzia imperatyvigsias |statymy nuostatas, turi bati nutraukta tik
tokia Susitarimo dalis, jeigu galima daryti prielaida, kad Susitarimas bty buves sudarytas ir nejtraukiant neteisétosios dalies.

26.2.6. Uzsakovas privalo i§ anksto ne maziau nei prie§ 30 dieny jspéti Rangovg apie Sutarties ar Susitarimo nutraukima.
|spéjimas gali bati nurodytas pretenzijoje, pateiktoje pagal 26.1.1 punktg. Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrauktu kitg dieng
po jspéjimo termino pabaigos. 26.2.1.1, 26.2.1.4, 26.2.1.6 ir 26.2.1.7 punktuose numatytais atvejais jspéjimas netenka galios,
jeigu Rangovas pasalina Sutarties ar Susitarimo nutraukimo pagrindg per jspéjimo terming ir apie tai informuoja Uzsakova.

26.2.7. Rangovas, manydamas, kad Uzsakovas nepagrjstai nutrauké Sutartj dél esminio jos pazeidimo, ir norédamas gincyti
tokj nutraukima teisme, privalo pareiksti ieskinj teismui per 30 dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos, jeigu |statymai nenustato
ilgesniy terminy. Tokiu atveju netaikomas 29 straipsnis ,Pretenzijos ir gin€y sprendimas®.

26.3.  Sutarties nutraukimas Rangovo iniciatyva
26.3.1. Rangovas turi teise vienasaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, jeigu:

26.3.1.1.Uzsakovas pazeidzia atsiskaitymo su Rangovu terminus, Uzsakovo skola Rangovui virSija 20% Pradinés sutarties vertés
ir Uzsakovas, gaves Rangovo pretenzijg, per 60 dieny nesumoka Rangovui mokétiny sumuy;

26.3.1.2.Rangovo tiekiamy Statybos produkty ar Jrenginiy kaina padidéja iS esmés, o kainos padidéjimas sudaro ne maziau kaip
15 proc. Pradinés sutarties vertés (jvertinus jos indeksavimg pagal 15.5 punktg ,Sutarties kainos perskaiciavimas dél kainy lygio
pokycio“), bet Uzsakovas vengia arba atsisako sudaryti Susitarimg su Rangovu pagal 15.6 punktg ,Esminis Sutarties kainos
padidéjimas arba sumazéjimas” per 25.8 punkte nustatytg terming ir neiStaiso pazeidimo, gaves Rangovo pretenzijg;

26.3.1.3.Uzsakovas tampa nemokus, jam iSkelta restruktdrizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar pradétos likvidavimo
proceduros, arba jo turtg pradeda valdyti teismas ar bankroto administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo
padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, |statymus yra tokia pati ar panasi, arba jis su kreditoriais yra sudares taikos sutartj
(Uzsakovo ir kreditoriy susitarimg testi Uzsakovo veiklg, kai Uzsakovas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka
savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti) ir nepateikia Rangovui pagrjsty jrodymuy, kad sugebés tinkamai jvykdyti Sutartj,
bei neistaiso pazeidimo, gaves Rangovo pretenzijg.

26.3.2. Jeigu (a) Uzsakovo pateiktuose Statybos produktuose ar |renginiuose yra nustatyti defektai, dél kuriy Statybos produkty
ar Jrenginiy negalima naudoti nepabloginant Statybos darby kokybés, ir Uzsakovas atsisako juos pakeisti ir (arba) (b) Uzsakovas
pazeidzia 6.4.25 punktg (nurodymy Rangovui davimas, kai kyla grésmeé Statybos darbams), Rangovas privalo Sutartj nutraukti.

26.3.3. Jeigu 26.3.1.1, 26.3.1.2 arba 26.3.2 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira Dalimi arba atskiru
Susitarimu, Rangovas turi teise nutraukti Sutart] tik tos Dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima.

26.3.4. Rangovas turi teise vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj kitais Jstatymuose arba Sutartyje numatytais atvejais,
jskaitant numatytuosius 6.4.25 (nurodymy Rangovui davimas, kai kyla grésmé Statybos darbams) ir 11.5.9 (uzsiteses Darby
sustabdymas) punktuose.

26.3.5. Rangovas privalo i§ anksto ne maziau nei prie§ 30 dieny jspéti Uzsakovg apie Sutarties ar Susitarimo nutraukima.
|spéjimas gali bati nurodytas pretenzijoje, pateiktoje pagal 26.1.1 punktg. Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrauktu kitg dieng
po jspéjimo termino pabaigos. 26.3.1 punkte numatytais atvejais jspéjimas netenka galios, jeigu UZsakovas paSalina Sutarties ar
Susitarimo nutraukimo pagrindg per jspéjimo terming (kuris 26.3.1.1 punkte numatytu atveju turi bati ne trumpesnis nei 60 dieny) ir
apie tai informuoja Rangova.

26.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

26.4.1. Sutarties nutraukimas atleidZia Salis nuo tolesnio Darby vykdymo. Tagiau Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy
nagrinéjimo tvarkg nustatanéiy Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo, galiojimui.

26.4.2. Jeigu Rangovas iki Sutarties nutraukimo tinkamai uzbaigé dalj Darby pagal 7.1.1 punkto (Darby pabaiga) reikalavimus,
nutraukus Sutartj Salys privalo sudaryti Darby perdavimo-priémimo aktg dél tokiy Darby 7.2 punkte ,Darby priémimas“ nustatyta
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tvarka. Likusiy nebaigty Darby, Objekto, statybvietés, Statybos produkty ir Jrenginiy bei Darby dokumenty perdavimas-priémimas
vykdomas pagal 26.4.3 punkta.

26.4.3. Nutraukus Sutartj, Rangovas privalo:

26.4.3.1.ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesnj Saliy sutartg terming) pasalinti i§ statybvietés visg Rangovo turtg ir
atliekas, sutvarkyti Objektg ir statybviete, pagal perdavimo-priémimo aktus grazinti statybviete, perduoti Objektg ir perduoti visus
Darby dokumentus UzZsakovui, jskaitant nebaigtus Rangovo dokumentus, kuriy praSo UZsakovas. Objekto praradimo ar
sugadinimo rizika pereina Uzsakovui ir jis jgyja teise naudotis Objektu tik po Objekto perdavimo-priémimo akto sudarymo;

26.4.3.2.ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesnj Saliy sutartg terming) pagal perdavimo-priémimo aktus perduoti
Uzsakovui visus statybvietéje esancius ir Sutarties reikalavimus atitinkanc€ius Statybos produktus ir Jrenginius, kuriy Rangovas
negali panaudoti kituose projektuose;

26.4.3.3.ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesnj Saliy sutartg terming) pagal perdavimo-priémimo aktus grgZinti
UZsakovui visus i§ jo gautus ir dar nepanaudotus Statybos darbams Statybos produktus ir Jrenginius, o jeigu to padaryti
nejmanoma, — atlyginti jy verte pinigais per 15 dieny po UZsakovo pareikalavimo;

26.4.3.4.] Atlikty darby aktg (-us) 16.2 punkte ,Tarpiniai mokéjimai“ nustatyta tvarka jtraukti visus iki Sutarties nutraukimo tinkamai
atliktus Darbus, Rangovo dokumenty verte (priklausomai nuo Rangovo dokumenty baigtumo), Statybos produkty bei Jrenginiy,
perduoty Uzsakovui pagal 26.4.3.2 punkta, jsigijimo kaing, taip pat Rangovo uzsakyty ar nupirkty Statybos produkty ir Jrenginiy,
kuriy uzsakymo ar pristatymo Rangovas, gaves ar pateikes prane$ima apie Sutarties nutraukima, nebegali atSaukti ir kuriy negali
panaudoti kituose projektuose, jsigijimo kaing po to, kai jie bus pristatyti j statybviete ir Rangovas jvykdys pareigas, nurodytas
16.2.15.1 ir 16.2.15.2 punktuose (pateikti Jrenginiy ir Statybos produkty dokumentus bei jrodyti Jrenginiy ir Statybos produkty
tinkamg saugojima).

26.4.4. Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg uz kiekvieng diena, kurig véluoja
jvykdyti 26.4.3.1 punkte nurodytus jsipareigojimus, o UzZzsakovas turi teise savo nuozidra ir Rangovo saskaita bei rizika pasalinti
i$ statybvietés viska, kas, UZzsakovo nuomone, yra nereikalinga.

26.4.5. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés, Rangovas privalo atlyginti Uzsakovo nuostolius dél Sutarties nutraukimo,
jskaitant Darby pabrangima.

26.4.6. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Uzsakovo kaltés, Uzsakovas privalo atlyginti Rangovui Pelng uz nejvykdytg Darby dalj.
Rangovas turi teise sulaikyti Objektg, statybviete, Darby dokumentus, UZzsakovui perduotinus Statybos produktus bei Jrenginius
iki tol, kai UZzsakovas atsiskaito su Rangovu pagal Sutartj.

27. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

271. Tais atvejais, kai Sutartis ar Jstatymai numato, jog Salys turi pateikti viena kitai prane$imus, pradymus, suderinimus,
sutikimus, pritarimus, nurodymus, reikalavimus ar pretenzijas, Sie dokumentai turi bati suraSyti lietuviy kalba, pasirasyti kvalifikuotu
elektroniniu paradu ir i$siysti kitai Saliai Salies ir Salies atstovo elektroninio pasto adresais, nurodytais Specialiosiose sglygose,
arba turi biti pasiradyti ranka, adresuojami Salies atstovui ir turi bati jteikti kitai Saliai asmenigkai pasirasytinai, arba siungiami
pastu registruotu laisku su patvirtinimu apie laigko jteikima, arba pristatomi kurjerio su patvirtinimu apie laisko jteikima tos Salies
adresu, nurodytu Specialiosiose salygose. FiziSkai pateikiami dokumentai turi biti papildomai siun¢iami elektroniniu pastu.

27.2. Visais kitais einamaisiais Sutarties vykdymo klausimais Salys gali susiraginéti elektroniniais laiskais arba kita sutarta
forma keistis elektroniniais laiSkais ir skaitmeniniais failais, taCiau turi bati uztikrinama galimybé identifikuoti laiSko ar kito
dokumento siuntéjg bei issiuntimo laikg ir turi bati technologiniais sprendiniais uZtikrinta turinio apsauga. Salys turi bendrauti
lietuviy arba kita abiem Salims suprantama kalba ar kalbomis.

27.3. Jeigu Salis prane$a kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj pranesima, ji
visus remiantis Sutartimi siunéiamus prane$imus ir informacijg turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis ir Salys turi
atitinkamai pakeisti Specialigsias salygas. Jei Salis neprane$a apie kontaktiniy duomeny pasikeitimg arba kol kita Salis negauna
tokio pranesimo, pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

27.4. Salys jsipareigoja atsakyti j kitos Salies pranesimus, pradymus, nurodymus, reikalavimus, pretenzijas ar kitus laigkus,
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo dokumento gavimo, jeigu kitur Sutartyje arba paciame dokumente ar laiske
nenurodyta vélesné data. Salis gali pateikti atsakyma per ilgesnj terming, jeigu toks terminas yra objektyviai reikalingas ir Salis
apie tai informuoja kitg Salj, nurodydama prieZastis, nedelsiant po to, kai gauna dokumentg arba laigka, bet ne véliau nei per 2
darbo dienas.

27.5. Jeigu pranesimas yra jteikiamas asmeniskai, arba siun¢iamas pastu, ar per kurjerj, jis turi bati jteikiamas pasiraSytinai ir
laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

27.6. Jeigu pranesimas siun€iamas el. pastu, laikoma, kad gavéjas jj gavo kitg darbo dieng.

27.7.  Jeigu praneSimas siunCiamas keliais skirtingais bddais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis gavo pirmesnijjj
pranesima.

28. TAIKOMA TEISE
28.1.  Sutarties sudarymui, vykdymui ir aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
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29. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

29.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy.

29.2. Bet kuri Salis gali inicijuoti ginéa, i§siysdama pretenzijg kitos Salies vadovui. Pretenzijoje turi biti nurodyta, kad ji teikiama
pagal §j straipsnj.

29.3. Abi Salys turi nedelsdamos suteikti abiejy Saliy vadovams visg informacijg, kurios, nagrinéjant gin&a, gali prireikti Saliy
vadovams, kad jie galéty priimti sprendima kilusiame gince.

29.4. Abiejy Saliy vadovai turi susitarti dél gin¢o i§sprendimo. Saliy vadovy priimtas bendras sprendimas yra privalomas
Salims ir Salys privalo nedelsdamos jj vykdyti.

29.5. Jeigu Salys taikiai neisprendzia gingo per 30 dieny (arba per kitg Saliy sutartg terming) po to, kai Salis gauna kitos
Salies pretenzijg pagal §j straipsnj, arba jeigu viena i$ Saliy nevykdo Saliy vadovy sprendimo, arba jeigu nepradedamos Saliy
vadovy derybos, Salys privalo bandyti i§spresti ginég mediacijos badu.

29.6. Bet kuri Salis turi teise inicijuoti mediacijos procediirg pagal Lietuvos Respublikos mediacijos jstatyma, i§siysdama
atitinkamg prane&ima kitos Salies vadovui su pasitlymu dél mediatoriaus kandidatiros (ar keliy alternatyviy kandidatiry). Salys
turi rastu susitarti dél mediatoriaus kandidatdros kaip galima greigiau, bet ne véliau nei per 21 dieng po to, kai Salis gauna kitos
Salies pranesimg su pasidlymu dél mediatoriaus kandidatiros.

29.7.  Jeigu Salys per nustatytg terming nesusitaria dél mediatoriaus kandidatdros, arba nei$sprendzia ginéo mediacijos badu
(nesudaro taikos sutarties) per 90 dieny (arba per kitg Saliy sutartg terming) po to, kai Salys rastu susitaria dél mediatoriaus
kandidatdros, arba jei Salis nevykdo Saliy sudarytos taikos sutarties, tuomet toks gin&as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sios Sutarties arba susijes su ja, ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos
teismuose.

29.8.  Kile ginai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
30. SUTARTIES SUDARYMAS IR |SIGALIOJIMAS

30.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai Salys ranka, arba kvalifikuotu elektroniniu paradu, arba kitokiu Specialiosiose sglygose
sutartu biidu pasira$o Specialigsias sglygas. Jeigu Salys $iuos dokumentus pasirago ne vienu metu, Sutartis laikoma sudaryta tg
dieng, kai Specialigsias sglygas ir Specialisty sgrasg pasiraso paskutinioji Salis.

30.2. Nuo Sutarties sudarymo Sutarties dalimi tampa Bendrosios sglygos ir priedai, paskelbti Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (nuoroda pateikiama Specialiosiose sglygose).

30.3. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas kita kalba arba
iSverCiamas j kitg kalba, visais atvejais virSenybe turi tekstas lietuviy kalba.

30.4. Sutarties salygos dél Rangovo pareigos pateikti Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimg (13.1 ir 13.2.1 punktai)
jsigalioja nuo Sutarties sudarymo.

30.5. Tuo atveju, kai Rangovas pagal Sutarties salygas pateikia Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinima, kitg dieng jsigalioja
visos kitos Sutarties salygos.

30.6. Jeigu Rangovas nepateikia Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal Sutarties sglygas, laikoma, kad Rangovas
nepagrjstai atsisaké Sutarties. Tokiu atveju laikoma, kad kitg dieng po termino Rangovui pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg
Sutartis pasibaigia, Uzsakovas jgyja teise |statymy nustatyta tvarka pasidlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui ir reikalauti Rangovo
atlyginti dél to kylancius Uzsakovo nuostolius bei tuo tikslu pasinaudoti Rangovo pasidlymo galiojimo uztikrinimu, nevirSydamas
patirty nuostoliy sumos.
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SUTARTIES PRIEDAS NR. 7
SUBRANGOVU SARASO FORMA

SUTARTIES PAVADINIMAS
SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.
SUBRANGOVUY SARASO VERSIJA SUBRANGOVY SARASO DATA
Eil. Subrangovo vardas ir pavardé arba Subrangovo faktinés buvszinés Subrangovo atstovo vardas, pavarde, Subrangovui perduodamy atlikti Darby
Nr. pavadinimas ir juridinio asmens kodas adresas, telefonas_, ?I' pasto_ mob. telefonas, el. pasto adresas’ tikslus aprasymas
adresas, nuoroda j tinklalapj
Subrangovai, kurie yra Subjektai, kuriy pajégumais remiasi Rangovas
1.
2.
3.
4,
Kiti Subrangovai
5.
6.
7.
8.

1 Kontaktiniai duomenys (mob. telefono Nr., el. pasto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobUdis ar kitos aplinkybés reikalauja tiesioginio kontakto su konkreciu Subrangovo
atstovu. Sie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis |statymais bei Bendrujy salygy 18 straipsniu ,Asmens duomeny apsauga®“.
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SUTARTIES PRIEDAS NR. 8
SPECIALISTY SARASAS

SUTARTIES PAVADINIMAS

SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.

SPECIALISTY SARASO VERSIJA SPECIALISTY SARASO DATA

Eil. Specialisto funkcijos, vykdomos Specialisto vardas, pavardé, mob. | Specialisto darbdavio pavadinimas, Darby, kuriems vykdyti pasitelkiamas
Nr. atliekant Darbus telefono Nr., el. pasto adresas’ juridinio asmens kodas Specialistas, aprasymas

1.

2.

1 Kontaktiniai duomenys (mob. telefono Nr., el. pasto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobudis ar kitos aplinkybeés reikalauja tiesioginio kontakto su konkreciu Specialistu.
Sie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis |statymais bei Bendryjy salygy 18 straipsniu ,Asmens duomeny apsauga“.
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SUTARTIES PRIEDAS NR. 9
STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Akto data | Akto Nr. |
Sutarties pavadinimas

Sutarties data | Sutarties Nr. |
Uzsakovas Valstybés jmoné Turto bankas (112021042)

Rangovas

Statybvietés adresas

Statybvietés priémimas-
perdavimas

Siuo aktu [UZsakovas / Rangovas] perduoda, o [Rangovas / UZsakovas] priima statybviete (jos
dalj), kurios ribos pazymeétos ir baklé aprasyta $io akto prieduose.

Statybvietés dydis ir
baklé

O - atitinka Uzsakovo uzduotyje ir (ar) Statinio projekte aprasSytas sglygas (kai Uzsakovas
perduoda Rangovui).

O — neatitinka Uzsakovo uzduotyje ir (ar) Statinio projekte aprasyty salygy ir visi neatitikimai yra
nurodyti Sio akto prieduose (kai UZsakovas perduoda Rangovui).

O — atitinka prieduose aprasytg biukle (kai Rangovas perduoda UZsakovui).

Priedai

— statybvietés (jos dalies) riby planas (schema);
O — statybvietés nuzyméty geodeziniy koordinaciy, reperiy, raudonujy linijy schemos;

O - suprojektuoty statiniy (ju daliy), jskaitant inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
nuzyméjimo statybvietéje schemos;

O — esanciy statybvietéje statiniy (jy daliy), jskaitant inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
planas;

O — UZsakovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos paruoSiamyjy darby jvykdymo dokumentai;
[0 — Uzsakovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos paruoSiamujy darby defekty sarasas;

O - statomy statybvietéje statiniy (jy daliy), jskaitant inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
planas;

O — Rangovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos darby jvykdymo dokumentai;
[0 — Rangovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos darby defekty sgrasas;
O - kita informacija apie statybvietés bakle.

Saliy atstovy parasai




SUTARTIES PRIEDAS NR. 10
DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Akto data | Akto Nr. |
Sutarties pavadinimas

Sutarties data | Sutarties Nr. |
Uzsakovas Valstybés jmoné Turto bankas (112021042)

Rangovas

Priimami Darbai

— [nurodyti Dalies eilés numerj ar pavadinima, nurodytg Specialiosiose sglygose] Dalis
— visi Darbai pagal Sutartj

Darby priémimas

Salys patvirtina, kad Rangovas uzbaigé Darbus, nurodytus Siame akte, pagal Sutarties sglygy 7.1
punkto ,Darby pabaiga“ reikalavimus, tai yra, pateiké Uzsakovui visus Sutarties sglygy 7.1 punkte
nurodytus tinkamus dokumentus zemiau nurodytg Darby pabaigos dieng.

Rangovas perduoda, o UZsakovas priima Darbus:

— be iSlygy

— su iSlygomis, nurodytomis Defekty akte

Darby pabaigos data

[nurodyti datg, kada Rangovas pateiké UZsakovui visus Sutarties salygy 7.1 punkte ,Darby
pabaiga“ nurodytus tinkamus dokumentus, jrodancius, kad Rangovas uzbaigé visus Darbus (Zr.
Sutarties sglygy 7.2.5 punktg)]

Sutarties kaina

[...] EUR, jskaitant PVM

Defekty aktas

— pridedamas

Saliy atstovy parasai
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Uzsakovas: V] Turto bankas (112021042)

Rangovas:

Sutarties pavadinimas:

Sutarties data ir numeris:

Akto data:

Akto laikotarpis:

SUTARTIES PRIEDAS NR. 11
ATLIKTY DARBU AKTO FORMA

Fiksuotos kainos sutartis

ATLIKTY DARBY AKTAS NR.

Atlikty Darby dalis
Praeitais laikotarpiais Ataskaitiniu laikotarpiu 1S viso nuo Sutarties jsigaliojimo
Eil. Nr. Darbo pavadinimas Mato vnt. Slll(t.a;rlr.i;\is Sgﬁ‘:iﬁz l;a\;rlola,
e ' Procentas % Kaina, EUR be Procentas % Kaina, EUR, be Procentas % Kaina, EUR, be

PVM PVM PVM

1 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
1 0,00 0,00 0,00 0,00
2 0,00 0,00 0,00 0,00
3 0,00 0,00 0,00 0,00
4 0,00 0,00 0,00 0,00
4 0,00 0,00 0,00 0,00
5 0,00 0,00 0,00 0,00
6 0,00 0,00 0,00 0,00
7 0,00 0,00 0,00 0,00
8 0,00 0,00 0,00 0,00
9 0,00 0,00 0,00 0,00
10 0,00 0,00 0,00 0,00
IS VISO: 0,00 0,00 0,00
PVM: 0,00 0,00 0,00
IS VISO SU PVM: 0,00 0,00 0,00

Rangovo atstovas:
(vardas, pavardé, pareigos) (parasas) (data)

Techninis prizidrétojas:
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(vardas, pavardé, pareigos) (parasas) (data)

Uzsakovo atstovas:

(vardas, pavardé, pareigos) (parasas) (data)
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Statybos rangos sutartis | Priedas Nr. 12 — Pazymos apie atlikty darby verte forma

UZsakovas: V] Turto bankas (112021042)

Rangovas:

Sutarties pavadinimas:

Sutarties data ir numeris:

Pazymos data:

Pazymos laikotarpis:

SUTARTIES PRIEDAS NR. 12

PAZYMOS APIE ATLIKTY DARBY VERTE FORMA

PAZYMA APIE ATLIKTY DARBY VERTE NR.

Atlikty Darby verté, EUR, be PVM Atlikty Darby procentas %
Eil. Nr. Darby grupés (Darbo) pavadinimas SEE;T,Z I;z:;nMa, Praeitais Ataskaitiniu I$ viso nuo Praeitais Ataskaitiniu Iésnitzc:tir:;o
laikotarpiais laikotarpiu Projekto pradzios] laikotarpiais laikotarpiu L
jsigaliojimo
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1 0,00 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
2 0,00 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
3 0,00 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
IS VISO: 0,00 0,00 0,00 0,00
PVM: 0,00 0,00 0,00 0,00
IS VISO SU PVM: 0,00 0,00 0,00 0,00
Sulaikoma suma, proc.:
Sulaikoma suma, EUR: 0,00 0,00 0,00 0,00
Avanso iSskaita, proc.:
ISskaitytas avansas, EUR: 0,00 0,00 0,00 0,00
Mokétina suma, EUR, be PVM: 0,00
Mokétina suma, EUR, su PVM (iSskyrus atvirkstinio
apmokestinimo PVM):
Rangovo gauti mokéjimai, EUR:
Uzsakovo skola, EUR:
Rangovo atstovas:
(vardas, pavardé, pareigos) (parasas) (data)
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Uzsakovo atstovas:

(vardas, pavardé, pareigos) (parasas) (data)
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} . SUTARTIES PRIEDAS NR. 13
TRISALIO SUSITARIMO DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SU SUBRANGOVU FORMA

] TRISALIS SUSITARIMAS
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SU SUBRANGOVU

[data, vieta]
Valstybés jmoné Turto bankas (UZzsakovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavarde], veikianio pagal [atstovavimo
pagrindas],
[Rangovo pavadinimas] (Rangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavard€], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas]), ir

[Subrangovo pavadinimas] (Subrangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardé], veikian€io pagal [atstovavimo
pagrindas],

visi kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
atsizvelgdami j tai, kad:

A) UZsakovas ir Rangovas sudaré Sutartj;
B

~

(
( Rangovas perdave Subrangovui dalj Sutarties vykdymo, t.y. Darbus;

(C)  Subrangovas pateiké Uzsakovui praSyma tiesiogiai atsiskaityti su juo uz Darbus;

(D)  Uzsakovo prievolés sumokeéti uz Darbus terminas pagal Sutarties sglygy 16.2.10 punktg ir Uzsakovo uzduotj yra [30 dieny
ir 45 dieny deél VIPA finansuojamy darby] nuo Rangovo sgskaitos faktiiros gavimo dienos;

(E) delspinigiai uz pavéluotus mokeéjimus pagal Sutartj yra [0,03]% nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluotg
kalendoring dieng;

sudaro §j Susitarima:

1. Susitarimo objektas

1.1. Uzsakovas jsipareigoja Susitarime nurodytomis sglygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovu uz atliktus Darbus.
1.2. Siuo Susitarimu yra jgyvendinamos Sutarties salygos. Jokios $io Susitarimo nuostatos neturi biti aigkinamos kaip
pakeiciancios Sutarties sglygas arba joms priestaraujancios.

2. Savokos

2.1. Siame Susitarime didZigja raide raSomos sgvokos turi Zemiau nurodytas reikSmes:

2.1.1. Susitarimas — Sis TriSalis susitarimas su Subrangovu dél tiesioginio atsiskaitymo;

2.1.2. Sutartis — 20_ m. d. Statybos rangos sutartis Nr. , kurig sudaré UZsakovas ir Rangovas dél [Sutarties
pavadinimas];

2.1.3. Darbai — darbai ir (arba) paslaugos, kuriuos Rangovas jsipareigojo atlikti pagal Sutartj ir kuriy vykdymg (teikimg) perdaveé
Subrangovui;

2.1.4. Atlikty darby aktas — dokumentas, kurj Rangovas privalo parengti pagal Sutartyje pateiktg formg ir kuriame Rangovas
nurodo Darbus, atliktus pagal Sutartj per ataskaitinj laikotarpj, jy kiekius bei vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso UZzsakovo
sumokeéti uz Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj;

2.1.5. Pazyma apie atlikty darby verte — dokumentas, kurj Rangovas privalo parengti pagal Sutartyje pateiktg formg ir kuriame
Rangovas nurodo Darby, atlikty pagal Sutartj per ataskaitinj laikotarpj, taip pat atlikty nuo Sutarties vykdymo pradzios iki ataskaitinio
laikotarpio pabaigos, bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso Uzsakovo sumokéti uz Darbus, atliktus per ataskaitinj
laikotarpj.

3. Atsiskaitymy tvarka

3.1. Kai Subrangovas atlieka ataskaitinio laikotarpio Darbus, Rangovas privalo patikrinti Subrangovo atliktus Darbus ir j
ataskaitinio laikotarpio Atlikty darby aktg jtraukti tinkamai atliktus Darbus.

3.2 Atlikty darby akto pagrindu Rangovas privalo pagal Sutarties reikalavimus parengti Pazymag apie atlikty darby verte, joje
iSskirti Subrangovui mokéting sumg ir pateikti Subrangovui pasirasyti (arba gauti atskirg Subrangovo rasytinj patvirtinimg dél
Subrangovui mokétinos sumos dydzio). Subrangovui mokétina suma turi bati nurodyta eurais be PVM ir turi bati iSskirta mokétino
Subrangovui PVM suma bei atvirkstinio apmokestinimo PVM suma (jeigu taikoma).

3.3. Po to, kai Uzsakovas gauna Atlikty darby aktg ir Pazymg apie atlikty darby verte (su Subrangovo rasytiniu patvirtinimu,
jeigu reikalingas), UZsakovas privalo per Sutartyje nustatytg terming pasirasyti Atlikty darby aktg bei Pazymg apie atlikty darby
verte ir grazinti juos Rangovui arba pateikti Rangovui rasytinj motyvuotg nepritarimg pateiktiems dokumentams ar jy daliai.
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Statybos rangos sutartis | Priedas Nr. 13 — TriSalio susitarimo su Subrangovu forma

UZsakovas turi teise atsisakyti pasiradyti Pazyma apie atlikty darby verte, be kita ko, dél to, kad joje nurodyta Subrangovui mokétina
suma nesutampa su Subrangovo patvirtinimu arba jeigu Rangovas nevykdo Sio Susitarimo 3.10 punkto.

3.4. Po to, kai Rangovas gauna UZsakovo pasiraSytus Atlikty darby aktg ir Pazyma apie atlikty darby verte, Rangovas privalo
Sutartyje nustatyta tvarka ir per Sutartyje nustatytg terming pateikti UZzsakovui elektronine sgskaitg faktirg visai mokétinai sumai,
nurodytai Pazymoje apie atlikty darby verte. Subrangovas neturi teisés iSrasyti sgskaity faktlry uz Darbus tiesiogiai Uzsakovui.

3.5. Uzsakovo prievolé sumokéti uz Darbus atsiranda tik jvykus visoms auk$€iau aprasytoms sglygoms, kuriy paskutinioji turi
bati gavimas Rangovo saskaitos faktdros.

3.6. Tuo momentu, kai atsiranda UZsakovo prievolé sumokéti uz Darbus, laikoma, kad Subrangovas ir Rangovas jgyja solidarig
reikalavimo teise gauti iS UZzsakovo, o Rangovas ir UZsakovas jgyja solidarig prievole sumokéti Subrangovui apmokéjimag uz Darbus,
lygy Pazymoje apie atlikty darby verte nurodytai Subrangovui mokétinai sumai.

3.7. Uzsakovas privalo per Sutartyje nustatytg terming nuo Rangovo saskaitos faktliros gavimo pervesti:

3.7.1.  Subrangovui mokéting suma, nurodytg Pazymoje apie atlikty darby verte, j Subrangovo banko sgskaita, nurodytg Siame
Susitarime;

3.7.2. likusig Rangovui mokéting sumg, nurodytg Pazymoje apie atlikty darby verte, | Rangovo banko saskaitg, nurodyta
Sutartyje.

3.8. Po to, kai Uzsakovas sumoka Subrangovui Pazymoje apie atlikty darby verte nurodytg Subrangovui mokéting suma arba
jos dalj, Uzsakovo prievolé, lygi sumokétos sumos dydziui, pasibaigia, taip pat pasibaigia Rangovo prievolé Subrangovui, lygi
sumokeétos sumos dydZiui.

3.9. Nei Subrangovas, nei Rangovas neturi teisés reikalauti jvykdyti UZsakovo prievole pagal Susitarimo 3.7 punktg, kol
nesuéjo prievolés jvykdymo terminas.

3.10. Tuo atveju, jeigu Uzsakovas Subrangovui mokéting suma, nurodytg Pazymoje apie atlikty darby verte, per klaidg perveda
j Rangovo banko saskaitg, Rangovas privalo nedelsdamas sumokéti Sig sumg Subrangovui ir pateikti Uzsakovui tokio sumokéjimo
jrodymus.

3.11. UZsakovas turi teise pareiksti Rangovo solidariajam reikalavimui visus atsikirtimus, kylancius i§ UZsakovo ir Rangovo
teisiniy santykiy, tarp jy — sulaikyti mokéjimus, daryti jskaitymus pagal Sutart], tokius kaip jskaityti Rangovo grazinting avansg,
Rangovo mokétinas netesybas, Rangovo mokétinas Uzsakovo iSlaidy kompensacijas, sumazinti Sutarties kaing (bet tuo
neapsiribojant). Tokiu atveju UZsakovas privalo informuoti Subrangova apie Rangovui pareikstus atsikirtimus ir jy pinigine sumg ir
tuomet Subrangovas nebegali reikalauti, kad UZsakovas vykdyty jam mokéjimo prievole tokiai paciai sumai.

3.12. Visi mokéjimai pagal Susitarimg atliekami eurais. Tarptautiniai mokéjimo pavedimai i$ Lietuvos j kitg $alj yra daromi gavéjo
sgskaita.

3.13. Uz paveéluotus mokéjimus pagal Susitarimg mokangioji Salis privalo sumokéti gaunanéiajai Saliai Sutartyje nustatyto
dydzio delspinigius, nurodytus Susitarimo preambuléje.

3.14. Rangovo nemokumas ar bankroto bylos iSkélimas nepanaikina Subrangovo solidarios reikalavimo teisés, kylancios i$ Sio
Susitarimo.

4. Uzsakovo reikalavimo teisé j Subrangova

Siuo Susitarimu UzZsakovas jgyja tokig padia reikalavimo teise j Subrangova dél jo atlikty Darby kokybés ir defekty $alinimo, kokig
turi Rangovas.

5. Saliy pareiskimai ir garantijos
51. Kiekviena i$ Saliy pareikia ir garantuoja kitoms Salims, kad:

5.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal jsteigimo valstybés jstatymus; églis yra veikiantis juridinis asmuo, kuris
néra reorganizuojamas ar likviduojamas, jam néra suteiktas joks specialus statusas, kuris Salies galimybes vykdyti savo prievoles
siety su specialiy leidimy, sutikimy gavimu ar tam tikry salygy jvykdymu;

5.1.2. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai
veiksmai, reikalingi Susitarimo sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

5.1.3. sudarydama Susitarimg, Salis nevir$ija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymuy, kity privalomy teisés akty,
teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikoma privatine teise, vie$gjg teise,
Europos Sajungos teise arba tarptautine teise;

51.4. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Susitarima; Salies atstovas, sudarydamas ir
pasiraSydamas Susitarima, nepazeidzia Salies staty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir/ar kreditoriy teisiy ir
teiséty interesy, sudarydamas Susitarimg jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia sgziningai ir protingai;

5.1.5. Salis jvertino visas aplinkybes, turingias esminés reikSmes Susitarimo sudarymui ir jo vykdymui; né viena i§ Susitarime
nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Susitarimg tokiomis sglygomis, kurios nurodytos
Susitarime, ir vykdyti i$ Susitarimo kylangius jsipareigojimus;

5.1.6. Susitarimas sudaromas vadovaujantis sgziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo principais,
nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms zinoma informacija, turin€ig esminés reikSmés Susitarimo
sudarymui ir jo vykdymui;
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5.1.7. visi Salies pareigkimai ir garantijos yra i§samds ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty $iuos pareigkimus ar
garantijas neteisingais.

6. Nenugalima jéga (force majeure)

6.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Susitarimg nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis
jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Susitarimo sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti
kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei nebuvo prisi€musi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.

6.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo netesyby mokéjimo ir
nuostoliy atlyginimo uz Susitarime numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas atitinkamai pratesiamas.

6.3. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitoms Salims rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip 7 kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji
émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitoms Salims atitinkama pranesima, kai i$nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

6.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku
nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia pranesimo arba neinformuoja, ji
privalo kompensuoti kitoms Salims Zala, kurig Sios patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

6.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba skolininko kontrahentai paZeidzia savo
prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

6.6. Nenugalimos jégos aplinkybés nesudaro pagrindo né vienai Saliai nutraukti Susitarima.

7. Baigiamosios nuostatos

71. Susitarimas laikomas sudarytu ir jsigalioja, kai jj pasiraso visos Salys (kai jj pasiraso paskutinioji Salis), jskaitant kai
Saliy atstovai Susitarimg pasiraSo kvalifikuotais elektroniniais parasais.

7.2. Sis Susitarimas negali biti nutrauktas tol, kol Rangovas turi reikalavimo teises j Subrangova dél jo atlikty Darby
kokybés ir defekty Salinimo, o Subrangovas turi reikalavimo teise j Rangovg dél Darby apmokéjimo.

7.3. Susitarimo sudarymui, vykdymui ir aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

7.4. Susitarimas jo galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamas tik visy Saliy radytiniu susitarimu.

7.5. Jeigu teismas pripaZjsta bet kurig i$ Sio Susitarimo nuostaty negaliojancia ar nejgyvendinama, kitos Susitarimo

nuostatos lieka pilnai galioti. Bet kuri Sio Susitarimo nuostata, kuri yra pripazinta tik dalinai negaliojancia ar nejgyvendinama,
galioja tiek, kiek ji néra pripazinta negaliojandia ar nejgyvendinama. Tokiu atveju Salys susitaria kuo skubiau sudaryti
papildomg susitarimg, kuriuo minétoji nuostata Saliy bity nedelsiant pakeista nauja teisés akty reikalavimus atitinkancia
nuostata, pagal turinj, prasme ir tikslg kaip galima artimesne tokiai negaliojanciai ar nejgyvendinamai nuostatai.

7.6. Nuo Sio Susitarimo sudarymo dienos Salys privalo viena kitai pateikti operatyvius radytinius pranesimus apie tai,
kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, sglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti §j Susitarima ar sglygoti jo pazeidima.

7.7. Tais atvejais, kai Susitarimas ar taikomi teisés aktai numato, jog Salys turi pateikti viena kitai prane$imus, pradymus,
reikalavimus ar pretenzijas, Sie dokumentai turi bati jforminti rastu, pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu ir siun¢iami
kitoms Salims elektroniniu pastu, nurodytu Siame Susitarime, arba turi biti pasirasyti ranka ir jteikti kitoms Salims asmenigkai
pasiraSytinai, arba siunCiami pastu registruotu laiSku su patvirtinimu apie laiSko jteikimg, arba pristatomi kurjerio su
patvirtinimu apie laiko jteikimg ty Saliy adresais, nurodytais $iame Susitarime.

7.8. Visais kitais einamaisiais Susitarimo vykdymo klausimais Salys gali susirasinéti elektroniniais laiSkais arba kita
sutarta forma keistis elektroniniais laiSkais ir skaitmeniniais failais, taciau turi bati uztikrinama galimybé identifikuoti laiSko ar
kito dokumento siuntéjg bei iSsiuntimo laikg ir turi bati technologiniais sprendiniais uztikrinta turinio apsauga.

7.9. Jeigu Salis rastu pranesa kitoms Salims apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kitos Salys gauna
tokj pranesima, jos visus remiantis Susitarimu siunCiamus pranesimus ir informacijg turi siysti pagal naujuosius kontaktinius
duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitimg arba kol kitos Salys negauna tokio prane$imo,
pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

7.10.  Salys jsipareigoja atsakyti j kitos Salies prane$imus, praSymus, reikalavimus, pretenzijas ar kitus laiSkus nedelsiant,
bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo dokumento gavimo, jeigu padiame dokumente ar laiSke nenurodyta vélesné data.
Salys gali pateikti atsakymg per ilgesnj terming, jeigu toks terminas objektyviai reikalingas ir Salis apie tai informuoja kitg
Salj, nurodydama priezastis, nedelsiant po to, kai gauna dokumentg arba laiska.

7.11.  Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai, arba siunCiamas pastu, ar per kurjerj, jis turi bati jteikiamas
pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng. Jeigu praneSimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad

gaveéjas jj gavo kitg darbo dieng. Darbo diena laikoma bet kuri mety diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Lietuvos
valstybines Sventes.

7.12.  Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Susitarimo arba susije su Susitarimu, jo pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bdti sprendziami derybomis tarp Saliy. Jeigu Salys taikiai neiSsprendzia ginco,

3/4



Statybos rangos sutartis | Priedas Nr. 13 — TriSalio susitarimo su Subrangovu forma

tuomet toks gin€as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ Sio Susitarimo arba susijes su juo, ar jo pazeidimu, nutraukimu
arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme pagal UZzsakovo buveinés vietg Vilniuje.

7.13.  Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Susitarimg arba sustabdyti jy vykdyma.

7.14.  Susitarimas sudaromas trimis egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai. Susitarimo autentiSkumas patvirtinamas
ant kiekvieno Susitarimo lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny paraSais arba Susitarimas pasiraSomas Saliy vadovy (arba
ju igalioty atstovy) kvalifikuotais elektroniniais parasais.

7.15.  Salys savo parasais ant Susitarimo patvirtina, kad Susitarimg atidZiai perskaité, i$siaikino ir suprato jo turinj ir
pasekmes bei priémé jj kaip atitinkantj jy ketinimus ir tikslus.

8. Saliy kontaktiniai duomenys
UZzsakovas: Rangovas: Subrangovas:
Valstybés jmoné Turto bankas [Rangovo pavadinimas] [Subrangovo pavadinimas]
Registruota Lietuvos Respublikos Registruota [registro pavadinimas], Registruota [registro pavadinimas],
juridiniy asmeny registre, registro registro tvarkytojas — [registro tvarkytojo registro tvarkytojas — [registro tvarkytojo
tvarkytojas — V| Registry centras pavadinimas] pavadinimas]
Kodas 112021042 Kodas [...] Kodas [...]
PVM kodas [...] PVM kodas [...] PVM kodas [...]
Adresas korespondencijai Adresas korespondencijai Adresas korespondencijai
[...] [...] [...]
Atstovo mob. tel. [...] Atstovo mob. tel. [...] Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...] Atstovo el. p. [...] Atstovo el. p. [...]
Banko saskaitos Nr. [...] Banko saskaitos Nr. [...] Banko saskaitos Nr. [...]
[...] banke, SWIFT kodas [...] [...] banke, SWIFT kodas [...] [...] banke, SWIFT kodas [...]
[vardas, pavardé] [vardas, pavardé] [vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo pagrindas] [pareigos / atstovavimo pagrindas] [pareigos / atstovavimo pagrindas]
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SUTARTIES PRIEDAS NR. 14
SUSITARIMO FORMA

SUSITARIMAS
Susitarimo data | Susitarimo Nr. |
Sutarties pavadinimas
Sutarties data | Sutarties Nr. |
Uzsakovas Valstybés jmoné Turto bankas (112021042)

Rangovas

Susitarimo pagrindas: | [Nurodomi Sutarties sglygy punktai arba statymy straipsniai (punktai)]

Salys susitaria:

1) L]

Susitarimo turinys:

Sutarties kaina po [...] EUR [Jrasoma Sutarties kaina, atsiZvelgiant j jos pakeitimus pagal §j Susitarima, jeigu tokie
Susitarimo daromi]

Darby terminai po

Susitarimo [...] Urasomi Darby terminai, atsizvelgiant j jy pakeitimus pagal §j Susitarima, jeigu tokie daromi]

Susitarimo priedai:

Saliy atstovy parasai



SUTARTIES PRIEDAS NR. 15

SUTARTIES SALYGY JVYKDYMO UZTIKRINIMO FORMOS

SUTARTIES [VYKDYMO GARANTIJA

Kam: valstybés jmonei Turto bankui
Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius
Juridinio asmens kodas 112021042

Klientas, [kliento pavadinimas, kodas, adresas, jei tai junginé veikla, partneriy pavadinimai, kodai ir adresai,
jungtinés veiklos sutarties data] (toliau — Klientas arba Rangovas), m. __d. sudaré su valstybés
jmone Turto banku (toliau — Garantijos gavéjas arba Uzsakovas) sutartj Nr. del
(toliau — Sutartis).

Uztikrinant, kad Sutartyje numatytos prievolées bus jvykdytos ir jvykdytos tinkamai, pateikiamas Si
Sutarties jvykdymo uztikrinimo garantija (toliau — Garantija).

[Banko pavadinimas], atstovaujamas [banko filialo pavadinimas] filialo, [adresas] (toliau — Garantas),
besalygiskai ir neatSaukiamai jsipareigoja ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny sumokéti Garantijos gavéjui
(Uzsakovui) ne daugiau kaip [suma skaiCiais], [(suma Zodziais, valiutos pavadinimas)], gaves pirmg rastiSkg
Garantijos gavéjo (Uzsakovo) reikalavimag mokeéti (originalg), pasiraSyta Garantijos gavéjo (Uzsakovo) vadovo arba
kito Garantijos gavejo (Uzsakovo) jgalioto asmens fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Garantijos gavéjas
(Uzsakovas) neprivalo pagrjsti savo reikalavimo, taciau turi nurodyti, (i) kad Klientas (Rangovas) pazeidé savo
jsipareigojimg (-us) pagal Sutarties salygas, ir (ii) Kliento (Rangovo) padarytus pazeidimus, jskaitant nesumokétas
netesybas uz Darby vélavima.

Garantas besglygiSkai jsipareigoja sumokéti Garantijos gavéjui (Uzsakovui) jo mokéjimo reikalavime
nurodytg suma, jeigu likus 30 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos néra sudarytas Objekto (paskutiniosios Dalies)
Darby perdavimo-priémimo aktas, Klientas (Rangovas) nepratesé uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké
Garantijos gaveéjui (Uzsakovui) tg patvirtinancio dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos.

Garantas besalygiSkai jsipareigoja sumokéti Garantijos gavéjui (Uzsakovui) jo mokéjimo reikalavime
nurodytg sumg tiek kompensuoti Garantijos gavéjo (Uzsakovo) jau patirtoms iSlaidoms dél Kliento (Rangovo)
pazeidimy, tiek apmokeéti realioms bidsimoms Garantijos gaveéjo (UZsakovo) iSlaidoms.

Garantijos gavéjas (Uzsakovas) gali pateikti Garantui mokéjimo reikalavimg ir jj teikianCio asmens
jgaliojimus jrodancius dokumentus elektroniniu badu [Garanto el. pastu .... ar kitomis Garanto el. priemonémis ....].

Sutarties jvykdymo uztikrinimo (Garantijos) suma mazinama tik Garanto pagal Sig Garantijg iSmokétomis
sumomis.

Garantijos gavéjas (Uzsakovas) gali pateikti Garantui mokéjimo reikalavimg ir kitus dokumentus tokia kalba,
kokia yra iSduota Sutarties jvykdymo uZztikrinimas.

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél Si garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Si Garantija galioja iki [garantijos galiojimo data]

Visi Garanto jsipareigojimai pagal Sig garantijg baigiasi, jei: 1) Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos
imtinai Garantas nebus gaves Garantijos gavéjo (Uzsakovo) rastiSko reikalavimo moketi (originalo), pasirasyto
Garantijos gavéjo (Uzsakovo) vadovo arba kito Garantijos gavéjo (Uzsakovo) jgalioto asmens fiziniu arba kvalifikuotu
elektroniniu parasu; arba 2) Garantui yra grgZinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prierasu (ar
pranesimu), kad i) Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal Sig garantijg; arba ii) Klientas jvykdé Sioje garantijoje
nurodytus jsipareigojimus;

Siai Garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gin¢ai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Garantijos gavejo (Uzsakovo) buveinés vietg Vilniuje.




SUTARTIES |VYKDYMO LAIDAVIMO DRAUDIMO RASTO FORMA

Kam: valstybés jmonei Turto bankui
Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius
Juridinio asmens kodas 112021042

Draudéjas (Rangovas), [Draudéjo pavadinimas, kodas, adresas, jei tai junginé veikla, partneriy
pavadinimai, kodai, adresai, jungtinés veiklos sutarties data] (toliau — Draudéjas arba Rangovas), m.
__d. sudaré su valstybés jmone Turto banku (toliau — Naudos gavéjas arba UZzsakovas) sutartj Nr.___ del
(toliau — Sutartis).

Uztikrinant, kad Sutartyje numatytos prievolés bus jvykdytos ir jvykdytos tinkamai, pateikiamas Sis
atlikimo uztikrinimo laidavimo draudimo rastas (toliau — Rastas).

Draudikas neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoja sumokéti Naudos gavéjui (Uzsakovui) bet kokig
Naudos gavéjo (UZsakovo) nurodytg suma, nevirSijancig [jrasykite laidavimo sumg skaiciais] ([jrasykite laidavimo
sumg zodziais ir valiutos pavadinimg]) per 10 (deSimt) dieny, gaves pirmg rastiSkg Naudos gavéjo (Uzsakovo)
reikalavimg mokéti (originalg), pasiraSyta Naudos gavéjo (Uzsakovo) vadovo arba kito Naudos gavéjo (UZsakovo)
jgalioto asmens fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Naudos gavéjas (UzZsakovas) neprivalo pagrjsti savo
reikalavimo, taciau turi nurodyti, (i) kad Draudéjas (Rangovas) pazeidé savo jsipareigojimg (-us) pagal Sutarties
saglygas, ir (ii) Draudéjo (Rangovo) padarytus pazeidimus, jskaitant nesumokétas netesybas uz Darby vélavima.
Draudziamuoju jvykiu turi bati laikomas pirmasis Naudos gavejo (Uzsakovo) pareikalavimas sumokéti draudimo
iSmoka dél sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymo.

Draudikas jsipareigoja sumokéti Naudos gavéjui (Uzsakovui) jo mokéjimo reikalavime nurodytg suma, jeigu
likus 30 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos néra sudarytas Objekto (paskutiniosios Dalies) Darby perdavimo-
priémimo aktas, Draudéjas (Rangovas) nepratesé uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké Naudos gavéjui
(Uzsakovui) tg patvirtinancio dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos.

Draudikas jsipareigoja sumokéti Naudos gavejui (Uzsakovui) jo mokéjimo reikalavime nurodytg sumg tiek
kompensuoti Naudos gavéjo (Uzsakovo) jau patirtoms iSlaidoms dél Draudéjo (Rangovo) pazeidimy, tiek apmokéti
realioms bisimoms Naudos gaveéjo (Uzsakovo) iSlaidoms.

Naudos gavéjas (Uzsakovas) gali pateikti Draudikui mokéjimo reikalavimg ir jj teikiancio asmens jgaliojimus
jrodancius dokumentus elektroniniu badu.

Naudos gavéjas (Uzsakovas) neprivalo pirmiausia nukreipti iSieSkojimo j Draudéjo (Rangovo) turtg.

Laiduojama suma mazinama tik Draudiko pagal §j Rastg iSmokétomis sumomis.

Naudos gavéjas (UZsakovas) gali pateikti Draudikui mokeéjimo reikalavima ir kitus dokumentus tokia kalba,
kokia yra iSduotas Rastas.

Draudimo bendrové jsipareigoja tik Naudos gavéjui (Uzsakovui), todél Sis Rastas yra neperleistinas ir
nejkeistinas.

Naudos gavéjas (Uzsakovas) gali pateikti Draudikui mokéjimo reikalavima ir jj teikian€io asmens jgaliojimus
jrodanc€ius dokumentus elektroniniu bidu [Draudiko el. pastu .... ar kitomis Draudiko el. priemonémis ....].

Sis Rastas negali bati atSaukiamas, koreguojamas ar papildomas be Naudos gaveéjo ir Draudiko abipusio
susitarimo.

Sis Rastas galioja nuo [........ ] ir galioja iki [........ ] ir savaime nustos galioti, jei iki paskutinés Rasto
galiojimo dienos imtinai Draudikas auk$Ciau nurodytu adresu nebus gaves Naudos gavéjo rastiSko reikalavimo
mokéti (originalo), pasiraSyto Naudos gavéjo (Uzsakovo) vadovo arba kito Naudos gavéjo (Uzsakovo) jgalioto
asmens fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu paraSu. Naudos gavéjui (Uzsakovui) paprasSius pratesti Rasto galiojimo
laikotarpj, Draudéjas (Rangovas) jsipareigoja pranesti Draudikui apie tokj pratesimg ir Sio Rasto galiojimas Draudéjo
(Rangovo) praSymu Draudiko turi bati pratestas.

ISduotam Rastui taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy ginéai sprendZiami Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Naudos gavéjo (Uzsakovo) buveinés vietg Vilniuje.

Sis Ras$tas iSduotas Draudiko 20 m. _ mén. ___ dienos patvirtinty
laidavimo draudimo taisykliy Nr.__ (toliau — Taisykles) pagrindu. Esant
prieStaravimams tarp Sio Rasto teksto ir Taisykliy nuostaty, pirmenybé bus teikiama Sio Rasto tekstui.

Sis Rastas galioja kartu su draudimo liudijimu (polisu) Nr. [jradykite draudimo sutarties numeri].




Sutarties Bendrujy salygy nuostatos, reglamentuojancios Sutarties jvykdymo uztikrinima:

<...

13. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

13.1. Rangovas privalo per 10 darbo dieny po Sutarties sudarymo pateikti Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodytos rasies
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, atitinkantj Siame straipsnyje nurodytas sglygas (Sutarties jvykdymo uztikrinimas). Jeigu
Specialiosiose sglygose yra pazymeéti keliy rasiy Sutarties jvykdymo uZztikrinimai, Rangovas privalo pasirinkti vieng i$ jy, jeigu
Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.

13.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo salygos:

13.2.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biti besalyginis, neat§aukiamas, pirmo pareikalavimo banko (garanto) arba draudimo
bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumokeéti Uzsakovui jo reikalaujamg suma, jeigu UZsakovas pateikia mokéjimo reikalavimag
ir jame nurodo, (i) kad Rangovas pazeidé savo jsipareigojima (-us) pagal Sutarties salygas, ir (ii) Rangovo padarytus pazeidimus,
jskaitant nesumokétas netesybas uz Darby vélavimg. Laidavimo draudimo atveju draudziamuoju jvykiu turi bati laikomas pirmasis
UzZsakovo pareikalavimas sumokeéti draudimo iSmoka dél sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymo;

13.2.2.Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati iSduotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko arba draudimo bendrovés;
arba (b) banko ar draudimo bendrovés i$ treciosios Salies, kurie uztikrinimo iSdavimo dieng turi turéti bent vienos tarptautiniy
reitingy agentdros patvirtintg investicinio lygio reitingg, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s — ,A-, Fitch — ,A-“, Moody’s — ,A3"“
arba lygiavertj; reitingg turi atitikti bankas arba draudimo bendrové, kuri iSdavé uztikrinimg, arba bendroviy grupé, kuriai jie
priklauso;

13.2.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati suradytas lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas j lietuviy kalbg);

13.2.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bati ne mazesné, negu Specialiosiose sglygose nurodytas procentinis dydis nuo
Pradinés sutarties vertés be PVM. Jeigu vykdant Sutartj Sutarties kaina tampa didesné negu Pradinés sutarties verté, Rangovas
privalo padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, kad ji bty ne mazesné, negu Specialiosiose sglygose nurodytas procentinis
dydis nuo Sutarties kainos be PVM, ir pateikti tg patvirtinan¢ius dokumentus UZsakovui per 10 darbo dieny nuo Susitarimo, pagal
kurj padidéja Sutarties kaina, sudarymo dienos. Rangovas privalo tokia pacia tvarka padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumag
kiekvieng karta, kai padidéja Sutarties kaina;

13.2.5.Uzsakovo sutikimu gali bati pateikiami keli daliniai Sutarties jvykdymo uztikrinimai, kuriy bendra suma yra ne mazesné,
nei reikalaujama 13.2.4 punkte, ir kurie atitinka visas kitas Sio 13.2 punkto sglygas. Rangovo sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymo
atveju Rangovas turi teise nurodyti UZzsakovui, pagal kurj dalinj Sutarties jvykdymo uztikrinimg UZsakovas turéty pateikti
reikalavimg pirmiausiai, bet tai neriboja Uzsakovo teisés pateikti reikalavimus pagal kitus dalinius Sutarties jvykdymo uztikrinimus;

13.2.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais;

13.2.7.Reikalaujama pagal Sutarties jvykdymo uZztikrinimg suma turi bati iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po UZsakovo
mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui;

13.2.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo UZsakovui dieng;

13.2.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis negu 30 dieny po numatomos viso
Objekto (paskutiniosios Dalies) Darby perdavimo-pri€mimo akto sudarymo dienos. Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimas galioty ir baty teisiSkai jvykdomas nuo jo iSdavimo dienos iki tol, kol sueis 30 dieny terminas po to, kai
uzbaigus visus Darbus bus sudarytas Darby perdavimo-priémimo aktas;

13.2.10. Jeigu Darby Galutinis terminas yra ilgesnis negu 1 metai, Rangovas turi teise pateikti 1 metus galiojantj Sutarties
jvykdymo uztikrinimg, taCiau privalo kasmet pratesti uztikrinimo galiojimo terming;

13.2.11. Jeigu likus 30 dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos paaiSkéja, kad Sutarties jvykdymo
uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra trumpesnis nei 13.2.9 punkte nurodytas terminas, Rangovas privalo pratesti
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg pagal 13.2.9 arba 13.2.10 punktg ir pateikti Uzsakovui tai patvirtinantj dokumentg ne
véliau negu likus 14 dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos;

13.2.12. Jeigu Uzsakovas pagal 13.2.11 punktg laiku negauna Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pratesimg patvirtinancio
dokumento, UZsakovas turi teise pareikalauti sumokéti visg Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumag, kad jg pasilikty kaip Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg (uzstatg) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo savo sutartiniy
jsipareigojimy, kaip numatyta 13.5.2-13.5.5 punktuose. Tuo tikslu Sutarties jvykdymo uztikrinime turi bati numatytas garanto arba
draudiko besglyginis sipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodytg suma, jeigu likus 30 dieny iki
uztikrinimo galiojimo pabaigos néra sudarytas Objekto (paskutiniosios Dalies) Darby perdavimo-priémimo aktas, Rangovas
nepratesé uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké Uzsakovui tg patvirtinanc€io dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo
galiojimo pabaigos;

13.2.13. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi bati numatytas garanto arba draudiko besglyginis jsipareigojimas sumokéti
UZsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodytg suma tiek kompensuoti UZsakovo jau patirtoms iSlaidoms dél Rangovo pazeidimy,
tiek apmokéti realioms blsimoms UZsakovo iSlaidoms;

13.2.14. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma gali bati mazinama tik garanto ar draudiko iSmokétomis sumomis;

13.2.15. Turi bati numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir jj teikian¢io asmens
jgaliojimus jrodanc¢ius dokumentus elektroniniu bldu, aiSkiai aprasSytu Sutarties jvykdymo uztikrinime;

13.2.16. Turi bati numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavima ir kitus dokumentus tokia



kalba, kokia yra iSduotas Sutarties jvykdymo uztikrinimas;

13.2.17. Turi bati numatyta, kad Sutarties jvykdymo uZztikrinimui turi bati taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai, banko
pateiktam uztikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai arba Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavima taisyklés (Uniform
Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

13.2.18. Turi bati numatyta, kad bet kokius gin€us tarp garanto ar draudiko ir UZzsakovo, susijusius su Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

13.2.19. Jeigu pailgéja Darby terminai ir dél to Rangovas jgyja teise reikalauti papildomy I$laidy atlyginimo uz Darby terminy
pratesimo laikotarpj ir (arba) padidéja Sutarties kaina, Uzsakovas privalo atlyginti Rangovui papildomas ISlaidas Sutarties
jvykdymo uztikrinimo sumos padidinimui ir (ar) galiojimo termino pratesimui 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir
I8laidy perskai¢iavimas“ nustatyta tvarka pagal Susitarimg, kuriuo Salys susitaria dél Sutarties kainos padidinimo ir (arba) Darby
terminy pratesimo.

13.3. Uzsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus Rangovui iki tol, kol Rangovas pateikia UZzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinima,
kurio suma yra padidinta pagal 13.2.4 punkto reikalavimus. Uzsakovas turi teise sulaikyti ne daugiau, negu suma, kuria Rangovas
privalo padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinima.

13.4. Jeigu paaiskéja, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo jsipareigojimy Uzsakovui
arba kitiems Okio subjektams, ar netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 14 dieny nuo
UzZsakovo reikalavimo, pateikti Uzsakovui naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkantj Siame 13 straipsnyje nurodytas salygas.
Iki tol UZsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus Rangovui pagal Sutartj, nevirSijancius Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos.

13.5. UzZsakovas turi teise pateikti mokéjimo reikalavimg asmeniui, iSdavusiam Sutarties jvykdymo uztikrinima, dél sumy, kurias
jis turi teisg gauti pagal Sutartj, jeigu:

13.5.1.Uzsakovas pagal 13.2.11 punktg laiku negauna Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg patvirtinancio dokumento. Tokiu
atveju Uzsakovas turi teise pareikalauti sumokeéti visg neiSmokétg Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, kad jg pasilikty kaip
Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg (uzstatg) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy, kaip numatyta 13.5.2-13.5.5 punktuose;

13.5.2.Rangovas nesumoka sumos, kurig privalo sumokéti Uzsakovui pagal Sutartj, jskaitant netesybas uz Darby vélavimg, per
30 dieny po Uzsakovo raSytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju UZsakovas turi teise pareikalauti sumokéti jam Rangovo
nesumokétg sumg;

13.5.3.Rangovas nejvykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, nei nurodytieji 13.2.11 ir 13.5.2 punkte, per 30 dieny po UZsakovo
ra8ytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju UZsakovas turi teise pareikalauti sumokeéti tokig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma,
kokia yra reikalinga Uzsakovui tam, kad UZsakovas uz Rangova jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

13.5.4.atsiranda 16.2.14 punkte numatytos aplinkybés dél j Atlikty darby aktg jtraukty netinkamai atlikty Darby, kuriy verté virsija
likusig pagal Sutartj Rangovui mokéting Sutarties kainos dalj;

13.5.5. atsiranda Sutartyje arba |statymuose numatytos aplinkybés, suteikiancios teise Uzsakovui nutraukti Sutartj dél Rangovo
kaltés. Tokiu atveju UZsakovas turi teise pareikalauti sumokéti visg neiSmokétg Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumg ir jg
panaudoti tam, kad UZsakovas uz Rangova jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

13.6. Jeigu UZsakovas pasinaudoja savo teise, numatyta 13.5.1 arba 13.5.5 punkte, UZsakovas privalo grgZinti Rangovui gautos
Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos likutj, nepanaudotg ir neskirtg panaudoti konkreCiy Rangovo nejvykdyty sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymui, suéjus 30 dieny po to, kai:

13.6.1.uzbaigus visus Darbus yra sudaromas Darby perdavimo-priémimo aktas; arba

13.6.2.Uzsakovui nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés, UZsakovas jvykdo uz Rangovg S$io nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus.
13.7. Jeigu UZsakovas nepagrjstai gauna sumas i$ Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio asmens, UZsakovas privalo grazinti

Rangovui gautas sumas, sumokéti 5% metines paldkanas uz laikotarpj nuo sumy gavimo iki jy grazinimo Rangovui ir atlyginti
Rangovui jo patirtas bylinéjimosi iSlaidas. ...>



SUTARTIES PRIEDAS NR. 16

GARANTINIY |SIPAREIGOJIMY [VYKDYMO UZTIKRINIMO FORMOS

GARANTINIY |SIPAREIGOJIMY [VYKDYMO GARANTIJA

Kam: valstybés jmonei Turto bankui
Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius
Juridinio asmens kodas 112021042

Klientas [kliento pavadinimas, kodas, adresas, jei tai junginé veikla, partneriy pavadinimai, kodai ir adresai,
jungtinés veiklos sutarties data] (toliau — Klientas arba Rangovas), m. __d. sudaré su valstybes
jmone Turto banku (toliau — Garantijos gavéjas arba Uzsakovas) sutartj Nr. del
(toliau — Sutartis).

Uztikrinant, kad Sutartyje numatyti garantiniai jsipareigojimai bus jvykdyti ir jvykdyti tinkamai, pateikiama
Si Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo garantija (toliau — Garantija).

[Banko pavadinimas], atstovaujamas [banko filialo pavadinimas] filialo, [adresas] (toliau — Garantas),
besalygiskai ir neatSaukiamai jsipareigoja ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny sumokéti Garantijos gavéjui
(Uzsakovui) ne daugiau kaip [suma skaiCiais], [(suma Zodziais, valiutos pavadinimas)], gaves pirmg rastiSkg
Garantijos gavéjo (Uzsakovo) reikalavimag mokeéti (originalg), pasiraSyta Garantijos gavéjo (Uzsakovo) vadovo arba
kito Garantijos gavejo (Uzsakovo) jgalioto asmens fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Garantijos gavéjas
(Uzsakovas) neprivalo pagrjsti savo reikalavimo, taciau turi nurodyti, (i) kad Klientas (Rangovas) pazeidé savo
jsipareigojimg iStaisyti defektg (-us) ar zalg, uz kuriuos jis yra atsakingas pagal Sutartj, arba tinkamai nejvykdeé kito
garantinio jsipareigojimo pagal Sutartj, jskaitant atvejus, kai Klientas (Rangovas) yra nemokus, jo atzvilgiu yra
pradeétos bankroto procediros arba Klientas (Rangovas) likviduotas dél bankroto, ir (ii) tokio defekto (-y), zalos ar
kitokio Rangovo jsipareigojimo (-y) pagal Sutartj pazeidimo pobud;.

Garantas besglygiSkai jsipareigoja sumokéti Garantijos gavéjui (UzZsakovui) jo mokéjimo reikalavime
nurodytg suma, jeigu likus 30 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos néra suéje Garantiniy terminy pirmieji 3 metai,
Klientas (Rangovas) nepratesé uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké Garantijos gavéjui (Uzsakovui) tg
patvirtinan€io dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos.

Garantas besalygiSkai jsipareigoja sumokéti Garantijos gavéjui (Uzsakovui) jo mokéjimo reikalavime
nurodytg sumg tiek kompensuoti Garantijos gavéjo (Uzsakovo) jau patirtoms iSlaidoms dél Kliento (Rangovo)
pazeidimy, tiek apmokeéti realioms bidsimoms Garantijos gaveéjo (UZsakovo) iSlaidoms.

Garantijos gavéjas (Uzsakovas) gali pateikti Garantui mokéjimo reikalavimg ir jj teikianCio asmens
jgaliojimus jrodancius dokumentus elektroniniu badu [Garanto el. pastu .... ar kitomis Garanto el. priemonémis ....].

Garantiniy jsipareigojimy uztikrinimo (Garantijos) suma mazinama tik Garanto pagal Sig Garantijg
iSmokétomis sumomis.

Garantijos gavéjas (Uzsakovas) gali pateikti Garantui mokéjimo reikalavima ir kitus dokumentus tokia kalba,
kokia yra iSduota Sutarties jvykdymo uZztikrinimas.

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél Si garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Si Garantija galioja iki [garantijos galiojimo data]

Visi Garanto jsipareigojimai pagal Sig garantijg baigiasi, jei: 1) Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos
imtinai Garantas nebus gaves Garantijos gavéjo (Uzsakovo) rastiSko reikalavimo mokéti (originalo), pasirasyto
Garantijos gavéjo (Uzsakovo) vadovo arba kito Garantijos gavéjo (Uzsakovo) jgalioto asmens fiziniu arba kvalifikuotu
elektroniniu parasu; arba 2) Garantui yra grgZzinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prierasu (ar
pranesimu), kad i) Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal $ig garantijg; arba ii) Klientas (Rangovas) jvykdé
Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus;

Siai Garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy ginéai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Garantijos gavejo (Uzsakovo) buveinés vietg Vilniuje.




GARANTINIY |SIPAREIGOJIMY [VYKDYMO LAIDAVIMO DRAUDIMO RASTO FORMA

Kam: valstybés jmonei Turto bankui
Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius
Juridinio asmens kodas 112021042

Draudéjas (Rangovas) [Draudéjo pavadinimas, kodas, adresas, jei tai junginé veikla, partneriy pavadinimai,
kodai, adresai, jungtinés veiklos sutarties data] (toliau — Draudéjas arba Rangovas), m. __d.sudare
su valstybés jmone Turto banku (toliau — Naudos gavéjas arba UZsakovas) sutartf Nr.__ dél
(toliau — Sutartis).

Uztikrinant, kad Sutartyje numatyti garantiniai jsipareigojimai bus jvykdyti ir jvykdyti tinkamai, pateikiama
Sis Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo laidavimo draudimo rastas (toliau — Rastas).

Draudikas neatSaukiamai ir besaglygiSkai jsipareigoja per 10 (deSimt) dieny sumokéti Naudos gavejui
(Uzsakovui) bet kokig Naudos gavejo (Uzsakovo) nurodytg suma, nevirSijancig [jrasykite laidavimo suma skaiciais]
([irasykite laidavimo sumg Zodziais ir valiutos pavadinima]), gaves pirmg rastiSkg Naudos gavéjo (Uzsakovo)
reikalavimg mokéti (originala), pasirasyta Naudos gavejo (Uzsakovo) vadovo arba kito Naudos gavéjo (Uzsakovo)
jgalioto asmens fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Naudos gavéjas (Uzsakovas) neprivalo pagrjsti savo
reikalavimo, taciau turi nurodyti, (i) kad Draudéjas (Rangovas) pazeidé savo jsipareigojima iStaisyti defektg (-us) ar
zalg, uz kuriuos jis yra atsakingas pagal Sutartj, arba tinkamai nejvykdé kito garantinio jsipareigojimo pagal Sutartj,
jskaitant atvejus, kai Draudéjas (Rangovas) yra nemokus, jo atzvilgiu yra pradétos bankroto procediros arba
Draudéjas (Rangovas) likviduotas del bankroto, ir (ii) tokio defekto (-y), zalos ar kitokio Draudéjo (Rangovo)
jsipareigojimo (-y) pagal Sutartj pazeidimo pobdd;.

DraudzZiamuoju jvykiu turi bati laikomas pirmasis Naudos gavéjo (UZsakovo) pareikalavimas sumokéti
draudimo iSmokg dél garantiniy jsipareigojimy nejvykdymo.

Draudikas jsipareigoja sumokeéti Naudos gavéjui (Uzsakovui) jo mokéjimo reikalavime nurodytg suma, jeigu
likus 30 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos néra suéje Garantiniy terminy pirmieji 3 metai, Draudéjas
(Rangovas) nepratesé uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké Naudos gavéjui (Uzsakovui) tg patvirtinancio
dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos.

Draudikas jsipareigoja sumokeéti Naudos gaveéjui (Uzsakovui) jo mokéjimo reikalavime nurodytg sumg tiek
kompensuoti Naudos gaveéjo (Uzsakovo) jau patirtoms iSlaidoms dél Draudéjo (Rangovo) pazeidimy, tiek apmokeéti
realioms bisimoms Naudos gavéjo (Uzsakovo) iSlaidoms.

Naudos gaveéjas (Uzsakovas) gali pateikti Draudikui mokéjimo reikalavima ir jj teikian€io asmens jgaliojimus
jrodancius dokumentus elektroniniu bddu [Draudiko el. pastu .... ar kitomis Draudiko el. priemonémis ....].

Naudos gavéjas (Uzsakovas) neprivalo pirmiausia nukreipti iSieSkojimo j Draudéjo (Rangovo) turta.
Laiduojama suma mazinama tik Draudiko pagal §j Rastg iSmokétomis sumomis.

Naudos gavéjas (Uzsakovas) gali pateikti Draudikui mokéjimo reikalavimg ir kitus dokumentus tokia kalba,
kokia yra iSduotas Rastas.

Draudikas jsipareigoja tik Naudos gavéjui (Uzsakovui), todél Sis Rastas yra neperleistinas ir nejkeistinas.

Naudos gavéjas (UZsakovas) gali pateikti Draudikui mokéjimo reikalavima ir jj teikian€io asmens jgaliojimus
jrodanc€ius dokumentus elektroniniu bidu [el. pastu ....... ar kitomis Draudiko el. priemonémis .....].

Sis rastas negali biti atS8aukiamas, koreguojamas ar papildomas be Naudos gavéjo ir Draudiko abipusio
susitarimo.

Sis Rastas galioja nuo [........ ] ir galioja iki [........ ] ir savaime nustos galioti, jei iki paskutinés Rasto
galiojimo dienos imtinai Draudikas auk$€iau nurodytu adresu nebus gaves Naudos gaveéjo rastiSko reikalavimo
mokéti (originalo), pasiraSyto Naudos gavéjo (Uzsakovo) vadovo arba kito Naudos gavéjo (Uzsakovo) jgalioto
asmens fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Naudos gavéjui (Uzsakovui) paprasius pratesti Rasto galiojimo
laikotarpj, Draudéjas (Rangovas) jsipareigoja pranesti Draudikui apie tokj pratesima ir Sio Rasto galiojimas Draudéjo
(Rangovo) praSymu Draudiko turi bati pratestas.

ISduotam Rastui taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy ginéai sprendZiami Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Naudos gavéjo (Uzsakovo) buveinés vietg Vilniuje.

Sis Ras$tas iSduotas Draudiko 20 m. __ mén. ___ dienos patvirtinty
laidavimo draudimo taisykliy Nr.__ (toliau — Taisyklés) pagrindu. Esant
prieStaravimams tarp Sio Rasto teksto ir Taisykliy nuostaty, pirmenybé bus teikiama Sio Rasto tekstui.

Sis Rastas galioja kartu su draudimo liudijimu (polisu) Nr. [jradykite draudimo sutarties numeri].




Sutarties Bendrujy salygy nuostatos, reglamentuojancios Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima:

<..

10. GARANTINIY J]SIPAREIGOJIMY [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

10.1. Rangovas privalo pateikti UZzsakovui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg, atitinkantj Zemiau Siame straipsnyje
nurodytas salygas (Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas), ne véliau kaip (i) kartu su praSymu Uzsakovui priimti
Darbus arba (i) prie$ 7 dienas iki Statybos uzbaigimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta pirmiau.

10.2. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo sglygos:

10.2.1. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi bati besalyginis, neat§aukiamas, pirmo pareikalavimo banko (garanto)
arba draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumokéti UZsakovui jo reikalaujamg sumg, jeigu UZsakovas pateikia
mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo: (i) kad Rangovas pazeidé savo jsipareigojimg iStaisyti defekta (-us) ar zalg, uz kuriuos jis
yra atsakingas pagal Sutartj, arba tinkamai nejvykdé kito garantinio jsipareigojimo pagal Sutart], jskaitant atvejus, kai Rangovas
yra nemokus, jo atzvilgiu yra pradétos bankroto procediros arba Rangovas likviduotas dél bankroto, ir (ii) tokio defekto (-y), Zzalos
ar kitokio Rangovo jsipareigojimo (-y) pagal Sutartj pazeidimo pobadj;

10.2.2. Laidavimo draudimo atveju draudziamuoju jvykiu turi bati laikomas pirmasis Uzsakovo pareikalavimas sumokéti draudimo
iSmokg dél garantiniy jsipareigojimy nejvykdymo;

10.2.3. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi bati iSduotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko arba draudimo
bendrovés, arba (b) banko ar draudimo bendrovés i$ treciosios Salies, kurie uztikrinimo iSdavimo dieng turi turéti bent vienos
tarptautiniy reitingy agentaros patvirtintg investicinio lygio reitingg, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s — ,A-“, Fitch — ,A-“, Moody’s
- ,A3" arba lygiavertj; reitinga turi atitikti bankas arba draudimo bendrové, kuri iSdavé uztikrinimg, arba bendroviy grupé, kuriai jie
priklauso;

10.2.4. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas j lietuviy kalbg);

10.2.5.Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo suma turi bati ne mazesné, negu Specialiosiose sglygose nurodytas
procentinis dydis nuo Sutarties kainos su PVM. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir
iSmokama eurais;

10.2.6.Reikalaujama pagal Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimg suma turi bati iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po
Uzsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui;

10.2.7. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu Garantiniy terminy pradzios dieng (9.1.1
punktas);

10.2.8.Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biti ne trumpesnis negu Garantiniy
terminy pirmieji 3 metai ir 30 dieny (nejskaitant Garantiniy terminy sustabdymo laikotarpiy). Rangovas privalo uztikrinti, kad
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas galioty ir bty teisiSkai jvykdomas nuo Garantiniy terminy pradzios dienos iki tol,
kol sueis Garantiniy terminy pirmieji 3 metai ir 30 dieny (nejskaitant Garantiniy terminy sustabdymo laikotarpiy);

10.2.9.Jeigu likus 30 dieny iki Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos paaiSkéja, kad Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra trumpesnis nei 10.2.8 punkte nurodytas terminas,
Rangovas privalo pratesti Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo galiojimg ir pateikti UZsakovui tai patvirtinantj dokumentag
ne véliau negu likus 14 dieny iki Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos;

10.2.10.  Jeigu Uzsakovas pagal 10.2.9 punktg laiku negauna Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo pratesimag
patvirtinancio dokumento, UZsakovas turi teise pareikalauti sumokeéti visg Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma,
kad ja pasilikty kaip Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimag (uzstata) ir naudoty pasSalinti defektams bei jy
sglygotai zalai tais atvejais, kai Rangovas nevykdo savo garantiniy jsipareigojimy. Tuo tikslu Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinime turi bati numatytas garanto arba draudiko besaglyginis sipareigojimas sumokéti UZsakovui jo mokéjimo reikalavime
nurodytg suma, jeigu likus 30 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos néra suéje Garantiniy terminy pirmieji 3 metai, Rangovas
nepratesé uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké Uzsakovui tg patvirtinanc€io dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo
galiojimo pabaigos;

10.2.11. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime turi bGti numatytas garanto arba draudiko besglyginis jsipareigojimas
sumokeéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodytg suma tiek kompensuoti UZsakovo jau patirtoms iSlaidoms dél Rangovo
pazeidimy, tiek apmokeéti realioms bidsimoms Uzsakovo iSlaidoms;

10.2.12. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo suma gali blti maZinama tik garanto ar draudiko iSmokétomis sumomis;

10.2.13. Turi bati numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir jj teikiancio asmens
jgaliojimus jrodancius dokumentus elektroniniu badu, aiSkiai aprasSytu Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime;

10.2.14. Turi bati numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokeéjimo reikalavimg ir kitus dokumentus tokia
kalba, kokia yra iSduotas garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas;

10.2.15. Turi bati numatyta, kad Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimui turi bati taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai,

banko pateiktam uZztikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai arba Bendrosios garantijy pagal pirma pareikalavimg taisyklés
(Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

10.2.16. Turi bati numatyta, kad bet kokius gincus tarp garanto ar draudiko ir Uzsakovo, susijusius su Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

10.3. Jeigu Statybos uZbaigimas jvyksta iki visy Darby priémimo, kaip numatyta 8.2 punkte, ir po to pasikei¢ia Sutarties kaina,
Rangovas uzbaiges visus Darbus privalo pateikti Uzsakovui atnaujintg Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg, kurio suma
atitinka 10.2.5 punkta, ne véliau kaip kartu su praSymu UZsakovui priimti Darbus.

10.4. Uzsakovas privalo grazinti Rangovui pagal 10.2.10 punktg gautos Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo sumos
likutj, nepanaudotg ir neskirtg panaudoti konkreciy Rangovo nejvykdyty garantiniy jsipareigojimy jvykdymui, suéjus Garantiniy
terminy pirmiesiems 3 metams ir 30 dieny.



10.5. Jeigu paaisSkéja, kad Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo
jsipareigojimy UzZsakovui arba kitiems Ukio subjektams, ar netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau
nei per 14 dieny nuo Uzsakovo reikalavimo, pateikti Uzsakovui naujg Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima, atitinkantj
Siame 10 straipsnyje nurodytas sglygas, likusiam Garantiniy terminy pirmuyjy 3 mety ir 30 dieny laikotarpiui. Uz vélavimg jvykdyti
Sig pareigg Rangovas privalo mokéti UZsakovui delspinigius, lygius 1% nuo Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo sumos,
uz kiekvieng vélavimo dieng. Delspinigiy dydis nustatytas siekiant uztikrinti Rangovo pareigg pateikti Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uZztikrinimg ir atsizvelgiant j tai, kad Rangovo vélavimo laikotarpiu jo garantiniy jsipareigojimy jvykdymas néra
uztikrinamas. ...>
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